A. UZIEMBLO: NA PRZYSTANKU...
J. ZUBRZYCKI: POLONIA AUSTRALIJSKA
Z. ROMANOWICZOWA: PARAWAN

M. SOKOLNICKI
KORESPONDENCJA STALINA



SPIS RZECZY

Adam Uziembto: Na przystanku..........ccoccevnvnincnnne, 3
Henryk Schoenfeld: Granica troski . *e.......... 13
Witold Gombrowicz: Fragmenty z dziennika. 29
Zofia Romanowiczowa: Parawan ... 38
*
Tadeusz Sliwiak: Pogrzeb Srody.......ccccovvvieiviicieienennn 52
Tadeusz Sliwiak: Homo atomicus 57 ... v 52
Zygmunt Falkowski: Sienkiewicz podwojny .. .. B3
Maria Orzeszkowska: Wiersz 0 wanilii .....ccoceoevvniiiiicene 54
ARCHIWUM POLITYCZNE
=uliusz Mieroszewski: Wielki Cien ..o 57
|.0ndyﬁczyk: Kronika angielska ..........ccccocoevrvriiennns 65
SPRAWY | TROSKI
Jerzy Zubrzycki: Polonia australijska ......ccccoooeveiinnnnn. 71
KRAJ
Auberon Herbert: Zloty rég i czapkaz pior ... 95
— Zjazd Stronnictwa Demokratycznego . 105
— OSEIZEZENIE  ..ovveeceeiieeieeeee e 109
NAIJNOWSZA HISTORIA POLSKI
Leon Koztowski: Wiezienie sowieckie (dokonczenie) .. 111
KRONIKA KULTURALNA
Nagroda plastyczna ,,Kultury” .... 123
Zygmunt Haupt: Henry James .......ccovveveiinencnncnene, 124
Bolestaw laborski: ,,Ale nas to obchodzi” . 127
CAT: Glos rozsadku...........cccvevneee. .. 130
Zdzistaw Broncel: Eichleréwna w Londynie . 132
J. L. Jan Galinowski .........ccccocevviiiinnnne, e 134
Fotografie rzezby ,,Akt Aliny Sle-
sinskiej.
KSIAZKI
Michat Sokolnicki: Korespondencja Stalina...........c......... 135
a) Stalin i Churchill
b) Stalin i Roosevelt
Z. Zaniewicki: Pisma polityczne Norwida ............... 149
— Nadestane nowosci wydawnicze .... 151

L 4

J. Horzelski, W. Sukiennicki,, S.
Zochowski, K. Estreicher, H.
Speedby-Szpidbaum, F. Smieja,
J. Skibinski, M. Krycun: Listy do RedakCji ....ccocervrvrervrennnn. 152



KULTURA

S/zkice « Opowiadania ¢ Sprawozdania

PARYZ Marzec - Mars 1958

INSTYTUT J LITERACKI



DALSZE WPEATY NA DOM “KULTURY™

Dr Karol Boniarczyk, New York (USA) ..ccvimiiinnnnnn 1.260 fr.
Zbigniew Raciszewski, Akron, Ohio (USA) ..o 2.520
M. W. K. (Australia), ponownie ..., 2.250
Bezimienne  (USA) et 1.700
Ludwik Seidenman, New York (USA) zamiast kwiatdbw na
grob nieodzatowanej pamieci Anatola Muhlsteina ........... 5.000
Marian Jaworski, Chicago, Ill. (USA) ponownie .............. 2.100
ANONIMOWO, PaAIYZ oot 5.300
Czestaw Zaim, Cleveland, Ohio (USA)....ccovrvieinvieivivrinenns 850
A Cassel-Kokczynski, Londyn (Anglia) .....cccccoceevvvviveiernrisicennne 5.000 ”
J. Masiewicz, Toronto, Ont (Kanada) ponownie............ccce.... 850
DZIEKUJEMY
L 2

DODATKOWA WPLATA
NA BIBLIOTEKE NARODOWA

K. Bezubik, Athol Park, S.A. (Australia) ... 1.200 fr.
DZIEKUJEMY

Imprimé en France



Na przystanku...

Zjazd dziesigty PPS, a pierwszy frakcji rewolucyjnej obra-
dowat zimg roku 1907-go w obszernej, jasnej sali konferencyj-
nej Arbeiterheimu w Wiedniu. Na podium trwatl juz od szere-
gu dni Herman Diamand, Kierujac niestrudzenie obradami. Po
Jego lewej rece referent programu, Ignacy (Witold Jodko-Nar-
kiewicz), dalej Juliusz (Feliks Perl) (x), notowali skrzetnie szcze-
goty dyskusji. Na prawo od przewodniczacego mownica. Nizej,
w przyciemnionej czesci sali przy stoliku — Ignacy Daszynski,
0 wspaniatej siwiejgcej grzywie, obok Mieczystaw (Jézef Pit-
sudski). Krzaczaste brwi, gesty, twardy zarost spiczastej bro-
dy i wasow okrywat twarz blada, wymizerowang, ale pogodna.
Za nim, przy dalszym stoliku Gustaw (Walery Stawek), i niby
dwaj adiutanci: Pawet (Mieczystaw Dabkowski) i Agrafka (Wia-
dystaw Dehnel). Tuz Ludwik Gumplowicz i Zygmunt Heryng,
ktorzy szykowali sie wiasnie do boju o zasady programu rolne-
go. Reszte sali pod wielkimi oknami zajmowali delegaci okre-
gow i poszczegodlnych wydziatdw pracy. Miedzy nimi nad stosem
paoierow siedziat Adam (Feliks Turowicz) (x). Papiery i druki
mieli zresztg wszyscy przed soba. Sekretariat zjazdu doreczyt kaz-
demu zgtoszone projekty programow, rezolucji w sprawie tak-
tyki, i wnioski. Kazdy miat zapas kartek do notatek.

Ktorys z mowcow opuszczat trybune. Diamand spojrzat
na liste zapisanych i wyrzekt tubalnym basem:

— Glos ma towarzysz Leszek.

Na tle wneki okiennej podniosta sie od stotu smukfa postac
Michata Sokolnickiego. Blada twarz okolona migkkim, ciem-
nym zarostem, czarny do kolan tuzurek-anglez. Na zaprosze-
nie przewodniczacego na katedre, odpowiada prosbg o pozwo-
lenie méwienia z miejsca, bo tu, na stoliku ma roztozone ma-
teriaty. Spojrzat przez okno, zbierajgc mysli, przeciggnat reka
po wiosach.

(x) Pseudonimy zjazdowe.
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— Chciatbym rzuci¢ pare ogolnych uwag o tym kierunku
socjalizmu, Kktory reprezentujemy, a ktéry ma zosta¢ sformu-
towany w nowy program. Dla tego kierunku nie znajduje innej
nazwy jak socjal-patriotyzm. Nazwa ta dzwieczy nam nieprzy-
jemnie; ukuta zostala przez naszych przeciwnikéw; ale dotad
innej, lepszej, doktadniejszej, nie wynalezlismy...

Co$§ — jak uderzenie pradu. Szukatem w mysli lepszego
stowa. Nie! Nie ma! Ze zdumieniem i nieomal uczuciem poraz-
ki wycofywatem sie z odruchowego protestu i przyznawatem
Leszkowi racje. Mieczystaw usmiechat sie zachecajgco.

Nazwe socjal-patriotéw rzucali nam uragliwie esdecy. Uwa-

zaliSmy ja nieomal za obraZliwg. | oto Leszek, nie tylko his-
toryk, ale pisarz o znakomicie opanowanej polszczyZnie nie
znajduje lepszego okreslenia na naszg ideologie. Skiadowe czes-
ci zreszta uzasadnione. Zawieraty i moment uczuciowy — rzecz
istotna.
Leszek moéwit dalej, ozdobnie, z pewnym napieciem nerwo-
wym cziowieka, ktoéry nie bez przekory (egzageracji, powie-
dziatby Pitsudski) stawia kropke nad i. Mowit o polskim socja-
lizmie, ktérego zadaniem jest ujaé catosé dazer robotnika i ca-
tos¢ polityki niepodlegtosciowej, panstwowe] — narodu.

Polski socjalizm. Zaledwie kilka miesiecy temu o$mielitem
sie uzy¢ tego terminu publicznie. Zostatem surowo skarcony
przez koryfeuszy prawomysInosci socjalistycznej. | oto stysze,
ze Leszek go podejmuje. Ba, idzie dalej, przyjmujac uragliwg
nazwe socjal-patrioty!

Tak ze stryczkow, ktorymi grozit kiedys$ ksigze Alba pow-
stacom Holandii — wysrebrzyty sie akselbanty.

Céz? Akselbanty te nosza dzi$ ludzie... Ale nie o nich mo-
wa.

Przemodwienie Sokolnickiego wiasnie przez swojg forme
miato byé zamknieciem pewnej epoki zycia PPS. Zamkniecia
dobrze przygotowanego w ciezkiej, ofiarnej pracy. Walczyt
0 nie Bolestaw Limanowski zagranica. Spor o nie w kraju pod-
jat Amerykanin, (J6zef Uziembito), stajac twardo przeciw kos-
mopolityzmowi Ludwika Warynskiego i Kazimierza Diuskiego.
Byto to jeszcze przed rokiem 1880-ym. Zdawatoby sie, ze zjazd
Paryski i zalozenie PPS w roku 1892-gim juz rozstrzygneto
sprawe. Ustalito program, praktyka ksztalcita go nie jako has-
to ponetne, lecz jako postulat, ziszczenie ktérego staje sie obo-
wiazkiem. A przecie nieraz jeszcze odpadaty jednostki i grupy,
nieumiejgce temu obowigzkowi podotac.

PPS krzepta i rosta. Wchtaniata rozne zywioty przez urok
sity swej organizacji. Wchianiata i tych, ktorych bardziej po-
ciggata dogmatyka pseudo-marksowska, niz mozolne wypraco-
wywanie drogi wilasnej, na wilasnym gruncie. Oczywiscie, ze
najwiekszy naptyw tego zywiotlu przypada na okres rewolucyj-
nego poruszenia lat 1904 1 nastepnych. ,,Miodzi”’, czy tez ,le-
wica” osiaggneli gére w partii. Na trzech zjazdach uzyskali
wiekszos€. Na ostatnim, IX-ym, zdecydowali sie na krok osta-
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teczny — ,postawili poza obrebem partii” organizacje bojowa
i jej kierownictwo.

Pierwotny trzon ideowy PPS — wystgpit jako samodzielna
organizacja i wygrat.

Przy Frakcji Rewolucyjnej pozostata cata organizacja bojo-
wa, najbardziej zwarta czes¢ partii, ktdra znaczng cze$¢ swoich
sit oddata teraz agitacji. Byta ona zwigzana bezposrednio z oso-
ba Pitsudskiego. Pozostata przy Frankcji prawie cata technika,
to jest drukarnie (z centralng drukarnig ,,Robotnika’) (x),
transport i punkty graniczne. Wszystko to stworzyli i trzymali
mocno w rekach Feliks Turowicz i Jézef Uziembto. Natych-
miast wiec po roztamie prasa partyjna wyszta pod firmg Frakcji.

| jeszcze wiecej. W rekach Frakcji Rewolucyjnej zostalo
prawie cale przedstawicielstwo zagraniczne, oparte przede
wszystkim na, parlamentarnej reprezentacji Socjalnej Demokra-
cji Galicji i Slaska, ktérej przewodzili Daszynski i Diamand.
Ich rola byta decydujaca i nie zdotat jej podwazy¢ Zygmunt
Zutawski. Jego usitowania odciecie Galicji od polityki niepo-
dlegtosciowej przy pomocy Zwigzkéw Zawodowych zawiodty.

Komitet centralny lewicy znalazt sie w sytuacji krytycznej
i musiat stawia¢ na nowo cale zreby swojej roboty, co wyma-
gato ogromnego wysitku i to tym bardziej ze i jego podstawy
ideowe byly dos¢ stabe. Po odrzuceniu programu niepodlegtosci
granica pomiedzy PPS frakcjg ,,umiarkowang” — jak jg ztosli-
wie nazwal Jodko — granica i powtarzam pomiedzy nig a Socjal
Demokracjg Krolestwa Polskiego i Litwy zacierata sie — az
znikla w latach wojny.

Ignacy Daszynski twierdzi w swoich pamietnikach, ze roz-
fam ten zachwiat ostatecznie wptywy socjalizmu w Kraju. Prze-
de wszystkim przyjmuje on przyczyne za skutek. Roziamy idg
zawsze za ostabieniem tetna napiecia rewolucyjnego. Przeszly
one wodwczas przez cate zycie polityczne Polski, rozszczepity
niemal wszystkie stronnictwa. Rozilam jednak PPS miat o wiele
glebsze znaczenie. Przy Frakcji Rewolucyjnej wraz z Pitsud-
skim zostaty sity dazace do ujecia kierownictwa catego ruchu
niepodlegtosciowego, przyjecia na siebie odpowiedzialnosci za
sama Polske. Po drugiej stronie bylo to, co myslato wytacznie
kategoriami opozycji. Frakcja Rewolucyjna data podstawe do
akcji wojskowej i pociggneta za sobg Galicje.

Dzieje potoczyly sie swojg kolejg. Juz w pare lat potem
Jozef Pitsudski bierze urlop z roboty politycznej, by poswiecic
si¢ catkowicie tworzeniu wojska. A gdy wojna skonczyta sie
— wedtug stow wiasnych ,wysiadt z pomqgu partyjnego na
przystanku, ktéry nazywa sie Niepodlegtos¢™. Wystgpienie nie
byto zerwaniem. Jeszcze w roku 1927-ym Mleczys+aw Niedzial-
kowski w ,,Robotniku” przypominat stowa Komendanta: ,,PPS,
partia, do ktérej miatem zaszczyt naleze¢™.

éx W centralnej drukarni Robotnica przy ul. Foksal pracowali wtedy
Wiadystaw Uziembto, Zofia Rowinska i Stanistaw Kowalski.
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Ale w tym samym mniej wiecej czasie gdy niepodlegtos¢
Swiecita barwami miodosci i zycia powiedziat Pitsudski: ,,Ja
swoje zycie przegratem™. Nie wielu ludzi wdwczas zrozumiato
te stowa.

A troche po6zniej — blyskawicg czas leciat — nieztomny
bojownik socjalizmu, Kazimierz Puzak powie: ,,StraciliSmy do-
robek catego zycia — wszystko w co wierzyliSmy i czemu shu-
zylismy lezy w gruzach”.

Gdy przeczytalem te stowa, w pamietnikach Zygmunta
Zaremby — przyszty mi na my$l inne stowa Pitsudskiego —
»Polska jest skazana na wielko$¢™.

Stowa te przewijaly sie przez owo przemoOwienie Michata
Sokolnickiego w Wiedniu. Ba, brzmialy one w catosci pracy
dokonanej przez PPS w latach od 1892-go az po rok 1914-ty.

Pdzniej — zycie niosto niespodzianki — uktadato sie ina-
czej niz wrozyty przewidywania.

Tragedia, Jaka przezyliSmy w tym okresie nie znalazta do-
tad ujecia sine ira. Zbyt wiele bolesnych spraw narosto. Zbyt
wiele win — nie po jednej stronie. Niestety — dzi§ jeszcze
wszystko to tylko zagadac sie usituje. A dzieje PPS? Tak fat-
wo zrobi¢ z nich bohaterskg legende. Tworzenie organizacji w
glodzie i niedostatku — wsrod ofiar, ktérym przyszto ,,gni¢ w
tajdze Sybiru”. Potem bojowka — jej walka zaciekifa... Jest
to materiat duzy — bynajmniej nie wyzyskany. Ani jedna pos-
ta¢, nawet tak barwna jak Bolestaw Limanowski, jak lIgnacy
Daszynski czy Montwil-Mirecki nie doczekaly sie powazniej-
szego studium. To, co mamy dotad — to porcelanowe figurki
lakierowanych $wigtkdw bez. zycia i bez prawdy psychologicz-
nej. Nie ma w tym ani bytowania Srodowiska w ktérym praco-
wali, ani reakcji otoczenia — gromady ludzkiej. Najwyzej
chwalba i uwielbienie a po drugiej stronie nienawis¢ i potepie-
nie. To nie wychowuje. Pisanie ad usum stronnictwa czy grupy
nie jest nawet rejestracjg faktow — to propaganda na krotka
mete — w najlepszym razie. Najczesciej zta propaganda.

A tymczasem krotki okres 1892 do 1920 to ogrom przezy¢
politycznych czynnej czeSci narodu. Zamazywanie ich prowa-
dzi tylko do zagubienia ciggtosci wiasnego rozwoju.

Szkic ten nie moze wypehi¢ tej luki. Chce tylko rzucié
okiem na pare zjawisk, nad ktorymi warto sie zastanowic.

4

Obserwatora dziejow PPS uderza obszar jej dziatalnosci,
zasieg terytorialny. A wiec. ,,Robotnik” najpierw wychodzi na
Wilenszczyznie, potem w todzi, w Kijowie, w Warszawie. Zjaz-
dy partyjne odbywajag sie w Paryzu, w Ponarach, w Mirnsku Li-
tewskim, we Lwowie, w Wiedniu.

Osrodki pracy wydawniczej sa poczatkowo w Gengwie, po-
tem w Londynie (,,Przed$wit””, organ teoretyczny, ,,Swiatto”,
organ popularny, ,,Kurierek zagraniczny” — skrot wiadomosci
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politycznych ze $wiata). Pracujg tu Jodko, Leon Wasilewski,
Bolestaw Antoni Jedrzejowski. W Paryzu organ informacyjny
partii w jezyku francuskim redaguje Kazimierz Kelles-Krauz.
Z czasem znaczna cze$¢ tych wydawnictw przenosi sie do Kra-
kowa. W Londynie pozostaje tylko archiwum.

Do kraju dochodzi literatura przez doskonale zorganizo-
wane punkty graniczne. Jeden w Wierzbotowie prowadzi Alek-
sander Sulkiewicz, a nastepnie Jézef Nowicki. Drugi — to dro-
ga okrezna przez Szwecje, Finlandie i Petersburg, gdzie orga-
nizacja kierujg Wiadystaw Dehnet i Jerzy Iwanowski. Oczy-
wisdcie, ze przerzut ten odbywa sie przy pomocy stosunkéw z za-
granicznymi socjalistami.

PPS utrzymuje stosunki zagraniczne bardzo ozywione. Na
kazdym kongresie drugiej miedzynarodowki sa jej delegaci —
Pitsudski, Jodko, Ignacy Moscicki, Stanistaw Wojciechowski.
Obok nich wystepujg Daszynski, Diamand, Kazimierz Moktow-
ski, Tadeusz Reger. Wszystko to indywidualno$ci réwnowazace
z nadwyzka wplywy RO6zy Luksemburg i jej otoczenia. Waga
ich jest tym znaczniejsza, ze wspierajg je mandaty poselskie do
parlamentu austriackiego przedstawicielstwa Galicji — ktére sg
oczywiscie bardziej jasne niz petnomocnictwa wydane przez or-
ganizacje konspiracyjne.

Partia ma stosunki szerokie, co pozwala jej stawia¢ zada-
nia wzgledem Miedzynarodéwki i uzyska¢ aprobate od niej dla
postulatu niepodlegtosci.

Dla PPS — niepodlegto$¢ to nie hasto, to nie stroik do
zyskania sympatii. To postulat — przedmiot bezposredniej wal-
ki — Zdobycie jej — to praca, nie tylko kalkulacja i rachunek
na to co zycie przyniesie. Wrogiem pierwszym jest carat rosyj-
ski — jest imperium rosyjskie. Tu koncentruje sie walka.

Otoz to — walkal Jak zmierzyC jej mozliwosci?

W Kroélestwie Polskim stata cwiercmilionowa zatoga woj-
skowa. Nie liczac aparatu administracyjnego.

Kilka tysiecy rubli rocznego budzetu PPS — to suma mi-
kroskopijna. A spofeczenstwo? Odrzuémy sprawozdania, obli-
czenia | wszystkie tak zwane dane obiektywne. Wezmy do reki
obrazki tego spoteczenstwa z powiesci Zeromskiego — ,,Syzy-
fowe prace”, albo ,Uroda zycia”. To wystarczy. Ubdstwo,
bezradnos¢, biernosC. Chtop — tyle ze katolicki. Pamigc pan-
szczyzny — zywa. Pamietaja jg jeszcze nie najstarsi. Dopiero
przed laty trzydziestu zostata zniesiona przez cara Aleksandra Il.
Robotnik? Ciemny, pracujacy po Kkilkanascie godzin dziennie,
zarabia Zle. Niezadowolony? Oczywiscie — ale tego rodzaju nie-
zadowolenie prowadzi czasem do rozpaczliwych zrywow. Ro-
botnik nie wie jeszcze co to jest solidarnos¢. Nie wie co to orga-
nizacja, zycie.

W kotach myslacych trwa przerazenie po klesce roku
1863-go. Ugoda — jezeli sie nie da wywalczyé — moze? moze
sie da wybtaga¢! Moze lojalnoscig da sie na taske zarobic?
A ugoda opiera sie na nazwiskach — Bobrzynski, Tarnowski,
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Spasowicz, Szujski. Z Zachodu idzie wiara we wszechmoc
nauki — i stad podnieta do pracy organicznej. Przemyst, han-
del, drogi, nawozy...

Garstka inteligentéw, ktéra zgromadzita sie w Paryzu
i obwieScita powstanie Polskiej Partii Socjalistycznej, miata za-
pewne jakie$ stosunki w kraju. Moze kilka dziesigtkow ludzi.
Kilka grupek strojnych w mniej lub bardziej rozgtos$ne nazwy.
| z tymi sitami podejmowaé walke?

Lecz wszystkie dane sg zawodne. Zyciem rzadzg sity, kto-
rych obliczy¢ nie podobna. Odwotamy sie znowu do $wiadec-
twa tak zdecydowanego pesymisty jak Zeromski. Szkofa rusy-
fikacyjna z ,,Syzyfowych prac™. Wizytuje jg inspektor rosyjski.
Przepytuje. Zaden z chlopcéw po rosyjsku nie umie. Wiec robi
policyjng prébe. A po polsku? Po polsku czytaja. Kto nauczyt?
Moze organista, moze panienka ze dworu? Moze jaki$ wioczega,
jak w ,,Chiopach” Reymonta. Bezimienny — wszedzie obecny.
To nie organizacja. To co$ glebszego. Co$S — co wykolejenca
nieraz wynosi do godno$ci dziatacza spotecznego. Zadna liczba
nie uchwyci tego zjawiska. Ale w sumie to cos sprawito, ze w
Polsce, pozbawionej szkoty, wiekszos¢ ludnosci meskiej umiata
czyta. A kto czytat w wierszach — ten wnet posiadt umie-
jetnos¢ czytanie miedzy wierszami. Nie wszystkie ministerstwa
oswiaty w Europie osiggaty wowczas takie rezultaty. Jesli sie
méwi o realnych sitach — trzeba i to wigczy¢ do rachunku.

Budzet roczny PPS przed rokiem 1900-ym wynosit jakie$
trzy do szesciu tysiecy rubli. Jeden zrzut balonikéw Wolnej Eu-
ropy wynosit wielekro¢ wiecej egzemplarzy niz ich wyszto spod
prasy PPS w ciggu lat dziesieciu. Wielokrotnie wiecej niz wy-
puscly w tym czasie wszystkie polskie organizacje konspira-
cyjne. Ale hektografowana odbitka, ktérg z trudem przychodzi-
to odcyfrowywac posiadata wage pracy, groze katorgi, wiezie-
nia, urok mestwa, poswiecenia. Cztowiek to rozumiat. Jesli nie
rozumiat — to czuf, ze w niej tkwi wysitek nieznanej, tajem-
nej mocy. To nie mistyka. Tylko tego obliczy¢ nie mozna.

Ale nie tylko to. Mnozy sie jako$ w niepojety sposéb sama
wydajnos¢ pracy. To nie jest tak proste — wyda¢ 35 numeréw
»Robotnika” na pedatowce. To znaczy napisa¢, zebra¢ kores-
pondencje, ztozy¢ czcionki w szpalty, przetamaé. Przynie$¢ pa-
pier, farbe. A po wydrukowaniu — roznies¢. Pitsudski to sam
robit. A oprécz tego kierowat organizacja, ktéra to rozpow-
szechniata i zbierata na to oplaty. | jeszcze prowadzit kores-
pondencje. | odbywat podréze.

A przeciez sg i inne fakty, takze zdumiewajgce. Oto
w ciggu niespetna roku troje ludzi na innej pedatéwce odbija
1.300.000 drukéw! (x).

(x) Drukarnia przy ulicy Komitetowej 4 w Warszawie. Pracowali w
niej Jozef Uziembto, Stanistaw Siedlecki | Felicja z Iwanowskich Siedlec-
ka. Po odbiciu milionowego egzemplarza drukarnia wystata sprawozdanie
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Organizacyjnej pracy ludzkiej niesposéb uja¢ w liczby. Wi-
dziatem niejednego co przez diuzszy czas miewat dziennie po
cztery masowki oraz kilka zgromadzer fabrycznych i dzielni-
cowych. Od czwartej rano do 12 w nocy — przez cate miesigce.
Praca organizacyjna wypetnia wszystko, catos¢ zycia. A przeciez
trzeba dla niej materiat zbieraé.

Dorobek wydawniczy PPS nie jest wielki. Pisma i broszury
— rzadko szczupta ksigzka. Programowa robota odbywata sie
w rozmowach, w korespondencji. W te rozmowy i w korespon-
dencje wkladato sie catos¢ wihasnych przezy¢. A program ucie-
lesniali ludzie. Socjologia nie zna metody dla badania tych
spraw, a przecie to sg fakty. Fakty, ktérych znajomo$¢ daje
dopiero rekojmie poznania istoty rzeczy — daje mozno$¢ Sledze-
nia roboty polityczne;j.

W Swietle tych faktéw polityka ,,rozumnych szatem” po-
siada czasem — dodajmy to dla ostrozno$ci — przestanki zupet-
nie realne. | dlatego wyrazu ,,Walka” mozemy uzy¢ bez cudzy-
stowu, cho¢ z jednej strony byty miliony i miliondw krocie —
az dru%ie' tylko nikte tysigce rubli. W tej walce program
ziszczali ludzie.

*

Joézef Pitsudski wstepuje do PPS po powrocie z Sybiru, to
jest w roku 1893-cim. Wstepuje jako przedstawiciel sekcji litew-
skiej. W tym postawieniu sprawy tkwit juz program. PPS obej-
mowata swg pracg Litwe w historycznym tego stowa znaczeniu.
Objeta Litwe jako obszar zamieszkaty przez kilka narodéw wraz
z Polakami. Rzeczg tych narodéw bedzie decydowaé¢ o swoim
losie w przysztosci, to jest w chwili wyjarzmienia. Tak mowita
prasa podziemna. To samo zapowiedziata odezwa Naczelnego
Wodza do ,,Narodow Wielkiego Ksiestwa Litewskiego™, ogto-
szona po zdobyciu Wilna w roku 1919-ym.

W Kraju praca sie rozszerza. Zmieniajg sie ludzie. Stani-
staw Wojciechowski, Aleksander Sulkiewicz, Ludwik Kulczycki,
a potem juz ze sfer robotniczych przychodza Bolestaw Czarkow-
ski, Tomasz Arciszewski. Przez siedem pierwszych lat nie ustaje
Jozef Pitsudski.

Jodko w tym czasie przenosi sie do Lwowa. Tu nawigzuje
bliskie stosunki z miejscowymi kotami socjalistycznymi. Pozy-
skuje dla polityki niepodlegtosciowej najwybitniejszych ich
przedstawicieli Hermana Diamanda, Kazimierza Moktowskiego,
ktorych wptyw w kotach lwowskich byt decydujacy. Jodko jed-
nak rozpoczyna prace szerszg. Przede wszystkim podejmuje

race wsrod mtodziezy. Przy pomocy Ludwika i Stanistawa Sied-
eckich, Aleksandra Litwinowicza tworzy koto pracujagce i na

z zalgcznikami na rece Hr. Witte, rosyjskiego prezesa rady ministréow do
Petersburga, jako potwierdzenie jego stow, ze nie sposéb walczy¢ z prasa
tajna, gdyz mobilizuje sie w niej sity ,,nadspodziewane™.
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uniwersytecie i na politechnice. Naptywa don i element gali-
cyjski — Kazimierz Bartel, Michat Wyrostek, Stanistaw Kach-
nikiewicz, a przede wszystkim ofiarni bracia Aleksander i Marian
Wielezyriscy. W tym gronie powstaje wiasnie miesiecznik dla
miodziezy ,,Promien”, a niebawem i organizacja Promienistych,
ktéra wychowa szereg dziataczy juz na rok 1904. Sporo legio-
nistow wyjdzie z tych szeregéw.

Jodko, ktdry doktoryzowat sie na podstawie pracy o pol-
skim socjalizmie utopijnym, uczynit bardzo wiele, by wychowanie
tej miodziezy nawigzaC do tradycji polskiej, by u podstaw samo-
ksztatcenia byty dzieje polskie porozbiorowe. Wykonczy zresztg
cahi/( S}r/stem prac w tych kotach dopiero w pare lat potem Marian
Kukiet.

Jodko na tym nie poprzestaje. Usituje pozyskaé¢ Ukraincow
Najblizszym jego wspotpracowniikem zostaje miody aplikant
(koncypient po lwowsku) adwokacki, Mikota) Hankiewicz, zna-
komity méwca, cztowiek o duzej inteligencji i wielkiej kulturze
— jeden z tworcow Ukrainskiej Partii Socjalno-Demokratycznej.
W domu Jodki bywa Iwan Franko i Teofil Mefen i szereg in-
nych dziataczy ukrainskich. Jodko referuje im sytuacje w Kijow-
szczyznie i domaga sie rozszerzenia roboty na zabor rosyjski.
Tu jednak nie wiele moze uzyska¢. Franko, ktéry calg dusza
byt oddany tej mysli, juz byt stoczony przez chorobe. Hankiewicz
zapadat powaznie na ptuca. Inni — jakkolwiek rozumieli donio-
sto$¢ zagadnienia — po prostu nie mogli sie¢ zdecydowaé na
zmiane gruntu, na rzucenie sie w konspiracje i do tego w wa-
runkach zupetnie nieznanych. A tymczasem stamtad idzie wota-
nie — wotanie Polakéw, ktérzy juz rozpoczeli robote. Jest wsréd
nich i J6zef Nowicki. Bo dla PPS byto rzecza zupehie jasna, ze
dla Polski sprawa Ukrainy nie jest obojetna. Ukraina niepod-
legta — to warunek naszego bezpieczenstwa. Wszystko jedno,
czy bedzie ona sfederowana z Polska czy nie — to zagadnienie
zupetnie inne. Rozstrzygniecie go zostawiato sie na pézniej.
Chodzi o to, aby byfa | byla naprawde niepodlegta.

Wiec na Ukraine wyruszajg Polacy. Jedni, jak Nowicki,
niebawem powrdcg. Ale sa i tacy, ktérzy przyjma i narodowosc
ukraifnska. Ze Lwowa wyruszyt miedzy innymi Ludwik Sied-
lecki. Zastynie on niebawem jako Sawa Kryfacz. Posta¢ napraw-
de piekna. Rozkochany w Ukrainie jako w ziemi, ktora go wy-
karmita, wyrusza, jak powiadal, ,,na Zaporoze”, by jej stuzyc.
Niejedna godzine spedzit on na rozmowach z Jodka. Przycho-
dzit do niego — wielki, czarny, w kozackich spodniach, w ko-
szuli wyszywanej. Na kijowszczyznie za$ spotkat tych, ktorzy
szli tam pod wptywem Pisudskiego. Stworzyli organizacje nie-
podlegtosciowa. Program ziszczali ludzie.

W tym samym czasie trwata wydatna praca socjalistyczna
w osrodku petersburskim. Kolonia polska byta tu dos¢ liczna.
Byty kuchnie polskie, byto i Towarzystwo Dobroczynnosci hojnie
wspierane przez Kronenberga i innych. Tu ﬁowstalra organiza-
cja PPS Kktorej przewodzili Wiadystaw Dehnel i Jerzy Iwa-



NA PRZYSTANKU... I

nowski. Przyjezdzat tu czesto Aleksander Sulkiewicz przede
wszystkim w sprawach organizacji przemytu przez Szwecje. Og-
romng wage do tej placowki przywigzywat takze, ze wzgledow
politycznych, i Jozef Pitsudski. Organizacja Petersburska PPS
nieraz przenikata w tajniki kancelarii carskich. Ona to, miedzy
innymi, wydobyta memoriat ksiecia Imeretyriskiego, generata-
gubernatora Warszawy, ktory wykazat zupetng bezpodstawno$é
wszelkich nadziei na uzyskanie czegokolwiek przez ugodowcow.
Dehnel i lwanowski mieli nadto specjalng role : utrzymywali sto-
sunki z przedstawicielami narodéw ujarzmionych przez carat.
W Petersburgu gromadzili sie podéwczas Gruzini, Tatarzy, Or-
mianie, Litwini, totysze, Estowie, Biatorusini i inni. Oczywiscie
Iwanowskiego i jego braci najbardziej interesowaty narody sa-
siadujgce z Polska. Materiatu teoretycznego dostarczyly prace
Leona Wasilewskiego, na ktére Pitsudski kladt taki nacisk.

Trudno bylo znalezé prawdziwych niepodlegtosciowcéw
wsrdd tej réznojezycznej miodziezy. Brak tradycji panstwowej,
brak jakiegokolwiek u$wiadomienia narodowo-politycznego sta-
nowity kajdany gorsze od carskich. | znowu — warunkiem
bezpieczenstwa Polski jest niepodlegta Biatoru$, Litwa, totwa,
Estonia. Wtedy bracia Iwanowscy stajg do roboty. Tomasz
— zostaje Litwinem. Zostat nim szczerze i oddat sie pracy dla
Litwy. Wactaw — przyjmuje narodowo$¢ biatoruska. Nie byli
to bynajmniej ludzie tuzinkowi. Wactaw Iwanowski zginat po-
tem, jako minister niepodlegtej Biatorusi, w Minsku z ragk so-
wieckich. Tomasz Iwanowski byt réwniez ministrem w rzadzie
litewskim, a potem zostat profesorem uniwersytetu w Kownie.
Ludzie ci wiasnymi osobami zapisywali karty programu niepo-
dlegtosci narodow, ktére wchodzity w skiad dawnej Rzeczy-
pospolitej.

Natchnieni mysla wyzwolenia Polski i narodéw sasiednich
szli ludzie wypetnia¢ luki, spetniajac program wypisany przez
Pitsudskiego w ,,Robotniku™. A nazwisk tych mozna by przy-
toczyé dtugi szereg. Kazde z nich to dokument.

Polska jest skazana na wielkos¢.

Pitsudski byt wierny temu programowi i wtedy, gdy pro-
wadzit atak na Wilno i wtedy, kiedy widdt Petlure do Kijowa.

Wsrdd naszych sasiadow zabraklo wtedy sit do walki o nie-
zawisto$¢. Polska musiata tozy¢ ofiary na te walke. Ale spote-
czenstwo polskie nie zdawato sobie sprawy z wagi zagadnienia.
Pitsudski zostat bez poparcia. Tego poparcia zabraklo i ze
strony PPS. W obronie niepodlegtosci, w roku 1920, zdobyta
sie ona na maksymalny wysitek. Zmobilizowata wszystkie swe
sity. Ale w chwili, gdy zwyciestwo nad sitami bolszewickimi zo-
stato osiggniete, gdy trzeba byto realizowa¢ owoce zwyciestwa
— zwyciezyto pragnienie pokoju. Petlura zostat opuszczony.
Sejm ustawodawczy wystat specjalng delegacje do Rygi, by ogra-
niczy¢ zadania wysuwane przez Jana Dabskiego, petnomocnika
rzadu. Nawet to, co gotéw byt przyzna¢ Joffe, delegat sowiecki
— zostato poniechane. Oddzialy polskie wycofaty sie z Minska.
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PPS na przystanku Niepodlegtos¢ wycofata sie z programu
federacji, z programu wyzwolenia sasiednich ludéw. Uwierzyta,
jak 1 wiele innych narodéw, w Swistek papieru i uznata go za
wystarczajgcg poreke niepodlegtosci. Pitsudski przegrat.

Czy mogto by¢ inaczej? Nie chcemy podnosi¢ tej sprawy.
Czy mielismy sity do wypetnienia programu wielkosci ? | to nie
jest pewne. Prawda, Sowiety byty mocno zagrozone i mialy jesz-
cze wojne domowg na karku. Ale przeciw nam byfa prawie cata
opinia Swiatowych sit demokracji — oskarzenia o Imperializm
grzmiaty na catym Zachodzie. W samej Polsce brat gére nacjo-
nalizm, ktory streszczat sie w stowach Stanistawa Grabskiego :
,,Mozemy braé tylko to, co w ciggu najblizszych lat dwudziestu
pieciu zdotamy spolonizowac””.

Polityka polonizowania, wynaradawiania — to matos¢. To
rezygnacja z wielkosci.

Adam UZIEMBLO

W Londynie zatrzymaj sie
w Polsko-Szkockim Hotelu

" STRATHCONA- COURT”

(wh. C.C. Sleziakowie).

Restauracja — w pokojach ciepta i zimna woda, radio i telefon. —

198, Cromwell rd. London S.W.5; tel. FREmantle 7878-9
st. kolejki Earls Court — Autobusy 31, 74 —
300 m. od West London Air Terminal.

SPROWADZANIE RODZIN — EMIGRACJA
BILETY LOTNICZE, MORSKIE | KOLEJOWE

Zz POLSKI | DO POLSKI

BILETY LOTNICZE | MORSKIE
DO U.S.A. — KANADY i AUSTRALII

WAKACJE | WYJAZDY NA KONTYNENT

Polskie Biuro Podrozy FREGATA

122 WARDOUR STREET — LONDON — W. 1, ENGLAND



Granica troski

CHRUSZCZEW | SZEKSPIR

W potudnie styszatem w radio, ze Chruszczew powiedziat,
ze Eisenhower jest gtupi, wiec gdy tylko wrécitem do domu po-
szukatem sprawozdania o tym w gazecie. Oto ono: ,,Prezydent
Eisenhower jest bardzo utalentowanym cziowiekiem o wznios-
tych zasadach — powiedzial Chruszczew — ale patrzcie jaka
glupia rzecz powiedzial mowiac, ze istnieje czysta bomba wodo-
rowa. Jak mozna mie¢ czysta bombe do brudnej roboty. Ozna-
cza ona zabijanie dzieci i kobiet. C6z za sprzeczno$¢! Brudne
rzeczy nazywaé czystymi!”

Tego samego wieczora pojechatem do pobliskiego Stratford.
Nasz kanadyjski Stratford jest ,,on the Avon” w prowincji On-
tario. Angielski Stratford jest ,,upon-the-Avon” w hrabstwie
Warwickshire. Oba Stratfordy majg festiwale szekspirowskie.
Wzmianka o angielskim Stratfordzie jest tylko dygresja. Chodzi
0 ,,Twelfth Night or What you will”’, grane tego lata w Strat-
ford on Avon. Ta lekka, na pozor niezbyt wazka, komedia za-
wiera niemal tragiczne motywy szalenistwa zapowiadajagce Ham-
leta pisanego w tym samym 1601 roku, ma liryki rowne naj-
piekniejszym jakie wyszty spod szekspirowskiego piéra i ma nor-
malne, banalnie normalne, komediowe rekwizyty, ktére tym ra-
zem szczeg6lnie utkwity mi w pamieci. Moze dlatego, ze rezy-
seria Tyrone’a Gurthrie potozyfa nacisk na btazenstwa, na ,,slap-
stick™, na farse, a moze dlatego, ze w jednym z komicznych epi-
zodow jak w lustrze dostrzegtem odbicie... praskiej mowy Chru-
szczewa.

»(Akt 111 Scena I).
Wochodzi VIOLA i BLAZEN z bebnem.

VIOLA: Czotem przyjacielu, wraz z twym instrumentem.
Czy zyjesz z bebna?
BLAZEN: Nie panie! Zyje przy kosciele.
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VIOLA: Czy jeste$ ksigdzem?

BLAZEN: O nie panie! Zyje przy kosciele, bo zyje w
moim domu a moj dom stoi koto kosciota.

VIOLA: Mogthys powiedzie¢, ze krol lezy z zebrakiem
jesli zebrak mieszka w poblizu, lub ze kosciét stoi
twoim bebnem, jesli twoj beben stoi koto kosciota.

BLAZEN: Rzekie$ panie!l Takie juz dzi§ czasy! Zdanie
jest dla madrali jak rekawica skdrzana, ktérg szybko
mozna przewrdci¢ lewg strong na zewnatrz.

VIOLA: Prawda! Ci ktorzy tatwo igrajg stowami, szybko
je rozpuszczaja.

BLAZEN: Dlatego wotatbym, aby moja siostra nie miata
imienia.

VIOLA: Dlaczego, cztowieku?

BLAZEN: Dlaczego panie? Jej imie jest stowem a igranie
tym stowem zrobitoby z mojej siostry rozpustnice. Za-
rF])rept/)v_('je, stowa to szelmy prawdziwe, gdyz wiernos¢ je

anbi!

VIOLA: Jaki tego powdd cztowieku?

BLAZEN: Nie mozna da¢ wiary bez stow a stowa tak fal-
szem zarosty, zem nie rad dowodzi¢ mej racji sto-
wami”.

Ktopoty semantykow znane juz byly Szekspirowi.

Mowa jest nie tylko narzedziem porozumienia, ale w duzej
bodajze najwiekszej, mierze narzedziem myslenia. Myslimy sto-
wami i do spraw codziennego wspoétzycia z ludZzmi takze podcho-
dzimy zbrojni w stowa. Ale stowa nie sg rzeczami czy sprawami,
o ktorych moéwia. Sa tylko symbolem tych rzeczy i tych spraw.
Sa zatem zrozumiate dla innych ludzi tylko jesli symbolizujg dla
nich te samg rzecz czy te samg sprawe. A nawet dla nas sa-
mych, stowa symbolizujg ,,Drawde” tylko jesli zdajemy sobie
sprawe z tego jak ubogi jest nasz jezyk w obliczu spraw tego
Swiata i ze parenascie czy paredziesigt tysiecy stdbw musi wystar-
czy¢ za nieskonczong rozmaito$¢ rzeczy, spraw i ich powiagzan.

Jesli Szekspir bawigc sie synonimami lub gra stéw udajaca
synonimy dochodzi do wniosku, ze ,,stowa tak falszem zarosty,
zem nie rad dowodzi¢ mej racji stowami”, to jakze mozemy row-
najac jego mistrzostwo z naszg staboscia, wierzy¢ w ,,absolutng
prawde” tego co méwimy. Niestety zbyt czesto i zbyt pochopnie
I zbvt niescisle szafujemy stowami bez nalezytego pokrycia.
»Brudna” bomba Chruszczewa nie bvia koniecznie demagogicz-
nym chwytem cwanego polityka. Mogta by¢ naturalnym odru-
chem jezykowym cztowieka semantycznie i scjentyficznie nie-
uswiadomionego, ktéremu przymiotniki sie pogmatwaty. Ponie-
waz obawiam sie, ze czytelnik polski, zwkaszcza emigrant, tzn.
Polak wychowany w Polsce przed potooem, jest nawet bardziej
nieuswiadomiony niz Chruszczew, zacznijmy znowu od pieca.
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ATOM | RADIACIE

Wybuch bomby wodorowej niszczy i zabija olbrzymim cis-
nieniem i wysokg temperaturg. Ale oprdcz tej potwornej lecz dla
zmystéw zrozumialej grozby ma jeszcze drugorzedny, chemicz-
no-fizyczny skutek, ktéry moze by¢ nieporéwnanie groZniejszy.
Radiacje! (i).

Wiemy — trudno dzisiaj nie wiedzie¢c — ze atom nie jest
prosta, niepodzielng i najmniejsza czasteczkg materii, lecz niesty-
chanie ztozonym kompleksem materii i energii, ktéry symbolika
naukowa rysuje na wzér systemu stonecznego, w ktérym role
planet odgrywajg elektrony. Wiemy takze, ze budulcem atomu
sg dziesigtki najrozmaitszych czasteczek, ktore sg tak zawile od-
mienne od wszystkiego co mozemy uchwyci¢ zmystami, ze sym-
bolika naszego jezyka nie znalazta jeszcze nienaukowych nazw
a nawet sejentyfika gubi sie w wieloznacznosci swej nomenkla-
tury. Wiemy w koncu, ze atom nie jest ani niepodzielny, ani
nienaruszalny. Umiemy go tama¢ i umiemy go stapiaé. Pierw-
szym zwiastunem tej nowej wiedzy bylo odkrycie radu przez
Marie Curie. Rad rozkladajac sie samorzutnie na hel i emanacje
wyrzuca promienie o olbrzymiej sile przenikania. Od tego czasu
odkryto inne samorzutne rozktady atomowe i nauczono sie roz-
kfada¢ atomy sztucznie. A te wszystkie rozklady sg radioaktyw-
ne, to znaczy wytwarzajg niewidzialne promienie, ktérych sita
przenikania jest tak duza, ze przeSwietlajg ptyty metalowe
I... ciato ludzkie.

Radiacje nie sg sprawg nowa. Znamy je od dawna i zyjemy
z nimi od szo6stego dnia stworzenia albo i dtuzej, jesli wierzyc
biopoezji raczej niz Biblii. Odkryte przez Roentgena i Becque-

(1) Gdybym zamiast stowa ,radiacja” uzyt ,promieniowanie” jak mi
radzono i jak poprawnie mowig polscy scjentysci, konfuzja jaka wywotatbym
posrod czytelnikow wymagataby tak daleko idacych tlumaczen i okreslen, ze
gra nie warta bylaby Swieczki a essay napisania. Czysto$¢ mojej polszczyz-
ny okazataby sie tak ,brudng” jak bomba Chruszczewa. Stowo ,prom.en”
ma w jezyku polskim tak pozytywny klimat, jest tak wypieszczone i uszla-
chetnione poezjg (prawdziwg | grafomarnska), ze ,radiacja”, stowo brzmia-
ce z obca, cho¢ wywodzace sie od stowa ,radium” ukutego przez Polke,
lepiej tlumaczy trudna, scjentyficzng grozbe radioaktywnosci. A ,radio-
aktywnosc” o tyle lepiej brzmi, niz niepolska ztozonos¢ ,,promieniotwor-
czosc’”’.

Domagam sie, jako pisarz piszacy na tematy scjentyficzne, takich sa-
mych praw, jakie majg inni pisarze. Tzn. prawa do uzywania takich stow,
jakie mi sie wydajg stosowne niezaleznie od w.dzi mi sie specjalistbw nau-
kowych czy redaktorskich i innych hurra-purystow. Jesli ,radioaktywnos¢”
lub ,,radiacja” lepiej mi wychodza, niz ,,promieniotwdrczo$¢” lub ,,promie-
n.owanie””, jesli ,jadrowy” ma skojarzenia mniej mi odpowiadajace, niz
»nuklearny”, jesli ,sejentyfika™ $cislej i zwiezlej wyraza ,,nauki Sciste i ma-
tematyczno-przyrodnicze” i jesli ,sejentysta” nie ma polskiego odpowied-
nika, to... dlaczego nie?
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rela w 1895/6, zrobity powazng naukowg kariere zanim bomba
atomowa rzucita je na ekran masowej histerii. Promienie kos-
miczne dochodzace nas z gwiazd wszech$wiata i promienie wy-
twarzane przez rozliczne w przyrodzie istniejgce izotopy radio-
aktywne, sktadajg sie na powazna doze radiacji naturalnych,
z ktérymi zyjemy i ktére umiemy oblicza¢ i wymierza¢. Nawet
z sztucznymi radiacjami zyliSmy przed bombg bez paniki. Ra-
diacje bylty od dawna i z powodzeniem stosowane w medycynie
i w przemysle.

Rozmaite promienie — sztuczne i naturalne — maja bardzo
podobne chemiczno-fizyczne dziatanie. Przenikajgc materie wy-
tracajg z orbity atomowej elektrony i aktywujg je chemicznie.
Dziatanie zwane ,Jonizacjg” w naukowej termonologii. loniza-
cja wywotuje za$ przemiany tak w martwej jak i w zywej ma-
terii. O tym takze wiedzieliSmy od dawna. Pierwsi rentgenolodzy
tragicznie optacili swa wiedze i entuzjazm. Gornicy z Joachim-
stahlu od dawna znali ,,Bergkrankheit”, na ktéra oni jedni w
okolicy tak czesto umierali, a ktora juz medycyna 19 wieku roz-
poznata jako raka. Robotnice fabryczne malujace wskazOowki
zegarkow samoswiecacg farbg zawierajacg rad, zapadaty na leu-
kemie. Tuz po pierwszej wojnie Swiatowe] niektorzy lekarze za-
lecali picie wody radioaktywnej jako lekarstwo na reumatyzm.
Wlielu sposréd ich nieszczesnych pacjentéw zapadto potem na
raka.

Jednak to wszystko choé grozne dla cierpigcych jednostek,
nie bylo do$¢ dramatyczne, aby zainteresowa¢ ogo6l. Nawet
bomba atomowa nie spopularyzowata od razu niebezpieczenstwa
radiacji. Z poczatku bardziej byliSmy przejeci i zafascynowani
sita wybuchu i rozmiarem fizycznego zniszczenia, niz niewidocz-
ng grozbg promieni radioaktywnych. Potepiono bombe ze wzgle-
dow humanitarnych i moralnych, ale w gruncie rzeczy argument
potepienia byt staby. Jaka jest bowiem r6znica miedzy zabiciem
Jednego cztowieka, zabiciem stu i zabiciem stu tysiecy? Kazde za-
béjstwo jest niemoralne a mnozenie zwieksza groze, ale nie
zwieksza problemu moralnego. Dyskusja na temat ,,bomby”,
mierzyta srednice zniszczenia, obliczata mozliwg ilos¢ ofiar wy-
buchu, analizowata chaos i rozprezenie idace jej $ladem, ale na
popularnym poziomie nie zajmowala sie niebezpieczenstwem ra-
diacji. Promienie radioaktywne byty rownie niewidzialne dla po-
litykéw i moralizatoréw jak dla oka.

WSZEDZIE | NIEUCHRONNIE

Znamy dzisiaj dwa rodzaje bomb nuklearnych. Bombe ato-
mowa, ktora wybucha gdy atomy uranu 235 lub plutonu roz-
szczepiajg sie, wyzwalajac duzg doze energii, i bombe wodorowa,
ktéra wybucha stapiajac atomy wodoru w atomy helu. Roz-
szczepienie atomu (w bombie atomowej) wytwarza bardzo duza
ilos¢ substancji radioaktywnych, ale bomba wodorowa teoretycz-
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nie nie powinna grozi¢ radiacjami, bo hel, ktory jest produktem
stopienia wodoru, nie jest radioaktywny. Do stopienia wodoru
trzeba jednak tak wysokiej temperatury, Ze obecnie umiemy uzy-
ska¢ ja jedynie w wybuchajacej bombie atomowej. Aby wiec
zdetonowa¢ bombe wodorowag musimy ja ,,zapali¢” bombg ato-
mowa. To sprawia, ze bomba wodorowa jest takze radioaktyw-
na, a poniewaz jej sita wybuchowa jest o tyle wieksza, pyt ra-
dioaktywny zostaje wyrzucony wysoko w atmosfere i rozprze-
strzenia sie¢ po catym Swiecie. Cze$¢ radiacji powybuchowych
dziata w zasiegu sity wybuchu i dla naszej dyskusji nie ma wigk-
szego znaczenia. CO0z bowiem za réznica czy Smier¢ nastgpi ha
skutek wybuchu, czy na_skutek radioaktywnosci. Nie kijem go,
to patka! Inna cze$¢ radiacji niesiona wiatrami grozi nawet dos¢
daleko od miejsca wybuchu, tak ze bezposredni efekt bomby sie-
ga dalej niz wida¢ lub stycha¢. A odtamki atomowe — radio-
aktywne izotop?/ — wyrzucone w stratosfere rozprzestrzeniajg
sie po calym globie i opadajac zakazajg radioaktywnoscig zie-
mie. Blizej i dalej, wczesniej i pdzniej, wszedzie i nieuchronnie.
Scjentysci obliczaja, ze stratosfera nie oczysci sie przed upty-
wem 50 lat z dotychczasowych prébnych wybuchéw a radio-
aktywnos¢ gleby i wdd bedzie wzrastata przez nastepnych 10 lat
zanim naturalny rozktad ciat radioaktywnych zacznie jg zmniej-
szaC. (To wszystko, zakladajac, ze nie bedzie dalszych probnych
wybuchéw). Nalezy wyjasnic, ze izotopy radioaktywne sg niesta-
te, samorzutnie sie rozktadajgce. Okres ich trwania mierzy sie
,,Srednim okresem zycia”, zwanym takze ,,pot-zyciem”, i jest
staty dla kazdego poszczegolnego izotopu. Niektore izotopy
trwajg zaledwie przez utamek sekundy, inne potrzebujg milionow
lat dla rozkladu. Rozprdszone po $wiecie mogg wiec grozic¢ przez
bardzo dlugi czas radiacjami. Szczeg6lnie grozne sg izotopy: ko-
balt 60, (5.3 lat ,,p6t-zycia™) i stront 90 (28 lat ,,pot-zycia™).

HAZARD BIOLOGICZNY

Radiacje groza czlowiekowi w trojaki sposéb. Moga wy-
wota¢ ,,chorobe radiacji”’. Mogg spowodowac przemiany dzie-
dziczne, ktoérych skutek pozostaje chwilowo niewidoczny, ale
ktére wiszg nieznang — a przez to o tyle straszniejsza — grozbg
nad przysztymi pokoleniami. Niektére izotopy — szczego6lnie
stront 90 — wechloniete przez organizm z pozywieniem lub przez
oddychanie, moga spowodowac raka kosci. Te trzy mozliwosci
— trzy z wielu — ilustrujg takze trudnoSC bezstronnej oceny
biologicznego hazardu prébnych wybuchéw.

Rozpatrzmy je po kolei.

1. Choroba radiacji. Objawy choroby radiacji sa znane

z badan przeprowadzonych gtownie na ofiarach Hiroszimy i Na-
gasaki. Jej najbardziej znamiennym objawem jest, ze — oprocz
gwattownych wymiotow w godzine po naswietleniu — nic nie
2
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wskazuje na $miertelng chorobe. Dopiero w pare dni pézniej na-
stepuje gorgczka i inne ciezkie objawy chorobowe, a $mieré¢ w
dwa do_czterech tygodni. Mniejsza, niezabojcza dawka radiacji
wywotuje podatnos¢ na rozmaite zakazenia, sterylizacje statg lub
czasowa, wypadanie wlosdw, rany cieknace, katarakty oczne
i ztosliwe nowotwory, szczegolnie leukemieg.

Odporno$¢ wobec radiacji mierzy sie naukowo jako- dawke,
ktora zabija 50 % osobnikéw w ciggu pewnego czasu. Jest rze-
cza niezmiernie ciekawg, ze odpornos$¢ jest rozna u rozmaitych
istot. Ssaki wykazujg odpornos¢ 200 do 1000 r. (rentgendw), za-
by 700 r., z6twie 1500 r., $limaki 10000 r., owady 60000 r. Dla-
czego réznica jest tak pokaZzna, nie wiemy. Nie rozumiemy takze
innego znamiennego objawu choroby radiacji, przerwl))/ miedzy
chwilg naswietlenia a chwilg $mierci. Inng ciekawa obserwacja
jest wptyw temperatury na Smiertelna dawke. Zaby naswietlone
dozg 700 r., ging w ciggu 3 do 6 tygodni. Jesli jednak przecho-
wamy naswietlone zaby w stanie uspienia w niskich temperatu-
rach (okoto O°C) S$mier¢ nie nastapi przez bardzo dlugi okres
czasu. Kazde ocieplenie przywraca jednak symptomy choroby
i zaby ging w ciggu 3 do 6 tygodni. To dowodzi chyba, ze ra-
diacje wywotujg jakie$ blizej nieznane zmiany, ktore mnozg sie
gdy organizm dziata normalnie. Wszelkie wstrzymanie dziatal-
nosci organizmu opdznia takze mnozenie sie zmian. Thumaczy
to chyba takze dlaczego dawka radiacji tak malta, ze teoretycznie
uszkodzi¢ moze zaledwie pare drobin substancji komérki, bywa
Smiertelna. Jesli zmiany wywotane radiacjg mnozg sie same przez
sie, poczatkowa szkoda nie musi by¢ zbyt wielka, aby byé $mier-
telna.

Te rozmaite objawy dowodzg, ze choroba radiacji nie jest
podobna do innych choréb lub do otrucia, (do ktérego wielu ja
przyréwnujeL, lecz jest prawdopodobnie zawitg kombinacjg uszko-
dzen komorkowych, zmian fizjologicznych i zmniejszonych od-
pornosci.

2. Niebezpieczenstwo genetyczne. Naswietlenie komdrek
rozrodczych przed zaptodnieniem moze spowodowaé mutacje ge-
netyczne. Geny sg olbrzymimi molekutami nukleoprotein 1 pod-
czas podzialu komdrki odtwarzaja sie w identycznej formie w
potomstwie. Jedli radiacje przenikajac przez komorke tracg pew-
ng ilos¢ energii w samym genie, gen zmienia sie chemicznie | na-
stepuje mutacja. Zmieniony gen nie moze wypetni¢ funkcji bio-
logicznej, do ktérej byt przeznaczony a poniewaz geny odtwa-
rzaja sie samorzutnie, wiec mutacja sie uwiecznia.

Niektére mutacje sg widoczne natychmiast. Np. zmiana ko-
loru oczu, wioséw lub zmiany anatomiczne. Takie mutacje sa
jednak stosunkowo rzadkie. Bardziej powszechne sa mutacje
wplywajgce na rozmaite procesy fizjologiczne. Wyrazajg sie one
0go6lng nieodpornoscia, skréconym zyciem itd. Czesto powoduja
$mier¢ osobnika zaraz po urodzeniu | wowczas nie sg szkodliwe
dla gatunku, bo- utomna jednostka sie nie rozmnozy. Jesli gen
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ktéry przeszedt mutacje jest dominujacy, zmiana objawi sie zwy-
kle natychmiast, ale rownie czesto mutacja bywa recesyjna i po-
zostaje w ukryciu dopoki dwa osobniki majgee ten sam recesyjny
gen sie nie pofgczg. Cze$C ich potomstwa otrzyma wowczas re-
cesyjne geny obu rodzicow réwnocze$nie i mutacja sie objawi.
Takie geny moga przetrwa¢ w ukryciu przez wiele pokolen, aby
niespodziewanie objawiC si¢ w spoteczenstwie zmianami, ktore
sg przewaznie ujemne. Poniewaz geny decyduja o wiasnym po-
tomstwie, uszkodzenia dokonane przez radiacje sg nieodwracal-
ne. Innymi stowy, poniewaz mutacje sg automatycznie dziedzicz-
ne, utomne g‘]ednostki przetrwajg w spoteczenstwie dopdki dobor
naturalny ich nie usunie.

Doza 300 r. absorbowana w jednym dniu jest zabdjcza dla
cztowieka. Ta sama doza roztozona w dawkach 0.2 r. tygodnio-
wo przez 30 lat jest nieszkodliwa dla zdrowia. Genetyczna szko-
da bedzie jednak taka sama w obu wypadkach. W pewnym sen-
sie duza dawka radiacji jest genetycznie mniej grozna, bo ni-
szczac komérki rozrodcze eliminuje tym samym mutacje. Stabe
dawki natomiast powodujg tylko mutacje i nie szkodzg zwykile
normalnym funkcjom komaorki.

Niebezpieczenstwo genetyczne radiacji uderza w spoteczen-
stwo. Mutacje sg stosunkowo rzadkie i czesto recesyjne wiec
prawdopodobienstwo, aby jednostka miata nienormalne potom-
stwo jest mate. Ale poniewaz mutacje sg dziedziczne i trwate
i przewaznie ujemne, niebezpieczenstwo dla spoteczenstwa wzra-
sta z czasem i z pokoleniami, ktére mijajg. 1 tu lezy ich ztowro-
gie znaczenie.

J. Stront 90. Stront go ma osobne miejsce w kazdej dysku-
sji 0 niebezpieczenstwie radiacji gtéwnie dlatego, ze jest obja-
wem nowym.

Promienie kosmiczne i naturalne izotopy radioaktywne
istniaty na ziemi od chwili stworzenia. Stront go znalazt sie w
ziemskiej atmosferze dopiero od czasu (i na skutek) wybuchow
atomowych. Okoto 5 ‘b odtamkéw atomowych bomby stanowi
gaz, krypton 90, ktéry wznosi sie szybko- z miejsca wybuchu w
stratosfere. Krypton 90 jest jednak bardzo krotkotrwaly i prze-
mienia sie w stront 90, ktdrego ,,pot-zycie” wynosi 28 lat. To
znaczy, ze po 28 latach potowa radioaktywnego strontu sie roz-
padnie. Po uptywie dalszych 28 lat z tej potowy zostanie znowu
polowa tzn. 1/4, potem 1/8, potem 1/16 itd. Stront przemienia
sie w rozktadzie w yttrium 90, ktérego stosunkowo krotkie ,,pot-
zycie” 65 dni cechujg bardzo silne promienie beta. Stront 90,
zrodzony w stratosferze z kryptonu, opada powoli na ziemie a po-
niewaz jest pierwiastkiem pokrewnym wapniowi, wiec wraz
z nim dostaje sie z gleby do roslin, z rodlin do zwierzat, a ze
zwierzat — miesem, serem i mlekiem — do kosci ludzkich, w
ktérych osiada i w ktérych jego- radiacje, wzmozone z czasem
poteznymi radiacjami yttrium, bombardujg bez przerwy tkanki
kostne. Wiemy takze — juz nie tylko naukowo, ale z codzienne-



20 HENRYK SCHOENFELD

go, ludzkiego doswiadczenia — ze wapn jest szczegdlnie po-
trzebny rosngcym kosciom dzieci. A z wapniem pobierajg takze
stront 90 i yttrium 90. | wiemy takze, ze radiacje powodujg raka.

Kazdy cztowiek ma dzisiaj gdzies w swym szkielecie wy-
mierng ilos¢ strontu 90. Dwadziescia lat temu — przed erg ato-
mowg — strontu 90, nie bylo w ludzkim organizmie.

GRANICA TROSKI

W dyskusji o prébnych wybuchach mozemy pomina¢ cho-
robe radiacji. Cho¢ zlowroga i zabdjcza, grozi tylko w Scisle
ograniczonym promieniu wokoto miejsca wybuchu, wiec tatwo
zapobiec wypadkom. Tragiczny w skutkach opad pylu radio-
aktywnego na japoriskg #6dZ rybacka i na wyspe Rongelap po
wybuchu z marca 1954 r., byt nauka, ktéra wyryla sie gteboko
w pamieci. Nie jest prawdopodobne, aby taki wypadek sie pow-
torzyt. Istnieje jednak takze niebezpieczenstwo genetyczne
i strontowe, a tu problem moralny (kalectwo przysztych pokolen)
i sentymentalny (dzieci) przemawiajg tak dobitnie, ze trzeba
przystanaC i sie zastanowiC. A zastanowienie nasuwa dwa pyta-
nia;

Czy istnieje ,,dolna granica” niebezpieczenstwa?

Czy istnieje mozliwos¢ ,,czystej” bomby?

Przez ,,dolng granice” rozumiemy taka, ponizej ktérej ra-
diacje nie sg genetycznie szkodliwe a stront 90 nie grozi rakiem
kosci. Ta granica jest czesto zwana takze ,,progiem bezpieczen-
stwa’. lIstnienie ,,progu” oznacza, ze pewna ograniczona ilos¢
prébnych wybuchéw jest nieszkodliwa, a zatem dopuszczalna.

Nalezy przede wszystkim stwierdzi¢, ze choé wiekszos¢
scjentystow sprzeciwia sie prébnym wybuchom jest jasne, ze
czynig to ze wzgledéw moralnych, sentymentalnych, politycz-
nych, a nie koniecznie ze wzgledow naukowych. Nadto, fakty na
ktérych mozna (g)rzeé naukowg ocene sg zbyt szczupte, aby wy-
rok mogt by¢ jednomysiny. Niemniej, scjentysci na ogét sie zga-
dzaja, ze radiacje powstate na skutek prébnych wybuchow sg
nikle w poréwnaniu z radiacjami naturalnymi i ze nawet dalsze
proby nie potrafig ich pokaznie zwiekszyé. Radiacje powybu-
chowe stanowig takze tylko drobng cze$¢ innych sztucznych ra-
diacji, ktore cztowiek wchiania.

Woptyw radiacji na zmiany genetyczne jest wprost propor-
cjonalny do ilosci i nie ma ,,progu” genetycznego bezpieczen-
stwa. Ale nie ma definitywnych dowodow — za czy przeciw —
ze rak kosci, leukemia i inne choroby wynikte z radiacji maja
prog bezpieczenstwa. Innymi stowy: Wiemy, ze radiacje sg zaw-
sze genetycznie szkodliwe, ale nie mamy tej pewnosci jesli cho-
dzi o inne konsekwencje radiacji. To wszystko przesuwa pro-
blem z toréw nieosobisto-statystycznych na moralne. Kazdy préb-
ny wybuch grozi pewnej ilosci jednostek S$miercig, kalectwem
lub dziedzicznoscig jakiej$ blizej nieznanej utomnosci.
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Whyrazniej zilustrujg to nastepujace zdania scjentysty, po-
lityka i teologa.

Uczony (Sir John Cockroft, kierownik badan atomowych
w Harwell, w wywiadzie udzielonym CBC) : ,,Od szeregu lat
dokonujemy w Anglii pomiaréw radiacji opadowych. Mierzymy
produkty rozkfadu radioaktywnego w wodzie deszczowej, w
glebie, w mleku i w kosciach zwierzat i ludzi... llo$¢ strontu
90 w glebie, mleku i kosciach wyrazamy tzw. ,,jednostkami stron-
towymi”. Obecny poziom w mleku wynosi 5 jednostek stronto-
wych. Ale to zalezy od miejscowosci. Okolice o duzych opadach
deszczowych majg wiecej osadu strontowego, a w okolicach,
gdzie gleba jest uboga w waph, wieksza proporcja strontu 90
Jest pobierana przez trawe, a stad przez mleko”. ,,...obecne
I przewidywane niebezpieczenstwo grozace nam z prébnych wy-
buchéw (zaktadajac, ze beda podtrzymywane na obecnym pozio-
mie) jest mate... JeSli chodzi o Scisto$C, skutki genetyczne opa-
dow radioaktywnych sa 30 razy mniejsze niz te, ktdre wynikly
z medycznego stosowania promieni Roentgena...” — ,,...naj-
wyzsza dopuszczalna ilos¢ strontu 90 w kosciach jest
100 jednostek strontowych, ale alarm powinien by¢ ogtoszony,
gdy ilos¢ strontu wzrosnie powaznie ponad 10 jednostek. Naj-
wyzsza iloS¢ stwierdzona dotad w kosciach ludzkich (w Anglii)
jest okoto 2 1/2 jednostek strontowych, a przecietny poziom w
catej Anglii jest ponizej jednej jednostki.

Polityk (C. E. Holifield, czlonek Kongresu Stanow Zjed-
noczonych i przewodniczacy komitetu dla badania skutkéw ra-
diacji, w artykule w Saturday Reuiew)-. Najbardziej potrzeba
nam miernika ktory by wskazywat czy dana ilo$¢ strontu bedzie
szkodliwa czy nie. Potrzeba nam ,granicy troski’”. Musimy
wiedzie¢ jaka ilo$¢ strontu 90 zmusi nas do gtebokiej troski nad
konsekwencjami radiacji. Rzeczoznawcy rozmaicie oceniajg ,,gra-
nice troski”, ale jest rzecza znamienng, ze roznica miedzy nimi
nie jest powazna™. ,,Musimy sobie zda¢ sprawe, ze zawartos$é
strontu 90 w naszych kosciach (szczeg6lnie w kosciach dzieci,
ktore dtugo beda jeszcze rosty) wzrasta w miare, jak stront opada
i dostaje sie do naszego pozywienia. | musimy takze pamietac,
ze co roku detonuje sie prébnie nowe bomby. Od konca drugiej
wojny Swiatowej bylo ponad 120 prébnych wybuchéw — prze-
cietnie jeden wybuch miesiecznie — a to oznacza, ze poziom
strontu wzrasta™. ,,(Rzeczoznawcy) zgodnie orzekli, ze 2 do 10
megaton rocznie mozna detonowac bez szczegolnego ryzyka bio-
logicznego...””. Eksplozja z marca 1954 miata site wybuchowsq
10 megaton, a poniewaz umiemy dzisiaj budowaé nawet znacz-
nie wieksze bomby jeden probny wybuch moze przestrzeli¢ gra-
nice troski.

Teolog (dr Albert Schweitzer, muzyk, lekarz, laureat Po-
kojowej Nagrody Nabla, jedna z najwznioslejszych postaci 20-go
wieku, w ,,.Deklaracji Sumienia” ogtoszonej pod egida Fundacji
Nagrody Nobla): ,,Radioaktywnos$¢ wody (rzeki Columbia w Sta-
nach Zjednoczonych, do ktorej uchodza odptywy fabryk pluto-
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nu w Hanford) byla znikoma, ale radioaktywno$¢ planktonéw
rzecznych byta 2000 razy wieksza, kaczek zywigcych sie plankto-
nami 40000 razy wieksza, ryb 15000 razy wieksza. Miode jaskot-
ki karmione owadami znad rzeki miaty radioaktywno$¢ 500000
razy wieksza, a zohka jaj ptakdbw wodnych ponad milion razy
wieksza... Radioaktywnosc, ktdrg wchtaniamy nie rozprzestrze-
nia sie po wszystkich komoérkach naszego organizmu, lecz osa-
dza sie w niektdrych czesciach ciata, szczegblnie w tkankach
kostnych, w $ledzionach i w watrobie. W ten sposéb organy
szczegOnie czute sg wystawione na dziatanie radiacji, a czego
radiacjom brak na sile nadrabiajg czasem dziatajac dniem i noca
bez przerwy...”. ,,I choé nie umiemy wskaza¢ na konkretne
wypadki, lecz wyrazamy jedynie obawe, nasza obawa jest tak
solidnie oparta o fakty, ze ma wage rzeczywistosci. Wszelkie
wzmozenie obechego niebezpieczenstwa przez dalsze proby mu-
simy uwaza¢ jako katastrofe dla ludzkosci. Katastrofe, ktérej
nalezy zapobiec... Fakt, ze sztuczne pierwiastki radioaktywne
znalazty sie w przyrodzie jest zdumiewajacym wydarzeniem w
historii Swiata 1 w historii ludzkosci. Nie zrozumie¢ znaczenia
i konsekwencji tej sprawy bytoby lekkomysInoscia, za ktorg
ludzko$¢ musiataby zaptaci¢ straszliwg cene. Popetniamy szalen-
stwo bezmysInosci. Musimy oprzytomnie¢ zanim bedzie za pozno.
Musimy sie zdoby¢ na rozum, powage i odwage. Musimy odwroé-
ci¢ sie od szalenstwa i spojrze¢ w oczy rzeczywistosci™,

CZYSTA BOMBA

Czy istnieje mozliwosé ,,czystej” bomby? Tu odpcwiiedZ
jest prostsza cho¢ rownie niezadawalajgca. Istnieje mozliwos¢
»Czystszej” bomby, ale nie ma chwilowo mozliwosci bomby
zupehnie czystej.

Bomba wodorowa wybucha w trzech fazach. Najpierw
wybucha cyngiel rozszczepienia atomowego (uran 235 tub plu-
ton). Potem, Srednio szybkie neutrony wyzwolone eksplozja
atomowg zderzajg sie z wodorem bomby i stapiajg go w hel.
Wreszcie, bardzo szybkie neutrony wynikte z eksplozji wodoro-
wej uderzajg w zewnetrzng powloke bomby i znowu rozszcze-
piajg atomy. Kazda z tych trzech faz wzmaga site wybuchu,
ale tylko rozszczepienie (faza pierwsza i trzecia) powoduje ,,brud”
radioaktywnosci. Bomba wodorowa z marca 1954 byla wedtug
nieoficjalnych ocen 60% ,brudna”. Tzn., ze 60% jej energii po-
chodzito z rozszczepienia uranu, a tylko 40% ze stopienia wodoru.
Jest rzecza jasng, ze stworzenie ,,czystej” bomby bytoby ko-
rzystne zaréwno z wojskowego, jak i z humanitarnego punktu
widzenia. ,,Czysta” bomba nie bedzie grozi¢ poza zasiegiem
wybuchu i nie stworzy og6lnego hazardu genetycznego. Wojsko-
wo, woddr jest lepszym materiatem wybuchowym, a ,,czysty”
wybuch ma duze znaczenie taktyczne. ,,Czyste” bomby moga
by¢ rzucane przed awansujace oddziaty, ktére mogg natychmiast,
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bez obawy zakazenia radioaktywnego, okupowa¢ zbombardowany
teren, a ,,czyste” pociski wodorowe mogg stuzy¢ do obrony
przeciwlotniczej nad wiasnym krajem. Aby zbudowaé ,,czystg”
bombe trzeba wiec usuna¢ faze pierwszg |, trzecig. Faze trzecig
mozna opusci¢. Zmniejszy to wprawdzie site broni, ale bardzo
powaznie obnizy radioaktywno$¢ powybuchows. Faza pierwsza
Jest jednak nieunikniona. Tylko rozszczepieniem atomowym umie-
my dzisiaj stworzy¢ olbrzymig temperature konieczng do stopie-
nia paliwa wodorowego. Préby uzyskania tych wysokich tempe-
ratur innymi metodami sg na warsztatach, ale mimo optymizmu
politykow sg jeszcze bardzo dalekie od sukcesu. Wedtug oficjal-
nych o$wiadczeA Stany Zjednoczone umiejg wytwarzaC bombe
0 96% czystsza niz bomba z marca 1954 i spodziewaja sie wkrétce
wytworzy¢ niemal zupetnie czysta bombe wodorowa. Choé wiec
nie umiejg obejs¢ koniecznosci atomowego,,cyngla”, spodziewajg
sie go tak powaznie zmniejszyc¢, ze praktycznie rzecz biorgc usung
opady radioaktywne. Ale to os$wiadczenie jest tak obwarowane
zastrzezeniami i niejasnosciami, ze dalej nie wiele wiadomo.
Nowe bomby beda prawdopodobnie znacznie mniejsze, w skali
kilotonowej raczej niz megafonowej, beda wiec takze bardziej
uzyteczne jako bron taktyczna. Ale to wszystko ttumaczy takze
konieczno$¢ dalszych wybuchéw prébnych i ,,upor” politykow
i wojskowych.

SCIJENTYSCI, POLITYCY | LUDZIE DOBREJ WOLI

| jeszcze jedno (— zanim wrécimy do Chruszczewa i do
Szekspira—). ,,Brudna” bomba i ,,czysta” bomba nie sg jedynie
zagadka technologiczng. Scjentyfika rzutuje je w polityke, a po-
lityka balansuje nimi jak zongler dla poklasku gawiedzi | odrzu-
ca je w rece fanatykéw sity i fanatykéw mitosci blizniego. Wy-
razajgc to bez metafory: Implikacje prébnych wybuchéw sa bar-
dziej zawile niz sobie z tego zdajg sprawe scjentysci, politycy,
wojskowi i ludzie dobrej woli.

Scjentysci, zafascynowani zagadkg intelektualna, rozjarzmili
praenergie uspiong od 4.000 milionéw lat w atomach. Ale czlo-
wiek jest cztowiekiem zaledwie od parudziesieciu tysiecy lat i choé
zrozumiat atom nie rozumie jeszcze siebie samego. Najlepsi ucze-
ni inzynierowie, chemicy, fizycy, matematycy budujg nasze ma-
szyny, elektrownie i bomby nuklearne, ale decyzje o tym co z ich
wynalazkami zrobi¢, decyzje o ludzkim dzi$ i ludzkim jutrze, po-
zostawiamy w rekach politykéw, ktorych jedyna kwalifikacja
jest spryt, arytmetyka wyborcza lub intryga patacowa. Scjentysci
sg ,,haiwni” i ,roztargnieni’, ale generatéw wiefczymy aureolg
takiej nieomylnosci, ze nie ma zaszczytu zbyt wielkiego nawet
dla... emerytow. | tak zachtystujemy sie ,,wzniostoscia™, ,,szla-
chetnoscig”, ,,humanitaryzmem” ludzi dobrej woli, ze te stowa
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ktore oznaczajg tak wiele, Ze konkretnie nic nie znacza, staja
sie dobrg monetg naszych najszczytniejszych dazen i pozadan.

Scjentysci rozszczepili i stopili atomy. Osiggniecie monumen-
talne! Ale — gdy przestajg mysle¢ o scjentyfice, a przestajg
0 niej mysle¢, gdy jedza, spia, kochajg, idg do kina lub do ko-
Sciota, rozmawiajg o polityce, muzyce, literaturze, sasiadach),
bawig sie itd. — sg réwnie nielogiczni, niekonsekwentni, uprze-
dzeni, jak my wszyscy. ,,Roztargniony uczony” jest $mieszny,
bo postawiliSmy go na cokole nieomylnosci a tu nagle... zwykly
cztowiek! Czlowiek, ktory (co tu owija¢c w bawelng) moze sie
myli¢ nawet w swej wiasnej specjalnosci naukowej i... przece-
nia¢ lub niedocenia¢ skutki biologiczne radiacji.

»Nie twierdze, ze nie ma zadnego ryzyka. Pragne tylko
dowies¢, ze ryzyko jest niezmiernie mate w poréwnaniu z hazar-
dami, jakie ludzie podejmuja w normalnej ludzkiej rutynie.
Prosze jednak porownac to ryzyko z tym, ktére uwazam o wiele
wieksze dla wszystkich ludzi kochajacych wolno$é — z ryzykiem
zaniedbania obron przed sitami totalizmoéw hulajacych po Swie-
cie — az do czasu gdy osiagniemy ogoélne, zagwarantowane
rozbrojenie”. Powyzsze zdanie jest zdaniem polityka. Pozna¢ to
od razu po zawitym, koturnowym, zaciemniajacym stylu. A to,
ze wypowiedziat je Swietny fizyk, Willard F. Libby, dowodzi
tylko naszej wyze] wypowiedzianej tezy, Ze scjentysci, gdy prze-
stajg mysle¢ o scjentyfice sa rownie ludzcy, jak my wszyscy.
Patrz na jego frazesy o ,ludziach kochajacych wolnos¢”, ,tota-
lizmach hulajacych po $wiecie!” Patrz, jak znieksztatcit poréw-
nanie pomiedzy ryzykiem opadow radioaktywnych, a ryzykiem
dominacji totalistycznej. Pierwsze ryzyko jest nieunikniong kon-
sekwencjg konkretnych prébnych wybuchow, drugie jest bardzo
ogo6lnie hipotetyczna konsekwencja réwnie hipotetycznego zwy-
ciestwa komunizmu. Zestawienie moze uzyteczne politycznie,
ale niegodne scjentysty. Takie uproszczenie zniecheca raczej niz
przekonuje nawet ludzi niechetnych komunizmowi. Libby jest
fizykiem. Ma za sobg btyskotliwe, niemal humanistyczne, odkry-
cie metody datowania przesztosci radioaktywnym weglem 14
i reputacje solidnego uczonego. Jest jednak takze od paru lat
cztonkiem Amerykarniskiej Komisji Atomowej. Niestety jedynym
scjentystag Komisji. Gdyby ich bylo wiecej moze nie musiatby
przemawia¢, jak polityk. Libby’ego poznatem w 1951 lub 52
roku. Byt wowczas miodo wyglgdajqcym (i pewnie takze mio-
dym) naukowcem, ktéry do trudnego scjentyficznego wykladu
umial przemyci¢ humanistyczne zainteresowania i nawet z cicha
pek ironie. Cytowatem woéwczas (w essayu ,,O atomach i gwiaz-
dach”, Wiadomos$ci Nr 323 z 28/6/1952) zdanie, jakie wypowie-
dziat. Zdanie, ktore pasuje do mego dzisiejszego argumentu, jak
ulat. ,,Aby zachowac dzisiaj spokdj ducha, trzeba w moim za-
wodzie szuka¢ pracy, jak najbardziej odlegtej od praktycznej
uzytkowosci, a c6z jest mniej praktyczne a zarazem bardziej
humanistyczne niz te moje randki z mumiami”.
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W konicu poméwmy o ludziach dobrej woli. O idealistach,
entuzjastach, marzycielach. Tu najtrudniej rozwikta¢ seman-
tyczny wezet. Wszyscy kochamy sie w pieknych stowach wyra-
zajacych wznioste mysli, trudno nam zatem zaprzeczy¢é wznio-
stosci, szlachetnosci, idealizmowi, entuzjazmowi i marzeniu.
,,Musimy odwroci¢ sie od szalefistwa i spojrze¢ w oczy rzeczywi-
stosci”’, powiedziat dr Schweitzer. Ale tylko jednostka moze
,,odwrdcié sie od szalenstwa’. Dr Schweitzer moze sie zaszy¢
w dzungle afrykarnska i swym przykfadem by¢ natchnieniem
dla Swiata. Dla Swiata, ktory kocha si¢ w pigeknych stowach
i wzniostych czynach, ale ktory nie moze ich przetozy¢ na ,,rze-
czywistos¢”, bo zbiorowo$¢ inaczej mysli i inaczej dziata niz
jednostka. | na tym polega konfuzja idealistéw. Narody nie moga
dziata¢ i mysle¢, jak jednostki. Suwerennie nieodpowiedzialne
muszg wypracowac swe dziatania i swoje mysli kompromisem,
ktéry nazywamy ,,politykg”. A polityka chodzi dziwnymi i jak
dotad niezrozumiatymi drogami. Nie mozemy ,,odwréci¢ sie od
szalenstwa i spojrze¢ w oczy rzeczywistosci”’, bo nie sposéb
uzgodni¢ logicznie, w zbiorowosci panstwa czy narodu, co jest
»Szalenstwem™, a co jest ,rzeczywistoscig”. Ba, nie sposob na-
wet uzgodni¢ nieodpartych faktow naukowych. Do$¢ wskazaé
na opory na jakie natrafiaty: heliocentryzm, teoria ewolucji,
antyseptyka. Nawet dzisiaj, tak stosunkowo prosta, stuszna
i zdawatoby sie bezsporna mysl fluorydacji wody miejskiej,
natrafia na tak histeryczne opory, ze tylko z trudem i tylko
gdzieniegdzie udato sie jg zaprowadzic.

TROCHE POLITYKI

Jest rzeczg bezsporng, ze radiacje sg grozbg. Tak czy siak,
genetycznie czy somatycznie, bombg czy promieniami Roentgena,
grozg ludzkosci niezrozumiatym niebezpieczenstwem. Ale powia-
zanie tego niebezpieczenstwa z sytuacjg polityczng, z ttem kon-
fliktu amerykansko-rosyjskiego, z kryzysem zaufania, z potega
propagandystow, z fanatyzmem wszystkich ,izmow™, nie jest
Juz ani bezsporne ani podatne do prostych idealistycznych
rozwigzan.

Do sprawy probnych wybuchéw nie mozna podchodzi¢
wylgcznie scjentyfikg. Univac reaguje na logike faktéw, ale
moézg cziowieka, mimo pozornych podobienstw, nie dziata w ten
sam sposob. Skoro nie mozna wptywaé na ludzi logicznie uszere-
gowanymi faktami i skoro sprawa probnych wybuchéw (i wojny
atomowej) jest jak najgrozniej istotna dla cztowieka i jego przy-
sztosci, nalezy w rozprawie o niebezpieczenstwie radiacji rozpa-
trzy¢ takze polityczne podtoze problemu.

Oto gars¢ uwag, ktore wydajg sie istotne.

i) Réwnowaga sit jest dzisiaj tak kunsztownie wybalanso-
wana miedzy Stanami, a Rosjg, ze nie ma miejsca na przysto-
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wiowy ,jezyczek u wagi’, role ktérg dawniej tradycyjnie odgry-
wata Anglia.

2) Bezposrednia wojna miedzy Stanami a Rosjg musi by¢
wojng atomowa bo technologiczna doskonato$¢ broni rakietowo-
nuklearnej sprawia, ze potsrodki groza kleska. W pierwszych
godzinach (a moze nawet minutach) wojny, miedzykontynentalne
pociski atomowe i bombowce z tadunkiem atomowym znajdg sie
w drodze z jednego mocarstwa do drugiego. Kazde inne rozwia-
zanie, kazda wojna ,,potsrodkami” daje przeciwnikowi szanse
z%skoczenia i uniemozliwia — i tak prawie, ze beznadziejng —
obrone.

3) Coraz mniej jest na Swiecie miejsc i sytuacji, w ktorych
»lokalna wojna” nie zahacza automatycznie o zywotny interes
obu mocarstw. Kazda wiec ,,mata” wojna grozi kataklizmem
atomowym.

4) Skuteczna kontrola rozbrojeniowa jest niemozliwa. Na
malutkiej granicy lzraela i jego sasiadow nie umiemy skutecznie
ustali¢, ktdra strona jest winna zderzeniom i infiltracjom, wiec,
jak potrafimy w suwerennym ogromie USA i ZSSR ustali¢ na-
duzycia i im_zapobiec. A Jesli nie mozna zapobiec lub przeszko-
dzi¢ naduzyciom nuklearnym, gdzie jest cel rozbrojenia? Zreszta,
co tu gada¢, ani w Stanach ani w Rosji nie ma jeszcze korzyst-
nego klimatu politycznego na kompromis. Arogancja McCarthyz-
mu, gdy Stany miaty przewage sity nuklearnej przemienita sie
w arogancje listdw Butganina gdy Rosja ma przewage rakietowa.

5) Anglia, trzeci posiadacz broni atomowej, powodowana
jest tekiem, ze Stany zostang zmuszone sitg faktow do nowego
izolacjonizmu. Skoro Stany sg w zasiegu sowieckich rakiet mie-
dzykontynentalnych, jest rzeczg watpliwa, aby ryzykowaty wojne
nawet w obronie najzywotniejszych interesow... Anglii. Reta-
ilacja jako sposOb odstraszenia dziata¢ bedzie odtad tylko w
obronie zywotnych intereséw Stanéw Zjednoczonych. Anglia
musi wiec mys$lec sama o swojej obronie. A poniewaz jej doswiad-
czenie atomowe jest Swiezej daty i jeszcze ograniczone, dalsze
probne wybuchy sg prawdopodobne. A Francja przylaczy sie chy-
ba wkrotce do grupy mocarstw atomowych.

6) Polityka (a wiec takze dyplomacja i wojna) nie ma nic
wspolnego z moralno$cia. lluzja zbiorowej moralnosci jest po-
dobnie niestuszna, jak iluzja zbiorowej odpowiedzialnosci. Zada-
niem polityka jest stworzenie takiego modus vivendi w spote-
czenstwie | miedzy narodami, jaki jest w danej chwili osiggalny
a nie takiego, jaki z takich czy innych wzgledow wydaje sie
na'le%szy. Coz bowiem po idealnym rozwigzaniu jesli jest nieosig-
galne? [
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»oLOWA TO SZELMY PRAWDZIWE...”

Trudno sie oprze¢ wrazeniu, ze do tego catego kompleksu
zjawisk podchodzimy, jak stoh do skfadu z porcelang. Szastamy
sie stowami pelnymi groznego tadunku prowokacji. Boimy sie
ustgpi¢ o krok z pozycji wygranej... pyskowki. Wmawiamy
sobie — po obu ,,prawych” stronach zelaznej kurtyny — site
i wielkos¢ i pierwszenstwo i jedyne znawstwo prawdy. Prawdy,
ktéra jest tylko stowna.

»Awangardzisci raczej sie mylili

Wiecej powagi przypisujac stowom

Niz stowa unies¢ mogg bez $miesznosci.
Czuli, ze z mocno zaci$nietej szczeki

Glos im wychodzi jakim$ sztucznym basem...”

(Cz. Mitosz: Traktat Poetycki)

Mitosz myli sie chyba tylko, jesli przypisuje sztuczng nute
wylacznie awangardzie. Jest to stabos¢ kazdej stabej poezji.
Kazdego wiersza, ktéry chce wyrazi¢ mysl tylko logika stow.
Kazdej powiesci, w ktc')relj opis jest gtosniejszy niz wydarzenia.
Jest to takze staboscig politykéw, ktérym sie wydaje, ze tromta-
dracja krasoméwcza musi towarzyszyC akcji.

Ogtaszamy deklaracje, wysytamy noty, dyktujemy memo-
randa, wypowiadamy ptomiennie natchnione mowy i wyracho-
wane niedyskrecje, dajemy wywiady, informujemy poufnie...!
»Stowa... stowa... stowa...!” (Jak powiedziat Szekspir. Nie w
»Twelfth Night”. W ,,Hamlecie™). ,,.Brudna bomba” i ,,czysta
bomba” sg tego typowym przykfadem. Jak wiele $miesznosci
moga unies¢ stowa? Rozbrojenie i zaniechanie préb atomowych
gubi sie w wodospadzie stéw. Wyjscie z impasu nie lezy wiec
w bezposrednich dyskusjach, w konferencjach rozbrojeniowych,
w kuluarach Narodéw Zjednoczonych. Dyskusje obcigzone ba-
lastem podejrzliwosci i braku zaufania potrafia w najlepszym
wypadku utrzymac¢ obecny ,,pokdj” najezony pociskami atomo-
wymi. Ale... na jak dlugo? Zreszta, czy samo zaniechanie préb-
nych wybuchow_zapewni pokdj? Pytanie jest retoryczne, bo ne-
gatywna odpowiedz jest przerazajagco oczywista. A jesli zanie-
chanie probnych wybuchow nie zapewni pokoju, a tylko uspi
czujnos$c ,,ludzi dobrej woli””, to nastepna wojna, ktéra czai
sie nieuchronnie za wegtem kazdej stownej prowokacji Chruszcze-
wa, kazdego podejscia Dullesa ,,na krawedz konfliktu™, kazdego
zderzenia lzraeti-Arabskiego, kazdego brzekniecia szabelkg Czang
Kai Szeka, wykonczy nas gruntowniej i bardziej skutecznie niz
radiacje wszelkich prébnych wybuchow.

Dlaczego jednak grozba nuklearno-rakietowa zaslepita nas
do tego stopnia, ze nie myslimy nawet o tym, ze droga do
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POKOJU moze istnie¢ w dziedzinie mniej spornej i mniej zaog-
nionej podejrzliwosciami. JesSliby nie bylo grozby WOJINY,
prébne wybuchy nie wydawatyby sie na pét tak straszliwe. Inny-
mi stowy: nie rozszczepienie atomu grozi ludzkosci katastrofa,
lecz rozbrat miedzy narodami. Semantyczna wieza Babel petna
stow, ktore kazdy inaczej rozumie! Gdyby Stany Zjednoczone
i ROSja Sowiecka — zamiast rozwlekle beznadziejnych konferen-
cji rozbrojeniowych — zgodzity sie przeprowadzi¢ WSPOLNIE
i naukowo studium semantycznego muru ktory je dzieli, moze
uzgodnienie tego co Chruszczew nazywa ,,brudne”, a Eisenhower
nazywa ,,czyste” doprowadzitoby szybciej do rozwigzania pro-
blemu Probnych wybuchdw, rozbrojenia 1 pokoju.

~otowa to szelmy prawdziwe...”, ale nauka wspdiczesna
potrafi chyba da¢ sobie rade z szelmostwem stéw.

Henryk SCHOENFELD

PRESSEDIENST OSTEUROPA - PR. ZUNDE

Bonn, Adolfstr. 31 — NIEMCY
z pism i czasopism :
ZWIAZKU SOWIECKIEGO
wigcznie z poszczeg6lnymi republikami, a tajze z:

POLSKI — CZECHOSEOWACIJI — WEGIER — RUMUNII
— BULGARII i JUGOSEAWII oraz z pism EMIGRACYJNYCH
narodowych grup wschodnio-europejskich.

Dostarczamy odpowiednich wycinkéw
NA KAZDE POSZCZEGOLNE ZAGADNIENIE.
ZADAJCIE BEZPEATNYCH PROSPEKTOW
Z NASZYMI OFERTAMI | WARUNKAMI.



Fragmenty z dziennika

Witorek.

Nowy Rok zblizajagc sie od wschodu z szybkoscig réwng
obrotowi ziemi dosiegnat mnie i ogarngt w La Cabania, u Dusia,
gdym siedzial na kanapie ze szklankg szampana. Du$ siedziat
na fotelu pod lampa. Marisa przy radio. Andrea na poreczy
drugiego fotela. Nikogo wiecej.

Przed Dusiem rozrzucone szachy ?

Dramatyczna chwila. Co sie stanie ? Co urodzi przysziosc,
ktéra wtargneta? ,,Gdybym tylko ztych snéw nie miewat...”
Moze obedzie sie bez katastrofy. NadejScie nowego roku to ped,
ped straszliwy czasu, ludzkosci, Swiata, wszystko jak szalone
prze w przysztos¢ i ogrom tego astronomicznego wyscigu za-
piera oddech. Ja wraz ze wszystkim tez gnatem, los mdj z hu-
kiem przetaczat sie z jednego roku w drugi i w tej minucie,
Wktej sekundzie, co$ sie stato choC nic sie nie stato. Zaczat sie
rok.

Wzrastajgca moja wrazliwos$¢ na kalendarz. Daty. Rocznice.
Okresy. Z jakaz pilnoscig oddaje sie teraz tej buchalterii dat.
Tak, tak... dlaczegdéz nie zapisywalem kazdego dnia mego od
chwili gdy nauczytem sig¢ pisac ? Miatbym dzisiaj wiele tomow,
wypetnionych tymi zapiskami, i wiedziatbym co robitem dwa-
dziescia siedem lat temu, o0 tej samej godzinie. Po co? Zycie
przecieka przez daty, jak woda przez palce. Ale przynajmniej
pozostatoby cos... $lad jakis...

Moja konczaca sig historia zaczyna mi sprawiaC rozkosz
wprost zmystowa. Zanurzam sie w niej, jak w rzece niesamo-
witej, ktdra dazy do ‘wyjasnienia. Powoli wszystko sie uzupetnia.
Wszystko sii zamyka. Zaczynam juz odcz ac¢ siebie, choc
z trudem i jakby przez metne okulary. Jakze dziwne : na koniec,
na koniec zaczynam widzie¢ wiasng twarz wylaniajaca sie z Cza-
su. Towarzyszy temu przedsmak nieodwotalnej ostatecznosci.

Patos.
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Sroda.

Spacerowatem po alei eukaliptusowej gdy wtem zza drzewa
wylazta krowa.

Przystanatem i spojrzeliSmy sobie oko w oko.

Jej krowio$¢ zaskoczyla do tego stopnia ma ludzkos$¢ —
ten moment, w ktorym spojrzenia nasze si¢ spotkaty, byt tak
napiety — ze stropem sie jako cziowiek, to jest w moim,
ludzkim, gatunku. Uczucie dziwne i bodaj po raz pierwszy'
przeze mnie doznane — ten wstyd czlowieczy wobec zwierzecia.
Pozwolitem zeby ona spojrzata na mnie i zobaczyla mnie — to
nas zrownato — wskutek tego statem sie takze zwierzeciem. —
ale dziwnym, powiedziatbym nawet, niedozwolonym. Poszediem
dalej podejmujgc przerwany spacer, ale poczutem sie nieswojo...
w naturze ktora osaczata mnie zewszad i jakby... ogladata
mnie.

Cswkfe.

Dzi§ po $niadaniu dyskusja — pani Verena, Du$, Jacek
I ja — wywotana mojg teza, ze cztowiek na koniu jest dziwac-
twem, Smiesznoscig i obrazg estetyki. W tym konskim Akro-
polu teza rozlegta sie jak grom bluznierczy.

Tlumaczylem, ze zwierze nie rodzi sie po- to- aby dzwigad
na sobie inne zwierze. Cztowiek na koniu jest réwnie dziwacz-
ny, jak szczur na kogucie, kura na wielblgdzie, matpa na kro-
wie, pies na bawole. Czlowiek na koniu to skandal, zakiocenie
naturalnego porzadku, gwatcaca sztucznos$¢, dysonans, brzydota.
Powotywali sie na dzieta rzezbiarzy, wielbigce cztowieka kon-
nego. Ja rozeSmiatem sie¢ im w nos. Posagi! Sztuka zawsze
hotdowata konwenansowi — prawie jak moda ! O wszystkim de-
cyduje przyzwyczajenie. Ogladamy od wiekéw konne posagi,
podobnie jak ludzi na koniu, ale gdybysmy przemyli sobie ocz>
I spojrzeli na $wiezo, ,,po raz pierwszy”, skrzywilibySmy sie
z niesmakiem — bo grzbiet konski nie jest miejscem dla czio-
wieka, podobnie jak grzbiet krowi.

Dyskutowalismy na przechadzce porannej a sze$cdziesiat
klaczy petnej krwi i pdt krwi na pastwisku zwracato ku nam
swoje miekkie, ciepte oczy. | zaatakowalem jazde konng. Roz-
kosz? Zabawa przyjemna i piekna? Ha, ha, ha'. Podskakiwac
na bydleciu, wznosic si¢ i opada¢ z nogami rozkraczonymi, obi-
jajac sie tytkkiem o ten grzbiet nieunikniony, mie¢ pod soba
bydle toporne i glupie, na ktdére tak trudno wlezé, z ktdrego
zfezé nie fatwo, ktérym prawie nie mozna kierowac? ,,Pe-
dzi¢” na nim z szybkoscig roweru ? Albo w kotko powtarzaé
jeden i ten sam stutysieczny skok przez przeszkode — na
zwierzeciu, ktore przeciez zupetnie nie nadaje sie do skoku ?
Walczy¢ z ta rozpaczliwg niezdarnoscig konska, ktérej nigdy
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nie mozna naprawde przezwyciezy¢? Alez te rzekome rozkosze
to czysty atawizm ! Kiedy$ kon rzeczywiscie byt pozyteczny-,
stanowit o wywyzszeniu cztowieka, cztowiek z konia panowat
nad innymi, kon byt bogactwem, sita, dumg jeZdzca. Z tam-
tych czaséw przedpotopowych pozostat wam kult jazdy konnej
i uwielbienie czworonoga, ktory juz sie przezyt. Automatycznie
powtarzacie zachwyt dziadkdéw waszych | obijacie sobie siedze-
nie ku uczczeniu mitu!

Potworno$¢ mego Swietokradztwa rozlegata sie dziko od
kranca po kraniec horyzontu. Blado spogladat na mnie pan
i stuga sze$cdziesieciu rasowych klaczy.

Czwartek.

Krowy.

Gdy mijam stado kréw, zwracaja ku mnie tby i nie spusz-
czajg ze mnie oka poki nie przejde. Tak samo jaku Russovichow,
w Corrientes. Ale wtedy nie przejmowatem sie tym, podczas
gdy teraz, za sprawg ,,krowy ktdra mnie zobaczyla”, te spojrze-
nia wydajg mi sie widzace. Trawy i ziota ! Drzewa i pola ! Zie-
lona naturo Swiata ! Pogragzam sie w ten przestwor jakbym od-
bijat od brzegu i ogarnia mnie obecnos¢ ztozona z miliardow
istnien. Zywa materio pulsujaca t Zachody storica pyszne, dzis
rozpostarty sie dwie wyspy biato-kawowo-brunatne z gérami
i wiezami ze $Swietlistych stalaktytéw a wszystko w koronie z ru-
bindbw. Potem wyspy zlaly sie tworzac zatoke mistycznego la-
zuru tak przeczystego iz prawie uwierzytem w Boga — a por-
tera nad samym horyzontem nastapito zageszczenie ciemne i
wypetzajace — i posrod brunatnych wybrzuszen rozpanoszonych
na niebosktonie pozostat tylko jeden punkt Swietlisty, bijace
serce blasku. Hosanna ! Nie bardzo chce mi sie o tym pisac,
tyte juz Jych zachodéw namalowano w literaturze, zwtaszcza
naszej.

O co innego mi chodzi. Krowa. Jak mam zachowaC sie
wobec krowy ?

Natura. Jak zachowaé sie wobec natury?

Ide tak droga, ogarniety pampa — i czuje Ze jestem w tej
calej naturze cudzoziemcem, ja, w mojej skorze ludzkiej... obcy.
Niepokojgco inny. Twoér odmienny. | widze ze polskie opisy
natury, zarowno jak wszystkie inne, nie mogg mi sie przydac¢
na nic w tej nagtej opozycji pomiedzy moim cztowieczenstwem
a naturg. Opozycji domagajgcej sie rozwigzania.

Polskie opisy natury. llez kunsztu w to wiozono a jak
beznadziejny rezultat. Od jak dawna wachamy te kwiaty, pla-
wimy sie w zachodach, zanurzamy twarz w Swiezym listowiu,
wdychamy poranki i hymn wys$piewujemy na cze$¢ Stworcy,
ktory te cuda wymyslit? Ale to plaszczenie sie, klekanie, wa-
chanie pokorne i wznioste tylko oddalito nas od najostrzejszej
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prawdy ludzkie — tej mianowicie, ze czlowiek jest niena-
turalny, antynaturalny.

Jedli narod, do ktérego naleze, poczut kiedys ze jednak
w esencji swojej rozni sie od konia, to tylko dlatego, ze nauka
Kosciota prawita mu o ludzkiej duszy nieSmiertelnej. Ale ktdz
stworzyt te dusze ? Bog. A konia ktoz stworzyt? Bog. Tak tedy
ko z cztowiekiem zlewajg sie w harmonii tego prapoczatku.
Kontrast miedzy nimi jest uleczalny. )

Dochodze juz do korica drogi eukaliptusowej. Sciemnia sie.
Pytanie . czy ja, bedac pozbawiony Boga, jestem wskutek tego
blizszy, czy dalszy natury ? Odpowiedz : jestem dalszy. A na-
wet ta opozycja pomiedzy mng a naturg staje sie, bez Niego,
nie do zalatania — tu nie ma apelacji do zadnego wyzszego
trybunatu.

Lecz nawet gdybym uwierzyt w Boga to i tak katolicka
postawa wobec natury byfaby dla mnie niemozliwa, sprzeczna
z calg mojg Swiadomoscia, z moim odczuwaniem — a to ze
wzgledu na sprawe boélu. Katolicyzm zlekcewazyt wszelkie
stworzenie, poza cztowieikem. Trudno wyobrazi¢ sobie bardziej
olimpijska obojetno$¢ na ,,ich” bdl — ,ich™ zwierzat czy
roslin. Bol czlowieczy ma dla katolika sens — Eodlega zbawie-
niu — wszak cztowiek ma wolng wole, wiec to kara za grzechy
— wszak zycie przyszte wynagrodzi najscislej krzywdy tego
zycia. Ale kon? Robak? O nich zapomniano. To cierpienie
jest pozbawione sprawiedliwosci — nagi fakt ziejacy absolutem
rozpaczy. Pomijam dialektyke skomplikowang S$wietych dokto-
row. Mowie o przecietnym katoliku, ktéry, chodzac w blasku
sprawiedliwosci wydzielajgcej mu wszystko co mu sie nalezy,
jest gluchy na otchtan bezmierng tamtego bélu — nieusprawie-
dliwionego. Niech cierpig ! To go nic nie obchodzi. Przeciez
nie majg duszy. Niech cierpig zatem — bez sensu. Tak, trudno
0 nauke, ktora by mniej przejmowata sie Swiatem pozacztowie-
czym, to doktryna dumnie ludzka, okrutnie arystokratyczna —
i Jak tu sie dziwi¢, ze wprowadzita nas w stan blogiej nie-
Swiadomosci i Swietej niewinnosci wobec natury, ktdry przejawia
(sji,e w naszych idyllicznych opisach porankéw, tudziez zacho-

ow.

Pigtek.

Mnie ku tym dotom, ku konfrontacji z koniem, zukiem,
rosling pcha moja daznos¢ do ,,nawigzania z nizszoscig™. Jesli
usituje uzalezni¢ wyzszg Swiadomos¢ od nizszej w Swiecie ludz-
kim — jesli chciatbym zwigza¢ dojrzatos¢ z niedojrzatoscia —
czyz nie powinienem zstgpi¢ nizej jeszcze po drabinie gatunkow?
Obja¢ catg skale wiodaca w_dot ?

Ale — jakas nieche€... Przyznam sie — to mnie nudzi. Nie
chce mi sie o tym mysleC. | nie lubig, prawie nie znosze — wy-
biera¢ sie mys$la poza krolestwo ludzkie. Czy dlatego ze zbyt
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olbrzymie sg tamte krdlestwa, okrgzajgce nas? Niecheé do wy-
dalania sie z wasnego domu ?

Rozumie¢ nature, oglada¢ ja, bada¢ — to jedna sprawa.
Ale gdy usituje podej$¢ do niej, jak do czego$ zréwnanego ze
mng wspoblnoscig zycia, ktére nas obejmuje, gdy chce byé ze
zwierzetami, z roslinami ,,na ty” — ogarnia mnie niechetna
ospatos¢, trace animusz, co predzej wracam do mego ludzkiego
domu i zamykam drzwi na klucz.

Zapiszmy to, poniewaz kto wie czy to nie jedna z naj-
istotniejszych wilasciwosci mego cztowieczenstwa : pojawda sie
we mnie jaki$ opoér, przybierajagcy posta¢ znudzenia, znuzenia,
gdy chce ogarngcC i uzna¢ tamto nizsze zycie.

Pigtek.

Dzis ,bylem zabijajacym muchy” to znaczy po prostu zabi-
jatem muchy druciana packa.

W moim pokoju, nie wiadomo skad (bo okna maja siatki)
biorg sie muchy. Co dzien prawie likwiduje je w ten sposob.
Dzis zabitem okoto 40. Naturalnie nie wszystkie u$miercam
od razu — niektore silnie pokiereszowane, upadajg na poditoge
i co pewien czas odkrywam takg muche, pozostawiong sam nha
sam z konaniem. Natychmiast jg dobijam. Ale zdarza sie, ze
ucieknie w szpare podtogi, wtedy staje mi sie, ze swoim bdélem
niedostepna.

W miodosci dreczytem zwierzeta. Przypominam sobie jak
w Matoszycach zabawiatem sie z chiopakami wiejskimi. Siekli-
Smy batami zaby. Dzi$ boje sie — oto wilasciwe stowo —
cierpienia muchy. | ten strach z kolei mnie przeraza, jakby
w tym zawierato sie jakies okropne ostabienie wobec zycia, ja
rzeczywiscie lekam sie tego, ze nie moge znie$¢ bélu muchy.
W ogdle z wiekiem dokonata sie we mnie ewolucja, ktdrej
tragicznego i groznego charakteru nie chce ukrywaé, owszem,
chciatbym jak najsilniej uwydatnié. | twierdze, ze jest wlasciwa
nie tylko mnie, ale catemu memu pokoleniu.

Zanotuje jej poszczeg6lne punkty :

1. Dewal.oryzacja $mierci. — Smier¢ staje sie dla mnie co-
raz mniej wazna — ludzka czy zwierzeca. Coraz trudniej mi
zrozumieC osoby, dla ktoérych pozbawienie zycia jest najwieksza
karg. Nie rozumiem zemsty, ktdra zabijajac znienacka wystrza-
fem w tyl czaszki cieszy sie — jakby tamten co$ uczul. Na
Smier¢ prawie zupetnie zobojetniatlem (nie méwie o wiasnej).

2. Intronizacja bo6lu. — BOl staje sie dla mnie punktem
wyjsciowym egzystencji, doznaniem zasadniczym od ktorego
wszystko sie zaczyna, do ktorego wszystko sie sprowadza. Eg-
zystencjalisci ze swoim ,,zyciem dla $mierci” nie zadawalajg
mnie, ja zycie ustawitbym tylko wobec bolu.

3
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3. BOl jako bol, bol sam w sobie. — To jest najwazniejsze.
To jest dopiero zmiana odczuwania naprawde grozna i okropna
i olbrzymia. Polega na tym, iz coraz mniej mnie obchodzi kto
cierpi... Mysle, ze wspoétczesnie istniejg w tym wzgledzie dwie
szkoty. Dla ludzi dawniejszej szkoty bol kogo$ z rodziny jest
najokropniejszym po wiasnym; bol dygnitarza wazniejszy od
boélu chtopa; bél chtopa wazniejszy od bolu chtopca; bél chtopca
wazniejszy od bélu psa. Przebywaja w ograniczonym kregu
bolu. Ale dla ludzi nowszej szkoty bol jest bdlem, gdziekolwiek
by sie pojawit, rownie straszliwy w czlowieku, jak w musze,
wyksztatcito sie w nas doznanie czystego cierpienia, piekio
nasze stato sie uniwersalne. Mnie, na przyktad, niektorzy uwa-
zajg za nieczulego, poniewaz trudno mi ukry¢, ze bél najbliz-
szych nie jest bynajmniej najblizszym mi bolem. | cata moja
natura jest nastawiona na odkrywanie cierpienia tamtego —
nizszego.

Te bogobojne rodziny — przypominam sobie z dawnych
czasow — we dworze wiejskim przy podwieczorku, gwarzace
poczciwie niewinnie... a na stole byt lep, na lepie muchy w sytua-
cjach okropniejszych niz potepiency na obrazach Sredniowiecz-
nych. To nikomu nie przeszkadzatlo poniewaz w zdaniu ,,bél
muchy” akcent padat na ,,mucha” nie na ,,bolI”’. A i dzisiaj —
wystarczy naflitowa¢ pok6j zeby chmary drobnych istnien za-
czely sie wi¢c — i nikt sie nie przejmuje.

Tak. Ale jak pogodzi¢ to moje odkrywanie powszechnego
cierpienia z tym, co zanotowalem wczoraj] — z niechecig owa
do uznania Swiata pozaludzkiego, nizszego? To jedno z naj-
dziwniejszych rozdarCc we mnie. Wprawdzie przeraza mnie nizsza
meczarnia i cala moje jestestwo jest nastawione na odkrywanie
jej. A jednak lodowata nuda, senno$¢ nieomal mnie zdejmuje,
g-dy chce zréwnac¢ sie z tymi stworzeniami w egzystencji i pro-
buje przyzna¢ im pelne prawo do istnienia. To mys$l nuzaca
i ospata — czy dlatego ze przekracza moje sity ? Do czeg6z
wiec doprowadzita mnie ewolucja, ktérg zawartem w powyzszych
trzech punktach — mnie i wielu jak ja ? JesteSmy bardziej metni
— i bardziej niepewni wobec natury niz ludzie dawniejsi, ktorzy,
trzeba przyzna¢, mieli w tym wiecej od nas stylu.

Poniedziatek.

Nowy wiersz Dusia, ktory nawiedzit go dzisiejszego ranka
— we $nie, czy tez w pdtsnie :

Krysztatowym stowem wykrzywiajac usta
Rzeki medrzec do glupca: twoja gltowa pusta.
A na to mu glupiec z usSmiechem prosiaka :
Jaka tam racja moja, a taka jak jaka !
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Poemat z tych pdtsennych i niewydarzonych. Zaczyna sie, jak
fraszka, ale w ostatnim wierszu nastepuje rozprzezenie, wlewa
sie betkot byle tylko uratowac¢ rym i byle ostat sie pozoér sensu.
Ten wierszyk jest jak uroczysty pijak, ktéry zaczyna do rzeczy,
ale konczy bzdura, udajac chytrze przed soba i innymi ze
pointa naprawde jest niezréwnana! To jednak, ze ghlupiec odpo-
wiada ,,z uSmiechem prosiaka™, rzeczywiscie gtuplo, z prosiecg
niezdarnoscig, ze sprosnym niechlujstwem, z wielkopanska byle-
jakoscig idioty — czyz nie jest istotnie godng uwagi pointg ?
Ten prosiak rozkoszuje sie glupota — oto jego racja i racja
wszelkiej w ogole gtupoty ludzkiej.

Jest to poezja tandety, rozkosz partactwa. Zawsze miatem
pociag do takiego tarzania sie i kto wie czy nie minglem sie
z powotlaniem zbaczajac z tej Swinskiej drogi. (W ,,Slubie’
a takze w moim opowiadaniu ,,Zegluga na brygu Banbury” nie
brak tego pijanstwa, ale trzeba by jeszcze zwigkszy¢ dawke).

Wszystko, co senne, zachwyca mnie i podnieca.

Sroda.

Poczta. Wycinek z prasy krajowej — dowiaduje sie o audy-
cji ,,Nad ksiazkami Witolda Gombrowicza” w radio warszaw-
skim. | o przeméwieniu Artura Sandauera, ktory powiedziat
miedzy innymi: ,,Trudno juz dzisiaj poja¢ jakim sposobem
pisarz, ktory stanowi dume narodu polskiego, ktérego ,,nierea-
listyczne” ksigzki bijg swojg prawda wszystkie realistyczne —
zal sie Boze — arcydzieta, zostat skazany przez naszych urzed-
nikéw od kultury na wieloletnie wygnanie™.

Moja suwerenno$¢, samoistnos¢ czy nawet lekkomysina bez-
czelno$¢, bimbanie na wszystkich, wszechstronna prowokacja
i wylaczne opieranie sie na sobie — to wszystko wynikto z mo-
jej sytuacji spofecznej i geograficznej. Bylem zmuszony nie
liczy¢ sie z nikim gdyz ze mng sie nie liczono — urobitem sie
w odosobnieniu prawie zupetnym — mysle ze chyba niewielu
literatdbw zaznato az takiego odludzia. W przedwojennej Polsce
lekcewazony, zaledwie dostrzezony — potem przywalony wojng
— potem wsadzony na indeks przez rezim komunistyczny — a tu,
w Argentynie, pozbawiony nawet kawiarni literackiej, nawet tej
grupki przyjaciot-artystow, na ktérej tonie moze przycupnac,
w miastach Europy, kazdy cygan, nowator, awangardzista.
Statem sie $mialy poniewaz nic absolutnie nie miatem do stra-
cenia : ani honorow, ani zarobkow, ani przyjaciot. Musiatem od-
szukaé siebie i oprze¢ sie na sobie, poniewaz na nikim innym
nie mogtem sie oprzeé. Moja forma to moja samotnosc.

No tak... az tu nagle... ,duma narodu”. Czyzby? Czy
nie przesadzit troche — z rozpedu? Wiem jednak, ze renesans
méj w Polsce moze by¢ gwattowny. Wydawnictwa krajowe
rzucity sie na moje ksiazki. | co$ zmienito sie w tonie listow
prywatnych i artykutéw z prasy tamtejszej, wyczuwam nate-
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zenie tworzace sie wok6t mnie, ta fala rosngca moze mnie
wyrzucié¢ w goére. Czyzhy ?
Alez to zmienitoby zupetnie adres na tym dbugim liscie,
Ié}érym jest moje pisanie. Pisatem dla wrogow — bede pisat
a.

Narodu ?
(Ide alejg eukaliptusowy i jak sie okazuje — jestem wzbu-
rzony ! ,,Chimangos” — male jastrzebie — skrzecza i latajg

mi tuz nad gtowa).

Jedli te ramiona wyniosa mnie wysoko ?

Gwaltowny wiraz. Oby mnie nie wysadzit z siodta...

Co poczne tam, w gorze, z tym wszystkim co urobito mi
sie w ponizeniu ? Jak przewekslowac stylistycznie z ponize-
nia na 7szenie ?

Sandauer...

Na szczescie (niestety !) jest wiecej niz watpliwe aby na-
réd zgodzit sie tak potulnie z opinig Sandaucra. Wiem ze
jeszcze dtugo bede musiat zdobywac sobie w Polsce ludzi —
Jjednego po drugim...

Gdybym jednak stat sie w koncu ,,dumg narodu” ?

Ta dreczaca zagadka...

Gdy spadajg na ciebie takie podniecajgce ,,piropos”, niech
twoje niewyzycie w tym wzgledzie pomysli, dla zdrowia, o gor-
nych przymiotnikach, jakimi obdarzono twoich kolegéw po
piorze. Nie trzeba sie przejmowac. A przeciez... nie moge wy-
zby¢ sie pewnosci, ze zwycliestwa moje sg prawdziwsze niz zwy-
ciestwa Tuwiméw — powiedzmy — czy Lechonidéw. O tyle, o ile
moja sztuka jest mniej konwencjonalna... i trudniejsza... i bar-
dziej oryginalna, i pisana pod prad. ,,Ferdydurke” jesli zwy-
cieza, zwycieza bardziej...

...TO mnie o$miesza. Rozkoszowanie sie tym, to podniece-
nie — osmiesza mnie i obraza. Jestem obrazony. Duma. Nie-
ustepliwos¢. Chtod. Nieufnosé. Przekora. ,,Nie da¢ sie wciag-
naé w naréd”.

Literatura moja musi pozosta¢ tym czym jest. Tym zwiasz-
cza, co nie miesci sie w polityce i nie chce jej stuzy¢. Ja upra-
wiam jedng jedyng polityke: wiasng. Jestem osobnym panstwem.
Teraz, by¢ moze, kiedy oni podchodza do mnie z wyciagniety-
mi ramionami, nadesza chwila walki. To jest atak z ich strony
strony — to préba podboju — i ja musze sie bronic !

Jestem wzburzony. Wiem, ze jestem wzburzony. Wiem, ze
wiem, ze jestem wzburzony. Poniewaz wiem, ze jestem wzbu-
rzony, macham rekami (nikt nie widzi) — ja, ,,duma narodu’”!
Jakaz sitg bywa w takich razach moje dziecinstwo!!

Piatek.

Aleja eukaliptusowg az do konca, juz o zmroku, pod zna-
kiem dwaoch mysli niepokojacych, i. Ze natura przestaje by¢ dla
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nas naturg w dawniejszym stowa znaczeniu (kiedy byfa harmo-
nig i spokojem). 2. Ze czlowiek przestaje by¢ czlowiekiem w
dawnieijszym stowa znaczeniu (kiedy czut sie harmonijng czgstka
natury).

Godzina zmierzchu jest nieprawdopodobna... to tak nie-
znaczne a nieuchronne ulatnianie sie ksztaltu... Poprzedza je
moment ogromnej wyrazistosci, jakby ksztalt upierat sie, nie
chciat ustgpi¢ — i ta wyrazistos¢ wszystkiego jest tragiczna,
zawzieta, nawet zapamietata. Po tej chwili, w ktorej przedmiot
staje sie najbardziej soba, konkretny, samotny i skazany na
siebie tylko, w pozbawieniu gry S$wiattocienia, w ktérg dotad
optywal, nastepuje rosngce nieuchwytnie ostabienie, wyparowy-
wanie materii, faczg sie¢ linie i plamy powodujac meczace zama-
zanie, kontur nie stawia oporu, zarysy, umierajac, stajg sie
trudne, niepojete — powszechne wycofywanie sie, odwrot, za-
padanie we wzbierajacg zawitos¢... Przed samym nadejSciem
ciemnosci jeszcze raz ksztatt staje sie silniejszy, ale juz nie mocg
tego, co widzimy a tylko, co o nim wiemy — ten krzyk jego,
proklamujacy obecnos¢, jest juz teoretyczny.. Po czym po-
mieszanie wszystkiego, czern wylewa sie z dziur, zageszcza sie
W samej przestrzeni i materia staje sie ciemno$cig. Nic. Noc.

Wracatem do domu po omacku. Szedtem mocno i sztywno
przed siebie, utopiony w niewidzeniu, z catkowita pewnoscia,
ze jestem demonem, anty-koniem, anty-drzewem, anty-natura,
istotg skadinagd, przybyszem, cudzoziemcem, obcym. Zjawiskiem
nie z tego $wiata. Z Innego. Z ludzkiego.

Wracalem nie majac pojecia, ze juz czai sie gdzie$, w' moim
poblizu, pies okropny, chwytajagcy za gardto, przypierajacy do
muni... Na razie — dosc.

Witold GOMBROWICZ
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Parawan

Pisze do Ciebie, poniewaz rozmawia¢ nigdysmy nie umieli.
Nie wiem, co gorsze, te stowka i potstdwka, rzucane mimo-
chodem, ktdre stwarzajg pozér porozumienia, czy tez, gdy sie
i na to zdobyC nie umiemy, te diugie potacie milczenia, prze-
strzenie bez konca, bezludne, przez ktére, mnie przynajmniej,
przebrng¢ tak trudno. Kiedy lezymy obok siebie, zmeczeni, uni-
kamy juz nawet patrzenia sobie w oczy. Z przyzwyczajenia kia-
de Ci glowe na ramieniu, tak mi wygodniej, to wszystko. Bo
jestem bardziej sama z Toba, niz bez Ciebie. Bardziej sama
gdy jeste$, niz gdy mysle o Tobie.

To jest pewno moja wina. To ja dopuscitam do nagromadze-
na sie pomiedzy nami tylu izolujacych warstw.

Ty jeste§ z nas dwojga znacznie uczciwszy, jesli chodzi
0 te sprawy. Uwazasz, ze wszystko jest w porzadku, od dawna
zatatwione, ustalone zwyczajem, a komplikacji niecierpisz. Na
swoj sposéb jestes zadowolony. Moze nawet szczesliwy?

Za to moje milczenie jest przemilczaniem.

Przed chwilg znowu winda jechata do gory. Pomyslatam,
ze to Ty. Przestatam pisa¢, z palcami na klawiszach maszyny,
thumiac ich stukanie, moj oddech. W tych starych domach aku-
styka jest fatalnie czula, stowo czy kaszlniecie na klatce scho-
dowej dudni zwielokrotnione, jak w sztolni. Ale przyzwyczaitam
sie d’uz nie reagowa¢ na inne odgtosy, nie stysze ich. Za to
winda, gdy sie odrywa gdzie$ z glebi i sunie ku gorze ze zgrzy-
tem, potrafi mnie czasem obudziC posrodku nocy. Klasnigcie
drzwiczek na parterze to sygnal, na ktéry zamieniam sie w
stuch, nieruchomieje i niezaleznie ode mnie, to co$ co jest we
mnie, wewnatrz, | mogtoby stuzy¢ za dowdd istnienia duszy,
tak dalece odrebne i buntownicze prowadzi zycie, to co$ zaczy-
na liczy¢: raz, dwa, trzy — ile razy trzasnie ten jaki$ bezpiecz-
nik windowej dzwigni, ktéry zaskakuje na kazdym pietrze. Na
moje poddasze winda nie dochodzi. Trzeba na szostym pietrze
wysigs¢, pojs¢ w gtab korytarza i ostatni odcinek drogi odby¢
kuchennymi schodami zwinietymi w spirale.
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Wiec, kiedy po szostym zgrzycie drzwiczki Kklasng, a po-
tem kto$ idzie jeszcze po schodach, wiecznie sie temu czemus
co jest we mnie wydaje, wbrew rozsadkowi, ze to Ty.

Dawniej wybiegatam z dzbankiem na korytarz, niby to po
wode. DziwiliSmy sie oboje gtosno, ja gtosniej, na nasz widok.
Juz wtedy, od samego poczatku, czutam potrzebe ukrywania
przed Tobg do jakiego stopnia jestem staba.

Przed chwila wiec kto$ dojechat do szdstego pietra, wspiat
sie po schodach i przeszedt korytarzem, ale tak jako$ dziwnie,
z ostroznosciami, jak gdyby na palcach, ze nic nie mogtam po-
zna¢ po krokach. Czy mi sie wydawalo, czy naprawde zawahaty
sie, przystanety pod drzwiami mego pokoju? Przecigg, ktéry
zawsze wieje u mnie od okna do drzwi, szparami, nawet Kiedy
na dworze nie ma wiatru, szelescit papierowa choragiewka,
ktorg zatknetam nad pétka z ksigzkami. Pamietasz, jak ja nam
dali w ktore$ tam Swieto ,,wyzwolenia™?

Choragiewka szelescita, wyrywala sie jak zywa, we mnie
serce bito, a ten kto$ ani nie pukal, ani nie mijat moich drzwi,
ani nie stuknety zadne inne drzwi na korytarzu. Moze mi sie
zdawato? Ale nie, styszalam dobrze. To Ty, na pewno Ty, ale
co sie stato? Skoro by$ juz przyszedt, czemu miatby$ wahac sie
przed progiem? To do mnie podobne, nie do Ciebie. Siedzia-
fam nad maszyng, ttumiac jej stukanie i myslatam: to on. Udam,
ze mnie nie ma. Nie otworze. Ale, gdy sekundy mijaty, a nikt
nie pukat, nikt, kogo bym mogta odprawi¢, od kogo bym sie
mogta odgrodzi¢, wszystko si¢ zmienito. Moge Ci si¢ przyznac
bo teraz to i tak nie ma juz znaczenia, ze tej niepewnosci wytrzy-
matam wszystkiego najwyzej minute, a potem rzucitam sie do
drzwi. Z dzbankiem na wode, jakby$ zgadt.

Za drzwiami nie byto nikogo.

Mato tego. Przyznam Ci sie jeszcze, ze z réwnym pospie-
chem, ktory by Cie pewno ubawit, rzucitam sie nastepnie do
okna. Jest to malenkie, mansardowe okienko, jakby z okapem.
Aby sie do niego dostac, trzeba albo odsung¢ stét, lErzy ktorym
pracuje, albo wejs¢ na stot. Wesztam na stét. Tak, z pewno-
Scig, ten widok kazdego mégtby ubawi¢, stenogramy ostatniej
konferencji profesora rozsypane po podiodze, fruwajgce wsze-
dzie. Niektore kartki wslizgnety sie az pod t6zko i musiatam je
stamtad wydobywaé na czworakach.

Kiedy sie stoi na stole i w dos¢ ryzykowny sposéb wy-
chyla, widaé z mojego okna, pod pewnym katem, stromo w
dole, zakret ulicy. Wcale nie wiesz, ze Ja tak zawsze urzedo-
watam, ile razy wychodziteS ode mnie. To jest bardzo maty
skrawek ulicy, ktory widze, tyle tylko miejsca, by$ postawit
dwa kroki, nie wiecej, ale te dwa kroki, bez Twojej wiedzy,
prowadzg Cie znowu ku mnie, oddajg mi Ciebie. Z wysoka,
w Smiesznym skrocie, ktéry sie nazywa lotem ptaka, widze
wtedy Twojag gtowe, czubki butéw, jeden krok, drugi. Za pierw-
szym witam Cie, za drugim zegnam. Kiedy$ sie zdarzylo, ze
akurat w tym momencie przegarnagtes wiosy. Ten gest, dobrze
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mi znajomy, poruszyt mnie, jakby stanowit jaki§ umodwiony
znak. Zawsze od tej pory miatam nadzieje, ze idac, przegarniesz
reka wiosy.

| to wszystko. Zawsze tak. Ulica w dole robi sie pusta.
Ztaze ze stotu, zamykam okno, zbieram papierki i juz.

Nigdy nie podniostes glowy, nie popatrzyte$ ku mnie. Zre-
sztg mojego okna pewno i nie bardzo wida¢ z ulicy, zastoniete
gzymsami i balkonami nizszych pieter. Nigdy tez, az do dzis,
nie przyznatam Ci sie, ze Cie w ten sposob wypatruje.

Ulica ciggnie, pojecia nie masz. Trzymam si¢ mocno pa-
rapetu i bronie, bo mi podsuwa réwnie pochylg, tor, po ktérym,
wydaje mi si¢, mogtabym zesligna¢ sie ku Tobie z rowng umie-
jetnoscig jak to robig gofebie, ktore gniezdza sie po sasiedzku
w rulonach gzymsowej sztukaterii. Otwierajg skrzydta i rzucajg
sie w dét. To dziecinnie fatwe. W pokoju za mng papierki sze-
leszcza, kartki tancza, chorggiewka wyrywa sie, jakby nie byta
zatknieta za potka z ksigzkami, tylko na dziobie okretu, ktory
wysoko, na samym grzbiecie fali, przechyla sie i rozwaza Kat,
pod jakim wypadnie mu zsung¢ sie w gigb catym ciezarem.

I nic. Trzymam sie mocno parapetu. Jestem bezpieczna...

Nie, jestem bezsilna. Jak wtedy, kiedy moje okno bylo za
kratami.

Bo to wszystko juz przeciez kiedy$ bylo. Byto takie wycze-
kiwanie, wygladanie, z zimnym pretem uwierajacym w policzek,
z rekami zgrabiatymi w uchwycie krat. Daleko, w skos, na sa-
mym skraju pola widzenia wida¢ byto skrawek chodnika wio-
dacego do wartowni przy bramie i naroznik bramy. Wchodzili
nig 1 wychodzili ludzie w mundurach zielonych, albo szarych,
albo w cywilu, albo w okragtych myckach wiezniarskich. Niesli
paczki na oddziat, albo toboty z odparowang bielizng, albo pa-
piery, klucze, ksiege z wypisanymi w niej losami. Tyle sie dziato
na przestrzeni liczacej dwa kroki, nie wiecej, miedzy wegtem
wieziennego bloku a budkg straznicza, malowang na kolor
ochronny, przyklejong do muru. Ale ja wotatam patrze¢ dalej,
poza mur. Byt ponad murem widok az po horyzont, obrzezony
lasem, wyrobiony we wzgdrze i w doling, z wielkg rzeka rozla-
ng pomiedzy tgkami, po ktorych kolorze pozna¢ byto jak mijajg
pory roku.

Nie gniewaj sie, ze poréwnuje. Posrod tego lasu, za rzeka,
za murem, byla droga. Pamietam ksztalt, w ktory sie ukladata
osuwajac po wzgorzu. Tg droga szedt kiedy$ cztowiek i patrzyt
w strone wiezienia. Wieloskrzydtowe, potezne, lezalo mu jak
na dtoni. Szedt powoli, przystawat, przyglagdat sie, przygnieciony.
A mnie wydato sie wbrew rozsadkowi, ze on na mnie patrzy, ze
mnie widzi.

Nie potrafie Ci opisa¢ jaki poryw mitosci i tesknoty wy-
trysngt ze mnie ku temu, ktory na skraju lasu, na zakrecie,
przystangt dla mnie, obejrzatl sie na mnie jeszcze raz. Moja
twarz_byla niktg plamkg na czarnym tle celi, anonimowa, bez
oczu i ust, moze nie mogt widzie¢ mnie wecale. Tyle okien za-
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kratowanych patrzyto nain w potréjnym szeregu. Ja bytam jed-
nak pewna w tamtej chwili, ze on mnie widzi, Zze mnie wybrat
i ze rozroznit sposrod wszystkich okien to, w ktorym nikta
plamka mojej twarzy, bardziej jeszcze nikle plamki moich rgk,
poruszaty sie, dawaty mu znaki, wyrywaly sie ku niemu, wzy-
waly go.

Co6z on mogt mi pomdc? A jednak czekatam na niego,
uwieszona krat, tygodniami, do korca. Moze nie wolno bylo
chodzi¢ droga, z ktorej wida¢ wiezienie? Nigdy sie juz nie po-
kazat wiece]. Ale widzisz, znam dobrze to uczucie zdretwienia
w karku, zesztywnienia zaci$nietych palcéw, zawrotu gltowy
i daremnego wyczekiwania ratunku od kogos, kto jest poza obre-
bem, wolny.

Nie inaczej wyczekuje Ciebie.

Przed chwilg wiec znowu Kkartki rozfrunety sie po pokoju.
Ode drzwi rzucitam sie do okna, by sprawdzi¢, czy to bytes Ty,
te kroki, ktore sie rozptynety pod moimi drzwiami.

Oéslepito mnie Swiatto.

Nie wiem, co ma znaczy¢ ta wiosenna pogoda w $rodku
zimy. Z mojego okna wida¢ cate miasto, az po wzgorza, w kto-
rych jest zawarte. Rozplywa sie w niebieskosciach, jakby to
byt przynajmniej maj. Niebo bez jednej chmurki, mgly tylko
jak zwykle zgarniajg sie na horyzont, na te wzgérza, dachy
przetamane wzdtuz krawedzi cienia z potudniowg ostroscia.
Koputa muzeum, ktérg mam pod samym bokiem i ktéra mi wiecz-
nie przyspiesza zachody stonca, znowu porosta z jednej strony
rusztowaniami. Jak dtugo jg mozna remontowac? Wyglada tak
poteznie, a wiecznie jej co$ dolega i nie zdziwitabym sie, gdyby
mi sie ktérego$ ranka zmarszczyta i zapadia, jak wielka, zwie-
dfa purchawka. Dalej zielona koputka uniwersytecka na brzegu
prostego wawozu, po ktérego dnie, wiem, Iidziesz dalej, to
Twoja ulica. A jeszcze bardziej w glebi, na samym brzegu nie-
ba, wyzej niz wzgorza, na podscidlce z mglty, w apoteozie, biate
i nierealne, cebulaste koputy bazyliki.
~ To jest jednak bardzo piekne miasto, widziane tak, jak ja
je widze.

Przytrzymatam sie mocno framugi i wychylitam najdalej
jak mi na to pozwalaty niewidzialne kraty. W prawo w skos,
ponad zrebem sasiedniej, na szczescie nizszej kamienicy, zoba-
czytam ten zakret, kawatek muru, pstry plakat na murze. Wy-
silajac wzrok mogtabym prawie odczytac, co na tym plakacie
napisane. Patrzytam, poki mi nie zdretwiaty rece i oczy nie
zaszty tzami.

To jednak chyba nie byte$s Ty. Nie ma innej drogi, mu-
siatby$ przejs¢ tamtedy. Zreszta, powtarzam to sobie, skoro
by$ juz przyszedt, czemu miatbys zawréci¢ ode drzwi?

Pozbierawszy papierki, zasiadlszy z powrotem do maszyny,
przypomniatam sobie, ze przeciez umowiliSmy sie, ze zadzwonie.
Albo napisze. Nie pisatam i nie dzwonitam. Wiec skad? Sama
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sie teraz $mieje z mojego braku poczucia rzeczywistosci, ktory,
gdy o Ciebie chodzi, przybiera zastraszajace wrecz rozmiary.

Dlatego raz wreszcie trzeba sobie wszystko powiedzieé. To
znaczy ja Tobie. Bo nie wydaje mi sie, aby$ i Ty miat wobec
mnie jakie$ zalegtosci czy niedopowiedzenia. Nie licze przeciez
tych paru marnych ,,wiarotomstw”, z ktorymi troche sie kry-
jesz, a troche nimi chwalisz, jakby$ chciat sprawdzi¢ za kazdym
razem, jak daleko mozesz sie za nastepnym posungé. Ach, te
Twoje odejscia i powroty! Czy istnieje w ogole taka rzecz,
odejsé, a potem powr6cic?

Nie istnieje wracanie. Wierz mi na stowo. Ja wiem.

Jest ciepto, a jednak tam w oknie, przed chwilg, trzestam
sie po prostu. Moze nawet i mam troche goraczki i ta sktamana
grypa, ktdra mi postuzyta za pretekst do zwolnienia sie z pracy,
jest niechcacy grypa prawdziwg? Nie znam sie na chorobach
mniejszego kalibru, nigdy nie umiatam chorowac troche, jezeli
juz to bardzo i nie tak jak wszyscy. Grypy czy przeziebienia
przechodzg u mnie prawie bez goraczki 1 nie wiele sie rdznig
od niedomagan duchowych. Gtowa mnie boli, mam czarne mysli
i jest mi Zle.

Profesor zresztg wcale sie nie zdziwit, gdy mu wyrazitam
che¢ pozostania przez pare dni w domu. Podobno grypa istotnie
szaleje na miescie. Winna jest niewatpliwie pogoda, zbyt piekna,
caty falsz tej zimy, ktéra przeciez w zaden sposéb wiosng by¢
nie moze. Jest ona jak stara kobieta po wyjsciu od kosmetyczki,
mizdrzy sie i uSmiecha i nie wie, ze w ten spos6b psuje caty
swéj makilaz. Nic do niczego nie pasuje, czarne, gole drzewa
nastroszone sg nieporzadnie zesztorocznymi rdézgami, nie biorg
W niczym udziatu. ldgc parkiem, dziwitam sie zieleni trawnikow,
gestej jak pilsn, ale tez przeciez oszukiwanej, zesztorocznej.
Przysiadtam na chwile koto basenu popatrze¢ jak sie bawig
dzieci. Zagielki matych okrecikdw wzdymaty sie, fontanna po
srodku rozpryskiwata majowy deszcz kropelek, dzieci byty
szczesliwe, okrety pruty wode, krzyzowaly sie, zderzaty, petne
ozywienia, jak w rojnej zatoce. Rozpietam plaszcz, wystawitam
twarz do storica, wydawato mi sie, ze sie opalam, bylo mi bar-
dzo dobrze. A tymczasem zawiongt wiatr, jakby S$wiezo wyto-
piony ze $niegu i, pewno, zaziebitam sie. Jakby komu$ siedza-
cemu w nastonecznionym pokoju otworzyé za plecami drzwi do
piwnicy, skad ciagnie Smiertelny chdd.

Taka to i wiosna. | tylko litos¢ bierze nad pakami, ktére
tu i owdzie na gwatt nabrzmiewaja, a przeciez wiadomo, ze to
jeszcze nie pora.

W moim pokoju to w ogdle nie maj, a chyba czerwiec.
Mansardowe okienko, wprawione w okap dachu jak soczewka,
jeszcze te pogode poteguje, chwyta wszystkie promienie, ktére
mu odbijaja ekrany naprzeciwlegtych muréw. To sie nazywa
rewerberacja. Jestem jak w cieplarni. A jednak szczekam ze-
bami, drze i rozmyslam, czy by nie zapalic ognia. Moja chora-
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gie*wlga szelesci i wyrywa sie znad poétki, jak ostatni lis¢ na
gatezi.

Nie chce mi sie rozpali¢ ognia. Robie to tylko wtedy z ja-
kim takim zapatem, gdy wiem, ze przyjdziesz. Wiec widzisz,
wcale na Ciebie dzi$ nie czekam. Ani nawet nie chce, zeby$
przyszedt. Najlepszy dowdd, ze nie otworzytam od razu, gdy
te kroki zatrzymaty sie na korytarzu, naprzeciw moich drzwi.
Przestatam pisa¢, udawatam, Ze mnie nie ma w domu. Musze
mie¢ chyba jednak lekko podniesiong temperature i to mnie
tak rozkleja. Poza tym z nogg co$ niedobrze. Blizna zaognifa
sie, widac jg przez pohczoche, nie potrafie o niej nie pamiegtac.
Moze sie znowu otworzy?

Z tag mojg noga jest troche tak, jak z zytem mojej gospo-
dyni, od ktorej wynajmuje pokoj. Pewnego razu, dos¢ juz daw-
no temu, nie za Twoich jeszcze czasow, Wpad’rszy do mnie na
pot z inspekcja, a na pot z wizyta, zauwazyla bardzo dziwnego
robaczka na tapecie. To nie byta pluskwa, wygladato to raczej
niewinnie, ale, gdy bylo sie temu przypatrywac ze zgroza, tak
jak ona, z kazda chwilg bardziej przypominato pluskwe, czarne,
ptaskie, wstretne.

Coz to byla za zgroza, coz za wstret dystyngowany! Go-
spodyni popatrzyta na moje koce na t6zku, na ich podejrzane,
niemieckie jeszcze stemple, na mnie i zapytata bardzo uprzej-
mym tonem:

— Jest pani pewna, ze to nie jakiS... pasozyt?

— U nas w obozie byly tylko wszy, prosze pani — odpo-
wiedziatam z miazdzacg godnoscia.

Odpowiedziatam, ale pdzniej, oczywiscie, gdy jej juz nie
byto. Odpowiedzi, ktére mi przychodza do gtowy po wszystkim,
sg z reguly pelne godnosci | miazdza.

W rzeczywistosci zaczerwienitam sie i zaczetam tak jgkac,
ze moja gospodynie musiato to utwierdzi¢ w najgorszych przy-
puszczeniach. Wyszto mi to zreszta na korzys¢, bo do dzi$ dnia
nie zazadata ode mnie zwrotu kotdry, ktdérag mi pozyczyta.

Tymczasem tajemnicze pasozyty, ktorych przedtem wcale
nie dostrzegatam, rozzuchwalone, nic juz nie majac do strace-
nia, przystapity do istnej inwazji. Sadowity sie wszedzie, na
scianach, na suficie, nieruchome. Nie zdradzaty wiasciwie za-
dnych z’% ch zamiarow. Mimo to czutam sie jak Popiel w swojej
wiezy, skazany na pozarcie zywcem. Rujnowatam sie na pro-
szki, przegladatam katy i szpary.

W koncu okazato sie, ze sie wylegly z wojennego zboza.

W schowku pod oknem lezat worek. Kto by pomyslat, ze
tam zboze! Gospodyni w czasie wojny trzymata pewno w moim
pokoju zapasy na czarng godzine. Nigdy taka czarna nie na-
deszta dla niej, zeby musiata zboze to uprazy¢ na kawe, albo
zemleé r?cznym miynkiem na make, jak to sie praktykowato.
Po tylu latach wojenne zboze, zapomniane w swoim schowku,
przygrzane, zamiast wykietkowaé, wylegto sie robakami.
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To bytby triumf, przyprowadzi¢ gospodynie, pokaza¢ jej.
Wyrzektam go sie, drogo by mnie kosztowat. Ty ja znasz. Za-
ciskajgc zeby zebratam wszystko w papier, rojace sie i zywe,
byta tego wielka paczka.

Tak i ze mng. Sg dni, tygodnie, miesigce, ze zapominam.
A tymczasem wor wojennego zboza lezy w najciemnigjszym
schowku i nie wiadomo, co sie tam w nim zawigzuje, kluje,
kiedy mnie obsigda, jakie sie zen wyrojg stwory.

Doczekatam wieczoru nim zesztam z moim brzemieniem,
czajac sie koto drzwi strézki, petna wstydu i leku, iak zitoczyn-
ca. Nie chciatam, by kto$ widziat, nie chciatam wyrzuci¢ po pro-
stu do $mieci, nie przesztyby mi przez gardio ttumaczenia, nie
zniostabym komentarzy. Wigzato mnie z tym workiem sekretne
poczucie winy, wspdlnota w odrazie.

Ulice byly puste, ale mnie wydawato sie, ze wszyscy patrza
na mnie zza uchylonych okiennic, z wnetrza czarnych, nieoswiet-
lonych mieszkan, zza wegla. Jakze trudno jest pozby¢ sie nie-
pozadanego ciezaru! Kluczac i kotujac, zlana potem, podrzuci-
fam wreszcie tobdt w matym zaulku, zupelnie pustym, pod
brama jakiego$ bodaj zgromadzenia zakonnego i uciektam taka
zziajana, jakby to byt trup zamordowanego przeze mnie czio-
wieka i jakby cala policja miasta deptata mi po pietach. Ty by$
sie $mial z tych niepotrzebnych komplikacji. Ja sie nie Smieje,
nawet dzi$, i nigdy nie chodze tamtedy, cho¢ wiem, ze ten wor
juz tam nie lezy i ze nikt nie pokaze palcem: to ona, to jej.

Ja rozumiem tych, co méwig: zapomnijmy, sama tego prag-
ne. Nie mam namietnosci retrospektyzowania i gdybym mogta
przypominatabym raczej Sare, te $liczng Zyddweczke, z ktérg na
samym poczatku siedziatam w jednej celi. Nic sie nie martwita
co bedzie, $piewata przeboje i krecita sobie na noc papiloty.
To bylo na samym poczatku, zaznaczam, i nikt nie miat pojecia
jakie nam rzeczy gotujg. Ale wesoto$¢ Sary i tak draznita inne
kobiety.

— Cicho — mowity. — Mysl lepiej o tym, co$ zrobita.

— Co zrobitam? — dziwifa sie Sara. — Mam tu siedzie¢
i mysleC caly czas: wysztam z ghetta. Podepczatam troche
$niegu! Wyszlam z ghetta! Podepczatam troche $niegu...

Bo rzeczywiscie, takby mozna uja¢ w skrocie jej przestep-
stwo.

M¢j punkt ambicji: by¢ jak ona. Pdki co, $piewac prze-
boje i kreci¢ papiloty. Potem juz okaze sie, co sie zrobito i jaka
za to cena.

Gdy mnie noga nie boli, gdy pracuje, chodze, wtedy nie
pamigtam, nie staram sig¢ na umyslnie, dla jakiejs gtupiej za-
sady, pamietaC, ze bytam w wigzieniu, obozie, ze bytam opero-
wana. Tyle, ze przykro mi czasem kiasc C|enkaz poniczoche,
przez ktorg blizna przebija, zwilaszcza gdy wychodzimy razem.
Ale kiedy blizna czerwieni sie i jatrzy, kiedy sie rana otwiera,
trudno nie pamietaé, ze jednak, jakby nie bylo, zostatam Kie-
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dy$ tam podana operacji doswiadczalnej i ze to doswiadczenie
nadal we mnie przebiega, przechodzi kolejne fazy.

Pisanie ma swoje dobre strony — pomaga mi opanowac
sie, by nie drapa¢, nie wyszarpa¢ do kosci tego czerwonego,
Sliskiego wezyka, ktory biegnie od kostki do kolana, ztobi mie-
sien tydki i wzera sie wen, nabrzmiaty jadem, z kazdym rokiem
glebiej. Ja juz przeciez kuleje. Udajesz, ze tego nie widzisz,
ale ja utykam na te noge, powija mi sie czasami i dretwieje,
jakby ja wyzart od Srodka i byla pusta. Dzisiaj wydaje mi sie,
2_ebt_o jest waz ognisty, on pali. Nie potrafie oderwa¢ go od
siebie.

Gdybym byfa wierzaca, jak kiedys$, widziatabym jaki$ mis-
tyczny sens w tym co pewien czas manifestowaniu sie przeze
mnie zfa, ktére panowato nad Swiatem.

Przypomnij sobie, przytwierdz mi, ze pdki moge jestem jak
Sara. Ta chorggiewka — pamietasz, jak mi ja wcisngt do reki
ktos, gdysmy tanczyli na placu, razem z innymi? Miatam taka
tadng sukienke i bytam w ponczochach mimo upatu, nic nie byto
widaC przez ponczochy. Ale nawet gdyby byto widaé, nie po-
psutoby mi to chyba radosci. Orkiestra grata pod gotym niebem,
zewszad bita muzyka, mozna by przysigc, ze na catym Swiecie
gra muzyka, ze wszedzie, na wszystkich placach i ulicach, tan-
cza ludzie upojeni, szczesliwi, ludzie, ktdrzy przezyli, ktérzy
sie odnaleZli, spotkali, ktorzy sie kochaja. JesteS wyzszy ode
mnie i musiatam zadziera¢ ?’rOWQ ku Tobie, wiec jednoczesnie
widziatam niebo, jak sie kolysze do taktu za Twymi plecami,
a choragiewka, ktérg trzymatam w reku, furkata i muskata
nam twarze, raz Tobie, a raz mnie, jakby nas chciata kojarzyé
i ona. Przestraszyte$ sie i az przystanate$, gdy zobaczytes, ze
ptacze.

— Co sie stalo?

— To tylko sen — powiedziatam.

Spowazniate$ i przycisnagteS mnie mocniej.

— To nie sen, to jawa — powiedziates.

I ja Cie zrozumiatam. Chciate$ przez to powiedzieé, ze to
nie sen, tylko jawa, ze jesteSmy razem, ze tanczymy, uczuleni
nawzajem na siebie, na kazde stowo, spojrzenie, dotkniecie,
bo sie mitos¢ zaczyna. Ale Ty za to nie zrozumiate$ mnie. Po-
wiedziatam: to tylko sen, petna ulgi, bo mi byto jakbym nagle
obudzita sie w bialy dzied, w $liczng pogode, z najzimniejszego
grobu, z najczarniejszej Smierci i, zalana tzami, przekonywata
sama siebie: to nie byfa jawa, to byt tylko sen.

Moze Ci wtedy powinnam byta od razu powiedzie¢? Spro-
stowac? O ilez tatwiej bylo poddaé sie bez stowa temu pradowi
ciepta, zycia, pragnienia, przez ktéry, wydawato mi sie, tamta
jawa na zawsze w sen sie zapada.

Nie tylko pierwszego dnia tak byto. Jestem na ogdt wesota,
nie ciezka, sam powiedz. Opowiadam zabawne historie i chetnie
sie Smieje, nawet ze siebie. Ale przychodzi taki czas, kiedy
noga zaczyna sie jatrzy¢, a ja jeszcze nie wymyslitam pretekstu,
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jakby Cie oddali¢ na okres kiedy péjde do szpitala. To sg naj-
gorsze chwile. Wtedy przezywam wstyd i trwoge, klucze, myle
slady, uciekam, jak wtedy, kiedy nie wiedziatam jak, gdzie
podrzucic¢ worek wojennego zboza. Ty nawet nie wiesz, ze
odkad nastaty ,, Twoje czasy”, wrocitam do szpitala co$ trzy
razy. Udato mi sie to ukry¢ przed Toba. Co za triumf i co za
smutek, ze mi tak tatwo poszto! W kazdej mojej nieobecnosci
domyslate$ sie sentymentalnej jakiejs eskapady, albo drocze-
nia sie z Tobg i za kazdym razem, wréciwszy, nowy w Twoich
oczach widziatam blysk zainteresowania. Nie pytates o nic. To
dlatego, ze nie chcesz, abym i ja Ciebie o cokolwiek pytata.

Przyznaj sie, nie sadzite$, ze az tyle mam przed Tobg do
ukrycia?

— Ja zawsze do Ciebie powrdce — powiedziate§ mi kiedys$
ze szczerym zresztg jak na Ciebie wzruszeniem oraz przekona-
niem. Na pewno podziwiasz swojg statos¢, swoje do mnie przy-
wigzanie, tyle lat, tyle powrotéw. Mdj Boze! Ja tam nigdy nie
moge powiedzie¢ czy wrdce, gdy tak od Ciebie odchodze.

Profesor bedzie rad. Zjawi sie tu i powie: — Nic ci nie
potrzeba, moje dziecko?

| zaraz odchyli kotdre i obnazy mojg noge. Moze przyssany
do niej waz wyjawi mu nareszcie swojg tajemnice? — Nic ci
nie potrzeba, moje dziecko? — a jego palce bedag przebiegac¢
wzdhuz szwu, ktéry peka, obmacywacC miesien nabrzmiaty, za-
truty, pelne zawodowej ciekawosci. Oczy mu bedg blyszczaly
zza okularéw, a mnie sie wyda, ze leze w rewirze i ze to doktor
Schidlausky, w biatym fartuchu niedbale zarzuconym na mundur
esesmanski, przyszedt obejrze¢ swojego krolika.

Wiem, krzywdze profesora, to przyjaciel. Okazat mi wiele
dobroci. Ofiarowat mi prace u siebie, najlzejszg jak mozna,
synekure. Wynalazt dla mnie ten pokoik przez swoje znajomosci,
czuwa nade mna. Nie daje mi zginag¢, jednym stowem. Nie moge
jednak oprze¢ sie brzydkiej mysli, ze nie daje mi zgina¢, bo
mu jestem potrzebna. Wie, ze wczesniej czy poOzniej rana mi
sie znowu otworzy, a on bedzie mogt mnie zabra¢ do swego
szpitala. Wtedy mu sie wyptacam z naddatkiem za dobrodziej-
stwa. Robi notatki, obserwuje, zbiera dane. Kiedys, kiedy umre,
jezeli mu sig uda mnie przezyC oczywiscie, bo staruszek dosc
si¢ posunat ostatnio, bedzie nareszcie mogt zakonczy¢ swoja
prace i ogtosic druklem jakie we mnie wsgczono jady i jak
sie bronito moje wewnqtrz zycie. W ten spos6b doswiadczenie
doktora Schidlausky'ego nie pojdzie na marne.

Wiasciwie to nawet lubie w pewien sposdb te moje szpi-
talne rekolekcje. Nie ja jedna leze na wielkiej, dtugiej sali,
gdzie czterdziesci Kilka kobiet jeczy i majaczy, zdrowieje i umie-
ra. Nie datyby sobie umrze¢ nawzajem przez wscibskos¢, przez
ciekawosé, ale siostra zjawia sie w drzwiach, w giebl sali,
i dzwiga oburgcz parawan. Wtedy zapada cisza. Ona idzie
waskim przejsciem pomiedzy t6zkami, zbliza sie, stysze jej kroki,
licze je. Mija t0zka, przystaje, bo parawan uwiera jg w ramie,
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idzie dalej, zapalajg sie i gasng na jej widok oczy. Tam, gdzie
zmierza, czyje$ rece nasuwajg przescieradto monotonnym ru-
chem. L06zko otoczone parawanem zamyka sie nad dalszym cig-
giem tej sprawy, wytgczone z og6lnej sali, wytgczone ze Swiata.

Gdybym miata dosy¢ odwagi, poprositabym, aby moje t6z-
ko stale byto otoczone parawanem.

Teraz mysle, ze ta winda, te kroki, ktore sie rozwialy, to
pewno nie byte$ Ty, ale profesor. Z poczatku uwierzyt w mojg
grype, gdy nagle nadzieja w nim powstata: a nuz? Wzigt teczke,
natozyt czarny kapelusz na swoje siwe wiosy, na wysokie, god-
ne czolo uczonego i przyszedt zobaczy¢, zaobserwowaé. W ostat-
niej chwili pomyslat, ze lepiej jednak zasiegng¢ najpierw jezyka
u gospodyni.

On czuje. A przeciez nigdy mu nic nie méwitam, nigdy nie
robitam Zzadnych trudnosci. Kiedy odrzuca kotdre, nagniata pal-
cami obrzmienie, patrze na niego, jak kazdy chory, oczami
petnymi ufnosci i nadziei. Takie same oczy podnoszg sie z czter-
dziestu pozostatych t6zek, nad ktérymi nachyla sie po kolei. —
Nic ci nie potrzeba, moje dziecko? — pyta z usmiechem, dobry
dziadunio. Zaciskam rece na przescieradle i on wtedy chyba
co$ czuje. Czuje, ze mam ochote broni¢ sie, kopa¢ i gryz¢, jed-
nym susem roztraci¢ asyste, tych gtupich, gotowasych studen-
tow, ktoérzy marszcza przypodchlebnie czota, kiedy péigtosem,
makaronizujgc, wyjasnia Im moj ,,wypadek’. 1 wyskoczyé
przez okno.

| nic, leze, pozwalam.

Wtedy bronitam sie, i co z tego? Uciektam z rewiru, przez
okno, raz. Ucieklam drugi raz z bloku i caty ob6z stat na karnym
apelu gdy sie odbywato na mnie polowanie. Schwytana, poczu-
fam ulge, kiedy zobaczyltam ze mnie prowadza nie do rewiru,
tylko do bunkra, skad brali na $mier¢. Sztam postusznie wtedy.
Nie bytabym sie bronita wecale, gdyby podjechata czarna ,,mina’,
gdyby zawiezli mnie na piaszczyste wydmy pod murem i ka-
zali odwr6ci¢ sie plecami. Piaszczyste wydmy pod murem w
euforii moich lat siedemnastu to byty areny chrzescijanskich
dziewic. Jedyng mojg troskag byloby moze, czy zdotam krzykngé
dos¢ gtosno, dos¢ wyraznie: Niech zyje Polskal Naprawde.
I krzyknetabym to pewno, tak jak, wiem, inne krzyczaty,
szcze$liwsze ode mnie. Moj Boze! Niech zyje Polska, pomysl...
Jest tam pewno jeszcze gdzie$ ten napis, wydrapany na murze,
na mokrej scianie bunkra, inicjaty i data. Ale to nie miata byc¢
data wiasciwa.

Korytarze lagrowego bunkra powtarzaty, przedtuzaty echa.
Brzeczaly klucze, daleko, blisko. Trzaskaty drzwi, wality buty
0 kamien. Czekatam przy samych drzwiach gniewna, ze serce
mnie dtawi, ze mi sie ziemia ugina, gotowa na zejScie miedzy
Iwy.
Ale oni nie tego chcieli ode mnie.

Bronitam sie wiec, powiadam Ci, tak jak sie moze bronic¢
kobieta, zebami, pazurami. Wydmy piaszczyste pod murem,
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okrzyk i salwa zapadly sie w nicos¢, kiedy narzucili mi maske
z chloroformem. Ale do$¢ dtugo bytam przytomna, by zdac sobie
sprawe, by zasmakowa¢ upokorzenia: moje byto to ciato, po-
kryte sifcami, sztywne ciato schwytanego zwierzecia, rozkrzy-
zowane na stole.

Nie wiem dlaczego pisze Ci o tym akurat dzis. Mogtam
byta opowiedzie¢ Ci te i inne dzieje dawno temu, na samym
poczatku, zobaczylibysmy co by sie stalo. Tego wieczoru na
przyktad, gdysSmy siedzieli nad rzeka, latem i wieczor zastal nas
kochajacych sie, ociezatych. Zapalono latarnie na moscie. Na
czarnej wodzie ich Swiatla zaczely sie zwija¢ w wezyki i wtedy
wida¢ bylo, ze woda ptynie. Otoczyte$ mnie ramieniem, wtuli-
fam glowe w ciepte wglebienie Twej szyi. Drzewo, pod ktérym
stata nasza tawka, poruszyto gateziami | wcale nie bylo stycha¢
aut, zgietku miasta. Ten zmierzch nastrajat do zwierzen, miates
pewno ochote postuchac jakiej$ strasznej bajki, ktéra by prze-
Jela Cie dreszczem, bajki, ktorej na pdt tylko sie wierzy. Miate$
ochote pogtadzi¢ mnie po gltowie i powiedzie¢c.: — Biedactwo
moje, ile przezylo... No, nie placz juz, bylo, mineto, juz nic...

Jakze mogtam, wtedy, takie rzeczy? Toz jakbym rozwigzata
przed Tobg, wysypata Ci pod nogi ten wdr spod mojego okna,
ze zbozem...

Zwyczajnie, balam sie przestraszy¢ Ciebie, batam sig, co
powiesz.

Jeste$ taki nietkniety, gdzie§ Ty sie uchowat, szczesliwcze?
To tylko bajki dla Ciebie, opowiadania, ktére przejmujg dresz-
czem na chwile i ktdre sie zaraz zapomina. Zadna z tych rzeczy
Tobie przytrafi¢ by sie nie mogta. Chodzisz po $wiecie we wspa-
niatym poczuciu pewnosci, nigdy Ci si¢ ziemia nie ugieta pod
nogami i nigdy nie schylasz sie po kawalek chleba, ktory upadt
na ziemie. To zabobony gltodomordéw.

Jak Ty sobie wyobrazasz w ogole, ze tam byto? Kiedys,
ku mojej szalonej uciesze wyraziteS meskg obaw-e, czy, miode
dziewcze, nie bylam narazona na przemoc, na gwatty? Dobre,
dawne czasy, gdy zwyciezcy gwalcili kobiety pokonanych, moz-
na powiedzie¢ sielanka.

Kiedy nam sie kazano rozebra¢, kiedy to zrozumiatam,
miatam na sobie caty moj dobytek, nagromadzony przez mie-
sigce wiezienia. Chodzity pogtoski, ze wszelkie pakunki bedg
odbiera¢, ale to, co sie ma na sobie, pozostawig. Céz gorszego,
niz rozbiera¢ sie roztrzesionymi rekami, rozpina¢ sprzaczki
i guziki, wytuskiwa¢ sie z palt, szlafrokow, sukien, swetrow,
halek, tytlu skoér ochronnych, ktére sie pietrza w zatosny stos
na podiodze i konca temu nie ma? — Los, los! — poganiaty
rozgniewane gtosy. Poczutam ulge, kiedy wreszcie zrzucitam
ostatnig szturl)«g bielizny i stanetam naga.

— A to?

Zdarli mi z palca obraczke. To nie byla moja obraczka,
obiecatam komus, kto poszedt na $mier¢, ze jg oddam, jezeli
przezyje. Diugo nie chciata zejs¢ z palca.
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Pamietam pomost z czarnych deszczutek utozony na cemen-
cie, po ktérym, poganiana, pobiegtam $miesznym kiusem, kla-
szczac stopami. W tazni bylo ciemno od pary, gesto od ciat.
Te kobiety, ktére ze mna jechaly jednym transportem, stare
i miode, piekne i brzydkie, kazda inna, jedyna, niepowtarzalna,
te same, ktére widzac ze pocigg zwalnia szukaty goraczkowo
w torbach ostatniego zucheleczka szminki, staty teraz zbite
ciasno pod prysznicami, z ktorych tryskal na zmiane wrzagtek
i 16d. Byto to klebowisko wzdetych i obwistych piersi, brzuchéw
twardych i sfaldowanych porodami, po$ladkéw czarnych jeszcze
od ostatniego przestuchania, ramion zastaniajacych wstydliwie
kepki wilosow, chwytajagcych réwnowage, broniacych sie przed
ciosem. Wszystko to drgato, wykonujac zabie susy i przysiady,
piszczac, jeczac, stekajac, wzywajac Imienia Bozego na daremno.
Kleity sie do mnie ciata mokre i ciepte do obrzydliwosci. Rozto-
piona bytam, zwielokrotniona w anonimowej masie.

Oni siedzieli w sali obok. Trzeba byto po kolei podejsc,
zrobi¢ potobrét, pokazac¢ gardio, zeby. C6z chcesz, miedzy nimi
siedziat jeden w roli lekarza.

Sliski byt i czarny pomost z deszczutek, po ktérym sztam
bez drzenia, skamieniata. — Blizej! — zrozumiatam, Ze na mnie
wrzeszczg — blizej! Podniostam oczy i zobaczytam biale, 1$nigce
zeby w ogorzatej twarz}, oczy do przenikliwosci niebieskie, ro-
zeSmiane. Rece o smuktych palcach porosniete byly delikatnym,
ztotym meszkiem. Nie wiem, jak sie obrécitam gdy kazali, jak
pokazatam zeby, gardto. Bylam pewna, ze zaraz umre, ze takich
rzeczy sie nie przezywa.

Ocknetam sie w innej hali Smierdzacej fenolem, z piekacym
sificem na piersi 1 zmiazdzonym przez but oficerski wielkim pal-
cem u nogi. Do reki wtykali mi suknie w pasy, sztywng jak
wiosiennica, i m6j numer, dziesie¢ tysiecy.

Wiec sam powiedz, jak zdoby¢ sie od tej pory na 6w stodki
wstyd i stodki po nim bezwstyd nagosci? Nie powinnam w ogole
zaczyna¢, powinnam byta uciec od razu, pierwszego dnia,
wmiesza¢ sie w thum tanczacy, zeby$ mnie stracit z oczu poki
czas. Albo tez powinnam byta od razu zazada¢ od Ciebie po-
mocy, powiedzie¢ Ci. Wtedy by$ wiedziat, co znacza moje bunty,
kaprysy moje i tchorzostwa. Moze bys potrafit by¢ ze mna.
Mogtes. To byto mozliwe.

Naga jestem napietnowana. Nie przejde dwu krokow, zeby
nie czu¢ pod stopami sliskich deszczutek, a na sobie spojrzenia
kpigcych oczu, niebieskich jak Twoje.

Widzisz ile nas dzieli, kiedy myslisz, zeSmy najblizej. Ale
ja jedna cierpie z powodu tego oddalenia.

Stuchaj, nie mysl, widziatam raz i tam nago$¢ triumfujaca,
alegorie mitosci. Wszyscy patrzyli ze zgroza, ja bytam bliska
tez. Nigdy bym nie potrafita, tak jak ona, przejs¢ szpalerem
dziesieciu tysiecy nie potkngwszy sie, nie spusciwszy glowy.
Jej nagie stopy zdawaty sie nie tykac¢ czarnych zuzli, ktérymi
wysypana byfa aleja lagrowa. Szia na palcach. Piersi miata

4
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okragte i mocne, kotysanie w biodrach nie psuto harmonii jej
chodu, ktory wygladat na lot. Dozorczynie w czarnych pelery-
nach, w kapuzach nasunigtych na twarze, trzymajace na smy-
czach wyrywajaca sie sfore, zdawaly sie¢ stanowi¢ symboliczng
jakas$ jej swite. To byt apel poranny i na dachach, na drutach,
bielat jeszcze szron. Niebo jasniato zaledwie. Na czerni zuzla,
na oliwkowej zieleni blokéw, na szarzyznie zywych czworobo-
koéw, w ktére bylySmy ustawione, jej ciato skupiato w sobie
catg ré6zowos¢ majacego sie narodzi¢ dnia. To byla Jutrzenka.

Na plecach miata tablice z hanbigcym napisem. To byta
ktéras z blokowych, przytapana na lesbijskich praktykach.

Kiedy mijata mnie, w tupocie butow, w furkocie peleryn
swej eskorty, wydawato mi sie, ze sie jakas miara przepetnia
nieznosnie, ze zaraz kto$ wyrwie sie z szeregOw i narzuci jej
na ramiona wiezniarskg jake. Ale mineta nasz front i poszta
dalej, nierzeczywista, przeSwitujgc z daleka, az pod barak
Komendantury, skad diugo potem, gdySmy wecigz staty i apel
trwat, rozlegt sie wysoki krzyk.

Dobrze, ze pisz% to, a nie opowiadam. Bo gdyby$ zrobit
jaka$ mine teraz, albo powiedziat cos... Lubisz byC frywolny.
Scena, ktora przezylam wtedy, nie miala nic wspdlnego
z tym, co nie frywolne bylo, tylko bardzo smutne. Z parkami,
ktore sie czaity po wieczornym apelu, w przejsciach miedzy
blokami, obnoszac na szyi chusteczki wigzane w kunsztowne
wezly na ksztatt meskich kotnierzykéw, ze scenami zazdrosci
i histerii i z prawdziwg nieraz, bezsilng mitoscig. Nie miata nic
wspolnego z tym, kim ona byla naprawde, ta blokowa. Nigdy
juz jej nie widziatam, nie wiem, co sie z nig stato. Dla mnie,
w tamtej chwili, byta przestroga. W zgrzebnej sukni, w cho-
dakach, ostrzyzona do gotej skory, wynedzniata, patrzylam na
nig jak na zjawe, wytoniong na chwile z piany i zaraz wyszczutg
psami.

Opowiadam Ci o tych sprawach, jgkajac sie i kotujac,
jak inne kobiety pewno jakaja sie, méwigc o pierwszych
swoich mitoSciach. Bo ja tak, wiasnie tak, pierwszy raz w zy-
ciu ogladatam mitos¢.

Znowu na chwile uciszytam palcami klawdsze. Winda...
Lecz zatrzymata sie na pigtym pietrze, tam mieszka moja gos-
podyni. Moze to profesor... Wypije u niej herbate, jak zwykle,
a potem wejdzie na gore, dowiedzie¢ sie¢ 0 mnie.

— Nic ci nie trzeba, moje dziecko?

Stuchaj, ja nie otworze. Ktokolwiek by nie pukat, nie
otworze dzisiaj moich drzwi. Jezeli to Ty, wystarczy mi, ze
Cie zobacze przez okno. Kiedy tak mijasz nie widzgc mnie,
jest miedzy nami najprawdziwiej. Bo i c6z, mnie | Tobie?
| zresztag — nie tesknie wiasciwie do Ciebie. Ty nawet nie jes-
te$ zycie.

Cicho. Winda... ,

Kiamie. Ty jeste$ zycie. Zycie jest takie. Odchodzi, wraca.
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Staje pod drzwiami. Nie daje sie przywota¢, przechodzi mimo.
PrzeSwituje rézowo, a potem zasnuwa je czern.

Wstydze sie na mysl, ze to przeczytasz, wstydze sie jak
ostatnim razem, kiedy krzyknetam i rozptakatam sie. Byle$ taki
przerazony. — Boli cie ? — pytales.

Bol?’0 mnie i teraz boli. Ten bdl sie rozprzestrzenia, po-
rusza sie, gospodaruje we mnie. Boje si¢ go i brzydze.

Winda ucichfa, nikt nie pukat | na ulicy takze pusto. Bo
skoro Ci juz tak ze wszystkiego sie dzisiaj spowiadam, wy-
znam i to, ze znowu wygladatam przez okno. Golebie fruwajg
stadkami i kiedy tuz pod moim oknem robig gwattowny ma-
newr, hamujg w_powietrzu i odpychajac si¢ oden skrzydtami
zawracajg W miejscu, widze ich rozowe fapki, po parze, przy-
ciSniete do brzuszkéw jak podwozia u samolotéw i jasne, deli-
katne pachy ich skrzydet.

Jak $licznie! A moze to naprawde juz wiosna i tylko ja,
spoézniona, szczekam zebami i trzese sie od wewnetrznego chio-
du ? Moze biate koputy bazyliki zaraz frung, uniosg si¢ do gory
jak pek dziecinnych balonikow. Wdycham wiatr. Czym smakuje?
Smakuje rzeka i lasem i ziemig $wiezo rozmiekls, chociaz w dole
dachy i dachy. Chciatabym pojsc...

Jaka pogoda i jak S$licznie ! Trzymam sie oburgcz mych
niewidzialnych krat i wychylam nad doling kominow i dachow,
porznietg w wawozy ulic, ktorymi moze idziesz do mnie w tej
chwili. Spiesz sie — albo nie przychodz juz nigdy. Pokdj sie za
mng kotysze, notatki profesora tancza po podiodze, papierowa
choragiewka znad potki z ksigzkami klaszcze gtosno, wyrywa
sie. Noga dretwieje mi, przycisnieta do framugi i czuje mrowie,
ktore od niej rozchodzi sie po moim ciele i wypetnia je odreb-
nym, wstretnym zyciem.

Wiec schodze z okna i stukam i pisze, aby nie mysleé o nigj,
aby jej nie ora¢ paznokciami. Tylko juz nie wiem co pisaé.

Ratuj, przyjdz !

Ale te stowa juz nic nie znaczg. To juz nie jest wotanie.
Mys$my sie juz przeciez pozegnali. Ostatnim razem to byt ostatni
raz.

Wiesz juz teraz, dlaczego bolato ?

Zofia ROMANOWICZOWA



Pogrzeb Srody

Wyrabali wszystkie drzewa $wiatet i je  ciemno
zostata rozlegta poreba gwiazd

A jedno drzewo byto olbrzymie

jedno drzewo byto ogromne

sgdzac po stojach miato

kilka milionow lat

jego pien zwa ludzie ksiezycem

zakochani sie modlg do niego

poeci wskazujg go pidrem.

Wieczér, moéwicie, — to wieczor!
Nie, to umiera
tysigcpieésetna
$roda mojego zycia. )
Tadeusz SLIWIAK

Homo atomicus 57

Wybudujemy wielki dom

Sciany z pociskow

sufit z bomb

Z granatoéw piec

a z min podtoge

pod prog podprowadzimy droge
wybrukowang czerepami

krétkag

jak o umartych pamiec.

W ogrédku posiejemy ogien
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a potem syci klamstw i zdrad
bedziemy pyta¢ peini trwogi
jak dlugo jeszcze potrwa Swiat.

Krakéw, lato 57 )
Tadeusz SLIWIAK

Sienkiewicz podwojny

JAN LECHON | SIENKIEWICZ

Zywioly — zamarzie w beton,

Zywioly — utozone w pryzmy,

Zte zywioly. Letejskiej wody — ustom poety,
Trunku ciata biednego — polszczyzny!

Jest archipelag palm i skat niebieskich,

Ryb Spiewajacych, szatasow pasterskich,
Ktore przenika deszcz jak pierwsza mitosc.
Za ruchami firanki, w ktérg obcy wiatr wieje,
Plyng okrety. Szukajg potudnika
Zagubionego. W portach précz piosenki
Witdrujace] gitarom nie przyjmujg nic.

Dalej, dalej! Wiochate gwiazdy legnie ciemnos¢.
Wyspy sie obnazaja w blasku przerazenia.
Ciato peka.

Lecz c6z zostaje
Z koszmaru, gdy rézowa kukutka oznajmia
Dymy zatopionej w sercu Itaki?
Czekasz jak galgz drzewa czeka, by wzig¢ ptaki
Z powietrza i uczyni¢ swojg zieleh — Spiewem.

CHOR

Juz ciebie, mity, stroskany Charon przewozi.

Od brzegu chtodny wiatr wieje, wtosy rozwiewa:

To pozegnanie tagodnych wawozow, jagod na krzewach.
Swiat tylko czasem zdejmuje maske i wtedy nas mrozi.

EPILOG

Swiat stacza sie kulistym owocem. W podrézy
Mozna dtonig go zakry¢ i trwac.
Po c6z dtuzej?
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CHLOPIEC Z PODDASZA | SIENKIEWICZ

Kot linoskok przesuwa ksiezyc
W pochyly wylot zautka,
Fosforyzujg oczy,

Miekkie fapy lepig sie zmierzchem.

Chiopcze, w czarnym kwadracie
Okna, do rgk twoich obu
Swiecgcych tagodng muzyka
Zlatujg ptaki 1 chmury.

Jest smukte niebo, bruk niski
Cieply stgpaniem zwierzat.

I krokéw, ktore odeszly,
Szkliste w powietrzu spirale.

Bywaly dymy z kartoflisk.
Pod $wiecznikami jarzebin
Na pustej ziemi — S$linionym
Palcem znaczyte$s kartki.

Bosego w kusej parciance
Przez palisade wrzasku
Strwozonych gesi — Zagtoba
Porwat w czerwonym kontuszu.

Zygmunt FALKOWSKI

Wiersz o wanilii

To nie zonkile
pachng wanilia.
To wanilia pachnie jak zonkile.

Gdzie$, na swojskim atolu egzotycznych bajan
swojsko zamorska cud —
kraina
zakwita hebanowym zonkilem
wanilii.
A tutaj jest Argentyna.
Nad Argentyng — jak na rozstajach —
krzyz
(Coz z tego ze — Potudnia?)
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I Argentyna sie przechyla
w Chile.
A Chile jest jak Huculszczyzna.

Jesien.
Kurz.
W kurzu mieta zieleni sie jak mieta
i tamaryszek sie puszy
jak ‘wrzos.

Wiosna.
A jej wyktadnik (to logice lila-réz)
co ucielesnia
sens dziwacznego wyrazu: liliodendron.
toz to przecie magnolia z Alei Ujazdowskich!

Eukaliptus, plagiator wierzb,
wcigz nam wyrasta z pastylKki
zielongj,
a ceibo co TAM petga malenkim ptomykiem
po tyczce od fasoli,
tu przez omyike tylko
mierzwi sie ) .
nad glownig pnia ogromnym pozarem korony.

Dos¢!

.Zedrze¢ z siebie $mieszny, absurdalny trykot
tkany w fatszywy dwugtos mitosci

i biagi.

Zanurzy¢ sie w Atlantyku,

zanurzy¢ sie w Pacyfiku,

zanurzy¢ w oceanie,

i w doznaniu,

nago!

Ceibo miechem legendy rozzagwit indianin,
eukaliptus

zachtysnat sie

storicem

i muskularng spiralg pnia

tloczy ku niebu gesty aromat,

aby sie sgczyt

przez moskitere sjest

upatem oleistym.

Zonkile? Nie. Nie pachng. Sg samym kolorem.

Argentyna jest jak Argentyna,
i Chile jest jak Chile,
i sobg jest,

55
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i sobg jest
jedynie
raj, w ktdrym orchideg zakwita wanilia.

I wanilia pachnie jak wanilia.
I wanilia pachnie jak wanilia!
(I wanilia pachnie zonkilami)
I wanilia pachnie jak wanilia!
(I Warszawa pachnie liliodendron)
I wanilia pachnie jak wanilia!!!
I jak polskie, bo ,,wioskie™, topole,
i chilijskie? — nie! — huculskie, ptoty,
patagonski kurz? — nie! — mazowiecki.
I tesknota, ckliwota

Wiernos¢?
Niewola?
Kalectwo?

Buenos Aires, marzec 1957
Maria ORZESZKOWSKA

Ukazaty sie w Londynie
(Oficyna Malarzy i Poetdw)
Cypriana NORWIDA
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Archiwum polityczne

Wielki cien

25 kwietnia 1945 r. w Torgau w samym $rodku Niemiec
i w érodku Europy spotkaty sie armie dwoch poza-europejskich
poteg: Rosji i Standéw Zjednoczonych. Byt to koniec zaréwno
Niemiec jak i Europy. Od roku 1795 po rok 1945 — problem
ekspansji rosyjskiej wraz z ,,kwestig polskag” — ulegt stopnio-
wo swoistej europeizacji. Dzi$ nie tylko my nie mamy odpowie-
dzi na problem rosyjski i nie tylko my nie umiemy odnalez¢
kursu historycznego. W poszukiwaniu kursu jest cata Europa.

Najwiekszg przeszkodg w uporzadkowaniu sceny europej-
skiej jest historia i tradycja. Pragniemy odbudowac rzeczy,
ktére sg nie do odbudowania. Europa jest nie do odbudowania
jako koncert poteg, ktére bytyby zdolne samodzielnie przeciw-
stawi¢ sie Rosji.

Historyczna restauracja Europy musiataby sie zacza¢ od
catkowitej —odbudowy ~Swiatowej potegi Niemiec. Nie ulega
watpliwosci, ze ,,wielki plan” kanclerza Adenauera szedt po tych
linlach. W oparciu o sity sojuszu atlantyckiego i przyttaczajaca
przewage Ameryki — Kanclerz spodziewat sie wymusi¢ na
Rosji zgode na zjednoczenie Niemiec. Zapoczatkowany na za-
chodzie Europy proces scalania gospodarczego — w ktérym
Niemcy wraz z Francjg odgrywajg czotowg role — miat z cza-
sem obja¢ réwniez i europejski Wschod. Pisano o kondomi-
nium polsko-niemieckim na ziemiach zachodnich — o nowym
porzadku, ktéry by zastgpit ,,przedmurze habsburskie” — o no-
wej ,,Ostpolitik. Z tych wszystkich planow — poza serig arty-
kutow w czasopismach i periodykach nie zostato nic.

Restauracja Europy musiataby oznacza¢ wydobycie konty-
nentu spod dominujacego cienia wielkiej Rosji. To jest nie-
osiggalne bez zwycieskiej wojny. Rosja musiataby by¢ nie tylko
odepchnieta na granice z 1939 roku (lub dalej) — lecz pobita,
podzielona i bardzo wydatnie ostabiona.

Plan ten jest w tej chwili nierealny.

Rozwazania na temat przysztosci Europy trzeba wiec roz-
poczal od stwierdzenia, ze w'ielka Rosja jest w obecnym etapie
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czynnikiem statym. Ow czynnik rewolucjonizuje sytuacje euro-
pejska, gdyz nawet koalicja wszystkich mocarstw europejskich
z Wielkg Brytanig wigcznie — nie mogtaby bez pomocy ame-
rykanskiej stawi¢ czofa Rosji.

Dla Rosjanina, ktory patrzy na map” naszego kontynentu
z Moskwy — Europa musi sie wydawac... rosyjska Kanada.
Zwigzek Sowiecki jest bowiem dzi§ najpotezniejszym panstwem
europejskim, ktore geopolitycznie i militarnie dominuje nad ca-
tym kontynentem. Gdyby Amerykanie bez stowa wycofali sie
z Europy, nasz kontynent statby sie sowieckg Kanadg w prze-
ciggu bardzo krotkiego czasu. Rzut oka na mape musi kazdego
catkowicie upewnié¢ w tej materii.

Innymi stowy, Europa zachodnia istnieje jako system nie-
zaleznych panstw nie w konsekwencji wiasnego potencjatu_sit
— lecz wylgcznie dzieki temu iz znalezlisSmy sie w sferze granicz-
nej wplywow Rosji i Standéw Zjednoczonych. Ow stan faktycz-
ny, ktéry jest konsekwencjg procesu historycznego — naleza-
toby uznaC i podnies¢ do rangi instytucji. Instytucja odpowia-
dajaca powyzszej sytuacji — Jest neutralizm. Politycznym po-
wotaniem Europy — wyplywajacym z jej geopolitycznej wspot-
czesnej sytuacji — jest status neutralny.

Osobiscie widze dwie zasadnicze przeszkody blokujace dro-
ge rozwojowg po liniach cytowanych powyzej.

Potencjaty obu gtéwnych partneréw sg tak wyréwnane, ze
jeden falszywy ruch moégiby wydatnie przewazyé szale. Obie
strony wydaja sie sadzic, 1z wieksze bezpieczenstwo zapewnia
,,Status quo™, ktorego ryzyka sa znane — niz zmiana obecnego
uktadu. Kazda bowiem zmiana sytuacji kryje w sobie ryzyka
trudne do przewidzenia.

Drugg przeszkodg sg Niemcy. Moskwa widzi zupelnie ina-
czej ten problem niz Waszyngton. O losie Europy zadecyduja
Niemcy — zadecyduje fakt, ktéra z koncepcji rozwigzania ,,kwe-
stii niemieckiej” zwyciezy.

Stany Zjednoczone nie majg zadnej programowej polityki
niemieckiej. Mozna moéwi¢ tylko o orientacjach i opiniach pe-
wnych két. Znaczny odtam amerykanskich politykow i przy-
wodcéw wojskowych do tej pory widzi w Niemczech kandydata
na najpotezniejszego sojusznika Ameryki po tej stronie ,,wiel-
kiej wody”. | w Niemczech nie brak zwolennikéw, a nawet
entuzjastow tej koncepcji. Niemcy zdajg sobie bowiem sprawe,
ze tylko w oparciu 0 Ameryke mogliby odzyska¢ pozycje mo-
carstwowg a odzyskawszy ja podja¢ polityke rewizjonistyczna.

Oczywiscie mozna przyja¢ poglad, ze na kontynencie wszy-
stko jest przegnite i ze jedyny narod, ktéry zachowat swa prez-
nos$¢ | dynamike to sa Niemcy. Mozna ich uzbroi¢ — mozna wy-
posazy¢ ich armie w bronie atomowe — a odmowa uznania gra-
nicy na Odrze i Nisie podsyca¢ wydatnie rewizjonistyczne ambi-
cje. Ale i w Ameryce, nawet dla sympatykéw tej koncepcji jest
jasne, ze rozwigzanie ,,kwestii niemieckiej” po tej linii niosto-
y z sobg olbrzymie ryzyko.
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Z teoretycznego punktu widzenia — interesom amerykan-
skim najlepiej odpowiadatyby potezne, uzbrojone Niemcy, kar-
ny i zdyscyplinowany czionek NATO.

Z teoretycznego punktu widzenia interesom rosyjskim naj-
lepiej odpowiadatyby zjednoczone Niemcy na warunkach wschod-
nich. Sprzymierzenie potencjatdw przemystowych Zwiagzku So-
wieckiego i Niemiec Zachodnich — tworzytoby ,,kombinacje”
raczej grozna.

Wada obu wymienionych ,,idealnych” rozwigzan jest fakt,
ze sg ryzykowne i trudne do przeprowadzenia. Zaden bowiem
z gtdwnych partnerow nie moze zgodzi¢ sie na zdyskontowanie
~Kwestii niemieckiej” wylgcznie po linii interesow przeciwnika.
I dlatego i w Waszyngtonie i w Moskwie wielu politykéw hot-
duje opinii, ze najmniej ryzykowny jest obecny podziat.

W wielkiej dyskusji na temat powyzszego problemu zaini-
cjowanej w prasie brytyjskiej odczytami amb. Kennana — pa-
dto wiele gloséw za polityka podtrzymywania ,,status quo™.
Wystarczy wymieni¢ chocby gtos tak wybitnego historyka jak
G. F. Hudsona.

Jest rzeczg zdumiewajgcg gdy historycy opowiadajg sie za
utrzymaniem ,,status quo” | pouczajg nas, ze istnieje wiele cier-
nistych zagadnien politycznych, ktére czas zlagodzi i rozwigze.
Tym historykom chciatoby sie przypomnieé, ze wielka pani His-
toria bynajmniej nie jest pacyfistkg. Mitosnikami pokoju bywaja
tylko ludzie. Kazde zagadnienie znajduje w koncu swoje his-
toryczne rozwigzanie ale doswiadczenie chocby ostatnich lat pigc-
dziesieciu — poucza nas, Ze tzw. ,,proces dziejowy” niezmiernie
chetnie postuguje sie instrumentem wojny. ,,Kwestia Niemiec-
ka” jest niewatpliwie najwazniejszym problemem Europy i jed-
nym z najwazniejszych probleméw $wiata. Nie ulega réwniez
najmniejszej watpliwosci, ze kwestia ta znajdzie swoje historycz-
ne rozwigzanie. Pytanie brzmi tylko jaka metodg owo rozwig-
zanie zostanie zrealizowane.

Co to znaczy Niemcy spacyfikowac? Spacyfikowa¢ Niemcy
to znaczy zlikwidowac zrodta rewizjonizmu. Rewizjonizm w Niem-
czech nie wygasnie dopdki Niemcy nie zostang po pierwsze —
zjednoczone, a po drugie — zneutralizowane. Stuszne tendencje
zjednoczeniowe zywig i psychologicznie wrarunkujg niestuszne
zadania rewizjonistyczne. W obecnej sytuacji w opinii niemiec-
kiej nie ma zasadniczej roznicy miedzy politykiem, ktéry do-
maga sie zwrotu Drezna a politykiem, ktory do Drezna dodaje
jeszcze Wroctaw. Nie zwalczy sie nigdy nieuzasadnionych zgdan
terytorialnych odmawiajac zaspokojenia uzasadnionych zadan
terytorialnych. Postulat zjednoczenia nie tylko podsyca rewizjo-
nizm, ale przystania eo pozorami legalizmu i moralnej stusznosci.

Ale istota zagadnienia polega na tym, ze w gruncie rzeczy
w polityce nie istnieje pojecie ,,status quo’. Obrona ,,status
quo” oznacza w praktyce droge po linii najmniejszego oporu.
Nie trzeba by¢ prorokiem by przewidzie¢ dokad owa droga nas
prowadzi.
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Jezeli pozwolimy sytuacji europejskiej rozwija¢ sie w opar-
ciu o ,status quo” — to nalezy uzna¢ za pewne, ze za kilka
lat wszystkie panstwa Europy zachodniej tgcznie z Niemcami —
bedg posiadaty bronie atomowe. Waéwczas rdznica miedzy bro-
niami atomowymi a broniami konwencjonalnymi catkowicie sie
zatrze. Niebezpieczenstwa zwigzanego z taka ,,popularyzacja”
broni atomowych zbedne byloby podkreslaé. Francja bedzie
miata bronie atomowe wiasnej produkcji w roku i960 i — jak
zauwazyt jeden z periodykéw brytyjskich — by¢é moze zechce
udostepni¢ swoéj atomowy arsenat Niemcom. Francja z jednej
strony nie ufa NATO (czemu nie mozna sie dziwi¢) — z drugiej
strony jest uczulona w stosunku do problemu hegemonii anglo-
saskiej na kontynencie europejskim. Niemcy podkreslajg wpraw-
dzie, ze nie podejmg produkcji broni atomowych na swoim te-
rytorium — lecz réwnocze$nie nie taja, iz zdecydowani sg wy-
posazy¢ swoja armie w bronie nuklearne.

Osobiscie nie podzielam opinii tych, ktérzy sadza, ze uzbro-
jone ,,atomowe” Niemcy stanowiag niejako automatyczne za-
grozenie pokoju. Niebezpieczenstwo zwigzane z takg sytuacjg
nie tkwi w Bonn, lecz w Moskwie. Rosja nie zgodzi sie na res-
tauracje Niemiec jako mocarstwa militarnego | narzuci swoja
koncepcije ,,kwestii niemieckiej”.

Méwienie o wojnach lokalnych w sercu Europy jest nonsen-
sem. Jezeli Sowiety wyrezyserujg ,,kryzys” w Berlinie oraz
»Spontaniczne” zjednoczenie przy udziale zaprzyjaznionych so-
wieckich dywizji — Amerykanie bedg mieli do wyboru albo woj-
ne globalng — albo lokalng kapitulacje. Nim ruszg dywizje —
posypig sie na Londyn, Waszyngton i Paryz listy pp. Chruszcze-
wa i Bulganina ttumaczace jasno i dobitnie, iz Zwigzek Sowiec-
ki mituje pokoj i Niemcow, a domaga sie tylko by w Bonn urze-
dowat ,,przyjazny rzad”. Na Zachodzie zaczernitoby sie niewat-
pliwie od monachijskich parasoli i pokdj zostatby uratowany.
Wszystko inne to juz detale. ,,Przyjazny rzad” w Bonn przepro-
wadzitby referendum, federacje obu republik itd.

Rosjanie uwazaja obecny ,status quo” za sytuacje moze
i nie najlepsza, ale za to nie grozng. Natomiast akcji zmierza-
jacej do rozbudowy zachodnich Niemiec w atomowego sojuszni-
ka Stanow Zjednoczonych — przeciwstawig sie z catg pewno-
Scia.

jPod tym katem widzenia nalezy rozpatrywaé tzw. plan
Rapackiego. Przyjecie tego planu oznaczatoby zamrozenie ,,sta-
tus quo”. Podziat Niemiec zostatby usankcjonowany a perspek-
tywy rozbudowy federalnej republiki w atomowego sojusznika —
przekreslone.

W prasie zachodniej WKrazano poglad, Zze plan Rapackiego
mogiby by¢ pierwszym krokiem na drodze ku utworzeniu pasa
neutralnego w Europie srodkowo-wschodniej. Nie podzielam tej
opinii. Z chwilg bowiem, jak 6w plan zostatby zaakceptowany,
Rosja uzyska wszystko czego pragnie i z punktu widzenia Mos-
kwy nie bedzie powodu do dalszych dyskusji. Plan Rapackiego
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stanowi dla Rosji rozwigzanie doskonale. Gwarantuje podziat
Niemiec wraz z ich ,,de-atomizacjg”, a réwnoczes$nie nie na-
kfada na Rosje obowigzku ewakuacji wojsk z Europy satelic-
kiej. Plan Rapackiego nie tylko nie stanowitby pierwszego kro-
ku na drodze ku zorganizowaniu pasa neutralnego, ale prze-
kreslatby te inicjatywe raz na zawsze.

4

Ameryka ma dwie atutowe karty w swej Swiatowe] grze:
Chiny i Niemcy. Nie jestem specjalista od zagadnienn Dalekiego
Wschodu — niemniej sadze, iz uznanie komunistycznych Chin
przez Stany Zjednoczone obchodzono by w Moskwie jako dzien
zatloby. Uznanie Chin otwieratoby — cho¢ moze nie natychmiast
— zupelnie nowe perspektywy przed politykag amerykanska.
Chiny beda wielkg potegg przemystowg jeszcze w biezagcym stu-
leciu. Potrzebujg dwoch rzeczy: dbtuzszego okresu pokoju i po-
mocy gospodarczej. Co moga zaofiarowac? Zaofiarowa¢ mogag
niezmiernie wiele. Moga przyja¢ postawe Indii w komunistycz-
nym ,commonwealth””, a moze nawet w sprzyjajacych warun-
kach statyby sie olbrzymig Jugostawig na kontynencie Azji.

Ale wré¢my do Europy i do karty niemieckiej. W sferze
wplywow polityki amerykanskiej znajduje sie 70 milionéw
Niemcéw i ich wielki przemyst. Kartg niemiecka w grze z Rosjg
mozna by duzo osiggnaé. Ale duzo to nie znaczy wszystko.
Z calg pewnoscig nie mozna osiggna¢ ,,wyzwolenia” Europy
wschodniej i zjednoczenia Niemiec na warunkach Zachodu. Na
pewno jednak mozna osiggna¢ znacznie wiecej niz oferuje plan
Rapackiego. Zaletg tego planu jest fakt, ze istnieje... Istnieje
jako konkretna propozycja panstw ,,paktu warszawskiego™.
Natomiast po tej stronie barykady, jak dotad (pierwsza dekada
lutego) mamy powddz projektéw, ale wcigz nie ma politycznego
planu. Niebezpieczerstwo zwigzane z takg sytuacjg polega na
tym, ze jak w koncu dojdzie do rozméw — dyskutowac sie be-
dzie nad planem Rapackiego jako jedyng konkretng propozycja.
Sukcesy polityki sowieckiej na przestrzeni ostatnich lat 13 w
znacznej mierze wyptywaja z faktu, ze Zachod niczego konkret-
nie nie planuje i cofa sie pod naporem planowej polityki so-
wieckiej.

Wyliczenie wszystkich projektow pasa neutralnego, jakie
opublikowano ostatnio na tamach prasy zachodniej — zajetoby
zbyt wiele miejsca. Przegladajac teke odnosnych wycinkéw trud-
no powstrzymac sie od zdumienia, iz zaden z $wiattych autorow
nie zastanowit sie nad kardynalng kwestig neutralizacji panstwa
komunistycznego. Neutralno$¢ Austrii nie nasuwata trudnosci
tego typu. Ale ani Polska ani Czechostowacja ani Wegry nie
sg niestety Austrig czy Szwajcarig. Co to znaczy zneutralizowac
panstwo komunistyczne? Czy oznacza¢ ma to zamrozenie jego
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obecnego ustroju — czy przeciwnie, natychmiastowy powr6t do
demokracji poprzez wolne wybory?

Zdaje sobie sprawe, ze nie poruszano tego zagadnienia bo
jest to problem niezmiernie $liski i ciernisty. Ale przez pomija-
nie go milczeniem nie stanie sie on bardziej prosty.

Plan Rapackiego jest interesujacy i pod tym katem widze-
nia. Neutralnos¢ dotyka bezposrednio kwestii ustrojowej — ,,de-
atomizacja” nie niesie z sobg takich komplikacji. Przyjecie tego
planu byloby réwnoznaczne z utrwaleniem pozycji rzadéw ko-
munistycznych w Europie wschodniej.

W moim Erzekonaniu pozycja Rosji na kontynencie euro-
pejskim jest tak silna, ze wynegocjowanie statusu neutralnego,
ktory de facto rownatby sie ,.libération” — jest mrzonka. Celow,
ktére moga byC urzeczywistnione tylko na drodze zwycieskiej
wojny nie mozna przedktadaé przeciwnikowi, ktéry nie jest po-
bity. Rosja nie ma powodu godzi¢ sie na jakakolwiek kapitu-
lacje. W konsekwencji, pas neutralny i jego konkretny status
moga by¢ tylko sumg ustepstw, ktore Rosja bylaby gotowa
uczyni¢ za s;r)]acyfikowanie Niemiec i ewakuacje baz i wojsk
amerykanskich.

Wywazenie koncepcji neutralizacji jest sprawag niezmierngj
wagi. Status neutralny panstw komunistycznych musiatby by¢
tak obmyslany, by — z jednej strony chronit ,twarz” Rosji,
a z drugiej strony otwierat perspektywy rzetelnej demokratyzacji.
Powiedzmy dla przyktadu — na natychmiastowe wolne wybory
we wszystkich panstwach komunistycznych, ktére wesztyby w
sktad pasa neutralnego — Rosja nigdy sie nie zgodzi. Zwigzek
Sowiecki nie ma powodu fundowaC sobie tak gigantycznej kom-
promitacji. Ale — by¢ moze — Rosja zgodzitaby sie na klauzule,
ktéra przewidywataby wybory w panstwach pasa neutralnego
po uptywie trzech czy pieciu lat, pod kontrola miedzynarodowa.
Woweczas kleska partii komunistycznej w panstwie X nie kom-
promitowataby juz Rosji bezposrednio.

Nie jest moim celem w niniejszym artykule analizowanie
ewentualnej struktury prawnej statusu neutralnego dla panstw
wschodniej Europy. Chodzi mi tylko o podkreslenie, ze Rosja
gotowa jest do wymiennych ustepstw, lecz nie do kapitulacji.
Zach6d nie ma mozliwosci niczego Rosji dyktowaé. Mozna by
jednak niewatpliwie od Zwigzku Sowieckiego wiele rzeczy wy-
targowac.

I wreszcie ostatni punkt tych rozwazan. Europejczycy nie
majg odpowiedzi na cien wielkiej Rosji, ktory przystania nasz
kontynent. Bazy amerykanskie 1 NATO nie sg zadawalajacg
ripostg. Coraz wiecej ludzi w zachodniej Europie zadaje sobie
pytanie czy jest sens wydawaé gigantyczne sumy na zbrojenia
atomowe — jezeli Rosja i Ameryka posiadajg dzi$ do$¢ bomb
wodorowych by zlikwidowaé sie nawzajem. Coraz czesciej sty-
szy sie opinie: ,bazy amerykanskie w razie wybuchu wojny
$ciagna na nas sowieckie pociski miedzykontynentalne. Co nam
przyjdzie ze zwyciestwa Amerykanow, jezeli nasza przeludniona
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wyspa przemieni sie w radioaktywny cmentarz’’. Padajg i inne
wypowiedzi. Wielu ludzi sadzi, ze pociski wodorowe nie sg $rod-
kiem odstraszajagcym, gdyz w zadnej sytuacji nie bytoby politycz-
nej i moralnej podstawy do ich uzycia. Majgc do wyboru Swia-
towg wojne atomowg czy okupacje sowieckg nalezatoby wybraé
mniejsze zio tj. okupacje sowiecka.

Na tamach ,,The Observer” — Sir Stephen King-Hall wy-
sunat projekt by Anglia data przykfad innym narodom i jedno-
stronnie zdeklarowata, iz nigdy nie uzyje energii atomowej do
celéw wojennych. Catkowite porzucenie programu zbrojeh ato-
mowych przyniostoby Anglii — zdaniem cytowanego autora —
800 miliondw funtow oszczednosci. Tak wptywowe pismo, jak
»The Observer” poparto ten projekt w komentarzu redakcyj-
nym.

Tych wypowiedzi nie mozna pokwitowaé okresSleniem ,ka-
pitulanci”’. Commander Sir Stephen King-Hall — kapitulantem
z calg pewnoscig nie jest. Wypowiedzi tego typu — ktérych
mozna by przytoczy¢ dluzszg serie — dowodzg natomiast, ze
coraz wiecej EuropejczykOw zaczyna z jednej strony zdawaé
sobie sprawe z dtugosci cienia Rosji — z drugiej za$ strony
z braku odpowiedzi na owo zagrozenie. Przytoczone poglady
dowodzg réwniez, ze w zwigzku z tg niezwyczajng sytuacjg szu-
ka sie niezwyczajnych rozwigzan.

Co autor niniejszego artykutu i jego polski Czytelnik myslg
na ten temat jest praktycznie bez znaczenia. Nalezy wiec ogra-
niczy¢ sie do zarejestrowania tych faktow i do wyciggniecia
Z nich wnioskow.

Gdyby Wielka Brytania za rok czy za dwa lata porzucita
jednostronng decyzje zbrojenia atomowe — stataby sie mocar-
stwem ,,atomowo-neutralnym®. Od neutralnosci atomowej do
peinej neutralnosci jest juz tylko krok.

Sir Stephen King-Hall w swoich pogladach nie jest bynaj-
mniej odosobniony. Mieszkacy Europy zachodniej sg niezmier-
nie uczuleni na niebezpieczenstwo atomowe. Trudno sie temu
dziwi€. Kraje takie jak Belgia czy Wielka Brytania nalezg do
najgesciej zaludnionych terytoriow naszego globu. Swiatowg
wojne atomowa przetrwatyby moze Rosja i Stany Zjednoczone
— Kkontynenty, gdzie 70% mieszkancow mieszka poza obrebem
wielkich miast. Dla Europy byiby to jednak koniec.

Zwornikiem Europy jest nie Polska — jak mawial Napo-
leon (& my za nim) — tylko zwornikiem Europy sg Niemcy.
Jezeli nie chcemy sie oklamywaé to nalezy obiektywnie stwier-
dzi¢, ze Niemcy sa nie do obronienia. Rosjanie nie dopuszcza
do pelnej atomowej militaryzacji Niemiec Zachodnich. Jezeli
sprowokuja ,,powstanie” w Niemczech i ,,kryzys” og6lno nie-
miecki — zaden zachodnio europejski rzad nie da swojej zgody
na wystanie do Moskwy ,,atomowego” ultimatum. Niemcy sta-
ng sie wowczas ,,wiekszymi” Wegrami i na tym koniec: Na
jakakolwiek inicjatywe w Europie bedzie za pézno.
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,,Status quo” w Europie jest nie do utrzymania bo jest
nie do obronienia. Europa z catg pewno$cig otrzyma nowy status.
Pytanie jest tylko jedno — czy ten nowy status bedzie z Ro-
sja wynegocjowany, czy przez Rosje narzucony. Powyzsze stowa
nie sg dyktowane defetyzmem tylko melancholijnym nieco
obiektywizmem. Europejczycy nie chcg wojny i wybiorg zawsze
raczej lokalng kapitulacje niz globalng wojne atomowa, ktora —
bez wzgledu na jej wynik — potozytaby kres temu wszystkiemu
co zamykamy w stowie Europa.

‘Niemcy sa nie do obronienia, ale sg do zneutralizowania.
Rosja posziaby na znaczne ustepstwa, gdyby nowy status gwa-
rantowat neutralizacje Niemiec i ewakuacje wojsk amerykan-
skich z Niemiec. Blok panstw neutralnych w Europie Srodkowo-
wschodniej mogtby z czasem poszerzyC sie a moze nawet objaé
calg Europe.

Neutralizacja wzmogtaby bezpieczenstwo Europy i popra-
wita szanse jej... przezycia. W pewnym sensie jest to rozwigza-
nie idealne. Neutralna Europa nie bylaby bowiem ani rosyjska
ani amerykanska ani dominowana przez Niemcy.

Zupetnie naiwne wydajg sie zastrzezenia wysuwane w emi-
gracyjnej i nie-emigracyjnej prasie, ze w dniu, w ktérym wy-
cofatyby sie wojska amerykanskie z Niemiec dywizje sowieckie
ruszylyby naprzdd. Status neutralny pokryty miedzynarodowg
gwarancja lepiej by bronit Europejczykéw niz owe w potowie
mityczne dywizje NATO.

W ostatecznym rozrachunku bezpieczenstwa nie zapewniajg
ani bomby wodorowe ani neutralno$¢ ani gwarancje miedzyna-
rodowe — tylko wola obrony.

Gdyby powstat w Europie blok neutralny zdeatomizowany
i czeSciowo zdemilitaryzowany — jego bezpieczenstwo zaleza-
toby nie tylko od gwarancji miedzynarodowych, lecz od decyzji
Waszyngtonu w chwili alarmu. Ale wazac sprawy pod katem
nagiej polityki sity trzeba powiedziec, ze decyzja podjecia wojny
Swiatowej w obronie jednego kraju jak np. Wegier jest czyms
innym — a zgota czym$ innym jest podjecie ryzyka wojny w
obronie catego kontynentu. Amerykanie nie mogliby pozwoli¢
sobie na porzucenie w chwili kryzysu europejskiego bloku neu-
tralnego, gdyz wchioniecie tych parnstw przez Rosje zmienitoby
zasadniczo rownowage sit, na ktorej zasadza sie¢ bezpieczenstwo
Stanéw Zjednoczonych. Jezeli owa réwnowaga ma byé utrzyma-
na Niemcy nie moga by¢ ani rosyjskie ani amerykanskie. Musza
by¢ zneutralizowane, od-atomizowane i ,,niczyje””. Cho¢ zabrzmi
to moze paradoksalnie — im europejski blok neutralny bytby
wiekszy, tzn. im obejmowatby wiecej panstw — tym jego bez-
pieczenstwo bytoby bardziej realne. Bo im blok neutralny bytby
wiekszy tym jego bezpieczenstwobytoby istotniejsze dla Stanow'
Zjednoczonych.

Status neutralny wydaje sie jednym rozwigzaniem tak da
Niemiec jak i dla catej Europy. Oczywiscie status niezalezny,
wynegocjowany miedzy Stanami Zjednoczonymi a Rosjg i po-
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kryty gwarancjg miedzynarodowy. Istniejg bowiem jeszcze i inne
mozliwosci neutralizacyjne — ,,made in Moscow”. Kt6z zareczy
czy nastepny rzad niemiecki nie podejmie bezposrednich roz-
mow z Rosjg? Gdy upowszechnienie broni atomowej osiggnie
swoéj szczyt, Rosja eksploatujagc hipnoze leku atomowego ofe-
rowac bedzie dwustronne pakty nieagresji — wzglednie udziela¢
bedzie gwarancji nietykalnosci panstwom, ktére jednostronnie
przyjma status atomowej neutralnosci. Wowczas Europa sta-
faby sie neutralna, ale i satelicka réwnoczesnie. Wtedy w Tor-
gau nalezatoby postawi¢ pomnik Rapackiego, bo jego plan
objatby kontynent.

Juliusz MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

TRAKTAT O ,,INNYCH POLAKACH”
CZYLI
PRZYCZYNEK DO SOCJOLOGII EMIGRACII

Zarowno prasa krajowa jak i emigracyjna problem Polakéw zagranicz-
nych rozpatruje niemal wytgcznie w oparciu o kryteria polityczne — wzgled-
nie ideologiczne. To jest uproszczenie bedace zrédtem wielu nieporozumien.
Réznice sg znacznie giebszej natury.

Antoni Gotubiew napisat przed kilku miesigcami programowy artykut
mt. ,,Polska lezy nad Wislg”. Réznice — powiedzmy dla przyktadu —
dzielagce Londyriczyka od Gotubiewa s nie tylko natury politycznej. Tak
Gotubiew jak i LondyAczyk nie sg komunistami i pracujg wytacznie w pol-
skich pismach niekomunistycznych. A przeciez r6zni nas co$ wiecej niz
poglady na biezaca sytuacje w Kraju. Rézni nas fakt, ze Londyrczyk od
niemal lat dwudziestu znajduje sie w kregu kultury brytyjskiej, a Gotubiew
w kregu kultury polskiej.

Wyjechatlem z Kraju jako poczatkujacy dziennikarz. Uformowatem sie
i dojrzatem za granicg. Mimo, ze pisze wytgcznie po polsku, gdybym
miat wymieni¢ czasopisma, ktére uksztattowaty mnie jako dziennikarza —
musiatbym wymieni¢ gtéwnie pisma angielskie. Bytoby z mojej strony naiw-
ng fanfaronadg gdybym utrzymywat, ze ,,The Manchester Guardian” od
ktérego od lat rozpoczynam codziennie lekture prasy — nie wywart na mnie
wptywu. Dzi$ to jest w pewnej mierze moje pismo i ilekro¢ z powodu
mgly ,,Manchester Guardian przychodzi z opdznieniem — S$niadanie traci
dla mnie potowe swego uroku.

Jest bardzo nie w angielskim stylu formutowanie powyzszych uwag
w pierwszej osobie liczby pojedynczej. Czynie to jednak z dwdch powo-
déw. Po pierwsze — w diagnostyce socjologicznej dla kazdego autora naj-
fatwiej osiggalng ,,Swinkg morska” jest on sam. Po drugie — moje obser-

5
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wacje $rodowiska emigracyjnego sg z koniecznosci fragmentaryczne. Nie
mniej przeciez wydaje mi sig, ze pewne z tych spostrzezen mozna bez ryzyka
uogolnic.

Czlowiek jest w znacznym stopniu produktem swego otoczenia i warun-
kéw. W okresie owych ubiegtych lat na Polakéw mieszkajacych na tych
wyspach kultura i cywilizacja brytyjska wywarty potezny formatywny
wptyw. Ten wplyw jest tak duzy, ze w pewnym sensie jestesSmy dzi$ ,,in-
nymi” Polakami. Kazdy z nas wykazuje naturalng tendencje do mierzenia
wszystkiego wzorcami brytyjskimi. To bynajmniej nie znaczy, ze zbrytanizo-
waliSmy sie w sensie narodowym czy politycznym. Ale pewne standardy
zachowania i oceny, pewne konwencje i zwyczaje — przejeliSmy od spo-
feczenstwa wsrdd ktorego zyjemy. Gdy Polak brytyjski na urlopie we
Wioszech zobaczy ludzi pchajacych sie do autobusu pomysli automatycznie :
»W Anglii nie byloby to mozliwe. Gdy na kontynencie podadza mu na
$niadanie kawe i buteczki — westchnie za porcjg bekonu z jajkami a wielu
doda drugie westchnienie na intencje sakramentalnego porridge’u (nizej pod-
pisany miedzy innymi). Dobry polski bigos nalezy do zelaznego repertuaru
w moim domu — sadze jednak, ze nic nie ujmie mojej polskosci, gdy wy-
znam publicznie, iz dobrze zrobione ,fish and chips” zaliczam do najlep-
szych potraw S$wiata.

Gotubiew powiada : ,,Polska lezy nad Wistg”. To jest prawda —
moja ojczyzna lezy nad Wistg ale mdj dom stoi nad Tamiza. Dom to nie
jest ,loka!” w ktérym wiesza sie palto na kotku. Dom narasta latami —
czasem wbrew woli jego wiasciciela. Narasta historia swego wnetrza,
urzadzanego z wysitkiem przez wiele lat. Dom to sg ksigzki — pamiatki po-
zwozone z wojskowej wioczegi i sentymentalne dzieje przedmiotéw. Oto
pierwsza nasza potka na ksiazki, kupiona jeszcze w czasie wojny, Kiedy
meble w Anglii nabywato sie na kupony. A obok sekretarzyk, ktéry w przy-
stepie polsk.ego optymizmu zadatkowaliSmy — a pdzniej przez cztery lata
nie byto za co go wykupi¢. Poczciwy kupiec na Ovalu przyjat nas po czte-
rech latach tak, jakbySmy sie wczoraj rozstali. Zadatkowany sekretarzyk
czekat na nas — az sie doczekat.

Przez dlugi okres czasu uwazatem nasz dom za jeszcze jedng kwatere
— za jeszcze jedno ,,miejsce postoju’. Lecz dom nawarstwiat sie i ,udo-
mawial” nic sobie nie robigc z mojego ,,ideologlczno-emigracyjnego” pionu.
| przyszta chwila kiedy zdatem sobie sprawe, ze to jest m6j dom, ze pod
tym dachem jestem u siebie, ze tesknitbym za tymi $cianami gdziekolwiek-
bym wyjechat.

Ci, ktorzy sa tu osiadli — odczuwajg te sprawy podobnie. Ale emi-
granci przypominajg w pewnych sprawach polskich komunistow. Jezeli z par-
tyjnikiem rozmawia sie w cztery oczy wszystko jest w porzadku. Jakze
czesto po pieciu minutach rozmowy zapomina si¢ o tym, iz sie ma przed
sobg komuniste — gdyz on sam o tym n.e pamieta. Atmosfera zmienia sie
natychmiast, gdy do pokoju wchodzi drugi partyjnik. Dwoch komunistow
to jest juz organizacja. Jeden kontroluje drugiego.

Prywatnie, w cztery oczy kazdy emigrant osiadly i zadomowiony od
lat w Anglii przyzna bez wahania, ze jego dom jest tutaj. Gdy sie jednak
zejdzie trzech osiadtych em.grantéw, zaden z nich do tego sie nie przyzna..
Trzech emigrantéw to juz jest Emigracja przez wielkie ,,E” — z obowig-
zujacg w petni konwencja.
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Setki tysiecy Anglikbw ma swoje domy poza wyspami brytyjskimi
a przeciez nikt nie kwestionuje ich anglelskosci. Dzi$ to juz jest ograng
literackg klisza — 6w Anglik, ktéry w Kenii, w Indiach czy w Burmie
oszczedza przez trzydzieSci lat by na staro$¢ osiedlic sie w Anglii. Laduje
w Dowrze i szepcze stetryczatymi usty . ,,at home at last !” Po miesigcu
nastepuje katastrofa. Pielgrzym przekonuje sie, ze w Anglii nic mu nie
dogadza — od Kklimatu zaczawszy na kuchni i lodowatej sypialni skon-
czywszy. Pakuje swoje manatki i wraca skad przyjechat.

Anglicy sa do tego przyzwyczajeni, ze dom i ojczyzna to nie sg Syno-
nimy. Mozna mie¢ dom w Patagonii i pozosta¢ Anglikiem przez cate zycie.

Ale u nas inaczej, inaczej. Nie wystarczy jeS¢ bigos — trzeba jes¢
bigos nad Wistg. Bigos nad Tamizg traci swa liturgiczng wazno$¢é. Nasza
tradycyjna filozofia postanawia : powiat — wojewédztwo — a dla jasnie
wielmoznych Warszawa. | na tym kon.ec.

Anglik, ktéry emigruje ,,over the ocean” pozostaje emigrantem. Polaka
do konica jego dni przesladuje na obczyZznie kompleks ,,pielgrzyma-tutacza™.
Ma samochdd, telewizje, pieknie urzadzony dom i niewaskie konto w banku
— ale wecigz drapuje sie w szaty pielgrzymie, ktore stanowig oficjalny frak
emigranta.

Co robi ,,pielgrzym-tutacz” w chwilach wolnych od zaje¢ zawodowych?
Jak sama nazwa wskazuje ,.pielgrzymuje” do Polski. Pielgrzymuje pokut-
nie i z pokora, bo tak przepisuje narodowy rytuat.

Cat, Hrabyk a ostatnio nawet Melchior Warkowicz — kazdy z tych
panéw po wylgdowaniu w Warszawie o$wiadczyt, ze zjawia sie w Kraju
peten ,,wielkiej pokory’”. Dlaczego? O co tu chodzi?

Osobiscie nie odczuwam zadnej potrzeby ukarzania sie przed kimkol-
wiek w Kraju. Cze$¢ i pokion nalezy sie polegtym a szacunek kazdej
rzetelnej zastudze, ktéra bynajmniej nie jest rzadsza na emigracji niz w Kra-
ju. Emigracja polska w Wielkiej Brytanii sktada sie wytacznie niemal z by-
tych zotnierzy. Ludzie ci — mowigc ogolnie — wypehili swo6j obowigzek
wobec Kraju i nie majg powodu kaja¢ sie czy korzy¢ przed kimkolwiek.
Emigracja — mimo swych wad, ktére jednak na pewno nie sg w.eksze od
wad Polakéw zamieszkatych nad Wistg — wydata ludzi i instytucje dla
kultury polskiej niezmiernie zastuzone. Nie widze powodu by ludzie ci
przybywszy w odwiedziny do Kraju — mieli jakikolwiek powo6d do bicia
sie w piersi.

Wiec skad sie bierze 6w kompleks pielgrzymiej pokory? Pielgrzym nosi
na sobie znamie winy od urodzenia. Jego pierworodnym grzechem jest fakt,
ze spozywa bigos nad Tamizg czy Hudsonem a nie nad Wislty. Na zasa-
dzie bigosu zbudowane jest przeSwiadczenie — ze Polsce zastuzy¢ sie mozna
tylko nad Wista. Wszystko inne jest niewazne a przede wszystkim — po-
dejrzane

Réwnoczes$nie mamy ogromne pretensje do europejskosci. Na famach
prasy krajowej toczyta sie niedawno interesujaca dyskusja na ten temat
zainicjowana artykutem Pawta Hertza. Czytajac te wypowiedzi chc.atoby
sie zawota¢ znad Tamizy: ,,What are you talking about, Getlemen?”

W lecie ubiegtego roku rozmawiatem z pewnym wybitnym krytykiem
krajowym. MowiliSmy miedzy innymi o ksigzkach Mitosza. W pewnej
chw.li m¢j rozméwca westchnat . ,,Ach, Mitosz zrobit kapitalne gtupstwo
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wyjezdzajac z Kraju. Po Smierci Tuwima bytby bezapaelacyjnie objat tron
poezji polskiej. A tak — c6z — marnuje sie na obczyZnie”.

Powyzszy przyktad jest klasyczny. Wzdychamy nad Wistg do euro-
pejskosci, lecz w gruncie rzeczy, na dnie naszych zasciankowych serc, uwa-
zamy europejsko$¢ za synonim wynarodowienia.

Gdyby Mitosz pozostat w Kraju — bytby nie napisat swo.ch najlep-
szych ksigzek. A te wiasnie ksigzki — tlumaczone na szereg jezykow —
ustality jego pozycje jaki pisarza o rozgtosie europejskim a nawet $wiato-
wym. Przebywajac w Kraju Mitosz nie mogtby drukowaé swych esejow
w periodykach francuskich i angielskich — innymi stowy nie mdgtby by¢
pisarzem polskim i europejskim réwnocze$nie. Ale my — wzdychajac do
europeizmu — uwazamy réwnoczesnie, ze Mitosz ztamat swa kariere, bo
nie pisze nad Wistg poezji scisle w narodowym kodzie — w kodz.e nie-
przettumaczalnym i niezrozumiatym dla ludzi spoza plemienia.

Kryteria europejskosci moga by¢ rozne. Ale niewatpliwie zasadni-
czym Kkryterium jest stopien komunikatywnosci. Trudno uzna¢ na bogacgce
kulture europejskg dzieto, ktére dla wyksztatconego europejczyka jest nie-
osiggalne, niezrozumiate i catkowicie obce. Europejsko$¢ nie jest okresle-
niem kwalifikujgcym. Dzieto moze byé genialne — stworzone w geograficz-
nej Europie a mimo to, do kultury europejskiej de facto n.e przynalezed.

Mamy niezmiernie mato dziet literackich, ktore spetniajg 6w postulat.

Mamy wielu bardziej lub mniej utalentowanych Zeromskich — ale mato
Mitoszéw i ani jednego Tomasza Manna.
Z punktu widzenia intereséw kultury polskiej — nie jest istotne, ze

zagranica znalazt sie Mitosz. Istotne jest tylko to, ze na Zachodzie osie-
dlit sie polski pisarz o wielkiej komunikatywnosci, ktorego dzieta sa nie
tytko plemiennym osiagnieciem, lecz réwniez autentyczng europejska lite-
raturg.

Dlaczego produkujemy tak mato pisarzy — europejsko-strawnych,
europejsko-komunikatywnych?

To jest zagadnienie niezmiernie ztozone i proponuje bysSmy rozwazyli
tylko jeden jego aspekt.

Jedng z gtéwnych przyczyn braku owej komunikatywnosci — jest uwa-
runkowanie narodowo-spoteczne, ktérego produktem koncowym sg zar6wno
nasi politycy, historycy, pisarze jak i .ch odbiorcy. 150 lat zaboréw i wiecz-
ne zagrozenie starcia na bezpostaciowa miazge miedzy kam.eniami miynski-
mi, rosyjskim i niemieckim, doprowadzito u nas do swoistej sublimacji
instynktu samozachowawczego. Odrebnosci narodowe, religijne, kulturalne —
w tym klimacie awansowaly z cech charakterologicznych do rangi samo-
istnych wartosci — podobnie jak u Zydéw w Europie wschodniej do
czasow Hitlera. Na Podhalu — gdzie sie wychowatem, Zyd, ktory by przy-
fozyt brzytwe do swojej brody — w opinii swoich rodakéw przestatby byc
Zydem. W owych czasach i owym miejscu zydostwo bylo pojeciem to-
talnym i albo sie je w peini akceptowato albo odrzucato. Polsko$¢ — pod
wplywem zagrozenia — przybrata identyczne formy. Skionni jesteSmy uwa-
zaé, ze albo kto$ akceptuje i obserwuje owg totalng wszystko-obejmujaca pol-
skos¢ — albo wynarodowit sie i przepadt. Totalna polskos¢ — podobnie jak
totalne zydostwo sg nie do pogodzenia z europeizmem.

Musimy pogodzi¢ sie z faktem ze mozna ogoli¢ polska brode brzytwa
albo zgota elektrycznym Remingtonem — mozna mieszka¢ nad Tamizg i ja-
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da¢ porridge na $niadanie — a mimo to pozosta¢ Polakiem. Odskok od
ortodoksji nie jest réwnoznaczny z porzuceniem polskosci.

Polacy brytyjscy pod wptywem warunkéw i otoczenia — formuje sie
w odmienny typ Polakow — tak, jak Polacy w bylych zaborze pruskim
przedstawiali inny typ polskosci niz mieszkancy tak zwanego Krolestwa.

Trzeba by¢ bardzo ostroznym w odpisywaniu owych ,innych” Pola-
kow na straty. Znam w Londynie Polakéw w duzym stopniu zaasymilowa-
nych. Moéwie doskonale po angielsku a ich obyczaj i to co nazwatbym
»Kulture dnia codziennego” sa niewatpliwie brytyjskie. Mam na myéli ad-
wokatow, dentystow, lekarzy, architektow, inzynierbw — ludzi dobrze, lub
bardzo dobrze sytuowanych. Stopied asymilacji jest warunkiem sukcesu
w tej grupie zawodowej. Polak adwokat nie moze duka¢ po angielsku i nie
moze niczym sie rozni¢ od wszystkich innych adwokatéw w Londynie. Ot6z
nalezy stwierdzi¢, ze prenumeratorzy ,,Kultury” rekrutujg sie gtdwnie z tej
grupy Polakéw brytyjskich. W demach tych ludzi widuje sie najwiecej
polskich ksiazek i p.sm.

Niski stopie asymilacji wyraza sie nie tylko kosturem pielgrzymim i na-
rodowg ortodoksja — lecz réwniez niskg stopa zyciowa. | to jest oczywiste,
jezeli ktos chce w Anglii dobrze zarabia¢ musi by¢ w pewnej mierze za-
asymilowany, musi zna¢ jezyk i ,,British way of life””. | oto jesteSmy u dna
jednego z emigracyjnych paradokséw. Kultywowanie polskosci na obczyznie
wymaga — co tu tai¢ — pieniedzy. Pisma emigracyjne, ksigzki emigra-
cyjne, wydawnictwa krajowe — to jest luksus, ktdry moze by¢ pokryty
tylko z nadwyzki budzetowej.

Znam w Londynie gtosnego w Polsce przed wojng literata. Pracuje
jako robotnik. Jego stopien asymilacji jest minimalny. Jego dzieci prawie
nie moéwie po polsku. Jest w wiecznych kiopotach finansowych i nie sta¢
go ani na polskg prase ani na polskie ksiazki. | oto paradoks drugi. Ow
literat niedoborami swojej asymilacji przyspiesza wydatnie asymilacje swoich
dzieci. Gdyby bowiem byt lepiej zaasymilowany, zarab.atby wiecej — by-
foby go sta¢ na polskie ksigzki — wieczorami nie bytby tak $miertelnie znu-
zony i miatby czas po polsku z dzieémi porozmawia¢ i po polsku co$ im

przeczytac.
Ale to jeszcze nie cata ,story”. Dzieci Polakéw Zle zaasymilowa-
nych, mato zarabiajagcych — przypisuja brak zyciowego sukcesu ojca jego

polskosci. ,,Tatu$ mniej zarabia niz Johnes na przeciwko — bo jest Pola-
kiem i Zle méwi po angielsku™. Dzieci tu urodzone uwazaja, ze niezna-
jomos¢, wzglednie staba znajomo$¢ angielskiego jest czym$ ponizajacym,
czego nalezy sie wstydzi¢. Styszalem na wiasne uszy jak dziesiecioletnia
cdreczka moich znajomych krytykowata angielszczyzne swojej matki twier-
dzac, ze to jest ,ghastly English™, ktorej ona nie moze zniesC.

Do czego to wszystko prowadzi? Zaiste nie trudno odgadngé. Do
kompleksu nizszosci i do przekonania, ze polszczyzny jako pewnego rodzaju
analfabetyzmu nalezy sie pozby¢ jak najpredzej.

Odwrotnie u Polakéw zaasymilowanych i zaadaptowanych do miej-
scowych warunkéw — przed ktérych domem stoi taki sam samochod jak
przed domem Johnes’dw z naprzeciwka. Dzieci tych rodzicdw nie identy-
fikujg polskosci z niskg stopg zyciowa i nie uwazaja, ze polsko$¢ stanowi
gtdwng przeszkode do zamoznosci i sukcesu. Nie wstydza sie swego pol-
skiego pochodzenia bo Londyn jest miedzynarodowg metropolig i nikt nie
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musi tu byé Anglikiem pod warunkiem, ze jest ,successfull” a w kazdym
razie ,,up to standard”.

Do czego zmierzajg te felietonowe rozwazania?

Do wykazania, ze polsko$¢ jest czyms$ niepomiernie szerszym i wiek-
szym niz ,nadwislansko$¢™”. Asymilacja — to znaczy doskonata znajomo$é
i przystosowanie si¢ do obcych warunkéw — w praktyce ufatwiajg a nie
utrudniajg podtrzymywanie polskosci.,, Emigrant-pielgrzym” jest cztonkiem
polskiego ghetta zagubionym na szerokim $wiecie a nie europejczykiem,
ktéry zmienit kraj zamieszkania. Osiedlenie sie zagranicg nie jest narodo-
wym przestepstwem i zaden Polak posiadajacy dom poza Krajem — od-
wiedzajac ojczyzne nie powinien odczuwaC potrzeby kajania sie za winy,
ktére wing nie sa.

JesteSmy narodem przerazliwie jednolitym, niemal bez mniejszosci naro-
dowych, ,zapatrzonym w Zachd6d” i réwnoczes$nie nietolerancyjnym i szo-
winistycznym. Polacy zagraniczni, ktérzy — w coraz wiekszym procencie
— sg ludzmi dwoch kultur mogliby ogromnie wzbogaci¢ klimat polszczyzny,
gdyby mur odcinajacy nas od Kraju kiedy$ runat.
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Sprawy i TrosKi

Polonia australijska

,Cichociemnym” — Spadochroniarzom Armii Krajowej
poswigcam

I. WSTEP

Australia zajmuje szczegdlne miejsce wsrdd krajow osiedle-
nia emigracji polskiej na przestrzeni ubiegtych stu lat. Napoty-
kamy tu bowiem na pierwszy $lad zorganizowanej i masowej
emigracji zarobkowej z ziem polskich, w latach czterdziestych
ubiegtego wieku. Doktadnie sto lat pdzniej Australia jest znow
sceng masowego naptywu Polakéw, rozbitkbw z okresu Dru-
giej Wojny Swiatowe]. W latach 1948-50 przyjezdza tu w ra-
mach transportéw International Refugee Organisation (IRO)
ponad 60.000 Polakéw. Byta to druga co do wielkosci (po Sta-
nach Zjednoczonych) grupa polskich dipiséw rozmieszczona w
jakimkolwiek kraju. Spos$rod 375.000 oséb narodowosci polskiej,
tére w latach 1947-51 znalazty sie w jurysdykcji IRO, z goérg
110.000 przyjety Stany Zjednoczone, 60.000 znalazto schronienie
w Australii, 54.000 w lIzraelu, 47.000 w Kanadzie oraz 35.000
w Wielkiej Brytanii. Na dalszym miejscu idg Francja (12.000),
Belgia &11.000), Brazylia (8.000), Holandia (3.000), Wenezuela
(3.000) (2).

W polskiej literaturze dotyczacej zaréwno historii jak i so-
cjologii naszego wychodzstwa brak prawie zupetnie pozycji do-
tyczacych Australii. W ciggu stulecia dzielgcego poczatek pol-
skiej emigracji zarobkowej od przyjazdu wielkiej liczby dipiséw
z obozoéw niemieckich byto nas za mato na tym olbrzymim i pu-
stym kontynencie abySmy mogli stworzy¢ dla naszych gospo-

(1) Cyfry zaokraglone do tysigca wedtug International Refugee Orga-
nization, Office of Statistics and Operational Reparts, The Final Statistical
Report of IRO, tablica IV, str. 12-13. Genewa 1952.
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darzy szczeg6lny problem spoteczny czy polityczny (2). Emigracja
polska w Australii nie posiada wiec takich opracowan historycz-
nych jak dzieta Ks. Kruszki, liczne rozprawy Mieczystawa
Haimana i wnikliwa ocena Karola Wachtla o Polonii w Ameryce
Pdinocnej. Nie ma réwniez opracowan, ktére cho¢ w czesci przy-
rowna¢ mozna by bylo do monumentalnego dzieta Floriana
Znanieckiego i Williama Thomasa o chtopie polskim, przenie-
s|i(o_nym z zacisza wsi polskiej do zgietku metropolii amerykan-
skiej.

Opracowanie niniejsze nie ma ambicji monografii historycz-
nej ani tez wnikliwej analizy socjologicznej. Zamiarem autora
byto podanie czytelnikom najwazniejszych faktow dotyczacych
Polonii australijskiej w przesztosci i w chwili obecnej; wskazanie
doskonatych Zrodet statystycznych dotyczacych dzisiejszej Po-
lonii ; proba analizy niektorych czynnikow scalajagcych jak 1 des-
truktywnych w tonie grupy polskiej w Australii.

Zanim przejde do rzeczy pragne podkreslié, jak juz sto-
sunkowo wiele zostato zrobione w dziedzinie dokumentacji i re-
konstrukcji historii Polakéw w Australii. Nalezy tu wymienié
inicjatywe Ks. Jézefa Janusa T.J., ktéry od pieciu lat prowadzi
w  Melbourne Archiwum Polonii  Australijskiej, gdzie z dro-
biazgowa doktadnoscig kataloguje i porzadkuje sie bogate sto-
sunkowo zbiory prasy polskiej, biuletynéw powielanych w obo-
zach, wycinki z prasy australijskiej, ksigzki, pamietniki i foto-
grafie. Instytucja ta, rzecz oczywista, nie dorosta do rozmiarow
zbioréw jej wielkich poprzedniczek — Biblioteki Polskiej w Pa-
ryzu, Archiwum Katolickiego Zwigzku Narodowego w Chicago
i Biblioteki Polskiej w Londynie. Niemniej jednak Archiwum
w Melbourne jest dobrym poczatkiem, a sposéb w jakim pra-
ca tam jest prowadzona wrozy jak najlepiej na Przyszioéé. Szko-
da wielka, ze tak przewczesnie zmart dr Sylwester Gruszka,
ostatni Konsul Generalny R. P. w Australii, gdyz prowadzone

rzez niego badania historyczne sta¢ sie mogty zaczatkiem dzia-
alno$ci wydawniczej Archiwum Polonii Australijskiej.

Zupetnie odmienny charakter majg prace prowadzone z iscie
benedyktyniskg wytrwatosciq i drobiazgowoscig przez Lecha
Paszkowskiego w Melbourne, ktory od czterech lat zbiera mate-
riaty do ksigzki o Polakach w Australii w latach 1840 do 1940.
Bedzie to jedyna w swym rodzaju ksigzka oparta na rzetelnej
pracy badawczej i gruntownej znajomosci historii politycznej
I spotecznej Polski i Australii w XIX wieku. Jak do tej pory
Paszkowski opublikowat zaledwie kilka sylwetek Polakow-ba-
daczy i awanturnikéw, ktorzy zostawili swoje S$lady na tym
kontynencie (3).

(2) Problem taki stanowita w ciggu drugiej potowy XIX w. znaczna
mniejszo$¢ chinska. W przede dniu wybuchu wojny w roku 1939 niepo-
kojagcym problemem politycznym byta agitacja hitlerowcow wsréd mniej-
szosci niemieckiej w stanie South Awustralia.

(3) Artykuty w londynskich ,,Wiadomosciach™: ,,Blandowski” w nr 547,
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Jedyna, jak do tej pory prébg analizy socjologicznej jest
ankieta, ktorg przeprowadzit redaktor ,, Tygodnika Katolickie-
go” w Melbourne ks. K.E. Trzeciak. Ankieta ta data olbrzymig
mase materiatu informacyjnego o Polakach w Australii. Wyniki
opublikowane na famach ,, Tygodnika Katolickiego” w okresie
sierpien 1954 — czerwiec 1955 podajg takie fakty, jak rozmie-
szczenia Polakéw, wielko$¢ rodzin, wyksztatcenie, zarobek, po-
moc dla rodzin w Kraju itd. Czytelnikom ,,Kultury” fakty te sg
znane z reportazu podpisanego pseudonimem E. Zagieli zamie-
szczonego w numerze 11/85.

Il TEO HISTORYCZNE

1. Pionierzy i badacze

Podobnie jak Stany Zjednoczone i Brazylia tak i Australia
ma Polaka wsrod swych odkrywcow i zdobywcow. Australij-
skim odpowiednikiem Jana z Kolna (ktéry, jak to podkreslajg
z dumg historiografowie Polonii Amerykanskiej, o 21 lat wy-
przedzit Krzysztofa Kolumba) i Krzysztofa Arciszewskiego (do-
wodcy zdobywczych wypraw holenderskich Brazylii, w potowie
XVII w.) byt Jerzy Forster, cztonek drugiej wyprawy odkryw-
czej kapitana Cooka, autor dwutomowego dzieta ,,A Voyage
Round the World in H.M.S. Resolution commanded by Captain
Cook during the years 1772-1775” (Londyn 1777), profesor aka-
demii wilenskiej w latach 1783-1787.

W pierwszej potowie XIX w. dziatato w Australii dwoch
badaczy pochodzenia polskiego Jan (John) Lhotsky (1832-1838)
i Pawet Edmund Strzelecki (1839-1843) (4). Lhotsky, urodzony
we Lwowie z ojca Czecha, uwazany byt za Polaka i we wspdtczes-
nych wydawnictwach naukowych nazywany jest ziomkiem Strze-
leckiego. Zastynagt on swg wszechstronnoscig jako przyrodnik,
geolog, Eeograf, ekonomista. Pozostawit po sobie kilkanascie
prac naukowych, w tym traktat krytyczno-polityczny ,,Illustra-
tions of the Présent State and Future Prospects of the Colony
of New South Wales”, (Sydney, 1835) (5).

Innym wybitnym Polakiem byt Sygurd Wisniowski, podr6z-
nik, odkrywca zitota i pisarz, ktory w drugiej potowie XIX w.
przez szereg lat pracowat i podrozowat po Australii, Nowej
Zelandii i Polinezji. Na przetomie XIX i XX wieku badania
naukowe prowadzili tu uczeni polscy jak ornitolog K. Marls-

»Mr. Jules-Czetwertynski” w nr 571, ,,Dr Lhotsky” w nr 580, ,,Brojnow-
ski” w nr 594.

(4) Odsytam czytelnika do biografii Geoffrey Dawson’a pt. The Count:
a life of Sir Paul Edmund Strzelecki, K.C.M.G. Explorer and Scientist,
Londyn 1953.

(5) Artykut Lecha Paszkowskiego w numerze 580 ,,Wiadomosci’”.
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burg oraz Jan Danysz, wielki bateriolog, znawca metod walki
z plaga krélikow. W roku 1878 zawijat do Australii Jozef Con-
rad Korzeniowski, a w okresie pierwszej wojny Swiatowej paro-
krotnie przebywal tu Bronistaw Malinowski, Swiatowej stawy
etnolog I antropolog, ktéry prowadzit badania na wyspach Me-
lanezji i Polinezji.

W galerii badaczy i pionierdw nie podobna wreszcie pomi-
na¢ majora Seweryna Korzelinskiego, uczestnika Powstania Li-
stopadowego oraz powstania wegierskiego 1848. Korzelinskiego
Sciggneta do Australii gorgczka ziota i przebywat tu od 1852 do
*856. r- Pamietniki Korzelinskiego, wydane {'ui po ostatniej
wojnie w Polsce, stanowig ciekawy opis Australii, kraju i ludzi,
ze szczegblnym uwzglednieniem kosmopolitycznego $rodowiska
gérniczego w kopalniach ztota w Victorii (6). Wraz z KorzeliA-
skim przyjechato do Australii dwunastu bylych powstancow.
Niestety nie znamy ich nazwisk ani tez nie wiemy co sie z nimi
poOzniej stato.

2. Emigracja zarobkowa: Polish Hill River, Cracovo.

Zarobkowa emigracja z ziem polskich do Australii zaczyna
sie w roku 1848, a wiec 0 sze$¢ lat przed zatozeniem pierwszej
polskiej osady pod nazwg Panna Maria w Stanach Zjednoczo-
nych. Trudno zaprawde wyttumaczy¢ dlaczego ta pierwsza grupa
kilkunastu rodzin ze Slgska wybrata sobie Australie jako cel
emigracji, a nie o tyle blizszg Ameryke. Wydaje mi sie, ze
dziatat tu przyktad emigracji niemieckiej z pobliskiej Branden-
burgii oraz ziem lezacych na pograniczu dawnego Wielkiego
Ksiestwa Poznanskiego. Emigracja ta rozpoczeta sig w 1836
roku jako zorganizowana dziatalnos¢ osiedlericza przedsiewzieta
przez South Australian Company. Przedstawiciele tego towarzy-
stwa rozpoczeli dziatalno$¢ rekrutacyjng w Prusach, szczegdlnie
wsérdd mniejszosciowego odtamu Luteranéw, ktorzy nie chcieli
sie podda¢ prébom Fryderyka Wilhelma IlI1 zmierzajagcym do
stworzenia jednego kosciota protestanckiego. Czterdziestu Niem-
céw, z pastorem Kavelem na czele, zatozyto osade rolniczag w
Klemzig koto Adelaide w roku 1836. W ciagu nastepnych dzie-
sieciu lat przyjechato ich z gérg 1.000 z tej samej czesci Prus.
Wreszcie w roku 1848 rozpoczeta sie emigracja catych rodzin
z pobliskiej katolickiej czesci Slaska (7). W pierwszej grupie

(6) Opis podrozy do Australii i pobytu tamze od r. 1852 do 1856,
2 tomy. Warszawa, P. |I. W. 1954 oraz Sygurta Wisnierskiego: Koronacja
kréla wysp Fidzi i in. (Czytelnik 1953) i Dzieci Krolowej Oceanii (Czy*
telnik  1956).

(1) A, Lodewyck, historyk niemiecki w ksigzce Die Deutschen in
Australien (Stuttgart 1932) pisze jak nastepuje:

»Auch eine Gruppe von deutsche Katholiken wanderte 1848 nach
Siidaustralien aus. Ihr Fiihrer war der schlesische Grundbesitzer Franz
Weikert. Sie landeten mit zwei Jesuiten auf der Kanguruh — Insel am 4
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katolikéw byto kilkanascie rodzin polskich. Osiedlili sie oni w
miejscowoscl Tanunda, gtdwnym skupisku kolonistow niemiec-
kich. 2le sie jednak ukfadato wspdtzycie polsko-niemieckie i
wkrotce potem kolonisci polscy otrzymali nadanie gruntéw w
okolicy Sevenhill, ok. 120 km. na pdinoc od Adelaide. W tej
okolicy Polacy zaczeli sie grupowaé¢ w miejscu, ktére nazwano
Polish Hill River. Nie wiadomo jak to sie dziato — prawdopo-
dobnie duzg role odkrywaly tu listy, przykiad i przesyiki pieniez-
ne — ale w latach pieédziesigtych ludno$¢ polska Polish Hill
River zaczeta sie znacznie powieksza¢ do tego stopnia, ze miej-
scowi ksieza katoliccy (Jezuici z Awustrii i Szwajcarii) nie mogli
podotaé swym obowigzkom duszpasterskim. Na ich prosbe przy-
byt do Polish Hill River jezuicki braciszek zakonny, przez dlugie
lata zwany ,,Brother Dan’. Byt to Polak, Ignacy Danielewicz,
urodzony w 1827 r. w Gnieznie. Do Jezuitdw wstapit w Austrii
w r. 1856 i juz w siedem lat pdézniej znalazt sie w Australii
,,na misji”’. W Kklasztorze w Sevenhill byt poczatkowo szewcem,
kucharzem, zakrystianem, a wreszcie prefektem szkoty dla
chtopcéw. Pomagat réwniez w opiece nad Polakami. Za jego
to sprawg, w 1870 r. sprowadzono polskiego ksiedza Ojca Leona
Rogalskiego, T.J. Ksigdz Rogalski dozyt na swej placowce
duszpasterza w Polish Hill River do 1906 r.

Wedtug kroniki, ktorg pisat po tacinie X. Rogalski (doku-
ment ten jest w posiadaniu australijskiej prowincji O.O. Jezui-
tobw w Sevenhill), mozna $ledzi¢ historie tego polskiego osiedla
w Potudniowej Australii. Po przyjezdzie doliczyt sie X. Rogal-
ski 40 rodzin polskich, ktérych nazwiska spotykamy w ksie-
gach metrykalnych kosciota w Sevenhill (8).

W rok po swoim przyjezdzie X. Rogalski wybudowat ko-
sciot dla Polakéw w Polish Hill River pod wezwaniem $w. Sta-
nistawa Kostki. Kosciot polski wizytowany byt przez pierwszego
kardynata Australii Morana, a w czasie jego pobytu w catej die-
cezji Adelaide ogtoszono dziewieciodniowe modly za Polske.
O liczebnosci polskiej osady $wiadczy fakt, ze w czasie wizyta-
cji kanonicznej biskupa Reynoldsa z Adelaide w roku 1874, 5°
dzieci ze szkoly polskiej przystgpito do Sakramentu Bierzmo-
wania (9).

Dezember 1848, Einige von ihnen zogen spaeter nach dem Clare Distrikt,
etwa 80 Meilen nordlich von Adeleide (Sevenhill) wo sie eine schone
E(ircheg)bauten und wo ihre Nachkommen noch jetzt angesiedelt sind”
str. 49).

(8) Nazwiska takie jak Kubiak, Przybyta, Niemiec, Napierata, Ru-
cioch, Buda, Koztowski, Konopka, Wisniewski. W opisie osady Polish
Hill River opieram sie na artykule ks. Jozefa Janusa T. J. w ,, Tygodniku
Katol.ckim” (Melbourne z 14 stycznia 1956) oraz na notatkach ks. Janusa
spo;za;dzonych w czasie pobytu w Sevenhill a mnie taskawie udostepnio-
nych.

(9) O wizycie tej pisze tak X Rogalski w swoim diariuszu (podaje
z zachowaniem pisowni, jak w oryginalnym tekscie tacinskim).

....Denlque Anno 1874 7a Majii cum magna solemnitate assistentibus
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Niewiele zostato dzisiaj z dzieta X. Rogalskiego. Odkrycie
ztota w sasiednim stanie Victoria skusito wielu mozliwosciag
fatwego wzbogacenia sie. Ustata emigracja na wiekszg skale,
a ponadto brak wody na Polish Hill River uniemozliwiat powiek-
szenie ilosci ziemi pod uprawa. Kosciét pod wezwaniem $w.
Stanistawa Kostki jest w ruinie, a jednym, Sladem po Polakach
jest pewna ilo$¢ rodzin o nazwiskach takich jak Shebilla (Przy-
byta), Napirala, i Nayda.

Drugim, obok Polish Hill River, osrodkiem kolonizacji
polskiej byta miejscowos¢ pod nazwag Cracow, po dzis dzien
istniejagca i nazwana tak poniewaz jej zalozyciele pochodzili
w wiekszosci z Krakowa. Wedtug relacji spisanej w roku 1925
przez Stanistawa Poltynskiego, zamieszkujgcego wowczas w
Brisbane, grupa 65 Polakdéw przybyla do Brisbane w latach
szesCdziesigtych ub. stulecia. Z tej grupy odtgczyto sie 38 0sob,
ktére pojechaly w glab kraju gdzie, w odlegtosci ok. 400 km. na
potnocny zachdd od Brisbane, zaczeto karczowaé lasy i przy-
gotowywac¢ grunt pod uprawe. W ten sposob powstata osada
pod nazwg Cracow, ktorej nazwe zatwierdzity wiadze. Posta-
wiono tam budynki gospodarskie i wspolny dom-$wietlice po-
srodku osady (byt to pierwszy Dom Polski w Australii). Przez
pierwsze lata ziemia rodzita znakomicie. Przyszedt jednak okres
posuchy a jednego lata pozar lasu zniszczyt wszystko. Zaledwie
pare osob uratowato sie z zyciem i dotarto do Brisbane. Pozostali
potruli sie nieznanymi jagodami, ktére jedli w.braku innej zyw-
nosci strawionej przez ogien. Przez kilkadziesiat lat nikt nie
chciat sie osiedla¢ w australijskim Krakowie. Dopiero w latach
1950-tych odkryto tam ztoza ztota i powstat osrodek gorniczy
i rolniczy. Dzisiaj Cracow liczy ok. 400 mieszkancéw (10).

Dokumentem, ktory cho¢ w przyblizeniu odzwierciedla hi-
storie powstania Polonii Australijskie] w drugiej potowie wieku
dziewietnastego i w latach poprzedzajacych wybuch pierwszej
wojny Swiatowej sg dane Spisu Ludnosci z roku 1921. (Tablica
1) (x). Z danych tych wynika, ze sposréd 1784 oséb, urodzonych
w Polsce i objetych spisem 1921 r., okoto tysigc przyjechato do
Australii przed koncem ubiegtego stulecia. Byli wsrod nich czte-
rej weterani (2 mezczyzn i 2 kobiety) pierwszej emigracji polskiej
w latach czterdziestych, w tym dwie osoby zamieszkujace na
terenie stanu South Australia, ktére zapewne przyjechaty z Pol-
ski jako dzieci z zatozycielami osady Polish Hill River.

(tu wymienia nazwiska ksiezy) R-simus Dr Reynolds qua Eppus hujus
Adelaid., diocceseos in hocce aedificio missam solemnam celebravit et sa-
cramentum confirmationis multis personis (50) contulit, qua occasione in
ferventi sermone Polones ad imitandas virtutes St. Stanislai (Szczepanowski)
Epp. Cracov. Martysis exhortobatur™.

(10) Artykut S. Pottyriskiego w miesieczniku Polonia Nr 2, Brishane
1930 r. Wedtug autora, informacje o historii osiedla Cracow zostaty ze-
brane w roku 1925 w Sydney od siedemdziesieciopiecioletniego staruszka,
Jozefa Krassowskiego, uczestnika wspomnianych wydarzen.

(x) Tablice znajduje sie na koncu artykutu.
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3. Okres miedzywojenny 1921 — 1939

W ciggu okresu miedzywojennego ilos¢ oséb urodzonych w
Polsce podwoita sie dwukrotnie (Tablica 2). W roku 1921 spis
ludnosci objat 1784 osoby urodzone w Polsce; w 1933 r. zare-
jestrowano 3239 os6b, a w roku 1947 6573 osoby. Poniewaz w
okresie ostatniej wojny imigracja prawie zupetnie ustata (przy-
jechala zaledwie mata grupka osob ewakuowanych z Rosji przez
Japonie), mozna zatlozy¢, ze dwukrotne powiekszenie ludnosci
pochodzenia polskiego objetej spisem z rpku 1947 to byli emi-
granci z lat trzydziestych. Analiza skladu wyznaniowego i za-
wodowego tej ostatniej grupy wskazuje na to, ze byli to w
znacznej mierze Polacy-Zydzi.

Imigracja z lat dwudziestych kierowata sie do stanu Victoria
a nie jak poprzednio do Nowej Potudniowej Walii (New South
Wales). Dane zawarte w Tablicy 2 sg tego dowodem. Prébowa-
tem dociec gdzie doktadnie osiedlali sie Polacy w Victorii. Otéz
z danych spisowych z roku 1933 wynika, ze blisko tysigc 0s6b
urodzonych w Polsce zamieszkiwato w $rddmiesciu (City) Mel-
bourne: 540 mezczyzn i 456 kobiet. Mniejszym nieco skupiskiem
byto dzielnica Melbourne Brunswocl (ok. 100 os6b) a dalej mia-
steczko Shepparton (14 mezczyzn, 11 kobiet). Tyle tylko do-
wiedzie¢ sie mozemy z tablic spisowych. Dla badacza historii
naszej emigracji odkrywa sie tu pole do Zmudnych dociekan.
Kim byli ci ludzie? Z jakiej czeSci Polski przybyli? Dlaczego
osiedlali sie¢ w zwartych — jak sie wydaje — grupach? Czym
wyttumaczy¢ zadziwiajgca rownowage pici, tak nieczesto spo-
tykang wsréd grup emigrantow?

O zyciu tej grupki Polakéw dowiadujemy sie z kroniki
spraw polskich, ktéra drukowato pismo francuskie, wychodzace
w Sydney ,,Courrier Australien’. Ciekawym Zzrodiem informacji
jest biuletyn Polakéw w Brisbane pod nazwg ,,Polonia” oraz
korespondencje z Australii, zamieszczane w pisSmie ,Wiesci
z Polski”, organie Stowarzyszenia Opieka Polska nad Rodaka-
mi na Obczyznie z siedzibg w Warszawie. Juz woéwczas, to jest
w latach 1930-1931, byly proby stworzenia ogélnopolskiej organi-
zacji polskiej w Australii. Byt nig Zwigzek Polakéw w Australii
z oddziatami w Sydney, Brisbane, Ipswich (koto Brisbane)
i Melbourne. W osrodkach tych urzadzano rok rocznie obcho-
dy 3-cio Majowe i wspolny optatek na Boze Narodzenie. Kores-
pondencja z tego okresu peilne sg wzmianek o kryzysie gospo-
darczym i bezrobociu.
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111 POLONIA AUSTRALIJSKA 1947-1954

1. Dipisi, i ich dzieci

W potowie roku 1947 Australia szeroko otworzyla swe bra-
my dla emigrantéw z Europy. Najwiekszym rezerwuarem poten-
cjalnych emigrantéw byty obozy miliona z go6ra dipiséw, tj. daw-
nych wysiedlencéw z Polski i innych krajow okupowanych przez
Niemcy. WSsrod nich znajdowat si¢ pewien odsetek 0sob zbie-
glych zza Zelaznej Kurtyny oraz kilkanascie tysiecy bytych
jencow wojennych. Wsrod 182 tysiecy dipisdw, ktorzy przybyli
do Australii w latach 1947-1951, znalazlo si¢ ponad 60 tysiecy
0s0b narodowosci polskiej (11). W tej liczbie znalazto sie row-
niez 1181 kobiet I dziecl przywiezionych przez IRO z Afryki
Wschodniej: byly to wszystko osoby ewakuowane w roku 1941
z Rosji Sowieckielj do Persji. Ponadto w latach 1947-1954 przy-
jechato do Australii ok. 4.000 bytych zotnierzy polskich, ktérzy
jako kombatanci cieszyli sie szczegdélnymi wzgledami rzadu
australijskiego. Wreszcie, nieco ponad 7.000 oséb narodowosci
polskiej przyjechato na wiasny koszt (tzw. fuli fare passengers).
Byli to w wiekszosci czlonkowie rodzin dipisow i zotnierzy,
sprowadzeni do Australii na ich koszt. tacznie wiec w okresie
1947-1954 przyjechalo do Australii 71.000 oséb narodowosci
polskiej.

Nie wszyscy sposrdéd przybylych w tym okresie 0s6b na-
rodowosci polskiej byli zapewne Polakami w rozumieniu przy-
naleznosci etnicznej do narodu polskiego. Tablica 3 umozliwi
nam przeprowadzenie szacunku elementu prawdziwie polskiego
w oficjalnych statystykach IRO. Otéz z danych zawartych w
tej tablicy wynika, ze jedna czwarta os6b przybytych w transpor-
tach IRO (a wiec ok. 15.000) to byly osoby urodzone w Niem-
czech. Z analizy danych statystycznych zawartych w dokumen-
tach IRO, ktéra przeprowadzitem dzieki uprzejmosci australij-
skiego Miinisterstwa Imigracji (Department of Immigration)
wynika, ze nieco ponad 12.000 dzieci polskich urodzonych w
Niemczech przyjechato w transportach IRO; wiekszo$¢, sposrdd
3.000 pozostatych, to byly Niemki, ktére wyszty za maz za Po-
lakéw i uwazane byty przez wladze IRO jako osoby narodowo-
§ci polskiej. Wreszcie w tej grupie Polakow znalazto sie — jak
obliczam — okoto 3.000 Rosjan i Ukraincow, ktorzy podszyli
sie pod narodowos$¢ polskg w obawie przed przymusowg repa-
triacjg, ktérej wszyscy obywatele Zwigzku Sowieckiego podle-
gali. Podaje te wszystkie dane liczbowe aby, po pierwsze, osza-

(I1) Czytelnik raczy zauwazy¢, ze dla odroznienia Polakéw od nie-
Polakéw postuguje sie tu kryterium narodowosci. Jak ponizej zaznacze, nie
jest to szczeSliwie wybrane kryterium i dlatego, gdzie moge (szczeg6lnie
w analizie danych Spisu Ludnosci), postuguje sie kryterium: kraj urodzenia.
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cowac ilos¢ Polakéw przybytych do Australii w okresie 1947-54;
a po drugie za$ pragne wytlumaczy¢ na czym polegaja roznice
w danych Spisu Ludno$ci 1954 r. i podanych wyzej statystyk
imigracji.

Na podstawie powyzszych danych przyja¢ mozna, ze w la-
tach 1947-54 przyjechato do Australii ok. 65 tysiecy Polakéw
w tym 12 tysiecy dzieci urodzonych w Niemczech. Dane spiso-
we z roku 1954 podaja tylko ilos¢ os6b urodzonych w Polsce, wy-
noszaca 56.594. Na liczbe te sklada sie 51.236 oséb przybytych
w okresie 1947-54 i nieco Eonad 5.000 os6b przybytych przed
czerwcem 1947 r. Aby uzyskac cyfre stwierdzajgcag stan Polonii
w czerwcu 1954 r. trzeba do liczby os6b urodzonych w Polsce do-
dac dzieci polskie urodzone w Niemczech (12.000) oraz dzieci Po-
lakow urodzone juz po przyjezdzie do Australii. Podobnie jak to
sie ma z dzieémi urodzonymi w Niemczech tak i w odniesieniu do
dzieci polskich urodzonych w Australii postuzy¢ sie musiatem licz-
ba szacunkowg (Tablica 4). Jesli zatozymy, ze ws$rdd dzieci urodzo-
nych w Australii w okresie czerwiec 1947 — czerwiec 1954
Smiertelno$¢ réwnata sie zeru, to otrzymamy liczbe ponad
14.000. Tak wiec stan liczbowy Polonii Australijskiej w czerwcu
1954 r. wynosit okoto 82 tysigce os6b urodzonych w Polsce i po-
chodzenia polskiego. W grudniu 1957 r. przekracza on zapew-
ne 90.000 os6b z czego ponad jedna trzecig to pokolenie, ktoére
nie widziato Polski. Warto sobie te cyfry i proporcje uprzyto-
mni¢ w ocenie dynamiki proceséw asymilacyjnych.

Skiad wyznaniowy powojennej imigracji polskiej do Austra-
lii znany jest tylko czeSciowo, a mianowicie dla sze$¢dziesiecio-
tysiecznej grupy dipisow (Tablica 5). Stosunkowo wysoki odsetek
prawostawnych i greko-katolikdw wydaje sie potwierdza¢ wyzej
omowione dane, dotyczace sktadu etniczego grupy polskiej, tj.
domieszki Ukraificdw, Biatorusindw i Rosjan.

Dane dotyczace skfadu zawodowego grupy polskiej w tran-
sportach IRO (Tablica 6) trzeba ocenia¢ krytycznie, gdyz (za-
leznie od zeznania jednostki wzglednie pobieznej oceny urzed-
nika IRO) dotycza one u jednych zawodu wykonywanego przed
wojng, a u innych zawodu wykonywanego juz po wojnie, wzgled-
nie umiejetnosci fachowych, nabytych na kursach wyszkolenio-
wych UNRRA i IRO. Totez tlumaczyé moze dlaczego odsetek
rolnikow jest tak niski w grupie ktora, jak wiemy, rekruto-
wata si¢ w znacznej mierze z ludnosci wiejskiej. Wazng cechg
charakterystyczna tej grupy jest bardzo niski odsetek i tzw. inte-
ligencji, jeSli za jej przedstawicieli mozna by uzna¢ osoby za-
trudnione w zawodach wolnych i administracji.

Oprécz struktury zawodowej i wyznaniowej jest jeszcze je-
den wazny aspekt wymagajacy omoéwienia, a mianowicie struk-
tura pici (Tablica 7). Dla osob urodzonych w Polsce stosunek
mezczyzn do kobiet wynosi 170 mezczyzn na kazde 100 kobiet,
to stosunek bardzo wysoki (jakkolwiek nie tak wysoki jak u Who-
chow) i wysoce nienormalny. Nadwyzka mezczyzn, szczegolnie
mezczyzn w wieku 30 do 40 lat, jest czynnikiem, ktéry gra waz-
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ng role w procesach asymilacyjnych. Tak wielkiej nadwyzki nie
ma wsrod innych grup narodowosciowych, gdzie emigrujg w
wiekszosci cate rodziny (patrz Tablica 7: Holandia, W. Bryta-
nia), a nie przewaznie samotni mezczyzni.

2. Rozmieszczenie

Dane spisowe z roku 1954 dajg nam ogolny obraz rozmiesz-
czenia Polakéw na terenie Australii (Tablica 8). Rzecz znamien-
na, ze najwiekszy odsetek osob urodzonych w Polsce mieszka
w stanie Victoria (blisko 38%). Tymczasem w Nowej Potudnio-
wej Walii mieszka tylko ok. 31% Polakéw podczas, gdy stan ten
skupia ponad 38% ludnosci urodzonej w Australii.

Wskaznikiem koncentracji Polakow w danej czesci Australii
jest odsetek 0séb urodzonych w Polsce do og6tu ludnosci (Tabli-
ca 9). Odsetek ten jest najwyzszy w stolicy federalnej Australii:
Canberra (Australian Capital Territory).

3. Podziat wedtug przemystu i stosunek do pracy

Tablice ioi 11 zawierajg dane spisowo z roku 1954 dotyczace
zatrudnienia Polakéw w réznych gateziach produkcji. Dla celow
poréwnawczych zestawitem cyfry dotyczace réwniez Holendrow,
Brytyjczykéw i Wihochéw. Ciekawie wypada to poréwnanie dla
Polakéw. Zacznijmy od rolnictwa. Zaledwie ok. 3% Polakow
pracuje w rolnictwie podczas gdy ponad 20% Wiochéw utrzymuje
sie z tej gatezi produkcji. W przemysle i rzemio$le zatrudniona
jest blisko potowa mezczyzn urodzonych w Polsce; odsetek Po-
lakow w tej gatezi produkcji jest wyzszy od podobnych wskaz-
nikow dla pozostatych narodowosci wyszczegolnionych w tej ta-
blicy. Wysoki rowniez jest odsetek Polakow w budownictwie
jakkolwiek tutaj przewyzszajag nas Holendrzy.

W ocenie proporcji mezczyzn w grupie nieczynnych zawodo-
wo nalezy pamieta¢, ze dane na ktérych oparta jest Tablica 10
nie obejmujg dwudziestu kilku tysiecy dzieci polskich, urodzonych
w Niemczech i Australii. Prawie wszyscy mezczyZni objeci ta
statystykg to ludzie powyzej 16 lat zycia. W wypadku jednak
Brytyjczykdéw, Holendrow i po czesci Wiochdw statystyka objete
sg dzieci urodzone w tych krajach przed przybyciem do Australii.

Dane zawarte w Tablicy 11 umozliwiajg nam ocene wkiadu
Polakéw (w poroéwnaniu z Holendrami) w poszczegdlnych gale-
ziach produkcji (12).

Wynika z nich jasno, ze Polacy dali stosunkowo duZ%
wklad do sity roboczej w przemysle, ustugach komunalnyc
i budownictwie.

(12) Poréwnanie to jest o tyle istotne, ze ilos¢ oséb urodzonych w Ho-
landii i w Polsce w roku 1954 byta prawie taka sama (Holandia — 51999,
Polska — 56594) jakkolwiek u Polakéw byt wiekszy odsetek mezczyzn.
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Pozostaje wreszcie poréwnawcza ocena stosunku do pracy.
Zawartem jg w Tablicy 12 dla mezczyzn urodzonych w W. Bry-
tanii, Holandii, Wioszech i Polsce. Tablica ta daje mozliwos¢
oceny awansu spotecznego Polakéw. W grupie czterech wyszcze-
gélnionych tu krajow Polacy posiadajg najwyzszy, po Holen-
drach, odsetek pracownikéw najemnych. Natomiast stosunkowo
wysoki jest wsréd Polakéw odsetek pracodawcow co z kolei
oznacza, ze spora musi byC liczba polskich zakfadow pracy.
Stors]unkﬁwo maly jest odsetek Polakéw pracujgcych na wiasny
rachunek.

IV DYNAMIKA PROCESOW ASYMILACYJNYCH
I WYNARADAWIANIE SIE POLAKOW

1. Asymilacja i wynaradawianie sie

Rozréznienie dwu poje¢ — asymilacja i wynaradawianie sie
— posiada wage zupelnie zasadnicza w ocenie zmian, jakie za-
chodza w tonie Polonii australijskiej. Mieszanie tych poje¢ u wie-
lu dziataczy spotecznych na innych terenach emigracyjnych po-
ciaga za sobg zgubne skutki.

Wszystko wskazuje na to, ze ,,gora” Polonii australijskie]
podchodzi do tej sprawy roztropniej anizeli np. polski Londyn.
Stanowisko Polonii australijskiej znalazto swoj wyraz w uchwale
Rady Naczelnej Polskich Organizacji w Australii, ktora w czasie
dorocznego zjazdu w 1955 r. zachecita Polakéw do przyjmowa-
nia obywatelstwa australijskiego i brania jak najbardziej czyn-
nego udziatu w zyciu spotecznym i politycznym Australii. Innymi
stowy uchwata ta wypowiada sie zdecydowanie za przyspiesze-
niem asymilacji, ktory to proces uwaza za nieunikniony w kazdej
spotecznosci emigracyjne;j.

Wydaje mi sig, ze stanowisko takie jest rozsgdne i przeko-
nywujace. W czasie mych badan socjologicznych wsréd emigracji
polskiej w W. Brytanii stwierdzitem jak Scisty jest zwigzek przy-
czynowy miedzy odosobnieniem jednostek, tworzeniem ghetta,
a wystepowaniem schorzeh psychicznych (13). Badania kliniczne
polskiego psychiatry w Australii, dr Ignacego Listwana, rowniez
potwierdzajg, ze jednostki osamotnione, niezdolne do brania
udzialu w zyciu spotecznym miejscowego spoteczenstwa, posia-
daja duzg sktonnos¢ do schizofrenii (14).

Jasny stad wniosek, ze asymilacja stwarza warunki, w kté-
rych prawdopodobienstwo wystepowania wszelkiego rodzaju

(13) Jerzy Zubrzycki Polish Immigrants in Britain: a study of Adjustment
Haga 1956, str. 182.

(14? J. A. Listwan ,Paranoid states: social and cultural aspects”,
Medical Journal of Australia, maj, 1956

6
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schorzen psychicznych oraz takich objawdw zatamania, jak prze-
stepczosC lub samobojstwo, zmniejszone jest bardzo znacznie,

Daleko posunieta asymilacja u danej jednostki nie musi i$¢
wcale w parze z wynarodowieniem. Przyjecie obyczajow, doktad-
ne poznanie jezyka, uczestnictwo w zyciu spotecznym i politycz-
nym kraju osiedlenia, nie wyklucza zupetnie zachowania poczucia
przynaleznosci do polskosci. Postawitbym teze, ze wiecej dla Pol-
ski zrobi¢ moze zasymilowany Polak australijski lub amerykan-
ski, Swiadom swego pochodzenia i wyptywajacych stad obowigz-
kow, anizeli ,,emigratian” z kanapowego stronnictwa londyn-
skiego czy paryskiego. Pierwszy zapuscit juz korzenie i stat sie
przez to cztowiekiem organicznie zwigzanym z krajem, w ktorym
wypadlo mu mieszka¢ ; drugi natomiast tkwi zawieszony, gdzie$
w prézni. Korzenie jego tkwig w innej Polsce, ktorej dzi§ juz
nie ma, a w miejscowej glebie nie potrafi ich zapusci¢. To co Si-
mone Weil nazywa ,,L’enracinement’, a co p. Ewa Gieratowa
przettumaczyta ,,ukorzenienie” jest najistotniejszg potrzebg kaz-
dego cztowieka, w ksztattowaniu jego osobowosci (15).

Jesli przyjmiemy wyzej omdwione rozrdznienie za podstawe
oceny dynamiki rozwojowej Polonii australijskiej to bez trudu be-
dziemy mogli sformutowac punkt wyjSciowy naszych rozwazan.
Okredle to jako problem utrzymania réwnowagi (u pierwszego
| drugiego pokolenia emigrantdw) miedzy asymilacjg i zachowa-
niem poczucia polskosci. Zapuszczenie korzeni w miejscowej gle-
bie potaczone z oderwaniem sig od tysigclecia polskosci nie daje
ludzi petnowartosciowych (16). Réwnie nieszczesliwe jest rozwig-
zanie odwrotne, w ktérym jednostka nie potrafi znalezé sobie
miejsca w spoteczenstwie kraju osiedlenia.

Statystyki australijskie nie zawierajg zadnych danych, ktore
mozna by wykorzysta¢ w obiektywnej ocenie stopnia wynarodo-
wienia (wzgl. zachowawczo$ci narodowej) wsrdd licznych rzesz
imigrantow. Sg natomiast wskazniki statystyczne, ktore moga
nam postuzy¢ w ocenie tendencji asymilacyjnych.

2. Malzeristwa mieszane.

Sktonnosci endogamiczne wzglednie egzogamiczne sg mia-
rodajnym wskaznikiem w ocenie czynnikow scalajacych grupy
spoteczne. Zawieranie matzenstwa z osobami pochodzacymi z tej

(15) Musze w tym miejscu wyrazi¢ wdziecznos¢ p. Ewie Gieratowej
za artykut ,.Nowizna” w kwietniowym numerze Kultury (nr 4/1 14). Autorka
sprowokowata mnie do powyzszych refleksji co, z kolei, dato mi wielkie
przezycie jakim bylo przeczytanie ksigzki Simone Weil (w tlumaczeniu
angielskim) The Need for Roots.

(16) Jest to szczeg6lnie wazne w drugim pokoleniu, tj. u dzieci, ktore
asymilujac sie predzej anizeli ich rodzice wychodzg z kregu dyscypliny ro-
dzinnej i czesto koncza jako wykolejency i przestepcy. Na niebezpieczenstwo
zbyt szybkiej asymilacji dzieci imigrantow zwrdcit uwage australijski Epis-
kopat katolicki w dorocznym ,,Social Justice Statement” z wrze$nia 1957 r.
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samej grupy (endogamia), bez wzgledu na to czy jest to grupa
etniczna czy tez klasa spoteczna, wyklucza wptywy obce. Nato-
miast zawieranie matzenstw miedzy osobnikami nalezacymi do
réznych grup spofecznych wprowadza krzyzowanie sie nowych
elementéw kulturowych, powoduje zanik ,,czystosci” kulturowej
lub etnicznej w grupie, ktéra tym wplywom podlega.

Na tle powyzszego, teoretycznego, rozréznienia ciekawie
wypada porownanie Polakéw i Wochéw w Australii na prze-
strzeni ub. dziesieciu lat. Tablica 13 zawiera poréwnanie, rok po
roku, dla okresu 1947-1956, matzenstw zawartych przez Polakow
i Wochéw z kobietami urodzonymi w niektérych krajach. Licz-
by bezwzgledne wyrazitem tutaj w odsetkach aby umozliwi¢ po-
rownanie doboru matzenskiego dla kazdej grupy oddzielnie. Po-
réwnanie to jest bardzo znamienne. Otéz widzimy, ze w pierw-
szych latach emigracji powojennej Polacy zenili si¢ w wigkszosci
z Polkami. W latach 1947, 1949, 1950 i 1951 z gb6ra potowa
matzenstw polskich miata charakter endogamiczny. (Warto tu
zanotowac¢ stosunkowo wysoki odsetek matzenstw z Niemkami).
W ostatnich latach odsetek matzerstw Polakéw z Polkami spada
do nieco ponizej 30% — natomiast znacznie wzrasta odsetek
matzenstw z Australijkami i Brytyjkami (ok. 46% w latach 1955
i *958)-

Ozjwrotnie ma sie rzecz u Wihochéw. Z gérg potowa mal-
zenstw zawartych w latach 1947-48 to zwiagzki z Australijkami.
W ostatnich latach natomiast proporcja tych matzenstw spada do
jednej-czwartej catosci podczas gdy zwiazki z Wioszkami sta-
nowig trzy pigte wszystkich zarejestrowanych Slubow.

W ocenie tych danych nalezy pamieta¢ o stosunku obu pici
u Polakéw i Wihochéw. Jak to juz wskazatem w tablicy 7 stosu-
nek ten jest bardziej korzystny u Polakéw. A jednak znacznie
mniejszy odsetek Polakéw wchodzi w zwigzki matzenskie w ra-
mach swej grupy etnicznej anizeli ma sie to u Wiochéw. Co
wiecej, z czasem roznice te pogtebiajg si¢ w sposob bardzo znacz-
ny. Jest to niewatpliwie wskaznik szybkiej asymilacji wsrod Po-
lakéw szczeg6lnie w grupie wieku 20 do 30 lat. Czy asymilacja
ta postepuje w parze z wynarodowieniem? Na to nie moge teraz
odpowiedzieé.

3. Naturalizacja

Przyjmowanie obywatelstwa jest tez w pewnym sensie
wskaznikiem asymilacji. Zwazy¢ tu nalezy, ze dla wiekszosci
Polakow posiadanie obywatelstwa australijskiego nie jest abso-
lutnie konieczne. Dokument naturalizacyjny potrzebny jest w za-
wodach wolnych i konieczny dla uzyskania pozwolenia na roz-
poczecie praktyki lekarskiej itp. Posiadanie obywatelstwa jest
rowniez konieczne do uzyskania renty starczej, ale o to mozna
ubiega¢ sie dopiero po 20 latach pobytu w Australii. Dla wiek-
szosci Polakéw, zatrudnionych jako pracownicy najemni, obywa-
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telstwo australijskie nie jest w gruncie rzeczy potrzebne. Totez
tym bardziej znamienng Jest rzecza stata tendencja zwyzkowa w
liczbie Polakéw posiadajacych obywatelstwo australijskie. Ta-
blica 14 ilustruje ten proces w okresie 1945-1957- Dla poréwnania
warto doda¢, ze w czasie kiedy 16.810 Polakéw przyjeto obywa-
telstwo australijskiego tylko 6.592 Holendrow uzyskato doku-
menty naturalizacyjne. Jak juz wspomniatem wyzej, w dniu spisu
ludnosci w 1954 r. ilos¢ os6b urodzonych w Polsce i Holandii
byta prawie réwna.

4. Schorzenia psychiczne i przestepczosé

Zardwno schorzenia psychiczne, jak i przestepczos$¢ sg obja-
wami konfliktu miedzy jednostka, a otoczeniem. Zycie kazdego
cztowieka oparte jest na zaleznosci od $rodowiska i to nie tylko
Srodowiska geofizycznego, ale réwniez spotecznego i kulturowe-
go. To wihasnie Srodowisko spoteczne i kulturowe daje jednostce
to co mozna nazwac organizacjg zycia. Rozumiem przez to zespot
norm obyczajowych dotyczacych zycia we wszystkich jego wy-
miarach, poczynajac od religii poprzez ekonomie (zdobywanie
srodkow do zycia) konczac na rozrywkach. Osiggniecie rowno-
wagi w organizacji zycia jednostki polega na przyswojeniu sobie
norm obyczajowych, narzuconych przez $Srodowisko spoteczne
i kulturowe.

Proces przyswajania sobie norm obyczajowych (nazwe go
integracjg) odbywa sie w sposéb naturalny u dziecka, ktore wy-
chowuje sie w kregu jednego homogenicznego, $rodowiska spo-
tecznego i kulturowego. Integracja dziecka wychowanego w kre-
gu dwu, lub wiecej Srodowisk kulturowych jest o tyle trudniej-
sza i czesto niemozliwa. T ottumaczy wysoka przestepczo$é wsrod
dzieci imigrantow.

W pierwszym pokoleniu imigrantéw integracja jest tylko
wtedy pomysina jesli proces ten odbywa sie przy wspotdziataniu
dwu $rodowisk: grupy imigrantow i spoteczenstwa kraju osiedle-
nia. Grupa imigrantow dziata w tym wypadku, jak katalizator.
Srodowisko imigranckie poznaje i przyswaja sobie normy obycza-
jowe spoteczenstwa migjscowego aby z kolei oddziatywac na po-
szczegolnych imigrantdéw i stuzy¢ wiasng interpretacja nowego
otoczenia. Asymilacja i integracja jednostki doprowadzona moze
by¢ tylko wtedy do szczesliwego korica jesli proces ten odbywa
sie w oparciu o grupe imigrantéw i za posrednictwem grupy Imi-
grantbw. W okolicznosciach, w ktérych imigrant nie znajduje
oparcia o wiasng grupe integracja jest utrudniona. Stad tez wiek-
szo$¢ wypadkdw schorzen psychicznych, przestepczosci i samo-
béjstw u imigrantdw wystepuje u ludzi samotnych, ktérzy nie
moga sobie znalez¢ oparcia w rodzinie, Srodowisku przyjaciot
lub w grupie wspdlnych zainteresowan. Australia nie posiada
statystyki choréb umystowych uwzgledniajgcej roznice miedzy
grupami narodowosciowymi. Dopiero z poczatkiem 1957 rozpo-



POLONIA AUSTRALIJSKA 85

czeto zbiera¢ materialy statystyczne w poszczegodlnych stanach
i niewczesniej, jak za 3 lub 4 lata bedzie mozna wytworzy¢ sobie
peiny obraz tego zagadnienia. Jak do tej pory dysponujemy tylko
fragmentami obrazu statystycznego zagadnienia chorob umysto-
wych wsréd imigrantéw. W Tablicy 15 przytoczytem jeden z nie-
wielu przyczynkéw do tego zagadnienia. Jest to zestawienie pa-
cjentow szpitala Royal Parku, ktorych diagnoza wykazata schizo-
frenie. Szpital Royal Park jest zakladem, do ktérego kierowani
sg na badania kliniczne wszyscy podejrzani o schorzenia psychicz-
ne z terenu stanu Victoria. Dla tego tez poréwnanie ilosci przy-
ja¢ do szpitala z liczbg ludnosci catego stanu jest miarodajne.
Jak widzimy z danych Tablicy 15 porownanie to wypada najgo-
rzej dla Polakéw, szczegdlnie dla mezczyzn. Odsetek schizofre-
nikéw urodzonych w Polsce w stosunku do wszystkich schizo-
frenikéw przyjetych do szpitala Royal Park w latach 1952-1954
przewyzsza siedmiokrotnie stosunek Polakéw do catej meskiej
ludnosci stanu Victoria. Nie mam nalezytych materiatow do-
wodowych, aby méc uog6lni¢ to stwierdzenie dla catej Polonii
australijskiej. Niech mi wolno bedzie jednakowoz stwierdzi¢ na
podstawie fragmentarycznych danych, ze sktonnos¢ do zaburzen
psychicznych ws$réd imigrantdow polskich jest znacznie wyzsza
anizeli u spoteczenstwa miejscowego.

A jak to dowiodty Kliniczne badania dr Listwana skionnos$¢
ta jest zwigzana z samotnoscia, niemoznoscig przyswojenia sobie
norm obyczajowych Srodowiska u mezczyzn, ktorzy nie posia-
dajg wiasnego ogniska domowego lub oparcia w polskim spofe-
czenstwie.

Niewiele moge napisaé o przestepczosci wsréd imigrantéw
polskich. Oficjalne dane dotyczace tego zjawiska zawierajg
wskazniki statystyczne dla grup regionalnych, jak np. Potudnio-
wa Europa, Europa Wschodnia, itd. Z danych tych wynika, ze
przestepczos¢ wsrdd imigrantéw pochodzenia europejskiego jest
znacznie nizsza anizeli wsréd ludnosci australijskiej. Mozna wiec
przypuszczaé, ze przecietna dla Polakéw jest nizsza od australij-
skiej stopy przestepczosci.

5. Dzi$ i jutro Polonii australijskiej

W ramach krotkiego szkicu nie podobna zmiesci¢ analizy
tych czynnikdw w tonie Polonii australijskiej, ktore przyczyniajg
sie do utrzymania réwnowagi miedzy asymilacja i zachowaniem
poczucia polskosci. Omdwie tu tylko trzy czynniki. Sg nimi: pol-
skie organizacje spoteczne, placéwki duszpasterskie i polska
prasa.

Organizacje spoteczne, zrzeszone w Radzie Naczelnej Pol-
skich Organizacji w Australii, przechodzg silny kryzys zaufania
i sprawnosci. Sa one w mniej wiecej takim samym stanie, w ja-
kim znajdowaty sie organizacje polskie w W. Brytanii po ukon-
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czeniu demobilizacji Polakdéw w latach 1948-49. Popetnia sie tu
takie same biedy, jakie popetniaty géry organizacyjne w Londy-
nie sze$¢ lub siedem lat temu usitujagc stworzy¢ mocno scentrali-
zowang siatke organizacyjng ,,dowodzong” ze stotecznych biur
i urzeddw, ktore kontynuowaly fikcje ciagtosci administracyjnej
wojennych osrodkéw rzadowych. Zycie pokazato jednak, ze spo-
teczenstwo mozna budowac tylko na zrebach organicznej wspol-
noty sasiedzkiej, a wiec takiej, ktora tgczy czznnik terytorialny
z organizacja samopomocy i opieki duszpasterskiej. Tak wiec za-
czety powstawac polskie osiedla mieszkaniowe czesto w tych sa-
mych obozach wojskowych, w ktérych mieszkali zoinierze, cze-
kajacy na demobilizacje z rodzinami. Ludzi tych taczyty wspél-
ne koleje losu w czasie wojny, wspolne mieszkanie i pragnienie
zorganizowania sobie zycia w miejscu pobytu. W miastach, ta-
kich jak Manchester, Birmingham, Sheffield i w poszczeg6lnych
dzielnicach Londynu, czynnikiem tego organicznego wzrostu sta-
ty sie parafie, organizowane na zasadzie konstytucji papieskiej
»Exul Familia”. Do tego doszty organizacje samopomocowe
i ubezpieczeniowe.

W Australii ten proces tworzenia organiczn?]/ch wspolnot sa-
siedzkich zaczat sie pozniej, bo dopiero w latach 1952-53, kiedy
to Polacy sprowadzeni tu w ramach transportéw IRO odrobili
swoje_dwuletnie kontrakty i potworzyli spore skupiska na przed-
miesciach wielkich miast. Dzi$ te wspodlnoty sasiedzkie zaczynaja
dojrzewac¢ i tworzg wiasne formy organizacyjne, ktére powstajg
niezaleznie od istniejacych organizacji centralnych. W niektorych
miastach dawne organizacje centralne przeksztatcajg sie w sto-
warzyszenia 0 charakterze federalnym co jest tendencjag stuszng
i pozadana. Jako przykfad poda¢ mozna Zwigzek Polski w No-
wej Potudniowej Walii, ktory przeksztatcit sie w roku 1957 w
organizacje koordynujaca prace stowarzyszen polskich w Ashfield
Cabramatta i innych osrodkach terytorialnych na terenie stanu.

Miatem okazje przyjrze¢ sie pracy takiej wspolnoty sasiedz-
kiej w Newport, na_przedmiesciu Melbourne. Powstata ona spon-
tanicznie i pozbawiona przywodcéw z zewnatrz spotecznosc ta,
sktadajgca sie wytgcznie z robotnikéw miejscowej elektrowni i fa-
bryki samochodéw — stworzyta kase samopomocowa, biblioteke,
osrodek rozrywek, szkote przedmiotdéw ojczystych. Jest to impo-
nujacy dorobek i co wiecej jest to jedyny w tych warunkach
dopuszczalny s$rodek dania oparcia kilkuset Polakom w zorga-
nizowaniu sobie nowego zycia.

Wielka bolaczka zycia organizacyjnego jest brak wystarcza-
jacej ilosci polskich osrodkéw duszpasterskich. W poréwnaniu
z W. Brytanig — jest tu pod tym wzgledem znacznie gorzej. Dla
przyktadu, w Melbourne gdzie mieszka 15 i pét tysigca dorostych
Polakéw (i zapewne co najmniej 5 tysiecy dzieci polskich uro-
dzonych w Niemczech oraz Australii), jest zaledwie 3 ksiezy pol-
skich. W Londynie, gdzie zamieszkuée 30 tysiecy Polakdw jest
osiem osrodkow duszpasterskich obstugiwanych przez 14-tu
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ksiezy (17). tatwo obliczy¢ sobie stosunek liczbowy ilosci ludzi
na jednego ksiedza. Brak ksiezy polskich jest niewatpliwie wiel-
ka bolgczka Polonii Australijskiej i thumaczy powazne luki w jej
strukturze organizacyjnej.

O prasie polskiej wspomne tylko pokrétce. Skiadaja sie na
nig dwa tygodniki: ,,Wiadomosci Polskie” w Sydney i ,,Tygod-
nik Katolicki” w Melbourne. Ponadto w Adelaidzie wychodzi
dwutygodnik ,,Nowa Droga” o miejscowym zasiegu, a W Bris-
bane, Canberra i kilku pomniejszych os$rodkach ukazujg sie po-
wielane biuletyny. ,,Wiadomosci Polskie” przeznaczone sg przede
wszystkim dla tzw. inteligencji i stanowig zywo redagowane fo-
rum dyskusyjne dla wielu Scierajacych sie pogladéw. Natomiast
» Tygodnik Katolicki” spetnia niedoceniang nalezycie role pisma
dla mas pracujacych, ktore stanowig przeciez 90% Polonii austra-
lijskiej. Redaktor tego pisma X. Trzeciak, posiada socjologiczne
spojrzenie na spotecznos¢ polska i wie, jak do tych prostych ludzi
podejs¢, jak im poméc i czym ich zainteresowaé. Pismo to odda-
Je olbrzymie ustugi sprawie, ktorg nazwatem zagadnieniem na-
czelnym dla Polonii australijskiej, a mianowicie sprawie utrzy-
mania réwnowagi miedzy asymilacjg i zachowaniem poczucia
polskosci.

Obok czynnikéw instytucjonalnych nalezy jeszcze wspomnie¢
materializm kultury australijskiej. Australia jest krajem, ktéry
nie przeszedt inwazji, nie ucierpiat wojennych zniszczen lub walk
bratobdjczych. W ciggu 180-cioletniej historii tego kraju domi-
nujgcym motywem dziakalnosci ludzkiej byta walka z susza, ero-
zja gleby, plagg krdlikéw i szaranczy. Wszystko to wvtworzylo
u Australijczykow dazno$¢ do zapewnienia sobie mozliwie najlep-
szych warunkéw bytu w oparciu 0 poczucie bezpieczenstwa i do-
sytu. Wielki dobrobyt, jaki tu panuje od 10 lat, stwarza warunki
w ktorych kazda nowa para rgk do pracy jest chetnie przyjeta.
Polski chtop i robotnik potrafig ciezko pracowac. Dzisiaj cztery
pigte rodzin polskich mieszka we wiasnych domach, posiada sa-
mochody i korzysta ze wszelkich zdobyczy cywilizacji, ktorej
symbolem jest telewizor, nieodzowny ,radiogram” i odkurzacz
elektryczny. Nie chodzi tu o to, ze zdobywa sie je kosztem czesto
wiasnego zdrowia, a najczesciej kosztem jednosci rodziny i wy-
jatowienia wartosci kulturowych. Zadza wzbogacenia sie per fas
et nefas, tworzy z polskiego robotnika w Australii jakis dziwny
surogat homo economicus, ktoremu odjeto to co dalo mu dzie-
cienstwo w Polsce: rado$¢ wspotzycia we wspdlnocie sasiedzkiej.
Niewielu z naszych dziataczy spolecznych rozumie, ze na tym
wiasnie polega proces destruktywny u ludzi zamienionych z chio-
pow pracujacych na roli w robotnikéow fabrycznych. Program
Polonii australijskiej na najblizsze dziesieciolecie streszczaC sie
winien w usitowaniu odtworzenia wspolnoty sgsiedzkiej, oparte]
na zasadzie organizacji parafialnej, samopomocowej i towarzystw

(17) Cytuje wedtug ,,Kalendarza Rodziny Polskiej na Rok 1957”°, Lon-
dyn, Veritas, 1956.
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wzajemnych ubezpieczen. Réwnoczes$nie za$ zwrdcic nalezy nalezy
szczeg6lng uwage na drugie pokolenie aby — stowami p. Giera-
towej — ,,bezradnemu tonieciu dzieci w obcosci przeciwstawié
Swiadome ukorzenienie miodych i w tysigcleciu polskosci i w

miejscowej glebie”.
Jerzy ZUBRZYCKI
Australian National Uniwersity

Autor artykutu jest kierownikiem Zakladu Socjologii przy katedrze
demografii na Narodowym Uniwersytecie w Canberra. W dorobku nauko-
wym autor najwazniejsza pozycja jest ksigzka o socjologii emigracji polskiej
w W. Brytanii pt. ,,Polish Immigrants in Britain: a study of adjustment’
Martinus Nijkoff, Haga 1956. Ponadto opublikowat on kilkanascie artyku-
tow na tematy populacyjne i socjologiczne w kwertalnikach angielskich, ho-
lenderskich i w ,,Kulturze™”.

TABLICA 1

POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI W AUSTRALII, KWIECIEN 1921
OKRES POBYTU W AUSTRALII DLA OSOB URODZONYCH
W POLSCE

Diugoé¢  Drziesiecio- NSW Vie Q’ld 54 WA Tas NT Razem
okresu lecie do roku

0— 9 lat 1921 249 157 110 15 13 ! ) 545
10 — 19 ,, 1911 123 83 44 11 29 4 I 295
20 — 29 ,, 1901 65 44 15 3 19 146
30 — 39 ,, 1891 180 113 43 17 32 4 3 392
40 — 49 ,, 1881 51 39 78 49 24 1 242
50 — 59 ,, 1871 A1 21 20 6 76
60 — 69 ,, 1861 0 1 2 13 4 2 40
70 — 79 1851 1 14 6
Nie podano 18 6 3 5 4 42
azem: 717 480 323 123 125 12 4 1784
TABLICA 2

POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI W AUSTRALII
W LATACH, 1921, 1933, 1947, 1954
ROZMIESZCZENIE OSOB URODZONYCH W POLSCE

Ogotem
Rok NSW Vie Q’id SA WA Tas ACT NT Mezczyzn Kobiet Osob
Spisu
19211 717 480 323 125 125 12 — 4 1210 574 1784
1933 1010 1646 304 84 189 5 — 1 1930 1309 3239 )
1947 1911 4032 289 82 227 20 7 5 3672 2901 6573 #& y¥)
1954 17441 21428 3787 6597 5130 1594 558 59 35652 20942 56594

*) W tym 1809 os6b zamieszkiwato w Australii w dniu spisu ludnosci
przez mniej anizeli 10 lat.

**) W tym 3283 osoby zamieszkiwaty w Australii w dniu spisu ludnosci
przez mniej anizeli 15 lat.
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TABLICA 3

0OSOBY NARODOWOSCI POLSKIEJ PRZYBYLE DO AUSTRALII
W TRANSPORTACH IRO WEDLUG KRAJU URODZENIA
(w odsetkach)
Kraj urodzenia Odsetki (°Z)

Czechostowacja ,
Estonia, Litwa i totwa
Niemcy

Polska

ZSS.R.

Inne

N
NWBFOO

o ooocouw

iR
o
o

Ogotem

TABLICA 4

DZIECI URODZONE W AUSTRALII
Z OJCOW POCHODZENIA POLSKIEGO
W OKRESIE MIEDZYSPISOWYM 1947-1954

Drugie potrocze 1947 88 x)

Rok 1948 216
1949 533

» 1950 2922

1951 3591

1952 3129

,» 1953 2538

Pierwsze po6trocze 1954 1139 x)

Razem 14156

(x) Liczba szacunkowa uzyskana przez przepotowienie danych dla cale-

go roku.
Zrédto: Commonwealth Bureau of Census and Statistics, Demography

Bulletin, 1947-1954.

TABLICA 5

SKEAD WYZNANIOWY 0OSOB NARODOWOSCI POLSKIEJ
PRZYBYLYCH DO AUSTRALII
W TRANSPORTACH IRO (odsetki)

Wyznanie Odsetek (%)
Rzym. Kat. (obrzadek tacifski) 83,3
Rzym. Kat. (obrzadek grecki) 6,8
Protestanckie 2,5
Prawostawne 6,0
Mojzeszowe 0,5
Nieznane 0,9
100,0

Razem
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TABLICA 6

SKEAD ZAWODOWY MEZCZYZN NARODOWOSCI POLSKIEJ
PRZYBYLYCH DO AUSTRALII W TRANSPORTACH IRO

(odsetki)

(7J
Rolnictwo 16,9
Zawody wolne i administracja 15
Handel 1,7
Stuzba domowa 1,7
Rzemiosto i robotnicy wykwalifikowani 27,1
Robotnicy niewykwalifikowani 26,9
Nieokreslony zawod 0,7
Nieczynni zawodowo 23,5
Ogobtem 100,0

TABLICA 7

POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI W AUSTRALII, CZERWIEC 54
Proporcja mezczyzn do kobiet dla niektorych krajow urodzenia

Kraj urodzenia llo$¢ mezczyzn na 100 “ofcief

Australia

W. Brytania
Holandia
Wiochy
Polska

98,07
117.63
136.64
202,63
170,24

TABLICA 8

POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI W AUSTRALII, CZERWIEC 54
Rozmieszczenie oséb urodzonych w Polsce i Australii

Kraj urodzenia
POLSKA AUSTRALIA

Stan Wzgl. Terytorium Liczba Odsetek Odsetek
New South Wales 17441 30,8 38,4
Victoria 21428 37,9 27,0
Queensland 3787 6,7 15,1
South Australia 6597 9,1 8,9
Western Australia 5130 9,1 6,4
Tasmania 1594 2,8 3,7
Northern Territory 59 0,1 0,2
Australian Capital Territory 558 1,0 0,3
Ogotem 56594 100,0 100,0
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TABLICA 9

POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI W AUSTRALII, CZERWIEC 54

Odsetek 0sdb urodzonych w Polsce w stosunku do ogdtu ludnosci
w poszczeg6lnych stanach i terytoriach

Mezczyzni Kobiety  Osoby

New South Wales 0,6 0,4 0,5
Victoria 1,0 0,7 0,8
Queensland 04 0,2 0,3
South Australia 1,1 0,6 0,8
West Australia 0,9 0,7 0,8
Tasmania 0,8 0,3 0,5
Australian Capital Territory 2,3 13 19
Northern Territory 0,6 (@) 0,4

(a) Ponizej 0,1

TABLICA 10

POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI AUSTRALII, CZERWIEC 54
Podziat mezczyzn urodzonych w niektorych krajach wedtug gatezi produkcji

(odsetki)

Gataz produkcji W. Brytania Holandia Wiochy Polska
Rolnictwo 6.6 7.4 20.3 2.8
Gornictwo 2.1 1.0 2.2 17
Przemyst i rzemiosto 23.2 235 32.0 46.6
Ustugi  komunalne 2.3 15 1.9 3.9
Budownictwo 9.8 154 14.1 14.6
Transport 6.8 4.4 4.2 7.1
tacznosé 15 0.4 0.2 11
Obrot towarowy 10.3 8.2 6.9 7.7
Administracja i wolne zawody 8.7 29 1.0 4.0
Hotelarstwo

zaktady gastronomiczne 2.9 2.8 2.8 31
Inne gatezie produkcji 0.5 0.7 15 11
Nieczynni zawodowo 25.3 31.8 12.9 6.3
Ogotem 100.0 100.0 100.0 100.0
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TABLICA 11

POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI AUSTRALII, CZERWIEC 54

Odsetek, mezczyzn urodzonych w Polsce i Holandii, zatrudnionych w nie-
ktorych gateziach produkcji w stosunku do ogdlnej liczby zatrudnionych.

KRAJ URODZENIA

Gataz Gospodarki Polska Holandia
Ogotem 0.8 0.7
Rolnictwo 0.2 05
Gornictwo 1.0 0.5
Przemyst i rzemiosto 21 0.9
Ustugi  komunalne:

elektryczno$é, gaz, woda 2.0 0.6
Budownictwo 1.6 14
Transport 1.0 0.6
Obrét towarowy 0.7 0.6
Hotelarstwo,

zakfady gastronomiczne 11 0.9
Nieczynni zawodowo 0.1 0.6

TABLICA 12

POWSZECHNY SPIS LUDNOSCI AUSTRALII, CZERWIEC 54

Stosunek do pracy mezczyzn urodzonych w niektorych krajach
(w odsetkach)

Kraj wodzenia Pracodawca Posiadacz Pracownik Bezrobotni Ogétem
wiasnego  najemny

Warsztatu

pracy +¢)
Australia 8.0 13.3 71.3 1.4 100.0
Holandia 3.4 8.4 86.8 1.4 100.0
Wiochy 6.5 135 78.8 12 100.0
Polska 7.2 5.4 86.0 14 100.0

) Niezatrudniajacy pracownikéw najemnych.
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TABLICA 14

Osoby narodowosci polskiej, ktdre przyjety obywatelstwo australijskie
w okresie: styczen 1945 — czerwiec 1957

styczen — czerwiec

Rok

1945-1950
1951
1952
1953
1954
1955
1956
1957

Ogotem

1lo$¢ os6b

2226
208
343
586
901

3830

5532

3184

16810

Zrédto: Commonwealth Départaient of Immigration, Statistical Bulletin,

No 24.

Rozpoznanie schizofrenii u pacjentow szpitala Royal Park

TABLICA 15

w stanie Victoria, 1. 1. 1952, — 21. 12. 1954

Kraj urodzenia Mezczyzni
Liczba °Z
Ogotem 792 100.0
Australia 452 57.0
Anglia i Walia 38 4.8
Polska 59 7.4
Wiochy 41 5.2
ZSSR (faczniez Ukraing) 15 0.9

Kobiety
Liczba °z
861 100.0
616 715
54 6.2
23 2.7
17 1.9
5 0.6

Odsetek ludnosci
stanu Victoria

100.0

Mezczyzni Kobiety

100.0

Zrodio: R.F.J. Cade ,,The Aetiology of Schizophreia” Medical Journal

of Australia, 28 lipca 1956.



Kraj

Ztoty rog i czapka z pior

Podobno Mieszko | miat za sobg naréd. Tak samo mdwiono
iz Kazimierz Wielki cieszyt sie ogolnym poparciem swoich pod-
danych pici obojga i niezaleznie od ich filiacji rasowych. Ale
bynajmniej nie kazdy wodz Polakéw mogt pochlubi¢ sie podob-
nymi osiaggnieciami czy tez, na poczatku swojej dziatalnosci,
postawi¢ sobie tak pomysiny horoskop.

Pojecie jednolitosci narodowej, w Rosji i Niemczech przede
wszystkim zjawisko nie zawsze | bez zastrzezen zachecajace,
W Polsce bylo zawsze temperowane przez sama indywidualno$é
%olskiego charakteru. Ten narodowy indywidualizm jednak, ten

rak jakiejkolwiek wstydliwosci z posiadania i mozliwie naj-

szerszego gtoszenia wihasnego zdania bez zwracania specjalnej
uwagi na konsekwencje, wecale nie oznacza ze ,Polska stata
nierzadem”, i z kraju ,Liberum Veto” zamienita sie w kraj
bataganu. Z chwilg kiedy nar6d ma przed sobg wybér ,,by¢ albo
niFj; by¢” Wernyhorze potrzebne jest tylko jedno zagranie hej-
natu.

*

Pewnego dnia, w pazdzierniku 1956 roku, w White’s Club
w Londynie, osrodku ktéry w przedwojennej Polsce odpowiadat-
by, powiedzmy, Klubowi Mysliwskiemu, plus atmosfera zubréw
kresowych sprzed reformy rolnej, hr. Stefan Zamoyski w mo-
jej obecnosci, spontanicznie a entuzjastycznie, wystat zupeinie
nieprzecietng depesze do Pierwszego Sekretarza Polskiej Partii
Robotniczej Wiadystawa Gomutki. Zawierata ona wyrazy odda-
nia i lojalnosci jakimi mogtoby sie pochlubi¢ niewielu krolow
polskich i wielkich ksigzat litewskich od swoich senatorow
I magnaterii polskiej w ogole. Podobnych uczu¢ zresztg dozna-
wali w tym dziwnym miesigcu nie tylko arystokraci na wygna-
niu. To samo czuta przepracowana praczka w Warszawie, i for-
nal, jeszcze panszczyzniany i siedzacy w PGR, i kazdy inteligent,
. wyjatkiem nielicznych stupajek o masochistycznych sktonnos-
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ciach. Dla tych wszystkich ludzi, dla dwudziestu Kkilku milio-
néw Polakdw, dylemat rzadu czy nierzadu, Europy czy barba-
rzynstwa jest po prostu kwestig zycia. Gomuitka, catkiem ,nie-
reprezentacyjny” chociaz antentyczny przedstawiciel mas ludo-
wych, przyni6st z sobg zapowiedZ zycia. Przemawiajac ze stopni
tak zwanego Patacu, pozal sie Boze, Kultury, magia stéw i tres-
Scig ktdrg one niosty, zamienit ponura, mokra i zimng jesienng
noc w dzien wiosny i odnowy. W historii Polski zdarzaly sie
juz takie fenomeny jak woéwczas kiedy Nike z Samotraki uno-
sifa sie nad Piotrem Wysockim i podchorgzymi idagcymi na Bel-
weder przez ciemny Park tazienkowski, omiatany listopadowym
wichrem. Kiedy indziej Cezary Baryka, zdeklasowany szlachcic,
szedt na czele pochodu, ale nie doszedt. Moze dlatego ze szedt
w dzien. Bylo to zreszta tylko przedwiosnie. Wydawato sie
wszystkim 16 miesiecy temu, iz Wiadystaw Gomuitka, zdeklaso-
wany proletariusz, doszedt. Spiewano mu ,.sto lat”, ofiarowano
jednomysling, spontaniczna réze prawdziwych uczué wdzieczno-
sci i ulgi tonacego,ktdrego w ostatniej chwili wyciagnieto na
brzeg, chociaz za pomocg przystowiowej brzytwy. To byt auten-
tyczny klimat ,,Polskiego Pazdziernika.

*

John Gunther, dziennikarz amerykanski, napetnia mnie za-
zdroscig i podziwem. Potrafi on zapozna¢ sie z krajem czy na-
rodem, ,,rozgryz¢” kontynent caty, w ciagu kilku krétkich ty-
godni. Przyjezdza, rzuca okiem, czyta gazety i juz jest, btyska-
wicznie . syntetyczny wizerunek od $rodka — an inside story.
| jak pracowita pszczotka sktada sie w troki i jedzie dalej. MJgj
Boze, jakzebym chciat przyswoié¢ sobie takg istotng, niezaprze-
czalng zdolno$¢ okreslania sedna sprawy jezeli chodzi o Polske.
Ale po siedemnastu latach z bdlem stwierdzam, ze nie mnie
spodziewaé sie nagtych oswiecen w stylu Gunthera. Mechanis-
tyczne formutki niczego w Polsce ani 0 Polsce nie ttumacza.

L 4

Po o$miu miesigcach nieobecnosci w Polsce gtdwnym py-
taniem dla mnie i przedmiotem zaciekawienia byta kwestia : ,,co
i jak z Gomutkag™?

Zdumiony bytem chtodnym i obojetnym tonem odpowiedzi :
cytaty o ,les neiges d’antan” to zbyt mato i zbyt blado w po-
rownaniu ze zdawkowymi stwierdzeniami katastrofalnego obni-
zenia lotu pazdziernikowego orla.

Moja metoda dziennikarska jest na pewno ani nie najlepsza,
ani najbardziej dokfadna : polega ona na bezustannej rozmowie
z przyjaciétmi, ze znajomymi, z nieznajomymi, z kimkolwiek
kogo uda mi sie chwyci¢. W tym nieustannym przeptywie raczej
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anizeli konkrecie nawracatem stale do Wiadystawa Gomuiki.
Zteb[aiem tez catg kolekcje, najprzerézniejszych wersji jego po-
staci.

Niektére z nich musze tu zacytowaé .

»ren bidny Gomutka. On sie tak dla nas tyrgat i starat. Teraz diabli
go wzieli znowu i nic dalej nie potrafi’”.

(oyt to ,,vox populi”. Mysli i uwagi polskich robotnikéw, tak-
sOwkarzy i pokojowek napetniajg mnie zawsze szacunkiem po-
mieszanym z przerazeniem. Ich makabryczny pesymizm laczy
sie nieomylnie ze wspaniale rozwinietym ,,nosem’, czyli wy-
czuciem istotnych realibw biezacej polityki).

A oto inna wersja:

»Wie pan, to pdtinteligent i samouk. On nas nienawidzi. Kompleks
nizszosci, wie pan. Zlikwiduje, panie, inteligencje, bo lepiej sie czuje w oto-
czeniu chaméw wilasnego kroju’ .

(Nie trudno domysli¢ sie kto podziela to zdanie).

Trzecia wersja :

»Musi pan zrozumie¢, ze nasze potozenie geopolityczne wcale nie jest
takie proste. Z Rosjanami Gomutka ma piekielnie trudng gre. A do tego
upiera sie zeby rozgrywke prowadzi¢ na wiasng reke, bez nieodpowiedzial-
nych kibicéw i zapalonych miokoséw”

(Tak moéwig ,,madrzy” i powazni obywatele szukajacy eufemis-
tycznych wytlumaczen wszelkich posunie¢ rzadowych).

O wiele mniej sympatycznie wyraza podobng mysl naste-
pujaca cytata :

»~Polacy, panie, to paskudny i beznadziejny naréd. Kiléca sie. Pys-
kuja. Pyskujg niepotrzebnie. Niestety, wie pan, my$my nie dojrzeli do tej
angielskiej demokracji. Z Polakami tylko twarda reka czego$ dokona’.

(Ta gadatliwa odmiana tezy zasadniczej matomoéwnego Nikode-
ma Dyzmy rozszerza sie w kotach zupakéw partyjnych i ,,0d-
grodzonej” inteligenciji).

Jedzmy dalej

,Wiesz pan, strasznie zazydzona hofota... nawet Zone ma Zydéwke.
Powiem panu co znaczy Wielki Wschod. Wiesz pan, ze Gomutka, Chrusz-
czOw nalezg do jednej lozy i nas, Polakow, trzymajg za gardio”.

7
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Ale za to:

»To dla nas, wie pan, wielka tragedia. MySmy sie nigdy nie spodzie-
wali, ze nawet u takiego cztowieka mozna sie spotkaé z tak strasznym
antysemityzmem?.

(Wydaje mi sie iz co do zrodta, powyzsze dwie wypowiedzi nie
wymagajg komentarzy).

Mogtbym cytowac dziesiatki, jezeli nie setki podobnych
zdan mniej powaznych i bardziej powaznych, odpowiedzialnych
i _nieodpowiedzialnych, dobrze poinformowanych i wprost prze-
ciwnie.

Mnostwo i rozmaitos¢ pogladow na temat Wiadystawa
Gomutki nieuchronnie prowadzg do stwierdzenia zasadniczej
cechy jego duchowej sylwetki. jego prawdziwej i szczerej
skromnosci. Salazar i on sg dzisiaj w Europie jedi/nymi sterni-
kami naw panstwowych, ktorzy nie korzystajg z ustug naukowej
propagandy, tej, chwata Bogu, nieprzettumaczalnej na polski jej
odmiany, zwacej sie po angielsku public relations.

Gomutka i Salazar sg takimi jakimi sg, a nie tworami sztu-
cznymi, zlepkami $wiadomie i dobrowolnie dobranych, by¢ moze
prawdziwych nawet cech, ale utozonych na uzytek publiczny
w desenie stuzagce ideologiom politycznym.

Z olbrzymiej mozaiki opinii, dowcipéw i oskarzen pod ad-
resem Pierwszego Sekretarza jakie obity si¢ 0 moje uszY -
tworzytem sobie jednak opinie 1 0 nim samym i o jego polityce.

Na potwierdzenie moich wnioskéw nie rozporzadzam zad-
nymi solidnymi dowodami rzeczowymi. Niezbyt wstydze sie tego,
bo jestem przekonany, ze nikt, czy prawie nikt z moich kolegow
dziennikarzy, nie posiada ich takze. Nawet ci zaliczajacy sie do
najwiekszych i grubo piatnych autorytetow.

Oto wiec moj sad o cztowieku :

— jest to syn rozczarowanych re-emigrantdw ze Stanow
Zjednoczonych, bez znajomosci Zachodu z pierwszej re-
ki. Musiato to w nim stworzy¢ okreslone predyspozycje
psychiczne i intelektualne.

— cztowiek gteboko przekonany o stusznosci tez marksizmu
i leninizmu, jest on niezdolny do wchtoniecia nowvch
ideologii, podobnie jak dobry ptaszcz gumowy niezdolny
jest do przepuszczenia deszczu.

— niektorzy wiezniowie podczas zamkniecia przechodzg
przetom wewnetrzny. Ale nie nastgpit on u Gomuiki.
Wiezienie byto dla niego po prostu lodowka, z ktorej
wyszedt z bagazem ideowym nienaruszonym I niezepsu-
tym watpliwosciami.
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Czasem wydaje sie mi ze Polski PaZdziernik po prostu skia-
da sie z wielkich nieporozumien. Gomutce przyswiecat wowczas
cel udoskonalenia i oczyszczenia systemu komunistycznego. Mo-
wit 0 tym czesto i zupelnie szczerze. Polacy natomiast zyczyli
sobie raczej podstawowej zmiany ustroju. Po prostu nie mogli
poja¢ jak to sie stato, iz Gomutka, ktéry tak diugo ,,siedzial”
I tak bardzo cierpiat fizycznie i moralnie, mogt po Pazdzierniku
szczerze wierzyé w tres¢ swoich przemdéwien.

Nalezy zada¢ sobie w tym miejscu dalsze pytanie na czym
polﬁ<g_a w chwili obecnej linia postepowania Wiadystawa Go-
muiki.

.

Niewatpliwie Gomutka ten kiopot z Rosjg ma. Podczas
spotkania w Biatowiezy np. ogdlnie méwiono ze byla to narada
taktyczna sojusznikOw sprzymierzonych ze soba w wewnetrznych
rozgrywkach na Kremlu. Moéwiono tez, ze Zukéw za to wyle-
ciat z posady, ze part ku ponownej okupacji wojennej Polski
przez garnizony sowieckie. Skadingd wiadomo jednakze, iz Ro-
sjanie od chwili wybuchu powstania wegierskiego szalenie sg
wrazliwi. W socsecesyjnym gmachu Sowieckiej Ambasady w
Warszawie siedzi kupa ludzi z nozyczkami, niebieskimi i czer-
wonymi ofdwkami i z dostepem do teleprinteréw bezposrednio
potaczonych z Moskwa. Ich codziennym chlebem jest przeskru-
pulatne czytanie kazdego stowa jakie drukuje sie w Polsce i wy-
tapywanie najlzejszych drgnie¢ antyrosyjskich aluzji. (Sporo jest
,,materiatu obcigzajgcego”). Gomutka podobno dostaje po ibie,
i to w formie bardzo dotkliwej dla siebie, na skutek tych po
inkwizytorsku wnikliwych studiow.

Tu tez nalezy szukaé, cze$ciowo przynajmniej, ttumaczenia
represji stosowanych wobec miodych literatow i dziennikarzy.
Rosjanie panicznie bojg sie rewizjonizmu — tzn. inteligentnego
i europejskiego rozwiniecia socjalizmu. Dla nich ewolucja tego
rodzaju stanowi zaraze grozaca podstawom nie tylko Sowieckie-
go Imperium Kolonialnego ale przede wszystkim systemu so-
wieckiego w ogole.

Gomutke dzieli od jego lat miodosci zapobiegliwe i krzata-
jace sie zycie zawodowego rewolucjonisty, pierwszorzednego fa-
chowca w swojej branzy. Dla niego to chyba drugorzedna spra-
wa ze literatura i mysl wystygng. Przebaczanie przychodzi mu
z trudnoscia, tym bardziej jezeli chodzi o petackie wyskoki z pi6-
rem w reku, godzace w jego ukochane dzieto. Bo Gomutke ob-
chodzi nade wszystko delikatna, ryzykowna i bardzo niepewna
gra z Rosja, do ktorej nie dopusci on zadnych postronnych
witrgcen.

W tym samym Swietle — uwazam — nalezy patrze¢ na po-
nury spektakl jego rozgrywek wewnatrz partii. Dla ocenv ich
obojetne jest jakie sg prawdziwe poglady Gomutki na Polski Paz-
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dziernik i czy zgadzajg sie one z westchnieniami i tesknotami
na ten temat, czy tez sa odmienne. Ale Smiato mozna przypusz-
cza¢, iz nie miat on na celu utrzymania na bardzo solidnych sta-
nowiskach partyjnych swoich osobistych $miertelnych wrogoéw,
niedawnych gnebicieli, ideowych przeciwnikéw a poza tym ostat-
nich i najgorszych wybidrkéw kadr tak ludzkich jak partyjnych.
Watpie czy wielu ludzi dzielitoby dobrowolnie stotéwke z Kto-
siewiczem, np. z serdecznej przyjazni, czy dla uroku towarzys-
kiego obcowania z nim czy nawet przez kumoterstwo. Musi
istnie¢ jakie$ inne tlumaczenie dlaczego cziowiek uwazany do
niedawna za bohatera narodowego, a ciagle jeszcze za jednostke
uczciwa, bezpretensjonalng i czystych rak, mdgt przyjac¢ do swo-
jego rzadu taka kreature znang w catym kraju z okruciefnstw
i malwersacji pienieznych. Poza tym jest rzecza notorycznie zna-
na, iz to Klosiewicz wihasnie wystgpit w swoim czasie z teza, iz
inteligencja jest warstwg zbyteczng w zdrowym a socjalistycz-
nym spoteczenstwie i nigdy tej tezy nie odwotat. Znaczny odse-
tek kadr partyjnych nie nadaje sie do innej roboty poza ,,dowo-
dzeniem”. Tego odsetku nie mozna byto sie pozby¢ bez kom-
pletnego zatamania partii. | ideologiczne ciagoty Gomuiki i wy-
magania Racji Stanu (ohydnie te dwa stowa brzmig) nie zosta-
wily Pierwszemu Sekretarzowi Partii niczego innego do roboty,
jak zatrudni¢ w dalszym ciaggu ztowieszcze figury, odtracone ze
wstretem przez opinie publiczng i pogodzi¢ sie z ich obecnoscig
w Aparacie. Byli oni wiernymi komunistami i to musiato wystar-
czy¢.

*

»Polska to pole szparagéw” — poinformowat mnie z bélem
pewien miodociany redaktor, znajdujacy sie chwilowo bez posa-
dy, etatu i przydziatbw. — ,,Bo prosze pana, jak tylko kto wy-
rosnie ponad przecietnoS¢ zaraz mu utng glowe”.

»TAK pijemy, prosze pana” — stwierdzit inny dziennikarz
jeszcze zatrudniony ale juz ,,gorzki”, usitujgc zamoéwi¢ Kkolejng
Cwiartke wodki u zatatanego kelnera w Bristolu. — ,,Dlatego
ze dla nas nie ma horyzontdéw, nie widaC dalszej perspektywy :
nawet jutra nie ma”’.

Na oko, rozgoryczony pesymizm tego gatunku — zjawisko
bardzo szeroko rozpowszechnione w kraju — jest raczej przesa-
dzone. Mimo wszystko duzo jeszcze zostaje z zyskow pazdzier-
nikowych. Nie wielu siedzi pod kluczem za nieprawomysInosé,
cho¢ zwolna ale z niepokojaca systematycznoscig cyfra ta ros-
nie. Mimo ze U. B. — teraz odnowione pod nazwg Wydziatu
Stuzby Bezpieczenstwa w M.S.W. — swoje robi, jednak nie
rozrabia jeszcze dotgd jak dawniej.

Na pewno nikt z dawnych czionkdw tej instytucji nie gto-
duje. Paczka ich znalazta cichg przystan w Panstwowym Insty-
tucie Handlu. Na tym stanowisku moga utrzymaé swoja facho-
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wag sprawnos$¢, w oczekiwaniu na lepsze dla siebie czasy, obrzy-
dzajac zycie nielicznej ale finansowo dobrze sytuowanej garstce
pracownikéw prywatnej inicjatywy.

Osiemdziesieciu dawnych Ubekéw, w nagrode za wystuge
lat, otrzymato przydziat najnowszych takséwek. Z entuzjazmem
zastosowali sie do zwyczajow swojego nowego zawodu : pyskujg
na rzad akurat tak samo jak wszyscy inni taks6wkarze war-
szawscy. Dla réwnowagi warto przypomnie¢ jednakze ze udo-
wodniono, iz niedawne a nagminne morderstwa taksOwkarzy bez
przesztosci politycznej byly robotg innych, a mniej przez los
uprzywilejowanych bytych czionkéw Urzedu Bezp.

*

Nalezy przyzna¢ ze polityka rolnicza Gomutki odniosta pet-
ne zwyciestwo i, by¢ moze, na skutek tego, nie ulega watpli-
wosci ze stopa zyciowa polepszyta sie, nawet jezeli nikt nie chce
si¢ przyznaC, iz odnosi si¢ to rowniez osobiscie do niego. Sklepy
sgq znacznie lepiej zaopatrzone w towary i ludno$¢ znacznie wie-
cej z nich korzysta. Znacznie mniej jest inflacji niz w Anglil.
Ulica jest rowniez dobrze ubrana; to ostatnie zjawisko ttumaczy
sie czesciowo tym, iz nikt teraz nie obawia sie wydawania pie-
niedzy, porzadnego ubierania sig, dbatosci o ogdlny wyglad ze-
wnetrzny. Element walki klasowej ulotnit sie z marksizmu
a la Gomutka : brudny koinierzyk, nieogolona twarz, a u pan
wlosy w strgkach i ohydne sandaty bez obcasow nie sg juz dzi$
glejtami bezpieczenstwa.

Cudzoziemiec zauwaza te roznice, ale najczesciej uchodza
one uwagi spoteczenstwa polskiego, trwa ono niezmiennie na
stanowisku kamiennej niewdziecznosci, podejrzliwosci i wrogos-
ci wobec wszystkich, czasami najszczerszych nawet, wysitkow
systemu zmierzajgcych do polepszenia sytuacji w kraju.

Tu nie chodzi o to czy Polacy maja tu racje czy nie, wazny
jest fakt iz taki wiasnie nastrdj istnieje.

Osobiscie jestem przekonany iz, by¢ moze, w réznym stop-
niu nastréj ten bedzie trwat tak dlugo, az nie zostanie wyko-
nany w pelni program obietnic pazdziernikowych, tak dlugo az
demokratyczny socjalizm zachodniego typu nie zostanie w petni
wprowadzony w zycie.

W rozmowach z robotnikami i z mlodziezg przebijajg prze-
btyski doprawdy przerazajacego gniewu, ktéry tli sie pod mas-
ka kpiarskiej i cynicznej biernosci. Nalezy tu pamieta¢ o glebo-
kim przemowieniu Stanistawa Stommy, posta do seimu z kato-
lickiego ugrupowania ,,Znak™. Ujat on trafnie catoksztatt spra-
wy w jednym stwierdzeniu, iz bez powrotu wzajemnego zaufa-
nia miedzy rzadem a spoteczenstwem nie mozna marzycC o istot-
nej naprawie stosunkéw. O gluchych ale poteznych pomrukach
burzy wszyscy wiedza. Kazda grubsza nieostrozno$é ze strony
wiadz mogtaby fatwo doprowadzi¢ do wybuchu o nie dajacej sie
przewidzie¢ gwattownosci.
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Gomuitka na pewno liczy sie z tym, jak $wiadczy m. in. po-
Spieszne wycofanie potwornego paszportowego edyktu ministra
Dietricha, ktéry miatl na celu zamkniecie ubogiej — to jest prze-
wazajacej wiekszosci Polakow w kraju mozliwosci wyjazdu | od-
ciecie ich raz na zawsze od ich rodzin i od Zachodu.

*

Nie nalezy zamyka¢ oczu na zjawisko godne najzywszego
pozatowania : zarysowuje sie niebezpieczenstwo sprymityzowa-
nia i schamienia socjalizmu. Rzad nieuchronnie zdaza ku temu
przez utrate kontaktu z inteligencja, a przede wszystkim z mio-
dziezg akademicka. Nalezy tu ubolewa¢ nad niedawnym wypu-
szczeniem ,,Sztandaru Miodych’, bezwzgledniej najpoczytniej-
szej i najlepiej redagowanego pisma codziennego w Polsce, w
pacht Zetempowskiemu odtamowi Z.M.S., nad zamykaniem pism
lub ,,czystkach” w poszczeg6lnych redakcjach.

*

Kiedy bylem w Polsce w r. 1955, a nawet i w zesztym, emi-
gracja polityczna byta dla Polakow w kraju oSrodkiem przycig-
gajacym i cieszyla sie znacznym mirem. Wydaje mi sie, iz trud-
no by byto zaryzykowa¢ podobne twierdzenie dzisiaj. Nawale-
nie Zachodu podczas powstania wegierskiego, zbyt mato i zbyt
p6zno pomocy amerykanskiej, zostawienie Polski w ponizajacej
sytuacji petenta SowietOw o pomoc po prostu na przezycie, nie
uszty ogolnej uwagi w kraju i byly przedmiotem daleko idacych
komentarzy z wszelkich stron. Polska emigracja polityczna, sitg
faktu, nie mogta na tym wyjs¢ dobrze. Twarde przeszkolenie
dziejowe uczynito z Polakéw pragmatystow a do tego, mimo
wszelkich kurtyn i obostrzen, Zachéd — Anglia, Francja, Sta-
ny Zjednoczone, Ameryka tacirfiska — nie sg dzi$ w Polsce ani
., rerra Australis Incognita” ani krajem bajki i utudy wykar-
mionej na filmach, jak to sie dzialo w Polsce miedzywojennej.
Dzi$ kuzyn w Londynie, ciotka w Valparaiso, dziadunio w Ca-
racas czy pociotek w Maisons Laffitte sg tak codziennym zja-
wiskiem w Polsce jak blizsi i dalsi krewni w Rodezji, Kanadzie
czy na Fidzi u wspdiczesnych Anglikdw.

Polacy w kraju oczekujg od nas na Zachodzie trzezwej i roz-
sgdnej oceny zjawisk. Szukajg praktycznych rad, stad np. wni-
Iéliwe analizy Juliusza Mieroszewskiego ciesza sie takim powo-

zeniem.

Polacy jednakze zdecydowanie odrzucajg propagande wszel-
kiego rodzaju. Cudéw nie ma — przynajmniej w polityce, nato-
miast istnieje niepodfryzowana prawda. Wiasnie jej Polacy szu-
kajg na Zachodzie, a nie niewykonalnych i nieodpowiedzialnych
obietnic, kompensacyjnych klamstw i niescistych relacji o bo-
lagczkach krajowych, o ktérych oni wiasnie wiedzg najlepiej.
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Piszgc o stosunku miedzy Polskg a Zachodem nalezy zawsze
pamietac iz czapka z pawich piér zostata zgubiona ale rog ciaggle
Jeszcze jest. Nie mozna na nim gra¢ w tej chwili i nie jest to
rég obfitosci. Ale przy ostroznosci i wysitku moze sie z niego
wytoni¢ skromny ale realny dobrobyt i chociazby minimum nie-
odzownej swobody.

*

Marksistowska szkota zycia i nauki z jej niesamowitym po-
faczeniem ,,I1 Principe”, Talmudu i ,,Matuszki Rassiji” rézni
sie zasadniczo od normalnych kanonow zachodniego i katolickie-
go tyEu myslenia. Czasami zadaje sobie pytanie czy przecigtny
katolik, jak np. ja, w ogole jest w stanie wnikngé w zwoje
proceséw umystowych autentycznego, ortodoksyjnego, nie-rewi-
zjonistycznego komunisty. Jeden z moich Katolickich przyjaciot
powiedziat o tym, iz komunisci zdolni sg do wywachiwania gos-
podarczej tresci i politycznego wydZzwieku nawet w stowach
,Dominus Vobiscum”’.

Oby blednie, ale niewatpliwie mam pewne zastrzezenia co
do trwalosci porozumienia, czy Scislej modus vivendi, pomiedzy
Kosciotem a rzadem. W teorii powinno by to byto grac jak naj-
lepiej. Kosciot juz nie jest czynnie przesladowany, religia jest
wyktadana w szkotach, a biedni wolnomysliciele razem z ich pi-
semkiem ,,Argumenty’’, sg po$miewiskiem. Pozostaje co praw-
da Piasecki, ten ,servus servorum Satani” i zatosna grupka
pogrobowcow Targowicy, wykonuLapa dla niego obrzydliwe a fa-
chowe stuzebnosci w ,,Kierunkach™.

Stolica duchowg kraju staje sie Jasna Gora. Jest to dzi$
osrodek wielkiego dzieta odbudowy moralnie roztozonego naro-
du wedle pozytywnych wytycznych, okreslonych przez X. Pry-
masa w Slubach Jasnogorskich. Dalszym ich rozwinieciem sg
jego przemdwienia do zjazdow prawnikow i lekarzy.

Partia komunistyczna i jej kierownictwo w katolicyzmie zna-
lazlo doktryne niepomiernie silniejszg i bardziej wszechstronng
od swojej wihasnej. W osobie X. Prymasa zas, kierownika su-
mien, przerastajagcego o niebo pod kazdym wzgledem KC i resz-
te. Musiato to wywota¢ gteboki ferment w ich szeregach.

I znéw pragnatbym, aby moje przewidywania nie spraw-
dzity sie. Ale obawiam sie bardzo, iz wkasnie z tych powoddw,
w miare reform, dotarcia I usprawnienia partii, ktore majg miej-
sce obecnie, konflikt jej z Kosciolem bedzie wzrastat na sile.
Ci z piszacych zagranica, ktorzy mowig z oburzeniem o powsta-
waniu w Polsce sojuszu pomiedzy Tronem a Ambong, nie ro-
zumiejg tego co sie dzieje w kraju.

*

Na str. 38 I-go tomu ,,Ztego” Leopold Tyrmand pisze co
nastepuje . ,,Dowcip byt religig tych miodych ludzi. Nade wszy-
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stko w $wiecie cenili dowcip, dla dowcipu gotowi byli uczynié
wszystko, nawet krzywde, nawet gtupstwo”.

Jak wiele innych uwag tego inteligentnego znawcy chuli-
ganéw, tak i powyzsza cytata jest niezmiernie celng obserwacja.
Rzeczywiscie dowcip jest w obecnej chwili w Polsce $rodkiem
znieczulajgcym. Pozwala na przetrzymanie mniej przyjemnych
aspektow* rzeczywistosci, na niezwracanie uwagi na krzyczace
niewspotmiernosci. Ze wstydem przyznaje ze mam strasznie sta-
bg pamie¢ do kawatdw i powiedzonek, ale tak jak pies, ktory
nieuchronnie odnajduje swojego pana i sktada u JegO' stop ogry-
ziong kos¢, ofiarowuje oto czytelnikom ,,Kultury” wybor dow-
cipéw zapamietanych w Warszawie :

. Jdezeli Tatusia nie ma w domu i nie ma w biurze, to jasne
jest ze Tatu$ znajduje sie na drodze do socjalizmu”.

»-Rozmowa z Cyrankiewiczem : — Panie premierze, jak to
jest? Wszystko sie zmienia w Polsce a premier sie nie zmienia?
— Cyrankiewicz (oburzony): Cooo ? Ja sie nie zmieniam? Alez
Panie ja sie ciggle zmieniam.

Autentyczny komentarz : Pijak w barze — ,,Wie Pan kim
ja jestem ? Nie? Otoz, drogi panie, ja jestem alfonsem wewne-
trznej dywersji z Rzeszowa’.

Znamiona czasu . ,,krélowa” zostata wyrzucona na pysk
z Bristolu i urzeduje w ,,Kaskadzie” i ,,Warszawie™. Bristol
nie jest jeszcze hospicjum dla Swigtobliwych dziewic ale przestat
by¢ jawnym domem publicznym. Chociaz jest tu nadal brudno
i obdrapanie. Jeden z moich znajomych chciat goracej wody,
przynajmniej do golenia. Po wielogodzinnych skargach, btaga-
niach, grozbach i awanturach ,,numerowa” przytaszczyta
ogromny kociot jasno zottawego gorgcego pltynu o aromatycz-
nym zapachu : byt to wywar z ziol, zdaje sie ze z kwiatu lipo-
wego. To nie byt jakis specjalny zabieg kosmetyczny ani szcze-
gélniejsza atencja dyrekcji Bristolu. Z niejasnych powodéw byt
to jedyny goracy ptyn jaki mozna byto w danej chwili tam dos-
ta¢. Chciatbym jednak podkreslic, iz osobiscie nie mam po prostu
stdw na wyrazenie mojej wdziecznosci i uznania za opieke roz-
taczang nade mng przez caly personel Bristolu z wyjatkiem
moze paru ob. ob. kelnerow.

M06j szwagier Evelyn Waugh rozstawit w swoim czasie bar-
dzo niezwykly hotel w Addis Ababa. Hotel Bristol w Warsza-
wie ciaggle jeszcze czeka na swojego kronikarza.

.
Siedemnascie lat wspétzycia z Polakami. Utan, starszy utan,

spadochroniarz. Podporucznik do specjalnych zlecenn i — jako$
bardzo niespecjalnych osiggnie¢. Sztabowy oficer i morze wypitej
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wspllnie woédki. Walka ze zdradg Jaltanskg. Koniec woj-
ny i Towarzystwo Angielsko-Polskie. Robito sie co sie mogto,
czesto glupio i prawie zawsze nie skutecznie, ale z catego serca.
,,O czym tu dumac¢ na paryskim bruku’. Tylko gdzie jest ten
Paryz i gdzie mnie réwna¢ sie — nawet w najdzikszych snach.
| jak tu wyttumaczy¢ durniom swoim i obcym, polskim i angiel-
skim albo panu Cat-Mackiewiczowi Zze nigdy nie miatem nic
wspdblnego z zadnym fapsieniem sie i interesownym myszkowa-
niem. SpowiedZ dzieciecia wieku. Wieku az zanadto dojrzatego.

Auberon HERBERT

Zjazd Stronnictwa
Demokratycznego

Stronnictwo Demokratyczne odbyto swoj zjazd krajowy w Warszawie
w czasie od 15-18 stycznia. Dano mu numer kolejny V-VI. Ma to znaczy¢
ze SD nawigzato do przesztosci, to jest do zjazdéw powojennych dolicza
sie zjazd z 16 kwietnia 1939 roku. Troska o te tradycje pojawita sie dopiero
po pazdzierniku 1956 roku. Do tego czasu historycy SD nie siegali dalej
jak do Komitetu (lubelskiego) Wyzwolenia Narodowego, a w zwigzku z tym
na ojcow stronnictwa pasowani byli przybyli z Moskwy : sekretarz zwigzku
aplikantéw sgdowych Leon Chajn i Jan Karol Wende, ktérym w zwigzku
z zadaniem ustalonym w Moskwie stworzenia namiastki Jednosci Narodowej
przypadto w udziale formowanie burzuazyjno-lewicowych elementéw w tym
wachlarzu. Dobrano do tego Wincentego Rzymowskiego, przebywajgcego
na Wotyniu i prof. Kulczyriskiego ze Lwowa. Nawigzanie w tym okresie
do tradycji Klubéw Demokratycznych i Stronnictwa Demokratycznego sprzed
wojny byto raczej niebezpieczne gdyz dziataczy z owego okresu komunisci
weciagali na czarng liste ,,agentéw 2 Oddziatu, szpiegéw etc.”.

Po pazdzierniku te wzgledy upadly w atmosferze tak zwanej ,,rehabi-
litacji”, z drugiej strony powstata konieczno$¢ szukania kontaktu z masami
to jest popularnosci. W terenie okazato sie, ze nawigzanie do przesztosci,
do starych dziataczy, bytoby wiasnie celowe, a wiec pozadane z punktu
widzenia realizmu politycznego. Nawigzanie do tradycji zostato przeprowa-
dzone przez zorganizowanie uroczystego obchodu XX-lecia Klubéw Demo-
kratycznych, wmurowanie tablicy na Kamienicy Ksigzat Mazowieckich na
Starym Miescie, gdzie zbierat sie Klub Warszawski Michatowicza i Grze-
dzinskiego oraz przez otwarcie wystawy tego XX-lecia. Imprezy te nosza
na sobie jednak tak wyraZzne pietno kierowniczej ekipy tak zwanej ,,lubel-
skiej’”, ze zdeformowaly obraz historyczny i minety sie z celem. Dopuszczono
do takich absurdéw, jak wyprowadzenie polskiego ruchu demokratycznego
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z odezwy-plakatu ,,Polakéw-czerwonoarmiejcow™ z 1919 roku nawotujgcych
Polske do przejscia na ich strone, jak montaze fotograficzne sprzed drugiej
wojny $wiatowej, mieszajace w jednym tyglu Goeringa, Goebbelsa, Moscic-
kiego czy Pitsudskiego, z agitacyjnymi komentarzami-hastami komunistycznych
oficynek. A przy tym deklaracje Klubéw Demokratycznych o zupetnie od-
miennym nastawieniu. Skutek wyszedt odwrotny. Tradycja, zamiast podtrzy-
mac terazniejszo$¢ raczej ja skompromitowata. Realizm polityczny po paz-
dzierniku nakazywat przejs¢ od fikcji (zwanej czesto tu fasadowoscia), do
rzeczywistosci. Struktura stronnictw politycznych w kraju jest odgérna, to
jest nie wychodzi z podtoza publicznego, ale jest zawieszona na rusztowaniu
rzadowym, ktére jest w reku PZPR. A wiec tg drogag PZPR wyznacza
fundusze panstwowe na utrzymanie stronnictw ,,towarzyszacych” a takze
okredla procentowy udziat tych stronnictw we wiadzach i organach zycia
publicznego, na co w nieznacznym tylko stopniu wptywaé mogty liczebnosé
i rozbudowa dotéw partyjnych; wazniejsza byta rola tak zwanego ,,aparatu”
i ,aparatczykéw™’,

Ten system zostat zagrozony przez pazdziernik, w ktorym masy zawa-
zyly na sytuacji i na decyzjach samego PZPR. Woypehienie prozni za
partiami odcietymi od mas — tzw. ,demokratyzacja” — stalo si¢ gtéwna
troska PZPR z tym jednak zastrzezeniem, by doly nie mogly zawazy¢ na
kierunku partii i nie zagrozity kierowniczej ekipie wiadzy. Tu sedno trud-
nosci politycznych Gomutki, na ktérego spadto zadanie uratowania partii
z pazdziernikowego kryzysu przez demokratyzacje i réwnoczesng imunizacje
partii przed jej niebezpieczenstwami. To musi prowadzi¢ do sprzecznosci
i pomieszania poje¢, a takze do zaklamania i dezinformacji, ktére charakte-
ryzuja obecny okres.

SD dostato réwniez podobne zadanie — wzmocnienia szeregébw. Pro-
blem ,weryfikacji” to jest czystki .kt6rg przeprowadza u siebie partia PZPR
aby wyeliminowa¢ elementy dynamiczne, ktére rozumiejg zespolenie z Ilu-
dem, jako przyjecie w samym zatozeniu rozbudowy ustrojowej miary moz-
liwosci i wytrzymatosci gospodarczej i fizycznej tego wihasnie ludu, co pro-
wadzi do ostrej krytyki rezymu — dla SD nie istnieje. Nikt po pazdzier-
niku, z wyjatkiem Wactawa Barcikowskiego, prezesa SD, nie poddat sie
»samokrytyce’, nie przyznat sie do odpowiedzialnosci za ,,okres btedow”’,
stalinizmu czy beriowszczyzny i ekipa wiadz w stronnictwie pozostata na
stanowiskach. Mimo zasadniczej zmiany sytuacji unikano tu jeszcze kon-
taktu z dotami, gdzie spotykaly sie zjawiska krytyki wiadz lub zniechecenia,
oba jednakowo niebezpieczne. Odwleczono termin do ostatnich statutowych
granic, a w miedzyczasie sytuacja wewnetrzna zmienifa sie¢ na korzy$¢ wiadz
SD to jest w kierunku tak zwanego ,,zamordyzmu®’, likwidacji wszelkiej
krytyki (zamkniecie ,,Po prostu’’, ,,Czarno na Biatym’, ,Europy”’, przy-
ciagniecie cugli cenzury w prasie codziennej, filmie, teatrze), zwiaszcza od
czasu wypuszczenia sputnika i wizyty Gomutki u Tito. W tych warunkach
celem Zjazdu stato sie przedtuzenie mandatu Kkierowniczej ekipie na nowe
trzy lata co w praktyce zapewni o wiele dluzsze korzysci, bo przed wygas-
nieciem tego terminu skorczy sie kadencja Sejmu i tejze ekipie przypadng
w udziale nowe wybory i nowe mandaty z odgérnie przeprowadzonego po-
dziatu.

Drugim celem zjazdu bylo znalezienie wyrazu dla ,,demokratyzacji” w
nowych tezach programowych. Oczywiscie tezy zostaly utozone w pelnej
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zgodzie z PZPR. Zaréwno Gomutka w mowie na otwarciu zjazdu jak cata
prasa PZPR w omoéwieniach uchwat podkreslili petng zgodno$¢ postulatow
SD z polityka programowa PZPR. Do tych podstawowych nalezg na przy-
ktad uznanie przez SD, ze PZPR jest napedowg i kierowniczg sitg Polski,
ze SD ,stoi na gruncie zasad odnowy paZzdziernikowej, inicjowanej i pro-
wadzonej przez PZPR, ze zadanie swe okresla jako ,,wspétudziat” z PZPR
i ZSL w budowie niepodlegtosci Polski Socjalistycznej’”, stowem jest to akt
hotdowniczy, zrzekajacy sie wszelkiej samodzielnej roli.

Obrady byly w tym wiasnie prowadzone duchu, przeméwienia krytycz-
ne byly gilotynowane, chociaz utrzymywano je w stylu bardziej niz umiar-
kowanym : méwcy nieraz nawet z gory przepraszali za swe krytyczne uwagi.
Burze wywotat jeden z nich, gdy w swej krytyce sytuacji wewnetrznej kraju
o$wiadczyl, ze nie zasady socjalizmu temu sa winne, bo w Czechach na
przyktad sytuacja jest nawet dobra, lecz fakt, ze ,,durnie w Polsce robig
socjalizm”. Mowcy domagali sie wiecej samodzielnosci dla Stronnictwa,
wychodzac z zatozenia, ze ,skoro odpowiadamy za bledy PZPR, to po-
winnismy mdc tez wptywaé by bledy sie nie powtarzaty” etc. Nawigzy-
wano nawet do przemdwienia Gomutki na otwarciu Zjazdu, ze jest w pol-
skiej rzeczywistosci miejsce ,,na wszelkie tworcze poszukiwania i inicjatywy
chocby szty nieraz torami mysli odmiennej””. Jednakowoz ekipa kierownicza
orientuje sie w zwodniczej tresci tych stdw, za ktorymi idzie zastrze-
zenie : ,,jesli stuza one zbogaceniu metod i drdg naszego wspoélnego socja-
listycznego budownictwa™. Oczywiscie arbitrem w tej sprawie jest nie kto
inny jak PZPR, czyli samodzielno$¢ jest ztudzeniem a wolno$¢ ogranicza
sie do ,wolnosci robienia tak jak PZPR sobie tego zyczy”. NieSmiato wy-
stapit jeden z delegatéw, cztonkéw Centralnego Komitetu, w obronie wol-
nosci prasy zadajac ustawy prasowej na miejsce arbitralnych rzadéw cen-
zury. W bardzo charakterystyczny sposob delegat ten zrobit zaraz za-
strzezenie, ze oczywiscie nie ma na mysli broni¢ warcholstwa prasowego,
ktére by przeszkadzato w realizowaniu budownictwa socjalistycznego. Przy-
pominato to te banderie, ktéra rzekomo wyjechata do Swarzedza na spotka-
nie jadacego do Poznania Napoleona, ale byla ubrana w karnawatowe
tureckie szaty i, zlgklszy sie, by Napoleon nie wygarngt do nich, przez
pomytke, z armat, wystali do Cesarza delegacje z wiernopoddariczym oznaj-
mieniem : ,,Nie b6j sie Najjasniejszy Panie, my nie Turki — my tylko Zydki
swarzedzkie...”

Oswiadczyny wzajemne Partii Stronnictwa na Zjezdzie nie majg prak-
tycznie wptywu na stosunek organdw Partii i Stronnictwa w terenie. Tu,
zamiast wspotdziatania na réwnej stopie Partia nie zrzeka si¢ rozkazodaw-
stwa — podkre$lajg to niemal wszyscy sprawozdawcy gdy mdwig o0 woje-
wodzkich czy powiatowych ,komisjach porozumiewawczych””.

W uktadzie miedzy Partig a Stronnictwem zasadniczg rzeczg jest rozgra-
niczenie strefy wpltywéw politycznych, pojecie zgota nieznane poza blokiem
panstw ukladu warszawskiego. Kazda partia jest zazwyczaj wolna w zdoby-
waniu sobie adeptow w catym kraju, a nawet partii komunistycznej preten-
dujacej do wytacznosci klasowej, nikt nie przeszkadza w organizowaniu kot
inteligencji spotecznie do klasy robotniczej nie nalezgcej. W Polsce —
inaczej. Tu obowigzuje pojecie partii, jako reprezentujgcej pewng klase.
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Poniewaz w bezklasowym spoteczenstwie klas nie ma zastepuje sie je S$ro-
dowiskami. W ten sposéb Stronnictwo Ludowe (z nim fatwiej) dostato wies,
a SD — rzemiosto i inteligencje. Uktad ten obowigzuje tylko Stronnictwo
jako zakaz propagandy w innych $rodowiskach ale PZPR organizuje swe
kota zarowno wsrod inteligencji jak i rzemiosta. Stosuje nieraz ostre sankcje
przeciw inteligentom zawodowym w zakfadach przemystowych jesli naleza
do két SD zamiast do PZPR. Sankcje idg az do pozbawienia pracy.

Przed pazdziernikiem, gdy rzemiosto byto tepione, byta to pozycja
martwa; po pazdzierniku, gdy rzemiostu zostaty przywrécone honory i miej-
sce w gospodarce, ten sektor SD ozywit sie. Przywrdcone do zycia rzemio-
sto znalazto sie w sytuacji zaktamania i braku linii politycznej : delegaci
podkreslajg fakt ciezkiego opodatkowania rzemie$lnikdw, obcigzania ich
wysokimi czynszami, dyskryminacji pomiedzy rzemiesinikami stref wiejskich
i miejskich a w koncu perfidnej polityki dostaw surowca, gdy jest zmono-
polizowany przez panstwo. Sa wowczas dwie taryfy na surowiec. Jedna
dla przemystu panstwowego czy uspotecznionego, druga dla sektora prywat-
nego. ROznice sg takie jak 16 i 100 zt, 48 i 78 zt, 400 i 1.250 zi., etc.

Polityka handlu (importu) zagranicznego nie troszczy sie o interes rze-
mieslnika. Delegaci podkre$lajg nastr6j tymczasowosci jaki zapanowat na tym
odcinku : mimo bardzo powaznych juz osiggnie¢ na tym polu, proces ten
zostat zahamowany. Zresztg cofniecie sie od pazdziernikowych uchwat czuje
sie wyraznie. Na przyktad ustawa z dnia 15 listopada 1956 roku o odszko-
dowaniu obywateli i zwrocie skonfiskowanych w swoim czasie warszta-
tow prywatnych juz w wykonaniu — zostata uchylona.

Ciekawe sg tablice skfadu osobowego Stronnictwa wedtug cyfr poda-
nych przez sekretarza generalnego Leona Chajna : 68 procent czionkdw sta-
nowi inteligencja, 31% rzemiosto i drobny handel prywatny i 1% mio-
dziez. Swiadczy to, ze miodziez jest przez Stronnictwo zaniedbana i dof
sie nie garnie. Jest to dla Stronnictwa memento mori. W tym jest oczywiscie
pewna my$l ukryta: PZPR robi olbrzymie wkiady w miodziez. Utrzymuje
dla niej gmachy, Swietlice, kluby, prase i cate organizacje, nie dopuszcza
do formowania organizacji mtodziezy demokratycznej. Takie organizacje zo-
staly rozwigzane, gdy stawialy pierwsze kroki w czasie wyboréw na Sejm.

Uniemozliwienie ruchu miodej demokracji stawia juz nie tylko rzemio-
sto, ale i cate Stronnictwo pod znakiem tymczasowosci.

Obrona interesow inteligencji zawodowej jest réwniez nietatwa. 78%
nauczycieli pobiera zaledwie 998 ztotych miesiecznie i od paZzdziernika stara
sie bezskutecznie o poprawe bytu, gdy tymczasem w zakresie cen towarow
stosowana jest tak zwana ,.zwyzka bez wstrzagsow’’, to jest utajona, bez
oglaszania, a czesto przez pogarszanie jakosci towaru. Z wstrzasem czy bez,
warunki bytu pogarszajg sie. Zafatszowanie na tym polu wzmaga poczucie
niepewnosci, ktore przypomina juz bardzo przedpazdziernikowy stan umy-
stow. Trudno sadzi¢ czy po Zjezdzie SD ma szanse poprawienia swej sytua-
cji i czy ,tezy” pomoga mu zdobyé cztonkéw. Miedzy teorig i praktyka,
deklaracjami Gomutki, a utrudnieniami w terenie ze strony PZPR sg i bedg
sprzecznosci, a juz dzi$ wiadomo, ze Partia nie pozwala SD przyjmowania
cztonkéw usuwanych z Partii. Prognostyki demokratyzacji dalekie sg od
optymizmu w czasie ,,dyktatury demokracji’’.
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Ostrzezenie

Przypadkiem wpadt nam do rgk numer pisma pod tytutem ,,Po Pros-
tu, oznaczony jako Nr |, datowany: Warszawa, dnia 30. |. 1958 roku,
skiadajacy sie z dwdch stron druku. Artykut wstepny zaczyna sie od stow:

»Przyjaciele! Tygodnik Wasz jest zakazany. Nasunegta nam sie wiec
mysl ponowi¢ jego wydanie w Wolnym S$wiecie. Nie jako pisma emigra-
cyjnego, lecz Waszego wiasnego. Czasopisma, w ktérym Wy bedziecie
wyktada¢ swoje idee, ktére sie bedzie wsrdd Was rozpowszechniat — z rak
do rgk — ktore bedzie stuzylo sprawie Waszej wolnosci”.

Artykut ten jest podpisany przez NTS, Sztab Giéwny. NTS to Na-
rodowy Zwigzek Pracy rosyjskich tzw. solidarystow, majacy swojg siedzi-
be w Niemieckiej Republice Federalnej.

Sprawy emigracji rosyjskiej sg nam zupetnie obce. Jej drogi byty tra-
giczne i zawite, znaczna jej cze$¢, szukajac za wszelka cene sojusznikdow,
sadzita przez czas pewien, ze znalazta ich w ruchach faszystowskich, inna
cze$¢ ulegata w konicowej fazie ubiegtej wojny nastrojom dumy na widok
chwaty rosyjskiego oreza. Nie bedziemy sie tutaj zastanawia¢ nad niemniej
zawitymi Sciezkami solidarystéw. Jakkolwiek zaréwno charakter nazwy jak
terdmin »sztab gtowny” nasuwajg niezbyt mite skojarzenia. Chodzi nam o za-
sade.

JesteSmy przeciwnikami dziatalnosci agenturalnej tj. takiej, w ktdrej
odpowiedzialno$¢ za dane czyny jest nie do wysledzenia. DawaliSmy temu
niejednokrotnie wyraz, chociazby z okazji afery Bergu. Los jakiego$ narodu
nie moze by¢ igraszka w reku ludzi, ktdrzy, stawiajac sobie cele, traktujg taka
czy inng grupe ludzka wylacznie jako Srodek. Dotyczy to zaréwno o0séb
tej same] narodowosci jak cudzoziemcdw, zwykle przy tym stabo zoriento-
wanych w specyficznych cechach $rodowiska, jakim chca sie postuzyc.

W naszej pracy staraliSmy sie unika¢ metod nasuwajacych niejasne po-
dejrzenia. DazylisSmy zawsze do takiej sytuacji, w ktorej czytelnik krajowy,
biorac do reki nasze pismo czy ksigzki przez nas wydane, mogitby by¢ pew-
ny, ze ma do czynienia nie z prowokacjg ani z dziatalnoscig obcych wy-
wiadéw, ale z gtosem ludzi niezaleznych, liczacych sie z interesem dwu-
dziestu oé$miu milionéw Polakéw. PotrafilibySmy zresztg wiele opowiedzie¢
0 prébach wiaczenia sie w nasz dialog z czytelnikiem krajowym, robionych
kilka lat temu przez tajemnicze instytucje dziatajgce anonimowo, w formie
chociazby korsarskiego przedruku naszych tekstéw, a nawet zrzucania ich
na spadochronach. Nasza linia byfa jednak jasno okreslona przez polskie
warunki. Dziatamy otwarcie. Za swa dziatalno$¢ bierzemy petng odpowie-
dzialno$¢. To nasze stanowisko upowaznia nas do zabrania gtosu na temat
podrobionego tygodnika.

Wydany w Niemczech numer ,,Po Prostu” jest na poziomie dziecin-
nym. Pomijajac nawet jezyk obficie usiany gramatycznymi btedami, jest to
zwykta anty-komunistyczna gazetka, $wiadczaca, ze jej redaktorzy majg
stabe pojecie o charakterze dyskusji toczonych w Polsce. Nie ratujg jej frag-
menty z ksigzki Dzilasa (redaktorzy nie wiedzg, ze istnieje ona w przekia-
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dzie polskim). Najwyrazniej publikacja nie jest przeznaczona dla dawnych
czytelnikdw ,,Po Prostu”. Stanowi jednak niemitg dywersje, ale niemitg
tylko dla miodej polskiej lewicy, ktérg usituje skompromitowac.

JesteSmy niewatpliwie zwolennikami przyjazni pomiedzy narodem pol-
skim i rosyjskim. Uwazamy jg nawet za konieczng. SprzymierzeAcow jednak
widzimy w tej czeSci miodej inteligencji rosyjskiej, z ktéra mioda inteli-
gencja Warszawy i Krakowa, Poznania i Wroctawia fatwo uzyskuje poro-
zumienie. Mamy szacunek dla tych Rosjan, ktérzy — wiemy to — z bé-
lem przyjeli akcje tankéw na Wegrzech. Natomiast zamiary pokierowania
z zewnatrz rzeczywistg dynamikg przemian, jaka jest w Rosji, jak to robi
NTS, budza w nas te samg nieufno$¢ co numer pseudo ,,Po Prostu”.

Nowe pismo wzywa do nadsylania ,artykutéw, listéw, zyczen i od-
gloséw”. Wypada stanowczo ostrzec lekkomysinych przed wspotpracg z or-
ganem, nad ktérym nie moga mie¢ moralnej kontroli. Prosimy krajowych
czytelnikéw ,,Kultury”, aby rozpowszechniali to ostrzezenie.

By¢ moze ten drobny fakt sktoni do refleksji czynniki zajmujace sie
w Polsce cenzurg oraz naktadaniem embarga na periodyki i ksigzki emi-
gracyjne. Ostatecznie, zwykle tak bywa, ze gdzie nie ma otwartej dys-'
kusji, ustugi swoje ofiarowujg ,,specjalisci” od podziemnej roboty.

REDAKCJA

CZASOPISMA KRAJOWE

naukowe, techniczne, przyrodnicze, medyczne, humanistyczne —
Wszystkie dziedziny wiedzy $c:slej i stosowanej; popularne tygodniki
i magazyny ilustrowane, periodyki spoteczne i literackie (Tygodnik
Powszechny — Zycie Literackie — Przeglad Kulturalny i inne);
czasopisma kobiece (Kob:eta i Zycie — Przyjaciotka) ; pisemka dla
dzieci (Smerszczyk — Plomyczek — Plomyk) ; specjalne czasopisma
dla_emigracji : Magazyn Polski — Polska — Hejnat Mariacki —
7 Dni — Nasza Ojczyzna. W Stanach Zjednoczonych A.P. i Ka-
nadzie prenumerate na wszystkie czasopisma krajowe przyjmuje i nu-
mery okazowe wysyta :

VATRA TRADE

277 Selkirk Ave., Winnipes 4, Man., Canada.
Wysytamy takze ze sktadu W Kanadzie lub Stanach Zjednoczonych

KRAJOWE PLYTY GRAMOFONOWE MUZA.



Najnowsza historia Polski

Wiezienie sowieckie (dok.)

DROGA POWROTNA NA ZACHOD

Jeden ze znajomych, ktérego poznatem w Buzutuku, o$wiad-
czyt mi, ze jest zdecydowany wraca¢ do kraju. Czlowiek ten
przeszto rok byt w obozie pracy nad Pieczorg i stamtad prze-
dostat sie do Moskwy, a obecnie byt w Buzutuku. Miat duze
dosSwiadczenie w poruszaniu sie po Rosji Sowieckiej i szereg
dokumentow, ktore byly dobrg legitymacjag w razie potrzeby.
Ja, jako jedyny dokument, miatem paszport zagraniczny polski,
wydany mi przez ambasade w Moskwie, nie wizowany przez
Sowiety. Zresztg zadnych innych dokumentéw czy to polskich
czy sowieckich nie posiadatem. Przy dokumentach jednak me-
go towarzysza powinno to bylo przypuszczalnie wystarczy¢. Po-
stanowilismy razem jechac i zaleznie od okolicznosci, albo prze-
czeka¢ gdzie$ na przyjscie wojsk niemieckich, albo tez przejsé
przez front.

Na bazarze udato mi sie kupi¢ wysokie buty, moje bowiem
obuwie bylo w rozpaczliwym stanie. Zaptacitem za liche buty
500 rubli. Prowiantu na droge moglismy wzigé tylko bardzo
mato, troche chleba.

Dnia 27 pazdziernika kupilismy bilety do Kujbyszewa i sie-
dlismy do pociggu, ktory szedt w zasadzie do Moskwy. Rusza-
jac w droge liczytem, ze wobec ewakuacji i zwigzanego z tym
nietadu, uda mi sie przejecha¢ przez Rosje Sowiecka. Liczytem
tez, ze Niemcy nie beda mi czynili trudnosci z powrotem do
kraju. Na emigracje iS¢ nie chciatem, a praca w kancelarii in-
tendentury takze mi nie odpowiadata. Sadzitem, ze w kraju
bede mogt by¢ bardziej pozyteczny. Zdawatem sobie sprawe, ze
mam przed sobg ciezkg i ryzykowng droge, lecz ze za to pro-
wadzi mnie ona do kraju. Scisle przemyslanego planu odbycia
tej drogi nie miatem. Liczytem, ze w strefie przyfrontowej wy-

Materiaty zamieszczane w tym dziale drukowane sq na odpowiedzial-
nos$¢ autoréw i nie sg wyrazem pogladéw Redakciji.
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padnie mi przeczeka¢ kilka dni, az zostane zajety przez wojska
niemieckie. Takie rozwigzanie uwazalem za najpomysiniejsze.

W drodze okazato sie, ze jedziemy tym samym pociagiem,
w ktorym odbyliSmy podr6z z Moskwy do Buzutuku. Pociag
ten doszedt do Taszkientu, a obecnie wracat. Kazdy wagon
osobowy w Sowietach posiada przewodnika, funkcja, ktorej nie
ma w Europie poza wagonami sypialnymi. Przewodnik poznat
nas i przywitat bardzo zyczliwie, objasnit, ze pociag idzie do
Penzy. Czy dalej pdjdzie tego jeszcze nie wiadomo. W kazdym
razie do Penzy mozemy dojecha¢. Wagon byt prawie pusty.
Na Zachéd nikt nie jechat. Natomiast pociggi w odwrotnym
kierunku byly przepetnione i to zaréwno osobowe jak i towa-
rowe. MieliSmy duzo miejsca, moglisSmy sie potozy¢ na tawce
i spaé. W nocy byta kontrola dokumentow. Zjawit sie przedsta-
wiciel NKWD i sprawdzat dowody osobiste mego towarzysza.
Dowiedziat sie, ze jedziemy do Kujbyszewa do polskiej amba-
sady. Mnie nie budzit i dokumentéw nie sprawdzal. Rano sta-
neliSmy w Kujbyszewie. Kupienie biletow do Penzy byto nie-
mozliwe, ze wzgledu na szalony tlok przy kasie. Zdecydowalis-
my sie jecha¢ dalej bez biletéw. ZjedliSmy reszte naszych bar-
dzo skromnych zapaséw i pociq? ruszyt w dalszg droge. Prze-
wodnikowi powiedzieliSmy, ze biletow nie moglisSmy kupi¢. Na-
sze oswiadczenie przyjat do wiadomosci. JechaliSmy do Syzra-
nia.

Niedaleko Kujbyszewa przejezdzaliSmy obok wielkich obo-
z6w pracy. Obozy te buduja olbrzymiag elektrownie na Woldze,
szereg fabryk przemystu wojennego, tame na Woldze, oraz ka-
nat przecinajacy kolano, ktére Wotga tworzy pod Kujbysze-
wem. Elektrownia i cze$¢ fabryk jest juz w ruchu. Z okien wa-
gonu widziatem wielkie gmachy zaktadow przemystowych, oto-
czone drutem kolczastym i straznicami, miasteczko barakéw dla
wiezniéw, a nawet pracujacych przy torze skazancéw. Tu wi-
dziato sie jak na zupetnym pustkowiu, pracg wieznidw powstajg
giganty socjalistycznego budownictwa. Caty Kujbyszew jest oko-
lony obozami pracy, ktére sa roztozone wzdiuz Wolgi, od Syz-
rania az do wylotu nowego kanatu. Tu powstaje nowy potezny
osrodek przemystu wojennego Sowietow. Obozy pracy przepro-
wadzajg tez regulacje Wolgl, aby uczyni¢ jg zeglowna dla okre-
téw morskich. Jest to ogniwo rozbudowy drég wodnych w So-
wietach. Projekt przewiduje potaczenie 4-rech mérz kanatami:
Baltyku, Morza Biatego, Czarnego i Kaspijskiego. Ten gigan-
tyczny plan czeSciowo juz wykonano pracg wiezniow, przez prze-
prowadzenie kanatu od Battyku do Morza Biatego i kanatu od
Oki do Wolgi przez rzeke Moskwe i obecnie prowadzone prace
regulujgce Wolge.

W Syzraniu staneliSmy wieczorem. Bwvlo tu duzo wojska,
a nad Wolga przeprowadzano prace fortyfikacyjne. Szykowano
nowg linie obronng na wypadek, gdyby trzeba sie byto cofnaé.
Wszystko co sie dato, ewakuowano i wywozono z zachodu za
Wolge. Juz w Syzraniu widziatem zwalone na rampe kolejowg
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maszyny ewakuowanych zdemontowanych fabryk, ktore tu rdze-
wialy i niszczaty, przedstawiajgc w tym stanie tylko wartos$é
szmelcu. W Syzraniu moéj towarzysz wysiadt celem kupienia
czego$ do jedzenia, bylisSmy bowiem bardzo glodni, a spodzie-
walismy sie, ze pocigg staC tu bedzie kilka godzin wobec zawa-
lenia dworca pociggami ewakuacyjnymi, ktére szly dalej na
wschdd wywozac ludzi i maszyny. Niespodziewanie, po krdtkim
postoju pociag ruszyt i zatrzymat sie dopiero pare kilometrow
dalej, przy wyjezdzie ze stacji. O tym towarzysz méj nie wie-
dzial, byliSmy wiec rozdzieleni. Dalej do Penzy pojechatlem juz
sam. W Syzraniu wagon sie zapetnit. Zrobito sie ciasno. Do
Penzy jechalem 24 godziny 1 dopiero wieczorem stanatem na
miejscu. Tu miatlem oczekiwaé na mego towarzysza. W drodze
nic nie jadtem, bo nic kupi¢ nie bylo mozna. Przed Penzg zja-
wit sie konduktor by sprawdzi¢ bilety. Byla to pierwsza kon-
trola od Buzutuku. Biletu nie miatem, kazano mi wiec zaplaci¢
19 rubli i na nastepnej stacji wysias¢. Moje dokumenty nie byty
w ogole kontrolowane w czasie catej drogi. NKWD funkcjo-
nowato tylko do Wolgi, dalej na zachdd juz sie przedstawicieli
tej instytucji nie widziato po stacjach. Urzedowata tylko mili-
cja. Pod wzgledem bezpieczenstwa podroz okazata si¢ wigc tat-
wiejsza niz przypuszczatem. Wszedzie wida¢ byto duzo wojska.

Bylo juz zupetnie ciemno gdy przyjechatem do Penzy. Sta-
cja byta zaciemniona. Obawiano sie juz tu nalotow. Przedosta-
tem sie na dworzec i chciatem i$¢ do bufetu. Byt zamkniety.
Miano go otworzy¢ dopiero za dwie godziny. Musialem czekaé
przed wejsciem. Zaczat sie gromadzi¢ tlum oczekujacych na
otwarcie jadtodajni. Zostalem tak zgnieciony i bylem tak gtodny
i zmeczony, ze stracitem przytomnos¢. Dzieki temu wpuszczono
mnie do sali i dano wody. Za chwile otwarto bufet i zaczeto
wydawa¢ gulasz z kaszg | po 200 gr. chleba na osobe. Po ko-
lacji poinformowano mnie, Ze na gorze sg sale dla pasazerow
tranzytowych. Tiok na dworcu byt ogromny. Biletu nie mia-
fem, wiec nie mialem prawa przebywac na dworcu, a tym bar-
dziej iSC do sali dla tranzytowych pasazerow, ale méj polski
paszport, ktérego nikt nie rozumiat, wygladat bardzo solidnie,
robit wrazenie | wszedzie mnie puszczano bez trudnosci. Poto-
zylem sie na podtodze w sali, gdzie w ten sposob nocowato pare-
set os6b w tym wielu zotnierzy, i spatem.

Rano zaczatem sie roz?lqdaé FO dworcu. Penza to duzy
wezet kolejowy. Stacja zawalona byta pociggami z ludZmi i ma-
szynami. Maszyny byly zwalone na plotformy wagonéw i ni-
czym nie przykryte. Przypuszczam, ze przedstawiaty juz tylko
warto$¢ szmelcu. Ludzie jechali w tzw. Tiepluszkach, to zna-
czy w wagonach towarowych z piecykiem zelaznym. To byli
uprzywilejowani. Inni jechali w zwyktych wozach, a bardzo wie-
lu na otwartych platformach, na maszynach lub czepiajac sie
wagonow. W nocy byto juz zimno, a i dniem na otwartej plat-
formie tez byto trudno wytrzymac. Nieszczesliwi ci ludzie jecha-
li w ten sposéb cate tygodnie na wschdd za Wolge w nieznane,

8
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na tutaczke i nedze. CzeSC byly to zatogi ewakuowanych fabryk.
Widziatem takze pociaggi, w ktérych wieziono porzadnie opa-
kowane maszyny, przykryte brezentami. Byly to cate fabryki,
ktére wraz z zatogami ewakuowano. Mysle, ze tylko mata czes¢
ewakuowanych fabryk bedzie mogta by¢ w krotkim czasie uru-
chomiona. Ogromna wiekszo$¢ po zdemontowaniu i transporcie
na otwartych platformach nie przedstawia zadnej juz wartoSci.

Na dworcu byly tysigce ludzi, czeSciowo byli to ewakuo-
wani z zachodu, ktérzy czekali na dalszg ewakuacje na wschaéd,
przewaznie kobiety, dzieci i starcy. Mezczyzn w sile wieku wcie-
lono do' wojska. Ttum ten miescit sie w specjalnym baraku przy
stacji. Sam dworzec byt peten podréznych takze ewakuowanych,
lecz majacych bilety lub dokumenty na dalszg droge, oraz zot-
nierzy, ktorzy jechali w r6znych kierunkach. Cze$¢ zotnierzy na-
lezata do rozmaitych transportow, a czesC jechata samodzielnie.
Na stacji widziatem tylko jednego przedstawiciela NKWD. Do-
kumenty sprawdzat personel stacji, gtownie kobiety, przy wej-
Sciu i wyjsciu z dworca. Jadatem w bufecie nieodmienny gulasz
z kaszg i chlebem, czekajac zawsze na swg porcje po pare go-
dzin. Na dworcu spotkatem tez paru Zydoéw polskich, ktorych
wcielono z mobilizacji na terenach okupowanych do armii so-
wieckiej. Obecnie przedostaé sie chciell do Buzutuka. Odbyli
juz najdziwaczniejsze wedréwki po Rosji i poinformowali mnie,
ze bardzo dobrze mozna podrézowa¢ wedrujac od kotchozu do
kotchozu, ze mozna sie tam przezywi¢ i ze dokumentdéw nikt
nie sprawdza. Byfa to wazna i cenna wiadomos¢. Spotkatem
tez Polaka z Bialegostoku, ktory byt takze poprzednio zmobili-
zowany, a obecnie jechal przed siebie. Poinformowatem go
0 Buzuluku i o tworzgcej sie Armii Polskiej. Postanowit prze-
dosta¢ sie do polskich oddziatow.

Poszedlem w Penzie na bazar, gdzie podobnie jak w Bu-
zutuku mozna byto kupi¢ nabiat, mieso i jarzyny, ale po znacz-
nie wyzszych cenach. Pienigdze tracity swa wartos¢ z dnia na
dzien. Napitem sie mleka i zjadtem pare jajek, chleba nie do-
statem ani na bazarze, ani w mieScie i wrocitem na dworzec.
Wieczorem przyjechal moj towarzysz, ktéry doganial mnie to-
waréwkami. NocowalisSmy razem w sali tranzytowych pasaze-
row. Nastepnego dnia zjedliSmy $niadanie na bazarze i dzieki
zawartym znajomosciom i dokumentom mego towarzysza otrzy-
malismy chleb. KupiliSmy nastepnie bilet na pocigg podmiejski,
ktory szedt na zachdd do Titowa. W pociggu jechaly przewaz-
nie baby, ktére przywozity produkty na bazar, obecnie wracaty.
WyjechalisSmy koto potudnia, a p6znym wieczorem bylismy w Ti-
towie. Tu znéw nocowaliSmy na dworcu i 0 $wicie dostaliSmy
towaréwke, ktéra szta dalej na zachdd. O dokumenty nikt nas
nie pytat. Pocigg byt zupelnie pusty.

W wagonie, do ktérego wsiedliSmy jechali ludzie, ktérzy,
podobnie jak my, jechali na zachdéd do domu. Jechali tez zot-
nierze, ci oczywiscie twierdzili, ze jadg do swych oddziatéw, na
front. Nikt sie zbytnio nie wypytywat dokad kto jedzie, bo
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wszyscy byli bardziej lub mniej nie w porzadku. JechaliSmy ca-
ty dzien; po drodze udato sie nam kupi¢ co$ nie co$ do jedze-
nia. O dokumenty nie pytano. NKWD po stacjach nie byto,
jazda byla bezpieczna, nabraliSmy pewnosci siebie. W razie
czego, a mogto sie to tylko zdarzy¢ na stacji, mieliSmy gotowe
tlumaczenie, Ze jedziemy do Buzutluku. Po drodze udalo sie
nam kupi¢ io paczek machorki. Byt to duzy sukces, mielismy
towar wymienny na chleb i mieliSmy czym czestowaé towarzy-
szy podrozy, co bardzo upraszczato i utatwiato stosunki. Wie-
czorem dojechalisSmy do Morszanska. Byto zbyt zimno jechaé
dalej, nalezalo tez co$ zjes¢. PoszliSmy na stacje, zjedliSmy zno-
wu w bufecie sakramentalny gulasz z kasza i wyszukalismy so-
bie miejsce na podtodze do spania, przywigzawszy sie do wa-
lizki. Ttok na dworcu byt olbrzymi i bardzo $cisnieci przespa-
lismy do rana.

Rano ruszylismy w dalsza droge, znow towarowka. Oka-
zatlo sie, ze jeden za drugim idg na zachod zupetnie puste po-
ciggi po ewakuujgcych sie. W czasie calej drogi spotkaliSmy
tylko jeden pociagg amunicyjny idacy na zachdd, wszystkie inne
byty puste I mialy zabieraCc ewakuowane fabryki. Pociagi na
wschod  byly wylacznie ewakuacyjne, lub sanitarne. Mo-
glismy stwierdzi¢, ze ewakuowana ljest Tuta i jej wielkie za-
ktady przemystu wojennego. Czy Tufa jest juz zajeta przez woj-
ska niemieckie czy nie, dowiedzie¢ sie nie mogtem. W czasie
podrézy gazet nie czytatem, bo ich nie mogtem dostaé. W Bu-
zutuku w sztabie wywieszano komunikat, ktéry podawat komu-
nikat angielski i najwazniejsze wiadomosci polityczne. Teraz
bytem wiadomosci pozbawiony, a wsréd ludzi krazyty najdziksze
wersje i trudno byto ustali¢ co$ pewnego. Jedno byto jasne, ze
Sowiety przygotowane sg ewakuowaé caly teren na zachod od
Wolgi, oraz ze wojska niemieckie podeszty juz bezposrednio
pod Moskwe.

W podrézy orientowatem sie na podstawie mapy Rosji,
ktoérg miatem ze sobg. JechaliSmy do Riazska i tam mielismy
zdecydowac co dalej robi¢. Z Buzutuka do Riazska mielisSmy
przejecha¢ ponad tysigc kilometréw. Po drodze spotykalismy
wzdluz toru pedzone stada bydta. Byly to ewakuowane kotcho-
zy i sowchozy. Stada karmity sie po drodze tym co bylo po po-
lach. Ciagnely tez na wschdd sznury wozéw. Pola byly prze-
waznie nie sprzatniete, zboze stato jeszcze na pniu lub lezato na
pokosach, wzglednie w snopach. Wiecej jak potowa pol byta
nie sprzatnieta. Zasiewdw jesiennych prawie nie zrobiono. Orki
byly dokonane tylko w matych procencie i jak moglem stwier-
dzi¢, bardzo zle. Wszystko robito wrazenie, ze Sowiety caly
kraj po Wolge sa zdecydowane odda¢ i broni¢ sie beda dopiero
na Wotdze. Za Wolgg wszystko funkcjonowato mniej wiecej
normalnie, cho¢ i tam bardzo znaczna cze$¢ urodzajow byta
nie zebrana. Na zachod od Wotgi, w miare jak posuwalismy
sie w tym kierunku, ewakuacja przybierata coraz wieksze roz-
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miary. Na stacjach i po miastach coraz trudniej byto dostac¢
cokolwiek do jedzenia, a pienigdze utracity wszelka wartosc.

Wieczorem przyjechaliSmy na jaka$ stacje, ktéra miala
bufet. PostanowiliSmy tu nocowac. Nadspodziewanie dostalis-
my tu po pare kawatkéw pieczonej gesi i znalezliSmy miejsce do
spania na podtodze. Byt to pierwszy spotkany dworzec, na kto-
rym nie bylo przepetnienia. Dopiero w czasie nocy naptyneli po-
drozni i wypeknili szczelnie poczekalnie stacyjne. Zjawila sie
tez grupa kilkudziesieciu dziewietnastoletnich chtopakéw powo-
fanych do wojska. Zaczeli robi¢ awantury i przyczepia¢ sie do
podréznych. Przyczepili sie i do mnie. Wzieli mnie za Zyda
I zaczeli wymysla¢, ze Zydzi sprzedali Rosje, ze oni sg winni
klesce itd. Takie glosy styszatem juz po drodze. Nie byto
NKWD, wiec ludzie Smiato wymyslali i przypisywali kleske
wojenng Zydom, ktorzy rzadza Rosja. Ataki stawaly sie coraz
bardziej natarczywe i potozenie zaczynato by¢ niebezpieczne,
trzeba bylo decydowac sie. Zwrocitem sie wobec tego do poste-
runku milicji, oSwiadczytem, ze jade do Buzutuka I jestem ata-
kowany. Milicja natychmiast wystgpita i wziela mnie w obro-
ne. Miatlem spokoéj i mogtem spokojnie zjes¢ w bufecie $niada-
nie, te sama ges co wieczorem.

Gdy nadszedt pocigg towarowy idacy na zachdd pojecha-
liSmy dalej i wieczorem staneliSmy w Riazsku. Jest to wielki
wezet kolejowy z obszernym dworcem, ktory byt przepetniony
ludZmi. Z trudem znalezlisSmy miejsce do spania na podiodze
i co$ do jedzenia. ByliSmy zdecydowani jechaé¢ dalej w kierun-
ku Tuly, trzeba sie bylo tylko zorientowa¢ w pociggach, ktore
szty w réznych kierunkach i z dworcow osobowego i towaro-
wego. Rano zaczepita nas milicja. Kazano sie nam legitymo-
wac. Sytuacja byta nieprzyjemna. Przyprowadzono nas do biu-
ra i zaczeto rozpatrywaé nasze dokumenty. Dokumenty mego
towarzysza uznano za wystarczajgce. Co do mego paszportu
miano watpliwosci, ale wobec tego, ze jechaliSmy razem, a po-
litycznych czynnikéw NKWD na stacji nie bylo, puszczano nas
wolno. Szczedliwie nawingt sie pociag podmiejski, ktory szedt
w kierunku Tuby. Postanowilismy skorzysta¢ z okazji i jechad
w tym kierunku. Pocigg byt pelen pasazeréw, ale nie przepel-
niony. WIOkt sie jeszcze wolniej jak towaréwki i stat godzina-
mi po stacjach. W pociggu mowiono, ze Tuta jest wzieta, co
bylo nieprawda. Mingt dzien, nastapita noc, nikt nie wiedziat
jak daleko pocigg dojdzie.

PIESZA WEDROWKA PO KOLCHOZACH

O swicie przyjechaliSmy do stacji Uztowaja. Pociag daIeA'
nie szedt. Byla to stacja weztowa potozona 40 km na wsché
od Tuly, a wiec w obrebie przemystowego okregu moskiewskie-
go. Jest to stary okreg przemystowy, zwigzany z pokladami
wegla brunatnego i ztozami rud. Te zloza, jeszcze za carskiej
Rosji, staty sie podstawg rozbudowanego przemystu wojenne-



WIEZIENIE SOWIECKIE (DOKONCZENIE) 117

go, ktérego centrum stanowita Tula. Za czasow sowieckich
powstato wiele nowych zakladéw przemystowych, a stare bar-
dzo znacznie rozszerzono i zmodernizowano, tak ze okreg mos-
kiewski jest jednym z bardzo waznych osrodkéw przemystu wo-
jennego sowieckiego i musi by¢ stawiany na rowni z Zagte-
giem Donieckiem, Okregiem Uralskim i Okregiem Leningradz-
kim. W danej chwili znaczna cze$¢ tego okregu byta juz w po-
siadaniu wojsk niemieckich, a pozostata czes¢ bezposrednio za-
grozona. Zaréwno Tufa jak i inne osrodki przemystowe byly
gwattownie ewakuowane, a wielkie giganty przemystu rozmon-
towywane, czyli praktycznie niszczone.

Stacja byla ewakuowana. Podobnie jak i dworzec, ktory
byt pusty. W poczekalni byto zaledwie kilkanascie oséb, ktére
z nami przyjechaty. Tu przeczekaliSmy az zrobit sie dzien i wy-
szlisSmy na osiedle, aby poszuka¢ jakiej$ jadtodajni. Okazato
sie, ze wszystko jest zamkniete. Przez osiedle przechodzity licz-
ne drobne oddziaty wojskowe, a okolica stacji nosita Slady bom-
bardowan lotniczych. Wszystkie domy kolejarzy byly zamkniete
i puste, i nigdzie nie mozna sie bylo ukry¢, ani tez dostaé co-
kolwiek do jedzenia. Zaczeto nas nadto legitymowaé. Bylo to
nie grozne, ale mogliSmy byC zaczepieni przez patrol potowy
NKWD, a wtedy moglo by¢ niedobrze. Od mieszkancow do-
wiedzieliSmy sie, ze wojska niemieckie stojg o 16 km od stacji,
w Didlowie. Nalezato sie stad jak najszybciej ulotni¢ i iS¢ na
wies. Le?itymujqcy nas patrol wojskowy polecit nam i$¢ do ko-
mendy placu. Tak tez zrobilismy, chcieliSmy sie czego$ dowie-
dzie¢, zyska¢ na czasie, nadto uzyska¢ legitymacje pobytu oraz
zdoby¢ prowiant.

Na komendzie placu oswiadczyliSmy, ze jedziemy do Bu-
zutuka i prosilismy o przydzielenie nas do transportu i zaopa-
trzenie w prowiant. Prowiant nam wydano i wskazano trans-
port, ktorym mamy odjecha¢. Z komendy placu poszlismy ku
torom kolejowym, aby zobaczy¢, gdzie stojg wagony transpor-
tu, do ktoérego nas przydzielono. Po drodze zaczepita nas zan-
darmeria potowa. Zaprowadzono nas do biura i zaczeto legity-
mowac. Fakt ze byliSmy juz na komendzie placu i nalezymy do
transportu wyjasnit polozenie. Poddano nas jednak rewizji, za-
brano nam mape Rosji, ktérg mieliSmy ze sobg i puszczono
wolno. By} to niewatpliwie najniebezpieczniejszy moment w na-
szej podrozy. Skonczyt sie bardzo szczeSliwie. Nasza bezczel-
nos¢ zgtoszenia sie na komende placu i pobrania prowiantu oca-
lita nas. UdaliSmy sie do stotowki, ktdra wiasnie otwarto. Byla
ii-ta rano. Stolowka, podobnie jak wiele innych budynkow,
miliﬂa wszystkie szyby wybite. Tu otrzymalismy zwykly gulasz
z kasza.

Na nasze szczeScie przyszedt nalot lotniczy. Zarzadzono
alarm. Korzystajac z zamieszania, po opuszczeniu stotowki
szybko poszlisSmy wzdtuz toru naprzod, aby wyjs¢ z osiedla.
Dzien byt pochmurny. Zdawato sie nam, ze idziemy na zachod,
w rzeczywistosci szliSmy na potudnie. Wkrétce byliSmy poza
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osiedlem, ktére byto silnie bombardowane. Bomby zapality skiad
z benzyng i magazyn plonat. Za osada zaczepit nas posterunek
wojskowy, ktory tatwo dat sie przekona¢. Wkrotce zaczepit nas
drugi posterunek. Z tym wdaliSmy sie w rozmowe. Zohierz
otrzymat machorke, zapaliliSmy i dowiedzieliSmy sie, ze nieda-
leko stojg Niemcy, ze tu stoi sowiecka artyleria, a ze on stoi
jako zasadzka. Istotnie zasadzka byla grozna dla nastepujacych
wojsk niemieckich. Dalszy marsz torem uznaliSmy za niebez-
pieczny, skreciliSmy wiec w bok od toru i ruszyliSmy polami
na przetaj. DoszliSmy do samotnie stojgcej chaty. Chata byta
petna uciekinieréw, ktorzy czekali na przyjscie Niemcéw, aby
nastepnie wrdci¢ do domu. My réwniez zamierzaliSmy zrobic
to samo. Powiadomiono nas, ze niedaleko stad jest wioska, ze
zadnego wojska tam nie ma i ze tam znajdziemy nocleg. Tak
tez uczyniliSmy. Przez pola doszlismy do niewielkiego kotchozu
i znalezliSmy chate gdzie mozna byto nocowac.

Chata, jak ogromna wiekszo$¢ chat Wielkorosji, byfa jed-
noizbowa z obszerng sienig, ktéra byla roéwnoczesnie pomie-
szczeniem dla krowy i skfadem. W izbie stat ogromny piec, na
ktérym koncentrowato sie zycie rodzinne. Spano za piecem i na
piecu. W chacie zastaliSmy gospodynie, starg babe, trzech pod-
rostkow i brata gospodyni, robotnika z pobliskiej fabryki z zo-
na. Po zawarciu znajomosci i zdobyciu sobie zaufania, co przysz-
fo nam, jako Polakom, tatwo, robotnik poinformowat nas, ze
front na tym odcinku jest bardzo stabo obsadzony, wojsk so-
wieckich w okolicy prawie nie ma i ze idac wsia, bez wiekszych
trudnosci dostaniemy sie do wojsk niemieckich. Z naszej stro-
ny mowiliSmy prawde, ze jesteSmy Polakami, ze zostalismy wy-
wiezieni z kraju, ze chcemy wréci¢ do domu, to budzito do nas
zaufanie i bylo zrozumiale.

Zrobita sie tymczasem zima. Spadt $nieg i zaczat chwytaé
mréz. Postanowitem mozliwie dtugo przeciagngé pobyt w tej
chacie, w nadziei, ze wojska niemieckie przed zima zajma wezet
kolejowy Uztowaja, jako wazny punkt strategiczny. Wojska
niemieckie byly oddalone wszystkiego o 16 km od tego wezia.
Wieczorem zobaczylismy w Uztowej wielki pozar. Okazato sie,
ze plonie elewator zboza z zapasem 25 tys. ton, podpalony
przez bolszewikow. Ludnosci chcacej ocalic troche zboza, nie
dopuszczano. Byli nawet zabici wsrod tych, ktérzy rzucili sie,
by ratowal ptongce zboze. Podpalenie elewatora upewnito mnie,
ze bolszewicy majg zamiar odda¢ ten wezet kolejowy.

Na kolacje gospodyni ugotowala szczy na miesie: we wszy-
stkich kotchozach ludnos¢ wyrzynata bydto, aby je ocali¢ przed
rekwizycjg. To samo zjawisko obserwowatem w czasie catej po-
drézy, wszedzie bylo bardzo duzo miesa. Bardziej na wschod
gtéwng przyczyng byt brak paszy na zime, tu, obok tego czyn-
nika, dziatala jeszcze obawa przed rekwizycjami. Na noc posta-
no nam na podtodze. Stome gospodynie przyniosta z pola. Bylo
to nie zebrane zboze, ktoére lezalo w snopach. Tym zbozem pa-
lono takze w piecu. Bylo zrosniete i nie przedstawiato juz zad-
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nej wartosci. Wéwczas, gdy zboze nie bylo jeszcze zmarnowa-
ne, mimo ze pole przylegato bezposrednio do wsi, ludzie
nie moili go zebra¢ i zniesS¢ do chat. Zboze nalezato do kot-
chozu, ktéry pél nie uprzatngt. Obecnie zarzadu kotchozu juz
nie bylo, ewakuowano go na wschod. To co zostato z bydla
wyrznieto, nieliczni tylko chiopi zachowali swe krowy. Pozosta-
ty majatek kotchozu, a wiec niewymidcone zboze w stertach,
dzielono miedzy czionkéw kolchozu. Znajdowatem sie w najbo-
gatszej czesci Wielkorosji, w centrum wielkiego przemystu wo-
Jennego z masg kopalri i zaktadow przemystowych rozrzuconych
po calej okolicy. Glebe stanowit czarnoziem niezmiernie uro-
dzajny. Mozna wiec bylo oczekiwaé, Ze rolnictwo powinno w
tych warunkach dobrze sie rozwija¢ i ze urodzaje w tych wa-
runkach musiaty by¢ lepsze anizeli w okolicach nieuprzemysto-
wionych i o gorszych glebach. Na polu widziatem lezgce snopy.
Obecnie przyjrzalem sie dobrze samemu zbozu. Byto to niskie
zytko, o matym, krdtkim, cienkim klosie. Z hektara nie mozna
byto oczekiwaé¢ wiekszego plonu jak 10-12 q metr., gdy normal-
ny urodzaj w tych warunkach, przy jakiej takiej uprawie i ziar-
nie siewnym, powinien byé co najmniej dwa razy wiekszy. Po-
dobnie wygladaty i inne urodzaje, ktore widziatem na polu.

Moi gospodarze, jak na stosunki sowieckie, zyli dostatnio,
mieli bowiem mieso, na ktorym gotowano szczy (kapushiak),
mieli kartofle i czarny chleb. Rano jedli kartofle z solg, na
obiad i kolacje szczy z chlebem. Byt to jednak dobrobyt chwi-
lowy, poki byt zapas miesa z zarznietej krowy. Normalnie je-
dzono kapusniak niemaszczony miesem, kartofle i chleb, nadto
kasze. Ludno$¢ rosyjska w poréwnaniu z innymi krajami jada
wiecej chleba, a mniej kartofli. Kartofel zostal w Rosji wpro-
wadzony wiasciwie dopiero w 19 wieku i nie zyskat tego roz-
powszechnienia co w Europie, a zwlaszcza w Polsce i Niem-
czech. W tej czeSci Rosji — w Okregu Podmoskiewskim —
kartofle sg bardziej rozpowszechnione niz w innych czesciach.
Niemniej i tu podstawg pozywienia jest razowy chleb i kapus-
niak na miesie, wzglednie postny z kasza.

Na moim postaniu byto mi bardzo wygodnie; caly tydzien
spa¢ musiatem na gotych deskach, wiec teraz odpoczywatem
po trudach podrézy. Na drugi dzien poprositem gospodynie
0 przepranie bielizny, ktéra byla w strasznym stanie. Do chaty
zachodzili chtopi i baby, zwilaszcza wieczorem na pogawedke.
Méwiono o kolfchozie, ktéry byt wiasciwie zlikwidowany przez
dokonany podziat wspdlnego majatku i 0 wojnie. Zastanawiano
sie nad przysztoscig | pytano mnie czy Niemcy zniosg kotchozy
i czy przywroOcg prywatng wiasno$¢. Moje zapewnienie, ze kol-
chozy beds zlikwidowane | ze zostang wprowadzone indywidual-
ne gospodarstwa, bardzo pocieszato moich rozmoéwcow. Wszy-
scy byli z kotchozéw bardzo niezadowoleni, a po ucieczce za-
rzadu przystapili natychmiast do dzielenia tego co pozostato.
Kazdy robit zapasy, aby przetrzyma¢ zime i narzekat na fatalng
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gospodarke, ktorg kotchoz prowadzit, na wielkie podatki i zlg
administracje.

Bielizna musiata wyschna¢, mieliSmy wiec czas. Poin-
formowano nas jednak, Ze po wsiach chodzg patrole i wy-
fapuja dezerteréw, ktérych wszedzie jest petno. Diugo wiec na
jednym miejscu siedzie¢ nie bylo mozna. Uzlowaja byla zbyt
blisko. Nadto Niemcy nie posuwali si¢ naprzéd, a tu nadcho-
dzita juz rosyjska zima i bylo jasne, ze front teraz sie ustali,
oraz ze luka, ktérg mamy przed soba, wypetni sie. Trzeba byto
ruszy¢ naprzdd i starac sie przejS¢ przez nig na drugg strone
frontu. PrzepedziliSmy w chacie dwa dni i w piatek rano ru-
szylismy w dalsza droge, mimo $nieznej zadymki. Mapy nie
mieliSmy, mogliSmy sie tylko orientowa¢ wedtug stonca, ktére
obecnie rzadko bardzo wygladato spoza chmur. Byia juz zima,
pola pokryt Snieg, mroz nie byt jednak jeszcze silny. Mrozow
rosyjskich spodziewano sie dopiero za pare tygodni. Wyszlis-
my ze wsi i ruszyliSmy przed siebie. W polu straciliSmy kieru-
nek i posuwalisSmy sie nie na potudnie, jak nalezato, ale na
wschod. DoszliSmy do matego kolchozu. ZaszliSmy do jednej
z chat, aby sie zagrza¢ i zdoby¢ informacje. ZastaliSmy w niej
bartnika, ktory zostat wraz z calym sowchozem ewakuowany,
i tu czekat teraz na mozno$¢ powrotu do domu. Przyjgt nas
herbata, chlebem i miodem i wskazat droge na potudnie. Pod
wieczér doszliSmy do innego kotchozu. Tu postanowiliSmy prze-
nocowaé. Wojska sowieckiego we wsi nie bylo. Chaty byly
petne ewakuowanych. Z trudem dostaliSmy nocleg. Bylismy juz
17 km od Uzlowej. Rano ustalilismy strony Swiata i poszliSmy
na potudniowy-zachdd, a potem wykreciliSmy wprost na zachdd.
Szlismy ciagle polami, w potowie nie sprzatnigtymi. Zasiewow
jesiennych prawie nie spotykaliSmy. Po polach bylo mase my-
szy, ktore sie straszliwie rozmnozyly. Dawniej nigdy nie miaty
w polach tyle zeru. ldac wprost na zachdd doszliSmy do toru
kolef'(owego idqce%o na potudnie od Uztowej. ZrobiliSmy wiec
wielkie potkole i byliSmy znowu zaledwie o 10 km od Uzlowej,
ale nie wiecej jak 10 km od wojsk niemieckich. Odgtosy strza-
tow stycha¢ byto wyraznie i mogliSmy sie juz z tego oriento-
waé, gdzie stykajg sie wojska nieprzyjacielskie. WidzieliSmy
tez duzo patrolujacych aeroplanoéw niemieckich i znacznie mniej
rosyjskich ; te przewaznie krazyty nisko. Wojska sowieckiego
nie spotykalismy, raz tylko widzieliSmy patrol konny jadacy dro-
ga, ktora przecieliSmy.

W chatach wszedzie spotykaliSmy masy ewakuowanych
i dezerterow. Mezczyzni wzieci byli do wojska. W chatach zo-
staty kobiety z dziemi. Dzieci potnagie biegaty po chacie i jak
wroble z gniazda wygladaty, z pieca na ktérym zyly. Wszedzie
jedzono migso z wybitego inwentarza i ludno$¢ zajeta byta po-
dziatem majatku kotchozéw, ktory nie zostat ewakuowany. Ro-
biono zapasy na zime i zwozono sterty z pél do chaty. Ta likwi-
dacja kotchozow przebiegata zgodnie i sprawnie. Niezadowoleni
byli tylko robotnicy fabryczni, ktérzy wrécili na wie$ do swych
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rodzin i ktorych nie dopuszczono do podziatu. Uwazali oni to
za niesprawiedliwe i niezgodne z zasada rownosci. Kotchoznicy
stali na stanowisku, ze wiasno$¢ kotchozu moze by¢ dzielona
tylko miedzy cztonkéw kolchozu. Z likwidacji kotchozow byli
zadowoleni | pytali czy Niemcy to potwierdzg. Pienigdze stra-
city wszelkg wartos¢. Mialem przy sobie sporo sowieckich pie-
niedzy, nic jednak za nie nie moglem kupi¢. Mimo to wsze-
dzie otrzymywatem to samo jedzenie co jedli wszyscy, a wiec
kartofle z solg rano i kapusniak oraz chleb na obiad i kolacje.
Mleka prawie nigdzie nie bylo, jajek tez nie mozna byto dostac.
Rzecz ciekawa, prawie nigdzie nie jedzono kaszy, widocznie jej
nie byto.

Po przejsciu toru nocowaliSmy w odleglym o 2 km kot
chozie. W nocy przechodzit patrol poszukujacy dezerterow.
Nasz gospodarz oswiadczyt, ze u niego nie ma nikogo. Miat
racje, nie byliSmy dezerterami, ale uwazat stusznie, ze | dla nie-
go i dla nas lepiej jezeli nie bedziemy legitymowani. Rano ru-
szyliSmy na zachod.” W potudnie dowiedzielismy sie, Ze wojska
sowieckie stoja w odleglym o kilka kilometrow Didlowie 1 ze
cze$¢ wsi zajeta jest przez Niemcéw. O Didlowie styszeliSmy
juz bedac w Uzlowej. ShyszeliSmy tez juz wyraznie strzaly arty-
leryjskie, trzeba bylo Didlowo okrgzyd.

RuszyliSmy na potudnie przez pola, na ktérych panowat
ruch, to chiopi zwozili zboze ze stert. Porzucone maszyny rol-
nicze, spotykaliSmy wszedzie po drodze — traktory, zniwiarki,
kopaczki i motory, wszystko stato po polach i niszczato, nikt
sie 0 nie nie troszczyt, nikomu nie byly potrzebne. Po polach
chodzili pojedynczo lub po dwoch mezczyzni w sile wieku. Byli
to dezerterzy, ktérzy, tak samo jak my, mieli zamiar przejsé
przez front. Byli dziwnie poubierani, starali upodobni¢ sie do
kotchoznikéw, ale mozna ich bylo rozpozna¢ na pierwszy rzut
oka. Podchodzili ostroznie a gdy sie upewnili, Zze idacy naprze-
ciw to nie patrol wojskowy, przystepowali blizej i nastepowata
wymiana informacji. Kto stoi w pobliskiej wiosce i jak do niej
daleko? Podrozni zastepowali telefon i mape. Byli drogowska-
zem na tych pustowiach. Tag droga mieliSmy informacje co
dzieje sie wkoto i moglisSmy sie Smiato posuwaé naprzod.

Wieczorem doszlismy do wsi, gdzie z wielkim trudem dos-
taliSmy nocleg, tak byla przepetniona ewakuowanymi i dezer-
terami. Poinformowano nas, ze przechodzit tedy patrol kawa-
leryjski niemiecki i ze nocuje on o 3 km dalej, juz za nami.
Nocowalismy wiec na linii frontu. Sasiednie wsie, na potudnie
i zachdd, nie byly w ogdle przez zadne wojska obsadzone. Rano,
10 listopada, ruszyliSmy dalej i doszliSmy do duzej osady, gdzie
znajdowaty sie kopalnie rudy. ObeszliSmy ja w koto. Byla
wprawdzie wolna od wojska, ale woleliSmy przez nig nie prze-
chodzi¢. ZnalezliSmy sie znéw w czystym polu, pokrytym $nie-
giem i doszliSmy do matego lasku. Lasow w tej okolicy nie ma
prawie zupetnie. Nagle ustyszeliSmy strzaty z karabinu maszy-
nowego i polowej artylerii. W poblizu stalo wiec jakie$ wojsko
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i zapewne ostrzeliwalo aeroplan nieprzyjacielski. Nalezato sie
dowiedzie¢ co to za wojsko. Ostroznie wysuneliSmy sie z lasku
i zobaczylisSmy chtopdw, ktérzy zajeci byl rozbidrka i rozwézka
stert. PodeszliSmy do nich i otrzymalisSmy wiadomos¢, ze w
pobliskiej wiosce stojg wojska niemieckie. Poszlismy we wska-
zanym Kkierunku. Tu spotkaliSmy pierwsze oddziaty niemieckie.
Zgtosilismy sie do oficera. Ten wskazal nam komende putku.
Raj sowiecki mialem za soba.

Leon KOZtOWSKI

U/ mprzifcfotouaniu------------------ _

SLOINIK FUNDACII KOSCIUSZKONSKIE

(THE KOSCIUSZKO FOUNDATION
DICTIONARY)
opracowany przez

K. BULASA i F. WHITFIELDA
Tom |. — Angielsko-Polski
Tom Il. — Polsko-Angielski

Kazdy tom o ob{'etoéci okoto 1000 stron.
Rozmiar tomu 16x24 cm.

Cena w subskryﬁcji (ktorej termin uptywa z chwilg
) ukazania sie I. tomu) :
Gid. h. 60 — za catos¢; Gid. h. 34 za pojedynczy tom.

Cena po ukazaniu si¢ Stownika:
Gid. h. 70 — za catos$¢; Gid. h. 38 za pojedynczy tom.

Tom I. SEOWNIKA ukaze sie okoto | wrzeSnia 1958
Tom Il. — okoto | marca 1959.
ZamoOwienia nalezy przesyfa¢ na adres :

MOUTON & Co
's-GRAVENHAGE — HOLLAND



Kronika kulturalna

Nagroda plastyczna
“Kultury”

Nagrode plastyczng ,,Kultury” za rok 1957 przyznaliSmy
miodej rzezbiarce krajowej, Alinie SLESINSKIEJ. Wystawa jej
prac odbyta sie w Paryzu, w styczniu rb., w galerii Simone Ba-
dinier. Nazajutrz po wernisazu wystawy zakomunikowalismy
p. Slesifskie] nasza decyzje, podyktowana uznaniem dla jej ta-
lentu, widocznego zaréwno w solidnie realistycznych, ale nie aka-
demickich, portretach jak w aktach i postaciach odlanych w zeli-
wie, $wiadczacych o nowoczesnym i osobistym odczuciu klasy-
cyzmu, — a wreszcie w organicznych formach jej rzezb gipso-
wych taczacych rytmy lasu i architektury. Dazeniem naszym by-
to rowniez poparcie indywidualnej inicjatywy miodej i zdolnej
polskiej artystki, ktorej wystawa odbyta sie poza oficjalnym kre-
giem wymian kulturalnych.

Wystawie p. Slesinskiej patronowat — z wiasnej inicjatywy
— Jean Cassou, dyrektor Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Pary-
zu, ktore zreszty zakupito jedng z jej rzezb. Prace naszej laureat-
ki spotkaly sie z duzym uznaniem catej paryskiej krytyki artys-
tycznej i wywotaly zywe zainteresowanie rowniez i poza Pary-
zem. ,,Le Monde” poswiecit jej osobny artykut, co jest zupetnie
wyjatkowym zjawiskiem przy pierwszej wystawie w Paryzu. Zna-
ny krytyk Michel Seuphor prosit Slesifiskg o dane biograficzne
i reprodukcje jej rzezb, aby zamiesci¢ je w je ,,Stowniku Nowo-
czesnej Rzezby”, ktéry obecnie przygotowuje. Ponadto zaproszo-
no Slesinskg do udziatu w kilku wystawach miedzynarodowych:
w tegorocznym ,salonie” rzezby wspdiczesnej w Musée Rodin,
w wystawie wspotczesnej sztuki sakralnej w Rzymie i w ,,salo-
nie” francuskim w czasie wystawy Swiatowej w Brukseli w bie-
zacym roku.

Wreszcie Rzad francuski przyznat p. Slesifskiej kilkumie-
sieczne stypendium artystyczne, co znowu jest wyjgtkowym wy-
réznieniem.
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Cieszymy sie, ze nagroda ,,Kultury” byta dla Aliny Stasin-
skiej, u progu wystawy, szczesliwg wrdzba powodzenia, ktérego
jej z calego serca gratulujemy.

Zgodnie z regulaminem nagrody, ,Kultura” zakupita
Akt ktorego reprodukcje zamieszczamy w biezagcym numerze.
Ponadto zakupiliSmy gtowe Marii Dabrowskiej. Niestety Kkate-
goryczny zakaz tutejszej ambasady nie pozwolit artystce na po-
zostawienie nam tych rzezb.

*

Decyzja w sprawie przyznania Krajowej Nagrody Literac-
kiej ,,Kultury” za rok 1957 — z przyczyn niezaleznych od Re-
dakcji — bedzie ogtoszona dopiero w nastepnym numerze.

Henry James

»-Mamo, popatrz! Jaki elegancki ptak I””. Ten podziw
kilkoletniego syna Jézefa Conrada-Korzeniowskiego odnosit sie
do wspaniatej postaci sasiada Conradoéw, w czasie é;dy miesz-
kali oni na potudniu Anglii, w roku 1902. Tym sasiadem i przy-
jacielem Conradéw byt pisarz amerykanski Henry James.

Henry James naprawde wygladat imponujaco, ze swa ,,gto-
wg rzymskiego senatora, dobrodusznego Napoleona czy spensjo-
nowanego admirata”. Ten o pietnascie lat starszy od Jézefa
Conrada, pokaZznej postury stary kawaler, byt sobie material-
nie niezaleznym panem o nieposzlakowanych manierach, ubie-
rajacym sie z wyszukang elegancja. Znajomosci, stosunki po obu
stronach Atlantyku, reputacja pisarza, przyjazdn z wysoko po-
stawionymi ludzmi Ameryki, Francji i Anglii, ktéra od lat byla
dla niego druga ojczyzna, czynity go jedna z najpopularniejszych
postaci tak zwanego towarzystwa i ko6t artystycznych Nowego
Jorku, Paryza i Londynu. Dobrymi znajomymi a czesto przy-
jaciotmi Amerykanina byli, w latach wczes$niejszych, paryskich
i Turgeniew i Flaubert i Maupassant, Renan, Daudet, bracia
Goncourt, Zola, a pézniej, w Anglii Bernard Shaw, Wells, Bar-
rie, Hardy, Hugh Walpole, Conrad, Ford Madox Ford.

A jednak, pomimo tego ze pozostawit on kilkadziesigt po-
wiesci, nowel, opowiadan, dramatéw, essayOw, wspomnien, po-
mimo woluminéw listow i korespondencji, pomimo niezliczonych
0 nim relacji os6b ktére go znaty, pomimo tomdéw jakie o nim
I 0 jego dziele napisano, Henry James do dnia dzisiejszego jest
postacig tajemnicza, kontrowersyjna, petng przeciwienstw, nie-
znang i zagadkowa.

Czyz nie zastanawia przeciwienstwo, ze ten expatriata, kto-
ry wiecej niz potowe zycia spedzit na dobrowolnym wygnaniu
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w Europie pozostat do glebi Amerykaninem. Wnuk Irlandczyka,
ktéry dorobit sie w Ameryce fortuny, witasnie na przekor i pod
prad wielkiej fali, nowoczesnej wedrowki ludéw za ocean, wraca
do starej Europy. Syn amatora-filozofa, brat stynnego tworcy
,pragmatyzmu” i psychologa Williama, zwiazany weztami poro-
zumienia z wybitnymi intelektualistami Nowej Anglii, przetozyt
zycie wposrdd pewnej klasy ludzi starej Anglii i dopasowat sie
do tego zycia z taka zdolnoscig mimicry i to z takim gustem,
ze niektérzy postawig mu z tego powodu zarzut grubego sno-
bizmu. A jednak gra przeciwienstw sprawi, ze réwnocze$nie,
od swych pierwszych powiesci podejmuje temat, ktéry wowczas
nikogo nie ekscytowat, a jest nim stosunek Ameryki do Euro-
py i reszty Swdata, ,,odwracalny dualizm Ameryki i Europy”.
Dzisiaj ten sam problem przejmuje wszystkich, bo kiedy na
pytanie: ,Jaki jest najwazniejszy kraj Europy?’’ pada odpo-
wiedZ ,,Ameryka!”, nikogo ten paradoks nie zaskakuje. Czym
jest Ameryka? Oto drugie z kolei pytanie, jakie sie nasuwa.
Odpowiedzi szukamy w poezji Walta Whitmana, w nieuczo-
nym arcydziele Marka Twaina, w prozie realistbw amerykan-
skich. Interpretacji Ameryki doszukujemy sie w relacjach woja-
zerow, kompetentnych jak Alexis de Tocqueville, niedojrzatych
jak Henryk Sienkiewicz, wspotczesnych i uprzedzonych jak Si-
mone de Beauvoir. W tych poszukiwaniach moze nam poméc
niedocenione dzieto, ktore zostawit Henry James.

O innych przeciwienstwach tak ciekawych u tego ,ele-
ganckiego ptaka” literatury amerykanskiej moéwig inne fakty.
Whbrew temu ze przyszto mu pisa¢ w epoce niewolniczych kon-
wenanséw w sztuce, jej sztywnych regut, falszu, pruderii, za-
kazoéw i tabu, i kiedy zycie w pewnej zamknietej sferze ogra-
niczato jego pole obserwacji do tego tylko $rodowiska, Henry
James nie tylko zachowal godng postawe moralng, ale i tej
moralnosci umiat da¢ wyraz. Jego dzieto, pomimo pozoréw kon-
wencjonalnej powiesci jest po prostu anarchistycznym buntem
przeciw prawom i rodzajowi moralnosci $rodowiska wposrod
ktorego wyznaczyt sobie droge zycia — buntem w imig godnosci
ludzkiej, wiernosci, wolnosci, indywidualizmu i honoru. Biorac
to jako miare jego powies¢ mozna przyréwnaé do dokonania
Flauberta i Dostojewskiego (nie darmo w swojej powiesci ,,Prin-
cess Casamassima” Henry James dat jedng z postaci przypo-
minajaca Stawrogina z ,,Bieséw™).

Konfrontujgc Ameryke i $wiat Henry James ,.konfrontowat
to co szczegolne z ogolnym™. A obserwujac wybrane przez sie-
bie srodowisko potrafit ukaza¢ inne szczeg6lne wobec wszech-
ogarniajacego. Miat nie tylko artystyczng zdolno$¢ widzenia
rzeczy niewidzialnych dla innych, umiejetno$¢ odnajdywania
Sladow tych rzeczy, ale odgadujagc z fragmentéw sens catosci
wydawal 0 niej zastanawiajgce sady.

Nie znaczy to azeby powiesci jego miaty by¢ popularne.
Przez dziesigciolecia uwazano je za nieczytelne. W nieporozu-
mieniu jeszcze i dzisiaj mowi sie o nich ze to okazy muzealne,
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a przyznajagc im pewne wartosci zastrzega sie ze obudowane sg
one wokoto martwego $rodka. Mowi sie ze tak jak jest kate-
goria ,,poety poetdw” tak Henry James jest takim ,writers
writer”. Ale i posréd wspdtczesnych sobie i dzisiaj zyskat sobie
tytut Mistrza przez wielkie M. J6zef Conrad-Korzeniowski kiedy
pisat do niego lub kiedy dedykowat mu swe ksigzki to zawsze
przez — Cher Maitre.

Jednym z powod6w niezrozumienia wielkosci tego pisarza byt
jezyk jakim sie Henry James postugiwat. Bogactwo, subtelnosc,
precyzja, oryginalno$¢, wyszukanos$c tego jezyka sprawiaty zaw-
sze wrazenie pisarskiego trudu, tortury stéw, uciazliwego po-
szukiwania ,,mot juste”. To samo mowig relacje tych co uczest-
niczyli w rozmowach i konwersacjach z pisarzem. Byly to raczej
kunsztowne soliloquia, jakie Henry James wygtaszat czy to
kiedy byt rozrywanym biesiadnikiem u stotéw, bywalcem salo-
néw, poszukiwanym cztonkiem klubow czy wreszcie gdy wyste-
powat w roli ujmujgcego gospodarza we wiasnym domu. Za-
chowata sie na ten temat niezliczona ilo$¢ autentycznych i zmy-
Slonych anegdot i relacji. Kto$ z jego stuchaczy zapisat, ze
,,motyw zdan wypowiadanych przez pisarza byt wyzuty zupetnie
ze stow niepotrzebnych, skontrolowany, rozwiniety, udoskona-
lony, wzbogacony i przy tym zawsze ‘kontrapunktowy'

To samo mozna powiedzie¢ o jego prozie, zwihaszcza prozie
ostatniego kilkunastolecia twérczosci. Dialog tych ostatnich po-
wiesci, jak na przyktad ,, The Golden Bowl”, w swej konstrukcji
i wzajemnych zaleznosSciach znaczen ,,magnetyzuje czytelnika
tak jakby miat przed sobg nie utwor literacki ale rozprawe z za-
kresu logiki matematycznej’. Artystyczne osiggniecia amerykan-
skiego pisarza zbiegajg sie dziwnie z rezultatami mysli filozo-
fii neopozytywistycznej, jej teorig jezyka naukowego do ktorej
neopozytywisci sprowadzajg calg filozofie.

W tej chwili odbywa sie proces rehabilitacyjny niedocenio-
nego geniusza pisarskiego Ameryki, jakim jest Henry James.
Rosnie 0 nim ogromna literatura krytyczna, przyczynkowa,
studia, ukazujg sie nowe wydania jego powiesci, zbiory listow,
wspomnien, kazdy miesigc przynosi co$ nowego. Po zmartym
niedawno doskonatym krytyku F.O. Mathiessen, badaczu twor-
czo$ci James'a, prace kontynuujg inni. Slady i wplyw prozy
Mistrza, o ktorej mdwig ze nikt jej w literaturze mowy angiel-
skiej nie przescignat od czaséw 17-go wieku, wida¢ na najnow-
szej prozie amerykanskiej, czego przyktadem jest Hemingway
i Francis Scott Fitzgerald.

O jednym z przeciwienstw jakie znaczg zjawisko tego wiel-
kiego pisarza Ameryki Swiadczy to, ze kiedy przy jego ambic-
jach dramatopisarskich sztuki te ,,nie szty” za zycia autora, to
w tej chwili Henry James jest stalg pozycja repertuaru teatrow
nowojorskich. Sg to przewaznie udramatyzowane jego powiesci
i opowiadania. Przed paru laty taka wersja dtuzszego opowia-
dania czy tez nowelety ,,The Turn of The Screw”, pod zmienio-
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nym tytutem ,,Innocents” szta naprzod w Londynie, a potem
w Nowym Jorku. Ten ,dreszczowiec™, niesamowita opowies¢
0 duchach i dzieciach, jest moze najbardziej znanym utworem
pisarza. Sam Henry James lekcewazyt sobie te historie, mowit
0 niej Ze to ,potboiler” (rzecz napisana na zamdwienie, albo
jako rezultat zakfadu). Jezeli opowiadanie to miato by¢ tylko
rodzajem ,jeux d'esprit”, to Henry James, przy wielkiej osz-
czednosci srodkéw, umiejetnym stopniowaniu efektéw stworzyt
atmosfere grozy do jakiej Egar Allan Poe czy Villiers de L’lle
Adam dochodzili bardzo skomplikowang drogg. Czytelnikowi
i widzowi pozostawia wolny wyb6r i do dzisiaj pomiedzy kom-
petentnymi toczg sie spory uczone czy w historii tej mamy wi-
dzie¢ kliniczny przypadek z psychoanalizy (opisany przed Freu-
dem !), czy, odrywajac oczy od stron ksigzki, szuka¢ nam po
nocy za szybg okienng upiornych twarzy potepiencow.

W ostatnich latach wystawiono réwniez na Broadway'u
udramatyzowang wersje ,,Washington Square” (tytut teatralny
»The Heiress”), potem ,,Europeans” (tytut teatralny ,,Euge-
nia”) a ostatnio ,,Portrait of The Lady”.

O ile mi wiadomo jedyng powiescig Henry Jamesa, tluma-
czong na jezyk polski jest rzecz napisana w roku 1903, nosza-
ca tytut ,,The Ambassadors”.

Zygmunt HAUPT

“Ale nas to obchodzi...”

(POLAK ANGIELSKIM DRAMATURGIEM)

Naprzeciw najstarszego i najwiekszego w Londynie teatru Drury Lane
(poswieconego dzi$ wylacznie komedii muzycznej) znajduje sie mniejszy
teatr pod nazwg Fortune. Gdy w potowie grudnia 1956 ukazaty sie tam
afisze zapowiadajagce nowa impreze, zatytulowang Who Cares?, mozna byto
mniemaé, ze przybyta Londynowi nowa rewia lub farsa. Sugeruje to wiasnie
ow tytut, ktory przetozy¢ mozna jako ,,Kogo to obchodzi?” A jednak —
ku zdumieniu krytykéw — kryla sie za nim powazna — zbyt powazna, jak
na gust londynskiej publiczno$ci — sztuka, pos$wiecona jednemu z najbo-
le$niejszych probleméw naszych czaséw. Mtody autor, Leo Lehman, rzucit
ten tytut publicznosci jako wyzwanie. Tematem sztuki jest niemozno$¢ zro-
zumienia przez ludzi na Zachodzie przezy¢ i probleméw ludzi ,za zelazng
kurtyng” w czasach stalinizmu. Zaiste, kogo te sprawy w Anglii moga
obchodzi¢? ! Sztuka traktujgca o sprawach dalekich i smutnych nie mogta
liczy¢ na zbytnie zainteresowanie ze strony londynskiego widza. Nie zna-
czy to, by nie miala ona powodzenia. Szta przez pelny miesigc przy
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wzglednie petnej sali, co uwaza sie za spory sukces. (Trzeba wzigé pod
uwage, ze w Londynie sztuka, ktéra sie nie podoba, plajtuje natychmiast,
bez wzgledu na nazwisko autora Np. No Sign of a Dole Ustinowa zdjeto
z afisza po o$miu przedstawieniach, a The White Countess Priestley’a po
czterech). Sztuka Lehmana zastuguje z wielu wzgledéw na zapoznanie z nig
polskiego czytelnika, a z pewnoscig zaciekawitaby tez polskiego widza. Bo
Polakéw na pewno obchodza poruszone w niej prblemy. Mysle takze, ze
i sama osoba autora zainteresuje czytelnikdw w Kraju.

Leo Lehman moze hy¢ przyktadem pozytywnego wkiadu emigrantéw
z ostatniej wojny do kultury krajow osiedlenia. W r. 1939 jako maty chio-
piec opuscit z rodzicami Polske i w r. 1943 osiedlit sie¢ w Anglii. Tu ukon-
czyt gimnazjum i odbyt studia uniwersyteckie w Southampton, po czym
uczyt sie matematyki i jezyk6w w roznych szkotach, pracowat w biurze kole-
jowym, w agencji turystycznej itd. Przez caty czas nie tracit jednak z oczu
swego gtdwnego powotania, za jakie uwazat tworczo$¢ literacka, zwiaszcza
dramatyczng. Twdrczo$¢ swa zaczat co prawda pisaniem poezji po polsku,
ale weczesniej wyrwany z polskiego $rodowiska, przerzucit sie najpierw na
francuski (we Francji przebywal w czasie wojny), w koncu na angielski.
Trzy lata temu otrzymat nagrode Arts Council za najlepszg sztuke poczat-
kujgcego autora. W ciggu paru ostatnich lat kilka jego sztuk byto wysta-
wionych w Anglii i czynione sa przygotowania do wystawienia w najbliz-
szym czasie jego sztuki Epitaph -w Nowym Jorku. Sztuka ta, ktorej jedna
ze scen dzieje sie w Warszawie podczas powstania, wystawiona byta w
telewizji B.B.C. Role gtéwng grat Trevor Howard, przewidziany réwniez
do wystgpienia w inscenizacji nowojorskiej. Prapremiera ,,Who Cares?
odbyta sie w lutym 1956 w awangardowo nastawionym teatrze Kew na
przedmiesciu Londynu. We wrze$niu 1957 Who Cares? grano takze w tele-
wizji w obsadzie podobnej, jak w inscenizacji na West Endzie (w teatrze
Fortune). Przedstawienie telewizyjne zostalo nader pozytywnie ocenione przez
krytykéw, a telewizja brytyjska zaméwita u Lehmana kilka dalszych sztuk.
Dzigki ostatnim sukcesom 28-letni autor mogt sie w koricu poswieci¢ wy-
facznie pisaniu. Sztuki Lehmana dotycza probleméw wspotczesnych, choé
czasami siega on do historii (np. w sztuce, ktérg zaméwiono od niego i wy-
stawiono na festiwalu w katedrze w Lichfield). Ws$rdéd nie wystawionych
jeszcze sztuk Lehmana znajduje sie zaréwno komedia osnuta na tle przygod
turystdw angielskich w Hiszpanii, jak i dramat o wytgcznie polskiej tema-
tyce.

Jesli sie zwazy, ze Lehman opuscit Polske jako dziecko, a powojennej
Polski nie zna zupetnie, uchwycenie przez niego ,.atmosfery” i odrebnej
mentalnosci ,,dwu S$wiatdw” jest moze najbardziej uderzajgcym osiggnie-
ciem W7io Cares? Akcja sztuki rozgrywa sie kilka lat temu w domu pro-
fesora anglistyki w matym angielskim miescie uniwersyteckim. Profesor Pe-
terson, dystyngowany starszy pan, zyje w S$wiecie $redniowiecznych manu-
skryptéw, zaglebiony w badaniach nad staro-angielskg literaturg, a niezbyt
orientuje sie w problemach wspéiczesnego mu $wiata. W dniu, w ktérym
zaczyna sie akcja, profesor jest szczegdlnie podniecony, ma sie bowiem
zisci¢ jedno z najwiekszych marzed jego zycia. Oto otrzymat wiadomos¢,
ze tego dnia zostanie mu doreczony rekopis zawierajacy trzy wczesniejsze
piesni anglosaskiego poematu ,,Judith”, z ktérego dotad znane byly tylko
piesni 9-12, reszte uwazano za zaginiong. Profesor Peterson przyjaznit sie
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przed wojng ze $Swiatowej stawy znawca Lteratury staroangielskiej, profe-
sorem Wilenskim z Krakowa. Nieraz brat z nim udziat w miedzynarodowych
zjazdach i goscit go w swoim domu. Niedtugo przed wybuchem wojny Wi-
lefski znalazt w jak.m$ $rodkowo-europejskim klasztorze trzy piesni zagi-
nionego poematu. Wojna jednak przerwata kontakt miedzy obu uczonymi,
zanim zdotano manuskrypt zbada¢. Peterson styszat, ze Wilenski przebywat
w obozie koncentracyjnym w Niemczech, a po wojnie wrécit na swag ka-
tedre. Kontaktu z nim jednak nie odzyskal, przypuszczat zreszta ze reko-
pis nie przetrwat wojennej zawieruchy. | nagle przyszta lakoniczna wiado-
mos¢, ze rekopis znajduje sie w drodze do Anglii. Peterson jest w sidd-
mym niebie i martwi sie jedynie mysla, ze Wilenski zapewne rekopis
opracowat juz tak doktadnie, iz jemu pozostanie tylko napisa¢ przedmowe.

W okreslonym terminie przybywa do domu profesora mtody Polak
z walizeczka. Profesor sili s.e na konwencjonalne przywitanie, zerkajac
niecierpliwie na walizke. Potykajaca sie, ale dziwnie urzekajacg angiel-
szczyzng Polak krétko i rzeczowo odpowiada profesorowi, pytajacemu, jak
sie miewa ,,0ld boy” — profesor Wilenski: ,,01d boy nie zyje””. On sam
jest synem profesora, nazywa sie Stefan Wilenski. Z Polski podrozowat
nielegalnie. Jak? Szedt przez pole minowe, jechat pod pociggiem. Ma-
nuskrypt? Tak, przywiézt w walizeczce, ze swoimi fachami. Co z ojcem
sie dz.ato? Trzy lata spedzit w niemieckim kacecie. Pracowat w kopalni
soli, gdzie stracit niemal zupelnie wzrok. ,Jakto — przerywa profesor —
i zaden z niemieckich naukowcéw - przyjaciét nie interweniowat?” ,,Pa-
mie¢ im sie popsuta”. ,,A przeciez prof. X byt po wojnie w Londyn.e
i w odczycie swoim z uznaniem wspominat WileAskiego™. ,,Po waojnie
pamigé im sie polepszyta” — z niezakldconym spokojem odpowiada Ste-
fan. Po wojnie prof. W.lenski wrdcit na uniwersytet i objat swa katedre —
na dziesie¢ miesiecy. Byt zreszta ruing cztowieka. ,,No, ale miat swoja
prace” — witrgca Peterson. ,,Miat, ale interesowaly go juz tylko prosty-
tutki, nic poza tym”. A potem nastgpit proces o szpiegostwo (,,Kogo on
tam mogt szpiegowac, skoro byt Slepy jak nietoperz?”’). Oczyw.Scie zostat
uznany winnym i zasadzony na ob6z karny. Jak umart? W rowie irygacyj-
nym, przy budowie zapory.

Jako$ z mniejszym entuzjazmem wzigt profesor Peterson do reki re-
kopis ,,Judyty” i szybko odtozyt na bok. Naiwny pacyfista uwazat dotad
za propagande to, co sie mowito o przeSladowaniach ,,po tamtej stronie”.
Miody chiopak stowami okrutnymi i bezwzglednymi w swej szczerosci zmusit
profesora do przyznan a, ze niewiele ze spraw zycia rozumie: ,,Ja nigdy
w zyciu me cierpiatem, a tylko analizowatem styl i poetycka forme cier-
pienia w literaturze”. A jednak — usituje sie broni¢ w jednej z dalszych
rozméw — i w Anglii nie byto sielanki: z dz.esieciu studentéw, ktérzy w
ostatnim roku przed wojng uzyskali dyplomy anglistyczne na jego uniwer-
sytecie, dwdch zgineto na wojnie, a trzeci w japonskim obozie. Ale i na
to ma Stefan odpowiedz: ,,U nas wszystkich dz.esieciu zmarto, cho¢ tylko
jednego czy dwoch pochowano™. Wszak umiera sie nie tylko fizycznie.
A na pierwsze zapytanie 0 przyczyne Smierci ojca odpowiada, ze ojciec
zmart na raka umystu. ,,Chyba raka moézgu™, zauwaza profesor. ,,Umystu”
— powtarza Stefan. ,,Nie ma takiej choroby”. ,,Moze w Anglii, bo
u nas jest”.
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Stefan pozostaje przez kilka dni w domu profesora, ktorego spokoj za-
burzyt swoim przybyciem do giebi, takze i pod innymi wzgledami. Zona
profesora, znudzona ospatym zyciem prowincji, zadurzyta sie w Stefanie
i zrobita mu niesmaczng scene zazdrosci o pasierbice. Moze najtatwiej jest
Stefanowi porozumie¢ sie wilasnie z cdrkg profesora miodg studentka
Bubbles — ktorej dziecinna bezposrednio$¢ i brak zaktamania fascynuje go
przez kontrast z jego miodziericzymi latami, ktdre jakze inaczej wygladaty...
Ale i ona nie jest w stanie go zatrzymac. Stefan opuszcza dom profesora
w chwili, gdy spodziewane jest najscie reporterow i ekspertéw dla cele-
browania stynnego rekopisu. Nie moze pozosta¢c w wygodnym zaduchu
angielsk.ej prowincji. Musi by¢ ciggle w drodze, bo nie wolno mu zapo-
mnie¢ o rodakach w Kraju. Gdyby zostat, opanowatby go bezwiad wolnego
zycia. ,,Wie sie doskonale czym jest wolno$¢, gdy jej nie ma. Gdy sie
ja ma — nie widzi sie jej”. Tak samo przeciez jest i z powietrzem. Czy
zegnajaca Stefana rodzina Petersonéw zrozumiata, ze odjezdza on dlatego,
iz solidarno$¢ z ,,tamtymi” wymaga od niego wyrzeczenia sie wygodnego
zycia, to juz inna sprawa. Faktem jest, ze Stefan co$ zmienit w ich Zyciu.
Rekopis ,,Judyty” okazuje sie podrobiony (stary Wilenski widocznie juz
tego po wojnie nie zauwazyt), ale jak mowi profesor Peterson: ,,To juz
jest bez znaczenia. Cztowiek, ktéry go przywioézt, nie byt podrobiony™.

Tematyka Who Cares?, ktora polskiemu czytelnikowi moze wydac sie
do$¢ zwykla, na angielskim terenie jest niecodzienna.

Teatrowi angielskiemu przybyt nowy dramaturg, a poniewaz jest on
z pochodzenia Polakiem i interesuje sie problemami, ktore i nam lezg na
sercu, powinnismy sie zainteresowa¢ blizej Jego osobg i twoérczoscia.

Bolestaw TABORSKI

Gtos rozsadku

Biblioteka Polska w Paryzu miesci sie w uroczej dzielnicy starego Pa-
\yza, niedaleko budzacego tyle w swoim czasie nadziei, a dz.§ tyle wspom-
nieA Hotel Lambert. Swego czasu w czasie szlachetnych lat emigracyjnych
XIX wieku byta centrum zycia i polityki polskiej. Skarby i zasoby jej sa
ogromne, aczkolwiek duzo ucierpiata od Niemcdéw w czas.e ostatniej oku-
pacji Paryza.

Mata anegdota, przykra dla pisarzy i publicystéw : jak wiadomo, naj-
wybitniejszym publicystg dtuzacej sie emigracji paryskiej byt Julian Klaczko,
z pochodzenia Zyd z ulicy Szklanej z w.lefiskiego ghetta, wielki znawca
nie tylko polityki zagranicznej, ale i literatury i sztuki, polski Thiers i Taine
w jednej osobie. Opowiadano co prawda tylko o ile wiem w sferach polskich,
ze Bismarck bardzo sie interesowat zdaniem Klaczki i pilnie $ledzit jego
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dziatalno$¢ publicystyczna. O Klaczce istnieje w Polsce szereg rozpraw i roz-
prawek, jego dziatalno$¢ byla niewatpliwie przedmiotem wielu opracowan
w seminariach historycznych i polonistycznych, dysertacji doktorskich. Ot6z
w pierwszym roku drug ej wojny $wiatowej biore do reki w Bibliotece Pol-
skiej w Paryzu kapitalne dzieto Klaczki ,,.Dwaj kanclerze” i otrzymuje
egzemplarz zétty, zeschniety i... nie rozciety. W centrum polskich studiow
nad emigracja, ksigzka najwybitniejszego emigracyjnego publicysty lezata
przez lat kilkadziesiagt nietknigta. llez w tym miejscu mam postawi¢ wykrzyk-
nikébw. Ksigzke te rzekomo pilnie wertowat Bismarck, ale nie czytali jej
rodacy.

Ale zapomnijmy o tej przykrej anegdocie. tudzmy sie, ze wydano mi
jaki$ pamigtkowy egzemplarz ,ze dzieta Klaczki byly pilnie czytane co naj-
mniej przez osoby, ktére za pisanie o nim otrzymywaty naukowe stypendia.

Ot6z statut Biblioteki Polskiej w Paryzu jest dotychczas nie uregulo-
wany. Byt o jej wiasnos$¢ proces, ktory wygraty kota opiekujace sie Biblioteka
na emigracji. Biblioteka jest poza zasiegiem opieki roztaczanej przez Aka-
demie Nauk.

Tego rodzaju placéwki naukowe o tyle majg przyszto$¢ przed sobg, o ile
majg duzo pieniedzy. Oczywiscie ze kota emigracyjne tych pieniedzy do-
starczy¢ nie moga. Jestem przeciwnikiem tego, aby ze sprawy Biblioteki
Polskiej w Paryzu czyni¢ sprawe polityczna, albo kwestie prestizowa.

Placowka ta potrzebuje dwoch rzeczy, to jest pieniedzy i kierownic-
twa obiektywnie naukowego, najbardziej zwigzanego i zzytego z czasami
emigracji Adama Czartoryskiego i Joachima Lelewela. Sadze, ze w Paryzu
mieszka duzo Polakéw majacych w tym kierunku dostateczne przygotowanie
naukowe, jak réwniez o$mielam sie wypowiedzie¢ zdanie, ze obecne nauko-
we kierownictwo Biblioteki stoi na najwyzszym poziomie i jest zupein e bez
zarzutu. Ale kwestia pieniezna moze sie w przysztosci odbi¢ bardzo ujemnie
na losach tej Bibliotek..

Moje zdanie, cztowieka z ulicy, w tej sprawie jest, aby nadal tej
sprawy nie prowadzi¢ przez sady francuskie, ani wiece, ani demonstracje
polityczne. Uwazam, ze byloby najlepiej, aby Biblioteka znalazta sie w za-
siegu Akadem.i Nauk, ale by jej byfa pozostawiona jaka$ daleko idaca auto-
nomia, aby stworzono jaka$ fundacje dla zapewnienia jej niewzruszalnych
podstaw prawnych.

Pozartujmy troche w tych smutnych czasach : oto jesli plan Rapackiego
dazy do zalagodzenia sytuacji przez czeSciowa dezatomizacje naszego konty-
nentu, tak samo ten ,plan Cata” powinien zdaza¢ do usuniecia zadraznien
drogg przypomnienia, ze wszyscy jesteSmy Polakam.. Oczywiscie sprawe
powinni wzigé w rece uczeni i tylko uczeni. Rozmawiaé w tej sprawie po-
winni  wylacznie historycy i bibliotekoznawcy — nikt inny. Sprawa jest
moze nie najwazniejsza, ale dostatecznie wazna.

(,,.Stowo Powszechne’, 2-4. 1. 1958).
CAT
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Eichlerbwna w Londynie

Landynski wystep Ireny Eichler i Wiadystawa Seybala, wspdlna ich
praca z aktorami emigracyjnymi nad przygotowaniem sztuki dla sceny pol-
skiej w Anglii jest w skromnym zakresie dobrym przyktadem naturalnego
wrs]pé}dzia}ania, autentycznego ,,dialogu™, chociaz ograniczonego do stow
Shawa.

Do Londynu Eichleréwna przyjechata na zaproszenie zespotu wysta-
wiajacego ,,Profesje Pani Warren”. Wieczorem grata Fedre w Teatrze
Narodowym w Warszawie, a juz nastepnego dn.a prébowata ,,Profesje
Pani Warren” w londynskim 20th Century Theatre. Przy tej sposobnosci
poznata nietatwe warunki zycia naszego aktorstwa w Anglii, jego energie,
updr, wytrwato$¢ w coraz bardziej niewdzigcznych obowiazkach, a zarazem
brak wszelkich praktycznych mozliwoéci rozwoju. Sama tym razem praco-
wata w Londynie w warunkach gorszych od przecietnych n.e tylko dlatego
ze emigracja nie zdobyta sie mimo swej niewatpliwej zamoznosci na Dom
Aktora, ale tez i z tego powodu, ze duze kluby polskie uparcie odmawiaja
sali na wystepy gosci z kraju. Czasami dochodzi nawet do tego, ze zacie-
trzewione stowarzyszen.a w Zle pojetej obronie wiasnych partykularnych
interesow odmawiajg sprzedawania biletow w polskim $rodowisku albo tez
stosujg represje wobec ich sprzedawcow, jak to bylo podczas wizyty Teatru
Polskiego w ubieglym sezonie. Tu przynajmniej zado$¢uczynieniem dla sym-
patycznej pary polskich aktoréw stato sie gorace przemdwienie Hemara
przed p.erwszym ich wystepem i obfito$¢ kwiatow zasypujacych scene po
ostatnim akcie.

Sztuka Shawa nie byla najszczesliwszym wyborem. Ale juz samo
zobaczenie po tylu latach tej oryginalnej artystki, odnalezienie jej magii
z przedwojennej sceny warszawskiej, wpatrzenie sie w patetyczna, wyrazistg
twarz, gre bolesnych ust i patajacych oczu, wstuchanie sie w ciepty, gte-
boki, aksamitny glos nalezato do najprawdziwszych przyjemnosci jakie moze
ofiarowac teatr.

Odtwérczyni  Szimeny i Judyty przed wojng, a postaci francuskiego
i polskiego repertuaru romantycznego — po waojnie, jest pasjonujaca indy-
widualnoscia, idealnym materialem aktorskim, lecz tylko dla takiego
rezysera, ktéry potrafi ok.etzna¢ jej bujnos¢ biologiczng. Wtedy Irena
Eichler moze sie pokusi¢ o wiele rdl szekspirowskich, sta¢ sie wspaniaty
Lady Macbeth, w komedii — lepszg by¢ w ,La Carosse de Saint-Sacre-
ment” od powsciaggliwej, przestylizowanej Edwige Feuillére. Bogactwo glo-
su i gestu stworzyto jg do rzucania w.etkich stéw romantyzmu, do grandi-
lokwencji i ostentacji V. Hugo. Gdyby przeszta dobrg szkote nowoczesnego
traktowania roli, za kilka lat mozna jg sobie wyobrazi¢ takze i w wielkich
rolach Brechta, rolach zaréwno matek jak i kochanek. Trzeba jednak na to
statego obcowania z teatrem europejskim, dostepnosci grywanego tam reper-
tuaru, wystepoéw zagranicznych i podrézy. N.e wiele si¢ osiggnie, wcigz
uczac sie tylko od samych siebie.

Kiedy dowiedziatem sie Zze byt to pierwszy po wielu latach wyjazd
Eichlerbwny za granicg, zrozumiatem czemu w Warszawie ,,Titus Andro-
nicus” w inscenizacji Brooka wywotat takg furore i czemu Eichleréwna,
przy wszystkich swych naturalnych darach, stala sie w tytutowej roli ,,Pro-
fesji Pani Warren” uderzajgcym nieporozumieniem. Popetnita tam zasad-
niczy btad, dawno juz wypleniony na dobrych scenach, postawienia siebie
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ponad teatr a wirtuozerskiego popisu ponad wymagania sztuki. Urzadzita
wystep gwiazdy, najazd burzliwego, rozrzutnego talentu na trzezwy, realis-
tyczny dramat, co od razu przerzucato wszystko w sfere fikcji, w Swiat po-
je¢, standw uczuciowych i gestow obcych tej sztuce i po prostu nie istnie-
jacych w Angin.

Najprostsze zdanie podbarwiata patosem i ukrytym znaczeniem, robita
nieoczekiwanie znaki krzyza i okazywata wzruszenie tam, gdzie wiasn.e
zadowolona z siebie obojetnos¢ powinna by¢ wyktadnikiem ,,zdrowego’
cynizmu Shawa, obliczonego na zaskoczenie publicznosci. Anglik nie roze-
znatby sie w tak zagranej sztuce, a Polak, nie znajacy ,,Profesji Pani War-
ren” gotow by podejrzewaé, ze patrzy na nieznang, wydobyta z zapomnienia
i starannie odkurzong sztuke Zapolskiej.

A réwnoczesnie przy calej rozrzutnosci gry Eichleréwny przepadl styn-
ny dialog z drugiego aktu, w ktorym matka przyznaje sie przed corka do
prostytucji i prowadzenia doméw publicznych jako do najrozsadniejszego
wyjscia dla kobiety z nizin spotecznych. Ta apologia prostytucji jako obrony
przed nedza, gruzlica, anemig i przedwczesna smiercig byta pomyslana przez
Shawa jako prowakacja Anglii Wiktorianskiej, wstrzgsajgca opisem losu
siostr pani Warren i leniwym jej ziewnieciem na koficu tyrady, bedacej
dla niej jedynie exposé zdrowego rozsadku. Dzi$ sztuka Shawa. w zmie-
nionych warunkach zycia stracita charakter prowokacyjnej eksplozji, jaki
miata kiedy$ na zamknietym, czytanym przedstawieniu w tej samej sali
przed z gorg 50 laty. W Polsce, w 63 lata po najbezwzgledniejszym w
teatrze ataku na prostytucje wywotywang miejskg bieda, zagadnienie nadal
jest aktualne posrod niedostatecznie zarabiajgcych dziewczyn mieszkajacych
w przettoczonych miastach. Zdawatoby sie, ze wilasnie artystka z Polski
znéw potrafi poruszy¢ widownie, nadajac cechy prawdy temu wybuchowi
kobiety skrzywdzonej przez spoteczenstwo i dlatego wiasnie przez spoteczen-
stwo pogardzanej. Shaw odwotywat sie tu do inteligencji w.dza, do jego
sumienia i zdolnosci rozumowania, przeciwstawiajac sie przelotnej, tatwej
emocji — Eichlerbwna zamazata, zatarta gtowng scene sztuki zbednym
sentymentalizmem.

Otoczyta panig Warren aurg tajemniczej melod.i glosu, powtarzajacym
sie rytmem modulacji zda, co w mym przekonaniu pokrywato po prostu
fakt, ze nie zrozumiata roli i nie stworzyta sobie konsekwentnej Koncepcji
odtwarzanej postaci. Ten gretogarbizm moze zniewala¢ i znieczula¢ widzéw
i krytykow, przyjmujacych wystep uroczej artystki jako sublimacje erotyzmu,
ale nie ma nic wspélnego ani z nowoczesnym stylem gry ani tez z nowo-
czesnymi zadaniami sceny, narzuconymi juz chociazby przez fakt zdobycia
sobie w catej Europie nowej publicznosci.

Rzecz szczegdlna, artystka kraju kultury socjalistycznej nie jest w sta-
nie ani podda¢ sie wymaganiom gry zespotowej ani tez wyrazi¢ spotecznego
sensu sztuki. By¢ moze, ze jest to reakcja wywotana przez komenderowa-
nie teatrem i artysta, przez przekarmianie ludzi znaczeniem spotecznym tam
gdzie sens byt raczej anty-spoteczny. By¢ moze takze, ze ogolna dtugotrwata
atmosfera kultu hierarchii i autorytetu sprzyjata coraz dalszemu wywyzsza-
niu wybitnych, a lekcewazeniu szarych pracownikéw sceny: ame-ykanski
system gwiazdorow zastosowany w walce z kulturg made in Hollywood.
Coz za farsa !

Wydaje mi sie ze nie jest dzielem przypadku, iz styl rozsadnego,
umiarkowanego realizmu, troszczacego sie o petnie kazdego epizodu, o celo-
wos¢ kazdego szczeg6tu przedstawienia | stuzenie intencjom autora rozwingt
sie przede wszystkim w atmosferze demokracji. Brak demokracji sprzyja
tworzeniu sie bostw w kazdej dziedzinie zycia, nawet za kulisami teatru.
Witedy przeciwnicy lokalnego ,kultu jednostki” chcac nie chcac przyjmuja
broA, jaka sie z nmi walczy i z kolei sami tworzg konkurencyjne stonce.
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Kto wie czy talent Ireny Eichler nie padt do pewnego stopnia ofiarg wkasnie
takiej sytuacji, od lat dokuczajacej.

Osobna pochwata nalezy sie Krystynie Dygat, grajacej Vivig. Dyga-
téwna nie ma tak bogatej indywidualnosci aktorskiej jak Eichleréwna, ale
w roli corki pani Warren pokazata ile znaczy kultura sceniczna i dobra
wspotczesna szkota. Eichlerowna byta chwilami ol$niewajgca a zarazem
prowincjonalna, zdawato mi sie, ze na zakonczenie sztuki rozda napiwki
swoim partnerom. Dygatéwna byta skromna, zwyczajna i europejska.

Za rezyserie byt odpowiedzialny Sheybal, cho¢ podejrzewam, ze tylko
w teorii. Zdaje sie, ze i znacznie wytrawniejsi rezyserzy rowniez nie ra-
dzili sobie w podobnej sytuacji. Czy wszystko to byto skutkiem przypadku,
czy stanowito jakie$ istotne | charakterystyczne odbicie stosunkow teatral-
nych w kraju — trudno powiedzie¢ na odlegtos€. W zestawieniu jednak
z niektorymi wystepami polskimi (,,Grzech”, ,,Lato w Nohant) na dorocz-
nych festiwalach miedzynarodowych w Paryzu budzi to niepokdj i podejrze-
nia iz polski teatr odszedt od swej naturalnej drogi rozwoju.

Zdzistau) BRONCEL

Jan GalinowsKi

W nocy z 13-go na 14-ty grudnia 1957 r. zmart w Paryzu SE inz.
arch. Jan Galinowski, ktorego nazwisko méwi bardzo wiele catemu pokoleniu
architektéw polskich.

Po ukonczeniu wydziatu architektury na Politechnice Lwowskiej w roku
1935-ym Jan Galinowski przeniést sie do Warszawy, gdzie w bardzo
krotkim czasie zyskat sobie imie jednego z czotowych architektéw swojego
pokolenia. Wraz z architektem Cybulskim, Jan Galinowski uzyskat nagrode
za projekt pawilonu polskiego na wystawie $wiatowej w Nowym Jorku
i chociaz nie byla to nagroda pierwsza, wiasnie ten projekt doczekat sie
realizacji w roku 1939-ym.

Nie jest to ani jedyny Kkonkurs, ani jedyna nagroda o znaczeniu $wia-
towym, jaka uzyskat Jan Galinowski. Juz po wojnie, pracujgc w Paryzu,
gdzie sie osiedlit, zdobyt drugg nagrode na konkursie na gmach patacu Rady
Europy w Strassburgu. Projekt ten zostat zrealizowany. W tym samym
konkursie nagrode czwartg uzyskat Le Corbusier, powszechnie uwazany za
jednego z najwybitniejszych architektéw Swiata.

W latach powojennych Jan Galinowski mieszkat i pracowat w Paryzu,
wspotpracujac z catym szeregiem wybitnych architektow francuskich, jak
Claude Beraud, Bertrand Monnet, Jean Demaret i Lucien Zehrfus. Owo-
cami tej wspdipracy jest szereg budowli, z ktérych sam twdrca najwigcej
cenit szkote w Cholet. Ponadto stworzyt bardzo ciekawy projekt nowoczes-
nego garazu w St. Nazaire. Gmach ten znajduje sie jeszcze w budowie.
Szereg blokéw mieszkalnych w La Rochelle powstat réwniez wedtug pro-
jektu Jana Galinowskiego, podobnie jak wiele doméw mieszkalnych w Pa-
ryzu i w osiedlach oodstotecznych.

Grono bardzo bliskich przyjaciot, odprowadzito Jana Galinowskiego na
cmentarz w Thiais, gdzie pochowany zostat na Kwaterze Polskiej.

J. L.



Ksigzki
Korespondencja Stalina

STAIN | CHURCHILL

Do$¢ nieoczekiwanie Zwigzek sowiecki uchylit rgbka kry-
tych dotychczas szczelnie w jego archiwach tajemnic. W Mos-
kwie wydano korespondencje wymieniong w okresie wojny
1941-1945 miedzy szefami trzech rzadéw (1). Zbiér zawiera 900
listbw i depesz, i sadzac ogolnie, wydaje sie dos¢ kompletny,
a w kazdym razie dystansujgcy wszystko, co byto dotychczas
ogtoszone w tym zakresie na Zachodzie. Tym samym Sowiety
wydajg sie powraca¢ od stalinowskich obyczajéow trzymania
wszystkiego co dotyczy ich pafstwa w ,najsurowszym sekre-
cie” — do leninowskiej zasady publikowania dokumentéw taj-
nych kancelarii dyplomatycznych nawet z najnowszych czaséw.
Jednakze Kiorgc do reki to wydawnictwo, nie nalezy ani na
chwile zapomnieé, ze materiat przez nie dostarczony Jest jedy-
nie czeScig dokumentacji stosunkow sowiecko-anglo-amerykan-
skich z te] epoki. Na catos¢, choéby zredukowang tylko do
spraw dyplomatycznych, musiatyby sie ziozy¢ protokdty konfe-
rencyj — z licznych zebran i spotkan jedynie jaltanski zostat
dotychczas ogtoszony przez Departament Stanu — oraz relacje
ambasadoréw i wymienione przez nich noty. Historyk wspot-
czesnosci bedzie diugo jeszcze operowa¢ materiatem niekomplet-
nym: do jakich za$ omylnych wnioskéw to prowadzi, $wiadczy¢
moze proba syntezy alianckiej kooperacji, dokonana przed czte-
rema_laty przez Krolewski Instytut Brytyjski (2).

Z tym ograniczeniem publikacja ,,Panstwowego Wydawnic-
twa Literatury Politycznej” stanowi wazny krok ku poznaniu

(1) Pierepiska Priedsiedatielia Soioieta Ministréu) SSSR z Priezidien-
tami  SSzA i Premier-Ministrami  Wielifyobritanii u)o utremia Wielikoj
otieczesturiennoj utojny 1941-1945. Tom |. Pierepiska z W. Churchill’em
i K. Attlee’m... Ministierstwo Inostrannych Diet SSSR Gosudarstwiennoje
Izdatielstwo Politczeskoj Litieratury, Moskwa 1957.

(2) America, Britain and Russia, Survey of Internat. Affairs, 1939-1946.
Por. mojg recenzje, ,,Bellona’, 1954, I.
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ludzi kierujgcych w czasie Drugiej Wojny Swiatowe]j polityka
wielkich panstw i ich wzajemnego stosunku. W szczegolnosci
poznaje sie Stalina — a nigdy nie jest wystarczajace zgiebianie
Jego umystowosci i charakteru — te nowa plage, jaka nawiedzi-
ta ludzkos¢, bezposrednio w slad za Hitlerem. Spoteczenstwa
— w szczegdlnosci ,,demokratyczne” i oplgtane demagogia —
ugiety sie przed prestizem sity, i na Zachodzie, do czasu ogto-
szenia mowy Chruszczowa, nie $miano méwi¢ o przewrotnosci
tyrana. Co gorsze, sami mezowie stanu lekali si¢ prawdy
0 ,,generalissimusie”, ktamali lub dawali sie oklamywac. ,,Nie
zazdroszcze panu moéwienia z tym bandytg’, brzmialo wczesne,
z marca 1935, ostrzezenie Pitsudskiego, skierowane do Edena.

Negocjatorzy wielkiej wojny, Churchill i Roosevelt, nie
orientowali sie jednak wcale z kim majg wiasciwie do czynienia.
Churchill zuzyt calg swa nieposlednia site charakteru na walke
Smiertelng z Hitlerem. Nie tylko nie dostrzegt grozniejszego
jeszcze na dalszy dystans niebezpieczenstwa dla Brytyjskiego
Imperium w _osobie swego mimowolnego sojusznika, ale nie
zorientowat sie wcale w jego charakterze, choc miat przeciez po
temu czasu i dostatecznych Srodkéw wiecej niz Pitsudski. Przy-
brat od razu ton osobisty, zaufany ,,nieformalny; dojrzat w Sta-
linie pokrzywdzong niewinno$é, odwotat sie do jego uczuc.
Wraz z Rooseveltem uznal, ze najlepiej jest mu we wszystkim
zawierzy¢, ofiarowa¢ mu z géry nieograniczong pomoc, nade
wszystko nie stawia¢ zadnych warunkdw. Stad wynikt na samym
poczatku fatalny krok, przesadzajacy o wszystkim: kapitulacyjna
mowa Churchilla, wieczorem 22 czerwca. Churchill tym samym
zamknat sobie odwrét, zrezygnowat z negocjacji.

Zdumiewajace jest Sledzi¢, jak w ciggu roku odwrdcity sie
wzajemne pozycje kontrahentéw. Stalin w krotkim czasie z pro-
szacego staje sie wymagajacy, diuznik przeobraza sie w wie-
rzyciela. Niezadtugo, od poczatku 1943, pojawiajg sie grozby.
Zaiste, nie majg czego si¢ wstydziC nastepcy i uczniowie Sta-
lina, wydawcy Pierepiski z potentatami Zachodu, ludZmi
wyksztatconymi, politykami urobionymi w zyciu parlamentar-
nym, negocjatorami na najwyzszych szczeblach hierarchii euro-
pejskiej 1 Swiatowej. Stalin, samouk, dialektyk ze szkétki pra-
wostawnej, wyrobiony na koétkach doktryneréw, praktyk od spis-
kéw i zamachow, grat tamtymi mezami, jak pionkami na swej
szachownicy. Odznaczat sie zimnym opanowaniem, S$wiadomo-
Scig celow wiasnych, niewybrednoscig stosowanych $rodkow.
Nie uzywat mowy wyszukanej, rabat stowa brutalnie proste i wy-
liczat kolejno pozycje rachunkow z czelnoscig orientalnego kup-
ca. Kiedys, zagubiony w tych nieznanych mu dziwnych osobach
i stosunkach, zacny Sekretarz Stanu Byrnes, dawny sedzia, za-
stanawiat sie gleboko, gdzie by miat szuka¢ wzoréw dla tych
nietatwych sowieckich negocjatorow: czy miedzy adwokatami,
czy urzednikami rachunkowosci, czy posrod sliskich politykow;
zapomniat jedynie o ich pierwowzorze na tawach podsadnych.
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Na prozno wiec Churchill starat sie Stalina, jak mato zna-
ne mu zwierze, obtaskawi¢. Moze odegrata tu pewng role za-
dawniona pro-rosyjskos¢ Anglika, ktory nie darmo chciat za
czasOw pierwszej wojny wycigga¢ kasztany z ognia — zdobywaé
Dardanele — dla Caratu; ktory potem tak bardzo angazowat
nadwyrezone finanse brytyjskie w wyprawie interwencyjnej prze-
ciw bolszewikom, ktéry jednakowoz wcale nie sprzyjat jedynemu
realistycznemu rozwigzaniu zagadnien rosyjskich, inicjowanemu
przez Pitsudskiego, popieranemu przez MacKindera. Tempora
mutantur — i oto Churchill stat sie od serca sojusznikiem naj-
gorszego rodzaju sowieckiej dyktatury. Na prézno jednak starat
sie niewygodng przeszto$¢ zatuszowa¢ wspomnieniem aliancko-
rosyjskiej solidarnosci z 1914 roku. Na prézno starat sie Stali-
nowl wygodzie, komplementowa¢, winszowac jemu, jego planom
i inicjatywom, jego i Krasnej Armii powodzeniom. Na prézno
popisywat sie swag szczero$cia, probowat tonu bezceremonialnej
serdecznosci, nazywat go ,.swym przyjacielem”. Stalin pozo-
stat zimny, sucho rzeczowy w swych wymaganiach; jako naj-
wiekszy ze swej strony gest raz {eden tylka ,,uscisnat mocno
reke”, poza tym zbyt wszelkie czule stowa. Zadat pomocy jako
swe] naleznosci. Zadat ,,drugiego frontu”, i kazda zwioke
traktowal jako naruszenie zywotnych interesow Zwiagzku, z kto-
rym tenze ,nie mysli sie pogodzi¢”. Po kolei w sprawach
Francji, Wtoch, Persji Bliskiego Wschodu, w zagadnieniach
wzajemnej informacji, w terminach i miejscach spotkan, obstaje
przy swoim i w koncu zawsze wygrywa. Nie czyni z zasady
nigdy zadnego ustepstwa, nie zmienia w niczym ustalonego
raz postepowania, a wszelkg uwage czy jakibadz nacisk uwaza
za osobista zniewage lub obraze ,,honoru” Zwiazku Sowieckiego.

Prawdziwy niesmak musza wzbudzi¢ ustepy tej wysoce
urzedowej korespondencji, dotyczace innych, mniejszych panstw
i narodow : Turcji, Persji, Francji Walczacej, Jugostawii.
Churchill przybiera w nich nie tylko role mentora, rozporzadza-
jacego sie z lekkim sercem cudzymi sprawami, ale zdradza
prowadzone z nim w ich imieniu poufne rozmowy. O Turcji, po
spotkaniu z Ismetem w Adanie (styczen 1942), opowiada otwar-
cle, jak boi sie ona Rosji, i wplatuje jej mezow stanu w niepo-
zadane i $liskie pertraktacje z zawzietym jej wrogiem. Z row-
ng otwartoscig odkrywa trudnosci swych stosunkow z Francja,
dajac Stalinowi okazje do gry i korzysci. Krola Jugostawii
okresla jako niesfornego miodziefca, dajac tym znowu tylko
sposobnos¢ temu, ktory w tejze chwili trzyma wszystkie nici
intryg — Tito i Szubaszicza. Stalin trzyma sie z wiekszg re-
zerwg i nie odkrywa przed Premierem brytyjskim swych Kkart;
ale korzysta z tych okazji, aby wprowadzi¢ zwyczaj omawiania
i rozstrzygania Swiatowych spraw we trzech. Nie ma w tej ko-
respondencji najmniejszego $ladu rzekomej brytyjskiej inicjaty-
wy, 0 ktorej wiosng 1943 roku styszat od Edena Sikorski, two-
rzenia jakiego$ gremium siedmiu panstw, majacego prowadzic¢
wojne i przygotowywac pokoj. Wprost przeciwnie, juz 22 listo-
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pada 1941 Churchill méwi Stalinowi o ,,trzech gtéwnych uczest-
nikach” przysztej Konferencji pokojowej. Ta podstawowa za-
sada ustala sie z chwilg wejscia Stanow Zjednoczonych do
wojny, i odtad, jak gdyby nieumysinie, bez zadnego formalnego
aktu, wchodzi w zwyczaj, Zze wszystkie sprawy wiekszej wagi,
miedzy innymi sprawy innych naroddéw walczacych czy neutral-
nych omawiane sg bez ich udziatu i nawet wiadomosci w zam-
knietym gronie ,, Trzech”. Na tym szczeblu, jako najwyzszej
instancji spraw Swiatowych, zapadajg gtéwne i nieodwotalne
decyzje. Stalin wygrat te partie przy pomocy Churchilla bez zad-
nego nacisku ze swej strony i mogt pozostawi¢ demokracjom
cate odium tej niedemokratycznej procedury.

*

W takich warunkach sprawy polskie byly z géry stracone
i przegrane. W szczegdlnosci przegrana byla sprawa granicy
polsko-sowieckiej, niejasno wyrazona w ukladzie Sikorskiego
z Majskim 31 lipca 1941, O tym zresztg ukfadzie, zawartym
przez strone polskg pod silnym naciskiem angielskim, korespon-
dencja Churchilla ze Stalinem milczy.

Sprawy polskie miaty by¢ odtad omawiane poza Polskg sa-
ma, przewaznie — jak o tym S$wiadczy korespondencja — bez
jej wiadomosci. Dyskutowane i decydowane by¢ miaty w gronie
trzech, w ktorym zasiadata strona druga, bezposrednio przeciw
Polsce dziatajgca od czasu uktadu Mototowa z Ribbentropem.
W ten spos6b panstwo zainteresowane miato wspdt-decydowac
0 panstwie nieobecnym.

Z ogblnej liczby 381 omawianych tutaj numeréw korespon-
dencji Stalina z Churchillem okoto 46 listdw dotyczy spraw pol-
skich. Z tych jedynie kilka, odnoszacych sie do krytycznego
roku 1944 | do Powstania Warszawskiego, ogtosit Churchill w
swych kronikach. Reszta, czyli gros tych dokumentéw, byto
dotychczas nieznane, wszystkie wiec polskie opisy tego okresu
muszg byé w ich Swietle zrewidowane (3).

Piszac w kilka lat po wojnie, Churchill skonstatowat ten
prosty fakt, ze ,,postawa Rosji wzgledem Polski lezata u pod-
staw wczesnych (anglo-sowieckich) stosunkéw’”. Totez od razu
w pierwszej wymianie listdw Stalin przewidujaco sugeruje, ze
Niemcom fatwiej byloby atakowac na linii Minska i Kamienca,
anizeli w ,rejonie” Lwowa i Bialegostoku, usprawiedliwiajac
tym sposobem post factum linie podziatowg Ribbentrop-Mototow ;
za$ Churchill zadziwiajgco tatwo poddaje sie tej sugestii, po-
mijajac kwestie podziatu Polski. Taki byt zdradliwy poczatek.
O nastepnych epizodach polskich trudnosci Pierepiska zachowu-

(3) Wiekszy stosunkowo procent — okoto trzeciej czesci — korespon-
dencji og6lnej | nie dotyczacej spraw polskich, ogtosit Winston Churchill
w swej 6-tomowej kronice wojny, zatajajagc oczywiscie bardziej drazliwe
i wyrazniej niegrzeczne.
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je dyskretne milczenie: nie méwi nic ani o ukfadzie Sikorskiego
z Majskim (31 lipca 1941), ani o niedojsciu do porozumienia w
rokowaniach z Mototowem w Londynie i w Waszyngtonie w
sprawie zachodniej granicy Rosji (kwiecien-maj 1942). Churchill
nie waha sie jednak stwierdzi¢ w liscie z 24 maja, ze trudnosc
polega na istnieniu zobowigzan brytyjskich wobec Polski i na
opinii publicznej angielskiej. Nastepnie, 27 maja, dziekuje Sta-
linowi za ustepstwa w uktadach, zas w dwa miesiace pdzniej,
w lipcu — za ,,tak taskawie zaofiarowane trzy polskie dywizje”,
stwierdzajgc tym samym sowiecka inicjatywe ewakuacji pol-
skich wojsk z Rosji. Natomiast kroki niesSmiate przedsiewziete
ku pczfarciu ewakuacji cywilnej, lub kontynuowaniu wojskowej,
najwidoczniej natrafity na niezwyciezone sprzeciwy i rozmowy
Churchilla w Moskwie nie daty rezultatow : sprawy te tong
najwidoczniej wsréd nawatu zagadnien : dostaw, konwojow
i ,,drugiego frontu” (4).

Pierwszy kryzys polski, odzwierciadlony w Pierepiskie wy-
nika w zwigzku z rewelacjami niemieckimi o Katyniu. | tym
wiec razem uderzenie niemieckie sprzyja uderzeniu sowieckiemu
i odzywa pomimo woli solidarno$é spontaniczna przeciw Polsce.
21 kwietnia Stalin konstatuje ,,wiarotomny cios”, zadany Zwigz-
kowi sowieckiemu przez... Polakéw, oskarza rzad Sikorskiego,
z powodu jego apelu do Czerwonego Krzyza, o ,,kontakt i zmo-
we” z Hitlerem, a Rzad brytyjski — co najmniej o wsp6twiedze;
rownoczesnie, nie czekajagc na zadne wyjasnienie, jak gdyby
tylko szukajgc okazji, zrywa z Polskg stosunki. (Trzeba praw-

ziwej odwagi ze strony redaktoréw wydawnictwa, aby przy tej
okazji mowi¢ w przypisku o ,wrogiej Sowietom oszczerczej
kampanii zainaugurowanej przez hitlerowcow z powodu przez
nich samych zabitych polskich oficerow”). Rozszerzajgc grotes-
kowe oskarzenia, Stalin dopigt swego: zredukowat reakcje
Churchilla do zaktopotanej obrony. ,,NigdySmy nie aprobowali
zadnych pertraktacji z Niemcami, ani jakiegobadZ kontaktu z
nimi” — oto byt pierwszy, bezposredni odzew na zarzuty. ,,Po-
lacy nie uprzedzili Rzadu brytyjskiego” o swojej akcji — taki
byt gtéwny kilopot Premiera. Wyrazat wprawdzie ,,zal i rozcza-
rowanie” z powodu zbyt pospiesznego postepowania Sowietow,
ale zadowolnit sie wykretem Stalina o ,,nacisku kolegéw”,
oburzonych ,,niewdziecznoscia i wiarotomstwem Rzadu polskie-
go”’, a puscit ptazem insynuacje, iz trudno uwierzy¢, aby Rzad
brytyjski nie byt informowany zawczasu o zamiarze Polakéw.
Bronit jeszcze wprawdzie Sikorskiego — ,,to najpotrzebniejszy
cztowiek” — ale réwnoczesnie przez Edena zazadat cofniecia ape-
lu do Czerwonego Krzyza i rozwazat ,,mozliwos¢ nakazania mil-

(4) Mimochodem Pierepiska zawiera (przypis 38) interesujacy, a nie-
znany dotychczas szczegét: W ,konspekcie o$wiadczen” ztozonych gen.
Ismetowi przez Churchilla na spotkaniu w Adanie (30-31 stycznia 1943) znaj-
duje sie zapewnienie przystania do pomocy Turcji ,polskiego korpusu’ .
Strona polska nie zostala o tym zapewnieniu uwiadomiona.
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czenia pismom polskim, ktére napadaly na Rzad sowiecki’”; po
czym 30 kwietnia, zawiadamiat o gotowosci gabinetu brytyjskie-
go ,,zaprowadzenia niezbednej dyscypliny w prasie polskiej””; w
koncu, 12 maja, zapewnit Stalina, ze prasa polska | inne cudzo-
ziemskie wydawnictwa bedg odtad ,,pod kontrolg”, a jednoczes$-
nie przyznal, ze ,mozna ulepszy¢ sklad Rzadu polskiego™
i obiecat naradzi¢ sie nad tym z Rooseveltem. Stalin natomiast
nie przestawat wygrywaé osiagnietego tak tatwo zwyciestwa
i pomstowat nadal przeciw ,,Polakom-hitlerowcom”, przeciwko
polskiej prasie, i rzadowi Sikorskiego, ktéry, ,.chocby chciat”,
pozostawat ,bezsilny” i ,zastraszony przez pro-hitlerowskie
elementy” i nie daje zadnej gwarancji ,lojalnosci” wobec
Sowietow.

Zastraszony okazat sie sam Churchill. W korespondencji
nie znajdujemy Zzadnego $ladu éwczesnej wersji polskiej, jakoby
staral sie o ulatwienie Sikorskiemu, w czasie jego podrézy
na Wschod, widzenia ze Stalinem. Podobniez nie ma echa tra-
gicznej sSmierci Sikorskiego (4 lipca), cho¢ brak jego aktywnosci
zacigzyt tak fatalnie na okresie zjazdu ministrow w Moskwie
i konferencji w Teheranie (pazdziernik — koniec listopada 1943).
Stalin mdgt sie juz Smiato zastrzec (12 listopada), iz ,udziat
jakichbadz innych panstw winien by¢ z gory wykluczony”. W
Teheranie wiasnie, na pierwszym spotkaniu ,trzech’, wydobyta
zostata z zapomnienia ,linia Curzona™, tak bliska wspdlnictwa
Mototowa z Ribbentropem, i Stalin mégt sie w nastepnej wy-
mianie listow powota¢ na zawarte tam z Churchillem i Roose-
veltem porozumienie o zaprzedaniu wschodnich dzielnic Polski:
zostato ono starannie zatajone przed Rzadem polskim. Wkrotce
po Teheranie, Churchill przyjmuje w Afryce Benesza i z gory
rozgaduje sie przed Stalinem o celu spotkania z tym ,,ma-
drym czlowiekiem (5 stycznia 1944): ,powinien pomoéc nauczy¢
rozumu Polske™.

Zaraz tez, po powrocie do Londynu, zabrat sie Churchill do
uczenia Polakow.

27 stycznia 1944 odbyfa sie w Londynie konferencja z ich
przedstawicielami, ktérej tres¢ pozostata dotychczas nam niezna-
na, natomiast byla zakomunikowana w liscie z | lutego Stali-
nowi. Churchill wysunat tam, jako swoje wiasne, wszystkie
argumenty stalinowskie: bezpieczenstwo Rosji, jej ,,przystanie”
na linie Curzona, gotowos¢ kompensaty dla Polski na zachodzie,
i mbgt donies¢ Stalinowi, ze ministrowie polscy bynajmniej nie
odrzucajg propozycji, domagajg sie tylko czasu do namystu.
Stalin odﬁ)owiedziai brutalnie (4 Iutego? . zgoda na linie Curzona
jest ,,wielkim ustepstwem” wobec Polakéw, oni natomiast pra-
wig nadal o ,,narzuconej nam” granicy ryskiej; konieczne jest
aby sojusznicy pokierowali Polakami, aby zmienili ,,faszystow-
ski” charakter Rzadu polskiego, zazadali usuniecia generata
Sosnkowskiego, ,wiaczenia ludzi demokratycznie myslacych”.
Tymczasem Churchillowi zdawato sie, ze bvt bliski rezultatu :
przez caly luty ,bez przerwy walczyt z Polakami’, a deklara-



KORESPONDENCJA STALINA 141

cja publiczng o brytyjskim uznaniu linii Curzona (22 lutego)
zagrodzit im droge odwrotu. W pie¢ dni potem mogt doniesc
Stalinowi triumfalnie o kapitulacji Mikotajczyka: ,,Rzad polski,
pisat 27 lutego, gotow jest oswiadczy¢, ze linia ryska nie odpo-
wiada juz teraz istniejacemu potozeniu i ze gotéw on z naszym
udziatem rozwazyé wraz z Rzadem sowieckim zagadnienie no-
wej granicy”. Dodane byly wprawdzie pomniejsze wybiegi:
Wilno i Lwow mialy oczywiscie przypas¢ Rosji, ale chwilowo,
ze wzgledu na ich ludno$¢, zachowa¢ administracje polska ;
dla niektérych innych rejonéw na wschodzie miata by¢ przewi-
dziana administracja z udziatem Narodéw Zjednoczonych; zre-
szta, zanim jeszcze list ten zostat odprawiony, komentarze prasy
londyniskiej méwity o tymczasowej ,linii demarkacyjnej”, jako
projekcie wysunietym przez czynniki polskie w odpowiedzi na
zadania Stalina.

Nic nie jest bardziej znamienne dla zachtannej i bezkom-
promisowej taktyki Stalina, jak jego odpowiedz Churchillowi.
Nic nie bylo mu bardziej wstretne, jak poddanie zagadnienia
Ioolskiego pod kontrole miedzynarodowg, nic dalsze od jego po-
ityki jak przyjecie posrednictwa zachodniego, a nade wszystko
brytyjskiego w tej sprawie. Wiec 3 marca pisze : ,Jeszcze raz
doszedtem do wniosku, ze tacy ludzie nie sg zdolni ustali¢ nor-
malnych stosunkéw z ZSSR... Nie tylko nie chcg oni uznaé
linii Curzona, lecz jeszcze pretendujg do Lwowa i Wilna. Co sie
za$ tyczy kontroli miedzynarodowej niektdrych sowieckich tery-
toriébw, to tego rodzaju podgryzaC (podpotznoiuienia) nie mo-
zemy rozpatrywac, gdyz samo ich postawienie uwazamy za obra-
ze Zwiazku sowieckiego™.

Churchill w swej odpowiedzi (7 marca) dziekowat Stalinowi
za to pogardliwe zbycie jego uzgodnionej z Rzadem polskim
propozycji i wycofywat sie niezgrabnie: ,,wyjasnitem Polakom,
ze nie otrzymajg Lwowa ani Wilna”””, poza tym zarzekat sie,
ze nie chciat obraza¢. Jednakowoz, mimo wszelkich ustepstw,
pochlebstw?, komplementéw Churchill nie mdégt pominagé okazji
do ekskursji w dziedzine filozofii historii: ,,sit3 mozna osiggna¢
wiele, zwracal uwage sowieckiemu wiadcy, — ale sitg popartg
dobrg wolg catego Swiata — jeszcze wiecej””. Tuta] z kolei
Stalin nie wytrzymat i siegnat do ciezszej amunicji (23 marca) :
ewentualne os$wiadczenie bryt%/jskiego Premiera, ze nie uznaje
zmian spowodowanych sitg bytoby wrogim wystapieniem i obra-
za Zwiazku sowieckiego, aktem niesprawiedliwosci i nieprzy-
jazni; ,,obawiam sie dodawat, ze metoda grézb i dyskredyto-
wania, jezeli bedzie stosowana nadal, nie bedzie sprzyjata naszej
wspOtpracy™.

Churchill ulegt zbyt wyraznej grozbie i zamilkt. Ostatnia
préba posrednictwa brytyjskiego miedzy Polska a Sowietami
spetzta na niczym. Ostatni wysitek, aby co$ zrobi¢, co$ przed-
siewzig¢, bv ocali¢ chociaz pozory honorowego wyjscia z aliansu
z Polska, konczyt sie mizernie. Churchill nie odegra juz zadnej
roli samodzielnej w tym sporze: stanie si¢ po prostu rzecznikiem
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i chwalcg sowieckiego na Polske zamachu. Ten stary praktyk
debat i polemik, zaznajomit sie przy tej okazji z nowag metoda,
zwang w pseudo-nauce marksowskiej dialektyka. Pole%(a’ra ona
na wykreceniu tresci na opak i uzyciu chwytéw drugim korcem.
Rezygnacja Mikotajczyka z obrony catosci Polski nazwana byla
odmowg porozumienia z Sowietami. Posrednictwo Churchilla
miedzy dwoma rzgdami — niedyskretng ingerencja w prawa
i interesy sowieckie. Zrzeczenie sie przezeh posrednictwa — obra-
za. Gdy z przyzwolenia Churchilla Sowiety zagarniaty ziemie
polskie, byto to pokojowym uktadem. Gdy Polacy zadali odio-
zenia sprawy granic do pokoju, byto to aktem nieprzyjacielskim,
bo przeciez ,,Sowiety zadnej wojny z Polska nie prowadzity™.
Wyrazy przestaly mie¢ obiegowe znaczenie, pojecia o trwatym
dotad znaczeniu odwracano swobodnie na opak. aZchod ze swa
wiekowa kulturg stowa i prawa okazat sie bezsilny. Dialektyka
miala sie sta¢ Smiertelng bronia, gdy pochwycona przez bandyte
zdotata usprawiedliwié¢ zbrodnie.

STALIN | ROOSEVELT

Korespondencja Generalissimusa sowieckiego z Prezyden-
tem Standéw Zjednoczonych (i) nosi inny, zrazu powazniejszy
charakter anizeli wymiana listow z Premierem brytyjskim. Jesz-
cze raz konstatujemy kameleonowg umiejetnos¢ u gruzinskiego
diaka w przystosowaniu do kazdej zyciowej sytuacji i na wszel-
kim szczeblu ludzkiej drabiny. Poza tvm w Churchillu Stalin
ani na chwile nie przestal upatrywac¢ wroga; we wladcy Stanéw
widziat, o ilez wnikliwiej niz Hitler, potege wojenng, a nade
wszystko réwna jego wiasnej zadze wiadzy. Roosevelt wvdaé
sie mogt wiasciwym kandydatem do wspotpanowania nad $wia-
tem; procz tego trzymat on w reku swvm pienigdze i $rodki
materialne, co dla realisty na Kremlu miato warto$¢ gtéwna.

Nie tylko wiec Stalin umie zachowa¢ dystans wiasciwy w sto-
sunku do glowy wielkiego panstwa, ale w odréznieniu od zaczep-
nej oschtosci tonu uzytego wobec Churchilla zdolny jest wyraza¢
wdzieczno$¢, by serdeczny, niemal miekki. Ani razu w stosun-
ku do Anglika nie znizat sie¢ do proshy, ani razu w nagtdéwkach
lub zakonczeniach listéw nie uzyt tych wyrazéw przyjacielskich

(I) Pierepiska Priedsiedatielia Sow'eta Ministroili SSSR (jak wyzej).
Tom wtoroj, Pierepiska z F. Rooselieltom i H. Trumanom (Awgust 1941-
Diekabr’ 1945). Gosudarstwiennoje Izdatielstwo Politiezeskoj Litieratury,
Moskwa 1947. Min.sttierstwo Inostrannych Diet. Str. 296.
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i serdecznych, jakie rezerwowat dla Prezydenta. Ze swej strony
Roosevelt, przynajmniej w pierwszej fazie, umie zachowac
sztywng rzeczowo$¢, obowigzujacg na jego wysokim urzedzie,
i nie pozwala sobie na te zarciki I dobroduszne poufatosci, jakich
petno w podchlebiajacych sie epistotach zbyt obytego z literaturg
premiera Wielkiej Brytanii.

Pierwsze wymiany listow (1941-1942) pelne sa komplemen-
téw, wrajemnego sobie dogadzania, podziekowan. Obaj, Roose-
velt i Stalin, gotowi sg wspdlnie pracowa¢ nad neutralizacjg
Finlandii — nawet szczeg6t dotychczas nieznany — z gotowoscia
do ustepstw terytorialnych ze strony Sowietéw. Obaj zgadzaja
sie w zasadzie na spotkanie ,we trzech’”; obaj, z tatwoscia,
na podrdz, niewinng zresztg. W. Willkie do Rosji. Bez trud-
nosci uzgadniajg, wedle wczesnej prosowieckiej inicjatywy Hop-
kinsa, rozmiary pierwszego etapu ,nieograniczonej” pomocy
amerykanskiej : juz w pierwszych dniach listopada 1941, a wiec
zanim Stany znalazly sie w wojnie, Stalin mégt dziekowac za
pierwszy miliard; 13 lutego 1942 wyraza swa wdziecznos¢ za
drugi (2). Tylko stopniowo, jakim$ diugodystansowym wechem,
Stalin zdotat sie zorientowaC w stabostkach partnera, w jego
lekkomyslnej gotowosci do jednostronnych ofiar, w jego tatwo-
wiernym przyjmowaniu stéw za prawde. Woéweczas od razu staje
sie ostrozny : w grudniu, bezposrednio po wybuchu wojny z Ja-
ponig, odrzuca Smieszny pomyst Roosevelta weciagniecia go
w konflikt na Dalekim Wschodzie ; w miesigc potem jeszcze bar-
dziej stanowczo odrzuca podejrzane préby udzielenia mu nie-
proszonej pomocy ,,na wypadek japonskiego ataku”. — ,,\W
obecnym czasie, przypomina Prezydentowi, potrzebna nam po-
moc nie na Dalekim Wschodzie, gdzie Zwigzek Sowiecki wojny
nie prowadzi, a na froncie najokrutniejszej wojny z Niemcami”.
Gdy za$ Roosevelt, pomimo tych zastrzezen chce bardziej kretym
sposobem wprowadzi¢ Amerykanéw do wojsk syberyjskich pod
pretekstem ,,inspekcji” generata Bradley’a, Stalin nie bez ,,zdu-
mienia” poucza Prezydenta, ze ,rosyjskie obiekty wojenne moga
by¢ inspekcjonowane jedynie przez Rosjan™, i ze ,,\w tym przed-
miocie nie mozna pozwoli¢ na zadne niejasnosci’.

W ten sposob Roosevelt rozbudzit przyrodzong, podejrzliwg
nieufnos¢ wiadcy na Kremlu, i od wiosny 1943, gdy jasne si
staje, ze strategia Zachodu ustalana jest na ptaszczyznie nara
z Churchillem, wymiana listow po stronie Stalina nabiera jedno-
stajnych cech upominania sie, potem domagania, o drugi front.
Faktem jest, ze staranie o obtaskawienie Stalina ze strony
Churchilla doprowadzito do udzielania gotostownych obietnic,
a potem do odkiadania ich wypetnienia : Stalin rejestruje obiet-
nice (styczen 1943), trwozy sie o wykonanie (marzec), wreszcie

(2) W sierpniu 1942 Roosevelt odprawia ponad tysigc tankow; 16. X.
donosi 0 przekazaniu 2 milionéw ton pszenicy, oraz kwot miesiecznych 10
tysiecy ciezarowek i po 10-15 tysiecy ton mydta, miesa i thuszczow.
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twardo formutuje swdj zawdd i oburzenie tym, co uwaza za
decyzje powziete bez jego udziatu i zezwolenia, wyraznie juz
grozac ,ciezkimi nastepstwami” (czerwiec). W tych warun-
kach przepuszcza niezwyklg okazje : 5 maja 1943, w przede dniu
spotkania z Churchillem, Roosevelt wysyla do Stalina jako swe-
go zaufanego Josepha Daviesa z propozycja spotkania we
dwaoch, jedynie w obecnosci Harry Hopkinsa, pozostawiajac do
ustnego uzgodnienia wybor miejsca i to takiego, gdzie mozna
by ,,uniknac zaproszenia Churchilla”. Stalin nie odmawia, suge-
ruje (niewymienione) miejsce, lecz samo spotkanie odkiada;
tymczasem 13 maja zjawia sie w Waszyngtonie Churchill, okazja
intrygi zostaje stracona, i odtad, przez dlugie miesigce lata
i jesieni, idg kulawe narady nad nieuniknionym spotkaniem we
trzech. Ich historia, prowadzaca do Teheranu, jest ze Zrodet
anglo-amerykanskich dosy¢ dokfadnie znana.

Pomimo tych zgrzytéw, nieporozumien i czesto niedomo-
wien, korespondencja z Rooseveltem pozostaje, az do tragicz-
nych dni po Jalcie, odmienna od prowadzonej réwnoczesnie
z Churchillem : nie jest zwalczaniem wroga, pozostaje jedna-
niem sobie wspdlnika. Nawet w najdrazliwszych sprawach pol-
skich ton Stalina pozostaje perswazjg, pouczeniem, uswiadamia-
niem ignoranta. Churchilla Stalin obezwiadnia przez wytracenie
mu poparcia Prezydenta; Roosevelta — towi na wedke ,,demo-
kracji’”. demokratycznego zatatwienia, wystuchania prawdziwych
~demokratycznych przedstawicieli polskich. Brzmi prawie jak
nuta triumfu, gdy 6 maja 1944 Stalin dziekuje z wylaniem Pre-
zydentowi za pomoc okazang w sprowadzeniu Orlemanskiego
do Moskwy, i po raz pierwszy | jedyny nazywa Roosevelta w na-
g’%@wku listu ,,Méj dorogoj Druh’. Wedka chwycita upatrzona
ofiare.

Poprzez rozmaite epizody stosunku ,trzech” przewija sie
ztowrogi wptyw Hopkinsa. Jak wiadomo, do lata 1943, w ciggu
potczwarta roku, mieszka on w Biatym Domu i jest nieroztgcz-
nym doradcg Prezydenta. Bezposrednio po wybuchu wojny nie-
miecko-sowieckiej, wystany zostat do Moskwy i zetknat sie ze
Stalinem ; odtad z Waszyngtonu Kkierowat olbrzymim dzietem
pomocy dla Rosji. Jego Inspiracji przypisa¢ nalezy przewrotny
pomyst spotkania ,,we dwoch™, z maja 1943. Na jesieni tegoz
roku on jest, u boku Prezydenta, sprezyng zjazdu w Teheranie
i jego inicjatywie nalezy przypisa¢ dziwny telegram z 24 listo-
pada, w ktéorym Roosevelt radzi sie Stalina co do wiasnej rezy-
dencji, czym oczywiscie wywotuje zaproszenie; dotychczas sa-
dzono, iz niebezpieczny pomyst zamieszkania w naszpikowanej
szpiegami ambasadzie ZSSR powstat z inicjatywy Stalina. Po-
dobniez w rok potem, gdy chodzito o drazliwg i wazng sprawe
wyboru miejsca ha ponowne spotkanie ,trzech’, Stalin mdgt
juz 19 pazdziernika, na cztery miesigce przed Jattg, powotaé
sie na to, ze to Hopkins zaproponowat Morze Czarne, czyli tery-
torium rosyjskie ; dot?/chczas sadzono, ze pomyst Krymu nale-
zat wylgcznie do Stalina. Analizujac korespondencje dyktatora
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Moskwy z Prezydentem Stanéw, nalezy mie¢ wcigz na uwadze
doniosty fakt, ze przez caty niemal czas cieniem Roosevelta byt
tym szkodliwszy, ze zapewne dobrowolny — agent Stalina.

*

Pierepiska nie rozstrzyga sama przez sie wszystkich zawi-
tych kwestii, zwigzanych ze stosunkiem sowiecko-amerykanskim,
i nie daje réwniez catkowitego materiatu do polityki polskiej
Roosevelta. Nie ma nawet wzmianki o pobycie generata Sikor-
skiego w Waszyngtonie (grudzien 1942), cho¢ niewatpliwie dla
tej polityki miat on znaczenie. Protokdty rozméw z Mototowem
w Londynie nie sg znane, a notatki ogtoszone przez Shcrwooda
z jego rozméw w Waszyngtonie nie sg zupelne (maj-czerwiec
1942), a przeciez zawieraty one klucz do niebezpiecznego, a nie-
zrozumianego w swym niebezpieczenstwie przez Polakow, odto-
zenia politycznych problematéw na ,,po wojnie” : zaledwie ra-
bek tych tajemnic odstania znane brutalne wypowiedzenie Pre-
zydenta do Edena (14 maja 1943) : ,,mocarstwa beda decydo-
waty o tym co Polska ma miec... na Konferencji Pokojowej nie
bedzie targowania sie z Polska, ani innymi matymi panstwami...
wazne jest (jedynie) Polske urzadzi¢ w taki sposob, jaki sie
przyczyni do utrzymania pokoju Swiata” (3). Poza tym, zerwa-
nie przez ZSSR stosunkow z Polskg Roosevelt traktuje z niean-
gazujaca sie ostroznoscia, za$ zagadkowa S$mier¢ Sikorskiego nie
znajduje u Prezydenta Standéw zadnego oddzwieku.

Pierwsze telegramy w korespondencji z Rooseveltem, doty-
czace Polski, wymienione zostaty dopiero w potowie lutego 1944,
a zatem Konferencja w Teheranie i powziete na niej decyzje
»trzech” nie znalazty w niej zadnego echa. Odtad jednak, | do
swej Smierci, z og6lnej liczhy wymienionych przez Roosevelta
ze Stalinem 140 telegramdw-listow 30 dotyczy Polski.

Za moment tedy przetomowy i za chwile wspoblnej decyzji
.»~trzech” okrojenia | obezwiadnienia Polski nalezy uzna¢ Tehe-
ran. Roosevelt, zgadzajac sie tam na szantaz Stalina i wstydliwie
zastrzegajac tajemnice dla swej decyzji przed wiasnym Kongre-
sem i spoteczno$cig wyborcow, odjat sobie prawo i moznos¢
interwencji, jakie w tymze czasie, w sprawach francuskich czy
whoskich, arogowat sobie w petni Stalin. Totez, kiedy Rzad
polski, nieSwiadomy zupetnie tej sytuacji, zwrdcit sie oficjalnie,
15 stycznia 1944, o mediacje do Rzadu Stanéw, Roosevelt zna-
lazt sie w potrzasku : prosbe polska przyjat, ale wobec Sowie-
tow pozostat zwigzany 1 utracit moznosé wptywu na ich decyzje.
Totez zaraz w odmownej nocie Mototowa wystosowanej do Huila
23 stycznia a ogtoszonej w przypisach Pierepiski, brzmi ton
drwiny : ,,Rzad sowiecki poszedt na ustepstwa, uznajagc gra-

(3) Robert E. Sherwood, Roosevelt and Hopkins, New York 1948, str.
710, wediug protokotdw zestawionych wspotczednie z rozméw Prezydenta
z ministrem Edenem przez Harry Hopkinsa.
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nice z 1939 roku za podlegajaca zmianom’”; tymczasem ,,Rzgd
Mikotajczyka, zamiast sie wyprzeé¢ faszystowskich aktéw Rzadu
Sikorskiego, ogtosit, ze bedzie kontynuowaC jego polityke™”;
swoj za$ projekt mediacji wysunat nie w celu porozumienia, ale
»aby pogtebi¢ konflikt i wciggna¢ don sojusznikow™. Roose-
velt przez diugie dwa tygodnie zwlekat z odpowiedzig na te wy-
mysty; w koncu przekazat caly kilopot Churchillowi, sam za$
zwrocit sig do Stalina po raz pierwszy z niegodnym Prezydenta
listem : wyrazat w nim nadzieje, Ze Rzad polski pod naciskiem
angielskim ,,zgodzi sie na omowienie zmian terytorialnych”, ze
Mikotajczykowi uda sie ,,przeprowadzi¢ zmiany” w swym rzg-
dzie, ,,nie wywolujac wrazenia nacisku ze strony obcego pan-
stwa’’; jednakze w caltym swym dlugim wywodzie nastawa!
na bezpieczenstwo i ,interesy Rosji”, FOdﬂOS”’ »Sprawiedli-
wos¢' jej zadan, wyrazat ,,zrozumienie” dla argumentacji Moto-
towa. Dat tym okazje Stalinowi do wzmocnienia tonu : w liscie
z 16 lutego stwierdza on, ze ,,zgadzajac sie na linie Curzona...
poszlisSmy na bardzo znaczne ustepstwa w sprawie granic’’; poza
tym za$, ze Rzad polski, ,,w ktérym gitowng role odgrywajg
elementy wrogie Zwiazkowi sowieckiemu, profaszystowskie, im-
perialistyczne, i w ktorym nie ma prawie elementéw demokra-
tycznych, nie posiada gruntu w samej Polsce” i zdolny jest je-
dynie ,,wnie$¢ nieporozumienia wéréd demokratycznych panstw’’;
stad, ,,podstawowe naprawienie skfadu Rzadu polskiego stato
sie kwestig dojrzatg”. Jednym pociggnieciem Stalin odwrécit
sytuacje : zamiast przyja¢ dyskusje nad stosunkiem swym i So-
wietow do Rzadu polskiego, otworzyt miedzy-aliancka dyskusje
nad jego skiadem.

W ten spos6b, uchyliwszy ingerencje czynnika trzeciego,
Stalin mogt skoncentrowa¢ sie na Churchillu i w marcu swa
wyrazng grozbg zmusit go do zamilczenia w sprawie polskiej.
Roosevelta odtad sie nie obawial. Wymogt na nim lekka reka
(marzec-maj 1944) przystanie mu zwerbowanych przez jego
wiasne agentury prawdziwych polskich ,,demokratéw” — Lan-
gego i Orlemanskiego. Mogt przyja¢ z zadowoleniem przystane
mu 19 czerwca sprawozdanie z wizyty w' Waszyngtonie oszuka-
nego Mikotajczyka: ,,nie byla ona zwigzana, pisat Prezydent,
z Jakabadz probag z mej strony mieszania sie w tre$¢ nieporo-
zumien... nie podjeto zadnego okreslonego planu ani propo-
zycji, dotyczacej w czymkolwiek polsko-sowieckich stosunkéw’.
Wystarczy spojrze¢ na polskie sprawozdania z 6wczesnych wa-
szyngtonskich rozméw, aby zmierzy¢ giebie falszu w nowo-
czesnych miedzynarodowych stosunkach.

Wszystko, ku latu 1944, zapowiadato sie pomysinie dla
wielkiego planu Stalina: wigczenia Polski, a poprzez ujarzmio-
ng Polske, catej srodkowo-wschodniej Europy, w ramy sowiec-
kiego imperium. W lutym powstata komunistyczna ,,polska ra-
da narodowa’. W czerwcu ogtosita sie ,,reprezentacjg” Polski.
W lipcu wylonita ,,Polski Komitet Wyzwolenia Narodowego”,
ustanowita ,,Naczelne Dowddztwo Wojsk Polskich” i skonsta-
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towata porozumienie z Rzagdem sowieckim. Armia Czerwona
wkraczata szeroka tawag do Polski. W obliczu tych wydarzen
premier Mikotajczyk, nie orientujac sie w wytworzonej sytua-
cji, a namowiony przez Churchilla, wybierat sie do Moskwy.
Podroz ta byla poparta prosbami zaréwno premiera brytyjskiego,
jak Prezydenta Standw, i otrzymujac je Stalin mégt sobie wyo-
brazi¢, ze wystapi w roli pacyfikatora miedzy zwasnionymi rzeko-
mymi dwoma obozami ooinii polskiej | ze pokojowo, ,,demo-
kratycznie”, przetknie Polske. W tym, jak to dzisiaj mozna
skonstatowaC z wiasnych jego wypowiedzi, przeszkodzito mu
Powstanie w Warszawie.

Jeszcze 23 lipca zachwala on Churchillowi ,,Polski Komitet
Oswobodzenia Narodowego™, rezydujacy w Lublinie : ,,zadnych
innych organizacji nie znalezliSmy”, donosi z petng pewnoscig
siebie : ,,tak zwany ruch podziemny emigracyjnego rzadu okazat
sie efemerydsg, pozbawiong wptywu...””; a 28 lipca, wiec niemal
w przede dniu powstania upewnia Churchilla, ze ,utworzenie
Komitetu (zlozonego) z demokratycznych sit... bedzie dobrym
poczatkiem dla zjednoczenia Polakdw, przyjaznie usposobionych
dla Wielkiej Brytanii, Stanéw Zjednoczonych i Zwigzku So-
wieckiego”, a rownocze$nie wyraza gotowos$¢ ,,wspotdziatania
ze wszystkimi Polakami i posredniczenia w... ich zjednoczeniu™.
Powstanie Warszawskie zdziera maske z tej préby pokojowego
owladniecia Polska za zgodg ,wszystkich Polakow™. Przez
pierwsze dwa tygodnie Stalin probowat ignorowa¢ powstanie,
zaprzecza¢ nawet jego istnieniu | tworzy¢ sobie dymng zastone z
rozméw z bezradnym Mikotajczykiem. Dopiero gdy fakty staty
sie zbyt oczywiste, dat uiscie swej niepohamowane] wsciektoscl.
»~Predzej lub pozniej, tak odpowiedziat 22 sierpnia na tgczng
depesze Churchilla I Roosevelta (4), prawda o garstce prze-
stepcéw, ktorzy spowodowali, celem zagarniecia wiadzy, war-
szawska awanture, stanie sie powszechnie wiadoma’. Na pare
dni przedtem uwiadamiat, ze ,dowddztwo sowieckie doszto do
wniosku, iz musi sie odgrodzi¢ od warszawskiej awantury, nie
mogac ponosi¢ ani bezposredniej, ani posredniej (za nig) odpo-
wiedzialnosci”’. Teraz probowat dowiesC sojusznikom, ze wytwo-
rzone powstaniem potozenie jest ,.kraicowo niedogodne dla
Czerwonej Armii” albowiem ,przycigga wzmocnhiong uwage
Niemcow do Warszawy” (4). Wszystkie te dialektyczne kretac-
twa nie byly w stanie zastoni¢ groznei wymowy wypadkéw :
zrywu polskiego dazenia do niepodlegtosci, zmagania sie War-
szawy z koncentrujacg sie przemocg niemiecky, braku wszel-
kiej préby ze strony wojsk sowieckich strategicznego wyzyska-
nia tej sytuacji. Fakty te skfadaty sie wyraznie na obraz hitle-
rowsko-sowieckiego wspotdziatania przeciw Polsce. Konflikt
miedzy zachodnimi Aliantami a Zwigzkiem Sowieckim wydawat

(4) Wszystkie te trzy telegramy : Stalina z 16. VII.., Churchilla i Roose-
velta z 20. VIII., i Stalina z 22. VIII. zostaty juz ogtoszone przez Chur-
chilla, VI. 134 sqq.
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sie nieunikniony. Naprezong sytuacje uratowat — wedlug do-
tychczasowego stanu Zrédet — Roosevelt, odmawiajgc zastoso-
wania $rodkow represyjnych, proponowanych przez Churchilla.
W ciagu pottrzecia miesigca miaty nastagpi¢ wybory w Stanach
i Prezydent nie mogt przyznac¢ sie wyborcom do zobowigzan za-
ciggnietych w Teheranie, ani ryzykowac ich ujawnienia przez
Stalina.
.

Na popielisku Warszawy, jesienig 1944, rozstrzygniete zo-
staty sprawy polskie, a tym samym usunieta gtéwna przeszkoda
Scistej jednosci miedzy trzema aliantami. Zdarzaty sie wpraw-
dzie jeszcze nieporozumienia — w sprawach jugostowianskich,
rumunskich, wioskich, zawieszenia broni — zatatwiane one byly
jednak przez Stalina wedlug wyprébowanej metody : z powodu
nieporozumienia a wysuwat pretensje b 1| zatatwiwszy ja na
swojg korzys¢, powracat do a | rozwigzywat je po swojemu, gro-
zac wysunieciem c. Stosunki miedzy-alianckie z tego okresu —
ostatniego roku wojny — znane sg na ogét z powojennych rekry-
minacji, z ksigzek Churchilla, Deana, Byrnes’a i Stettiniusa,
z opublikowanych w Ameryce papierdw jakanskich : dramatis
personne sg juz ustalone i poznane, a faktéw nowych znajduje
sie w tej czesci Pierepiski mato. Mozna wiec tylko ograniczyé
sie paru uzupetniajgcymi uwagami.

Sprawy polskie dostarczajg az do samego korca tematu do
zupetnie bezptodnej polemiki. O duchu i tonie jej prowadzenia,
0 sposobie zatatwiania spraw polskich bez Polakow $wiadcza
dyskusje o demokratycznej prawowiernosci tych czy innych pol-
skich dziataczy, a w szczegdlnosci argument Churchilla, wysu-
niety w liscie z 28 kwietnia 1945 za konsultacjg Mikotajczyka :
odpowiada on catkowicie nowym warunkom wysunietym przez
Stalina, gdyz wespdt ze Stanczykiem i Grabskim ,,wystgpili
Z 0pozycja... poniewaz nie podobal im sie stosunek do Rosji,
a nade wszystko sprzeciwianie si¢ uznaniu wschodniej granicy”.
Te kompromitujaca obrone Mikotajczyka wobec Moskwy zacho-
wat Churchill, najwidoczniej dla potomnos$ci, opuszczajac ja
w tek$cie ogloszonym w swej ksiazce. Ze swej strony listy Sta-
lina twierdzg o przechwyconej korespondencji Mikotajczyka
z Krajem, zawierajacej rzekome dowody popierania aktow ter-
roru przeciw sabotazystom sowieckim : niestety, Pierepiska, dos¢
szczodra w przypisach, tym razem nie uzupetnia twierdzen
Stalina dowodami; tymczasem spetnity one jednakze swg role,
gdyz Roosevelt wziat je na serio.

Okres po Jalcie — ostatni miesigc zycia Roosevelta i tak
zwane ,,wykonanie umowy jattanskiej” w sprawie polskiej —
wymagajg jeszcze zbadania oraz opracowarn monograficznych.
Korespondencja Stalina dorzuca tu szereg waznych szczeg6tow,
i kwestii dzi$ nic ulega, iz Roosevelt, zadrazniony szeregiem epi-
zodéw czysto amerykanskich — sprawg jeficéw, odmowg podré-
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zy generata Deana do Polski, zatargiem o kapitulacje potudnio-
wych armii niemieckich, niedelegowaniem Mototowa do San
Francisco — postanowit sprawe polskg wytoczy¢ na nowo. W za-
sadniczym piSmie z i-go kwietnia zbija po kolei wszystkie wy-
kretne interpretacje Stalina, nastaje na konieczno$¢ sprawiedli-
wego rozstrzygniecia — gdyz inaczej ,,wszystkie trudnosci i nie-
bezpieczenstwa zagrazajace jednosci alianckiej... odzyja na nowo
W jeszcze ostrzejszej formie” ; wreszcie ostrzega Stalina przed
niedocenianiem podstawowego faktu, ze ,,nardd amerykanski”
jest istotnym kierownikiem swej polityki.

Byto jednak juz za p6zno — i dla Roosévelta, i dla Swiata.

Michat SOKOLNICKI

Pisma polityczne Norwida

Na 2 lata przed ostatniag wojng odkrywca NORWIDA (1821-1883),
Zenon Przesmycki (Miriam), przystapit z mym udzialem do wydania PISM
WSZYSTKICH tego poety i mysliciela. Wydawnictwo to — podobn.e,
jak poprzednie, zaczete w roku 1911 — przerwata wojna $wiatowa. Z 9-ciu
planowanych toméw ukazato sie jednak toméw 7 (przeszto 2500 stron, pe-
titem), w tym nieoceniony dotad skarb, gromadzony przez Miriama w ciggu
catego zycia: 846 przewaznie nieznanych listbw Norwida. Warto dodac,
ze zaledwie w 2 lata po wydrukowaniu tej korespondencji, wielka ilos¢
listow Norwida (oryginatow) sptoneta w Warszawie, w zbiorach po-rappers-
wilskich (1939 r.). Tragiczny los ptonacej Warszawy podzielit réwniez
(w 1944 r.), caly naktad 7-go tomu PISM WSZYSTKICH, a mianowicie
PISMA POLITYCZNE | FILOZOFICZNE C. Norwida.

Po wieloletnich zabiegach w Londynie, udato mi sie wyda¢ ponownie
ten tom w Londynie (z egzemplarza korektowego) ¥  Tom poprzedza
Przedmowa, oparta na zapiskach i moich wspomnieniach z rozméw, jakie
miatem z Miriamem na temat pogladéw politycznych Norwida. Jest to
wiec niejako ,,posmiertny” wstep Miriama do tego tomu.

Poglady te, wynik dojrzatych przemyslen dziejow i cztowieka, pogte-
bione doswiadczeniami ciezkiego zycia Norwida jako emigranta w Europie
i w Ameryce, by¢ moga (i powinny 1) drogowskazem w chaosie i fermen-
cie przemian historycznych, ktére przezywamy. Fakt, ze przeszty one zwy-
ciesko prébe czasu, czego nie mozna powiedzie¢ o pogladach Zzadnego
innego poety polskiego z tego okresu — mowi sam za siebie najwymowniej.

Norwid przeciwstawiat sie zaréwno biernemu wyczekiwaniu cudu wyz-
wolenia jak | egzaltowanej ,,pewnosci’, iz jedyng drogg do wolnosci jest
»ofiara krwi na ottarzu ojczyzny”’. Norwid twierdzit, ze ,,zmartwychwsta¢
jest bolesnym trudem — pracg cztowieka z Bozym dokonaniem: cudem””.

*) PISMA POLITYCZNE | F1LIZOF1CZNE. Wydat i przedmowg
poprzedzit Z. Zaniewicki. Druk Of.cyny Poetéw i Malarzy. Londyn.
Str. 288, 4 ilustracje, papier bezdrzewny. Cena 16 szylingéw lub réwnowart.
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Totez, gdy dokota niego wotano na emigracji: ,,zwyc.ezy¢ albo zgingc!”,

czy ,,zemsta na wrogal” — on prostowat: ,pracowac albo zging¢’’, zemsta
jest bronig niewolnikéw, walczmy prawda, krew rozrzutnie wylana na pe-
wno Ojczyzny nie zbawi. tatwo jest ging¢ dla kraju — méwi — trudniej

jest zyC i poswieca¢ sie nieustannie, a tylko ,,po$wiecen.e sie codzienne,
i co-godzinne, i co-chwilowe, i to widzenie w kazdej dobie narodowego
interesu podota tak wielkiej sprawie jak nasza’. Nie przec.wstawiat sie
Norwid idei walki zbrojnej, ale pod warunkiem, by ,obok powstania
mieczem — powsta¢ sita mysli”’, by walke poprzedzit ofiarny trud ducho-
wego i materialnego przygotowania sie do walki i wyczekanie cierpliwe
(nieraz meczenskiej) na moment wihasciwy przez historie zestany. A ,tam,
gdzie energia jest 100, a inteligencja 3, tam bedzie co kilkanascie lat
wyskok i rzez jednego pokolenia™.

Nie prorokéw, wieszczacych bhskie cudy (dla pokrzepienia stabngcych
serc) Polsce potrzeba, ale ,cichych apostoldw” prawdy, nawotujacych do
natchnionej pracy; nie ciagtych ofiar brak krajowi ale Mitosierdzia
i Sprawiedliwosci spotecznej. Norwid jest sam ,,kaznodzieja” pracy, pojetej
jako tworczo$¢ na kazdym, chocby najnizszym szczeblu dziatan.a. ,,To po-
Jecie moje o pracy” — moéwi Norwid w wydanym wiasnie tomie ,,cale
jest, bo od brukujgcego ulice — az do Kopernika tez same i jedne i zu-
petne”. | tylko taka ,,Praca jest naprzdd! — wszystko inne jest wyzysk
I prozniactwo™. Sztuka jest tylko ,choragwig na prac ludzkich wiezy™.

W sumie, przeczyt Norwid zaréwno romantykom, ktérzy w zyciu
i historii dostrzegali tylko ducha, idee, natchnienia (Stowo), pomijajac ciato
i obowiazki doczesne, jak i — materialistom, kt6rzy poza praca codzienna,
chlebem i mieczem — nie dostrzegali rzeczy wiecznych. Gani obie skraj-
noéci lapidaryzmem : ,stowo co n.c nie czyni, a czyn, co nic nie méwi :
réwna czczos¢™. Trza by¢ ,trzezZwym w rzeczach potpcznych”, ale ,,za-
chwyconym w wieczne”, ,tre$¢ niewidzialng z onych zgadujac widocz-
nych”.

Uwazanie Polski za ,nar6d wybrany””, za ,Chrystusa ludzkosci”
uwazat on za objaw ,0Slepien.a rozpaczg” po stracie Ojczyzny. Dlatego
wielokrotnie przestrzega przed rozpacza, ktéra jest matkg btedow i tylko
wrogom pozytek przynosi. (,,Strzez sie rozpaczy: ta jest nieprzytomnosc¢
albo n.epamie¢ o Najblizszym: Bogu !”’) A przeciez samo ,zycie jest to
przytomnosé, a przytomno$¢ — obecno$¢, a obecnos¢ jest jawnos¢, z ktorej
ro$nie sumienie, wiec moc™.

Wielokrotnie nawotuje Norwid w PISMACH POLITYCZNYCH
do zgody w kraju i na emigracji. ,,Bo Ojczyzna — ziomkowie! — jest to
moralne zjednoczenie, bez ktérego partyj nawet nie ma, bez ktdrego partie
sg jak bandy lub koczowiska polemiczne, ktorych ogniem niezgoda, a rze-
czyw.stoscig dym wyrazéw”. Na prozno jednak pragnat Norwid, rodakéw
zaczarowanych poezja romantyczng, niby goscie ,Wesela” muzyka chochota,
,do rzeczywistoSci z marzen wrdci¢ — zmezni¢ — usumienni¢”.

Poeta przestrzega w PISMACH przed zblizajagcg sie grozbag rasizmu
(panslawizm uwazat za jedng z jego odmian), ktéry ,burzy tylko — zaprze-
cza tylko — potem niknie””, jak i przed grozba rewolucji, ktora jesli nie
jest tylko ,,stanem przechodnim” musi ,,przemieni¢ sie w rozboj”.

Ludzko$¢ (,,braterstwo ludow™) wedlug Norwida jest jedynie ,Swietg
abstrakcja™, jest poboznym zyczeniem udreczonych, ideg ,,na kofcu naro-
déw Swiata Switajgcg™. Poswiecanie interesdbw narodowych dla tego ideatu
jest straszliwym btedem, albowiem rzeczywistoscig historyczng sg tylko na-
rody: ,,te sa, te zyja, cierpia, drgajg — te istniejagc prawdziwie nie inspirujg
tylko jak ludzkos¢, ale obowigzujg rzeczywiscie' . Jedynie poprzez wiasny
naréd wiedzie droga do stuzenia innym narodom i ludzkosci. Jesli ,,mingwszy




NADESEANE NOWOSCI WYDAWNICZE 151

naréd” swéj — padniesz w ramiona idei miedzynarodowej ,dasz je$¢ wszy-
stkim, pi¢ wszystkim na niedtugo, ale, co zycia jest to zgasnie, ale twoje
wojska ze sztandarami ogotoconymi z narodowego blasku pierzchng, a het-
many pdjdg W policjanty z glodnym sie ludem znéw potyka¢, a pisarzom
i medrcom piersi weschng.a sztukm.strze nie znajdg juz co poczg¢ — i na-

stapi znowu roztamanie, zndéw niejawnos¢ — Intryga”.
Te kilka mysli wyjelismy z PISM POLITYCZNYCH, Norwida, by
pokaza¢ ich aktualno$¢ a czesto — nowo$¢ mimo, iz pisane byly sto lat

temu.

Zbigniew ZANIEWICKI

Nadestane nowosci
wydawnicze

WYDAWNICTWA EMIGRACYJNE

TUREK (Wiktor). Sir Casimir S.
Gzowski. Str. 109. (Wyd. Kon-
gres Polonii Kanadyjskiej, Insty-
tut Polski w Kanadzie, 1957).

Wincenty ITi/os. W 6Q-lecie Ruchu
Ludowego. Str. 64. (Wyd. Nakt
Polskiego Stronnictwa Ludowego,
Londyn, 1957).

CZAYKOWSKI (Bogdan). Reduc-
tio ad absurdum i Przezwycieze-
nie. Str. 16. (Wyd. naktadem au-
tora, Londyn, 1958).

GIERTYCH (Jedrzej). WrzeSniow-
cy. Str. 276. Tom XXXV Serii
Czerwonej  Bblioteki  Polskiej
(Nakt. Kat. Os$r. Wyd. ,Veri-
tas™, Londyn, 1957, cena 15 sh.).

MANNING (Clarence A.). History
of Slatic Studies in the United
States. Str. 117. (Wyd. The Mar-
quette University Press. Milwau-
kee, Wis., 1957) cena 4,20 doi.

I ZACHODNIE

OBERTYNSKA (Beata). Ziarnka
piasku. Opowiadania i nowele.
Str. 258. Tom XXXIV Serii
Czerwonej Biblioteki Polskiej (Na-
ktadem Kat. O$r. Wyd. ,,Veritas”
Londyn, 1957, cena 15 sh.).

ARCISZEWSKI (Franciszek). Cud
nad Wistg. Rozwazania zonierza.
Str. 196. Tom V. Serii Zielonej
Biblioteki Polskiej. (Nakt. Kat.
Osr. Wyd. ,Veritas™, Londyn,
1957, cena 15 sh.).

Readings in Canadian Slalic Folk-
lore. Opr. i red. J.B. Rudnyckyj.
Str. 192. (Wyd. The University
of Man.toba Press, Winnipeg,
1958).

Readings in Ukrainian Folklore. Opr.
i red. J.B. Rudnyckyj. Il wyd.
Str. 32. (Wyd. The University of
Manitoba Press, Winnipeg, 1958).

WYDAWNICTWA KRAJOWE

RYMKIEWICZ (J.M.). Konwen-
cje. Str. 30. (Wyd. Biblioteka Po-
etow, Wydawn. to6dzkie, 1957.)

FICOWSKI (Jerzy). Moje strony
Swiata. Str. 75. (Wyd. Czytelnik,
Warszawa, 1957).

FRASLK (J6zef Andrzej). Spiewny
czas. Str. 62. (Wydawnictwo Li-
terackie, Krakéw, 1957).

PIECHAL (Marian). Ognie. Str.
31. (B.blioteka Poetow. Wydaw-
nictwo tédzkie, 1958).



Ll&tif do 1Zadakcjl

Szanowny Panie Redaktorze,

Bytbym rad gdyby Pan znalazt mozno$¢ zamieszczenia paru uwag na-
suwajgcych sie przy czytaniu doskonatego artykutu A. Hertza ,,Zmieniajgca
sie Ameryka” w styczniowym zeszycie ,,Kultury”.

Biologowie coraz czesciej dochodzg do przekonania, ze ewolucja gatun-
kéw — jakkolwiekbysmy konstruowali sobie hipotetyczne modele jej mecha-
nizméw | przyczyn — nie przebiegata nigdy jako proces jednostajny, lecz
objaw.ata sie w szeregu ,,wybuchow’’. Analogiczne zjawisko mozna, jak
sie zdaje, wyznaczy¢ réwniez w ewolucji — rozwoju proceséw kulturalno
spotecznych, przynajmniej w zakresie naszego systemu Kkultury europejskiej.
(A takze w dziejach ewolucji psychiki. Jest to bowiem ziudzenie, ze psy-
chicznie, w zakresie nawet najbardziej podstawowych reakcji, odczu¢, spo-
strzezen, afektow czy instynktéw cztowiek nie zmienia sie w sposob wy-
znaczalny z danych historycznych, literackich itd.). | tu, zmiany ewolucyjne
ujawniaja sie w sposdb ,,wybuchowy’”. Temat ten jest bardzo kuszacy, choc¢
w warunkach emigracyjnych nie fatwo jest zdoby¢é mozliwosci mozolnych
studiow i badan, aby zagadnienie takie rozwigzywac.

Artykut Hertza nasuwa mysl, ze moze temat ewolucji naszej kultury,
a chocby jej obecnego okresu ,,wybuchu” datby sie podja¢ wysitkiem zbio-
rowym? Ze materiatly do jakiego$ sympozjonu w tym zakresie datyby sie
zgromadzi¢ z obserwacyj czastkowych, zbieranych w réznych $rodowiskach
cywilizacyjnych? W tym, nasze rozproszenie emigracyjne mogtoby by¢
uzyteczne.

Artykut Hertza (lgcznie zresztg z jego ksigzka o Amerykanskich Stron-
nictwach Politycznych, wydang ostatnio w bibliotece ,,Kultury”) jest znako-
mitym przyczynkiem do takiego wiasnie, zbiorowego badania przemian kul-
turalnych na szerokim terenie kultury biatej rasy. Naturalnie, mozna by sobie
zyczy¢, aby autor tego znakomitego artykutu miat sposobno$é kontynuowac
swe studia. To co nam Hertz tu dat jest strawg doskonata, ale tylko pod-
nieca nasz apetyt. Powiedziat on nam jak wyglada tam przemiana S$wiata
kapitatu, oraz przemiany zorganizowanej warstwy robotniczej, chcielibySmy
jednak od razu dowiedzie¢ sie wiecej, podejrzewajac, ze ma on materiaty,
lub przynajmniej mozliwosci ich zdobycia, aby powiedzie¢ nie tylko, ze
zmiany takie zachodza, ale tez przedstawi¢ w danych dokumentarnych za-
kresy tych zmian, ich tempo i ich tendencje.

Artykut dotyka tylko, jakby przelotnie, zmian dotyczacych $wiata rol-
nictwa, ale mimo gwaltownego uprzemystowiania sie naszej cywilizacji
(@ moze wiasnie dlatego?) zagadnienia rolnictwa, oraz ogdlnie gospodarki
surowcowej | energetycznej, oraz ewolucyjne zmiany nastawien i metod
pracy w tych zakresach, sa sprawg ogromnej wagi.

Wreszcie pozostaje niemale zagadnienie zmian w S$wiecie nauki,
sztuki artystycznej i sztuki rozrywkowej. Sa to wszystko pytania, na ktdre
dobrze byloby mie¢ odpowiedzi i to, oczywista, nie tylko z terenu Ameryki,
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ale i innych o$rodkéw cywilizacyjnych kultury biatej rasy, zaréwno przo-
dujacych jak zacofanych. Dopiero wtedy mozna by zacza¢ zastanawiac
sie zbiorowo, dyskusyjnie, nad wyprowadzeniem uogolnien i poszukiwa-
niem przyczyn, parametrow i ukfadow odniesienia. Tymczasem takie proby
muszg by¢ przedwczesne. Stusznie tez Hertz ich na ogét unika, w tych
jednak wypadkach kiedy prébuje szkicowa¢ sytuacje spoteczne jako przy-
puszczalne uwarunkowanie zjawisk — tam od razu budzi watpliwosci.

Powiada on, na przyklad, ze charakter ruchu robotniczego, wyrazajacy
sie ' w Ameryce w formie opierania si¢ zw.gzkéw zawodowych na zasa-
dach ,,techniki” przemystowo-handlowej i kierowanego przez wyspecjali-
zowanych ,manageréw” (nie za$ techniki politycznej, przy kierownictwie
»~ideologéw™) wynika jakoby z bezklasowego, czy egalitarno-demokratycz-
nego charakteru spoteczenstwa amerykanskiego. Wniosek taki narzuca sie
po prostu naturalnie, jezeli materiat obserwacyjny ograniczony jest wytacznie
do terenu amerykanskiego. Ztudno$¢ takiego przypuszczenia ujawnia sie
jednak natychmiast, przy por6wnaniu z innymi terenami. Na przykiad, zu-
petnie analogiczny charakter cechuje zwigzki zawodowe brytyjskie, choé¢
rozwijaja sie one na terenie spoteczenistwa o zabytkowym systemie klaso-
wym, a w kazdym razie w warunkach spotecznych jaskrawo réznych od
amerykanskich. (Ten charakter brytyjskich zwigzkéw zawodowych podkre-
Slatem juz w broszurce informacyjnej, drukowanej przed dziesieciu laty
w Londynie). Tu réwniez zwigzki zawodowe nosza zasadniczo charakter
organizacyj nie-pohtycznych, kierowanych przez zawodowo, w tym spe-
cjalnym kierunku, ksztatconych fachowcéw. Zdaje sie, ze w krajach skan-
dynawskich ruch zawodowy réwniez przybiera podobne formy.

Naturalnie, istn.ejg znaczne rdznice pomiedzy ruchem zawodowym w
W. Brytann i USA, ale uderzajg rdwniez pewne cechy zbiezne i byloby
rzecza interesujacg wyanalizowanie przyczyn tych zbieznosci. Czy ich podio-
zem sa wspolne pierwiastki tradycji Swiata anglo-saskiego, czy tez sg to
cechy glebsze, obecne w catej kulturze bialej rasy i ujawniajace sie na
odpowiednim poziomie cywilizacyjnym, niezaleznie od miejscowych rdznic
spotecznych ?

Temat ten jest tym bardziej interesujacy, ze réwniez w zakresie ka-
pitatu przemystowego i kapitatu finansowego przemiany zachodzace na
terenie W. Brytanii sa analogiczne do tych przemian, jakie na terenie ame-
rykanskim notuje Hertz, a moze nawet sg bardziej zdecydowane.

Mysle, ze nie trzeba tu dodawaé argumentacji, ze studia z tego za-
kresu majg n.e tylko czysto akademickie znaczenie.

tacze wyrazy powazania
J. HORZELSKI

*

Szanowny Panie Redaktorze!

W ogtoszonym w grudniowym zeszycie Kultury studium z okazji 40-le-
cia ,Rewolucji zawczasu zapowiadanej” wspomniatem o ogtoszonej w lon-
dynskich International Affairs depeszy ministra v. Kiihimanna do Wilhelma
Il w sprawie niemieckiej pomocy finansowej dla akcji Lenina.

W dniu 7 listooada ub. r. wydawany we Frankfurcie niezalezny dzien-
nik niemiecki Die Welt ogtosit w tej sprawie dalsze informacje i materiaty.
Sg one zawarte w zrodlowym artykule Juliusza Epsteina, ktorego redakcja
Die Welt nazywa jednym z najlepszych znawcéw archiwéw niemieckiego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych z lat 1867-1920, znajdujacych sie obecnie
w Stanach Zjednoczonych.
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Odsytajac zainteresowanych tq sprawg — ktérg redakcja Die Weil
okredla jako ,jeden z najbardziej ponurych rozdziatéw historii wilhelmow-
skich Niemiec” — do wspomnianego artykutu pt. ,Lenin und des Kaisers
Millionen; aus den Akten der Wilhelmstrasse zur Geschichte der Oktober-
revolution’, ogranicze sie tu do jednej tylko z niego cytaty, ktdéra streszcza
og6lne wnioski p. Epsteina:

,Historia nie moze potepi¢ Lenina za to, ze przyjmowat niemieckie
miliony. Potepi¢ mozna tylko cesarskie N.emcy za to, ze miliony te dawa-
ty. Jednak szczeg6lna amoralno$¢ Lenina i komunistéw do dzisiejszego dnia
polega na tym, ze w ciggu 40 lat zaprzeczali oni temu, co obecnie jest
stwierdzone przez akty Wilhelmstrasse™.

tacze wyrazy powazania
W. SUKIENNICK1

Brisbane, Qld, 30. XI. 1957
Szanowny Panie Redaktorze !

Zmiana adresu spowodowata bardzo spdznione doreczenie mi Pana
listow, tekstu audycji rozgtosni ,,Kraj” i ,,Po Prostu” z 12 maja 1957
poruszajacych sprawy NSZ.

»Kraj” w dniu 18 paZzdziernika 1956 podat sprawozdanie ptk. Rze-
peckiego z rozmowy generatdw Bora-Komorowskiego | Petczynskiego o arty-
kule ,,Méwi Dokument” w ,,Po Prostu” z 5 sierpn.a tegoz roku.

»Dokument” jest raportem pik. Rzepeckiego, ztozonym gen. Rowec-
kiemu w sprawie wecielenia Narodowych Sit Zbrojnych do AK.

Wspomniany kilkakrotnie przez ptk. Rzepeckiego jako b. Szef Sztabu
Dowodztwa NSZ i specjalny emisariusz do Naczelnego Wodza w Londynie
prostuje pewne stwierdzenia mego bylego wyktadowcy z WSWoj. (cytuje
wg. materiatdw nadestanych m. przez ,,Kulture”).

1. ,natychmiast po ogtoszeniu powstania NSZ... gen. Rowecki)...
opracowat potepienie samego utworzenia NSZ, ogloszone w ,,Biuletynie
Inf.” z 18 marca 1943

OTOZ w lipcu 1942 r. powstaty NSZ, co stato sie sprawa znang
powszechnie w podziemiu. W sierpniu Dowodca NSZ, pik. Czestaw, na-
wigzywal pierwsze préby porozumienia z ZWZ — a ,,potepienie” ogto-
szono w 9 miesiecy pdzniej, gdy NSZ nie chciaty sie rozwigzac.

AK (przemianowana w miedzyczasie z ZWZ) zadata rozformowa-
nie oddziatow i wecielania pojedynczych zotnierzy.

2. ,,Gen. Rowecki chcial nie dopusci¢ do stworzenia NSZ i zabie-
gat o to wszelkimi $rodkami”’.

Wierze w checi gen. Roweckiego, ale zabiegi jego musiaty by¢ bardzo
ograniczone i mnie nieznane, bowiem nie miat dojs¢ do Zwigzku Jaszczur-
czego, ktéry gtownie spowodowat powstanie NSZ w porozumieniu z cze-
scig S.N. (N.O.W.).

3. ,,Rowecki... zapytywat nas o znajomych w... NSZ i kazat odhy¢
mi rozmowe i wyznaczyt termin na 15 maja 1943, obiecujac przekazaé
kpt. Zochowskiemu moje zaproszenie. Przed tg datg jednak Zochowski
wyjechat zagranice™.
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Probowatem za zgodg Dowddcy NSZ nawigza¢ kontakty z pik. d. Ta-
borem (Tatarem) i ptk. d. Rzepeckim. Kapitan d. Tadeusz Wojciechowski,
zamordowany poézniej przez Niemcéw we Lwowie, zameldowat wyzej moje
propozycje. Podobnie mjr. d. Bohdan Zielinski i kpt. d. Kiwerski (Oliwa)
nie osiggneli dla mnie zgdanego widzenia.

W swoim szkicu ,,Narodowe Sity Zbrojne” — , Kultura” Nr 5/31 —
wspominam o innych moich prébach rozméw z Dowodztwem AK.

W maju 1943 Dowddca NSZ (Pan Czestaw) zniechecony rozmo-
wami z gen. Korczakiem (Borem-Komorowskim), ktéry nic stanowczego
i wyraznego zdeklarowa¢ nie chcial czy nie umial, widziat sie osobiscie
z gen. Grotem (Roweckim). Wierze, ze gen. Rowecki doprowadzatby
do wspotpracy lub potaczenia, bowiem pan Czestaw po powrocie z roz-
mowy wyrazat sie z uznaniem o realnym ujmowaniu spraw, ale w czerwcu
Grot zostat aresztowany, a w Kkilka tygodni pdzniej Gestapo wzieto i pana
Czestawa.

Obiecanego przez gen. Roweckiego zaproszenia nie otrzymatem i dla-
tego n.e widziatem sie z ptk. d. Rzepeckim. Byt on Zle poinformowany
co do daty opuszczenia kraju przeze mnie. Wyjechatem z Warszawy
4 listopada 1943.

Nasuwa sie wniosek, ze nikt z Dowodctwa AK nie pragnat rzeczo-
wego przedyskutowania mozliwosci wcielenia NSZ. AK wiedziata dobrze
0 zamierzonym przeze mnie wyjezdzie nie znajac tylko daty i trasy.

4. Dalej wspomniat ptk. d. Rzepecki o ,,ohydnym mordzie pod Bo-
rowem””. Krwawe spotkania oddzialow tej samej narodowosci sa zawsze
czarng karta. Tu byto dzialanie o charakterze policyjnym, ochrony mienia
i zycia obywateli przed oddziatem komunistycznym (A. L.) Dowddca
oddziatu NSZ wykonat swe zadanie w mysl instrukcji ,,Akcja Specjalna
Nr 1. W tym wypadku byt broniony dwoér. Wygodna to okazja do na-
pasci na tle réznic socjalnych. Jednakowo broniono chtopéw czy mieszczan.

NSZ beznadziejnie walczyto z Niemcami i Rosjanami i ich hojoéwka-
mi AL, czy GL. AK politykowata, tworzyta wachlarz wszystkich Kie-
runkéw politycznych, co znakomicie utatwiato przeciekanie wiadomosci,
a potem na gruncie nieprawdopodobnej wspdtpracy doprowadzito do likwi-
dacji 27. DP. AK na Wotyniu, 1. i 19. DP. AK na Wilenszczyznie i w
Nowogrédzkiem.

NSZ stata na stanowisku szerokiej demokratyzacji zycia w Polsce,
reformy rolnej i poprawy warunkéw zarobkowania robotnika. Katolickie
zasady stosunkéw miedzy pracodawcami a pracownikami przy$wiecaty pla-
nom, szykowanym na okres powojenny. Nie godzita sie jednak prawicowa
mys$l polityczna na zalew komunizmu w przyjacielskiej form*e, likwidacje
prywatnej wiasnosci bez odszkodowania, zwalczanie religii i na wschodnie
polepszenie poziomu zycia.

NSZ wchtoneta elementy rdzennie polskie, prawicowe a ideowe kie-
rownictwo mieli ludzie, ktérzy odbyli swoj stage polityczny w Berezie jako
cztonkowie ONR. Byt to kierunek znienawidzony przez stupajki z okresu
po-Marszatkowskiego, jak i przez skrajna lewice, ciggnacg nar6d w rece
Moskwy.

Byt to kierunek niezalezny, ktéry ani pieniedzy, ani broni z Londynu
nie otrzymywat. Oparty w catosci o spoleczenstwo, ziozony z elementow
miodych, nie idacych na lep korzyéci doraznych, ani obietnic rzadzenia
Polskg z czerwonego mandatu. Nie potrzebuje dodawac¢ dla jako tako po-
informowanych, ze stawny Piasecki i jego faszyzm, zawsze gotow do
stuzby za pienigdze, nie miat nic wspélnego z NSZ.

Z przykroscig spotykam (czasem i w ,,Kulturze) niewybredne ataki
na NSZ. Czynig to ludzie, ktérym oczy nie otworzyty kleski w 1939 i 1944,
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Ludzie, ktorzy przygotowywali opanowanie Kraju wbrew Londynowi
i Prawicy, mniej lub bardziej amarantowej. Jestem przekonany, ze jesli
zaistniejg warunki nasza praca z tamtego okresu da jeszcze wschéd do-
brego ziarna lezacego w glebie.

W ,,Po Prostu” z 12 maja ub. r. niejaki M. Moczar z Kieleckiego
obwodu AL po antyfonie do prawdy, historii i dokumentéw, z piang na
piorze znéw atakuje NSZ z powodu Borowa.

Typom tego rodzaju sie nie odpowiada. Redaktorowi ,,Po Prostu”
odpowiedzie¢ nie mozna, bo za odrobine pazdziernikowego odwitgania pew-
nie siedzi w wiezieniu. Moczar pozbierat urywki z mego szkicu o NSZ,
wyciggnat dwojkarski list gen. Pelczyriskiego, dementujacy moje z nim
spotkanie i kubet pomyj wylat na NSZ.

Dopoki nie opadng fale walk politycznych a z ocalatych archiwow
nie wyciagnie si¢ wiasciwych dokumentéw sprawa NSZ, bedzie dalej
obsmarowywana )

5. ZOCHOWSKI, mjr dypl.

Krakéw, dnia 4 lutego 1958.

Prosze uprzejmie o zamieszczenie nastepujgcego listu na tamach ,,Kul-
tury””:

W dniu dzisiejszym otrzymatem z Kanady od Klubu Artystyczno-Lite-
rackiego w Toronto oraz od Stowarzyszenia Technikéw Polskich w Toronto
list z podziekowaniem za pogadanke wygloszong tamze w grudniu ubiegtego
roku. Do listu dotgczono dar pod postacig bardzo cennego wiecznego piora.
Dziekujac gorgco obu Stowarzyszeniom za zyczliwe i serdeczne stowa, donosze
réwnoczesnie, ze nie czuje sie w moznosci przyjecia tak cennego daru, ktéry
wobec tego przekazatem na rzecz funduszu przy kosciele $w. Anny w Kra-
kowie pomocy dla ubogich studentow Uniwersytetu Jagielloriskiego.

Karol ESTREICHER,
profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego.

PS. — Odpowiednie pokwitowanie zatgczam.

*

Londyn, 5. 2. 1958.
Drogi Panie Redaktorze !

Wadzieczny bytbym za umieszczenie ponizszej odpowiedzi na list p.
K.J. Krétkiego w styczniowym numerze ,,Kultury”.

W swym esseju (,,Kultura” listopad 1957) staratem sie uwypukli¢ nie-
ktére tendencje rozwojowe i przeobrazenia w patologii spotecznej ludzkosci
w potowie biezacego stulecia. Pan K. J. Kroétki jest niezadowolony z tego,
iz dla uwydatnienia przemian znamiennych dla naszej cywilizacji nie obra-
fem sobie jako wzorca niektorych szczepdw murzynskich w Afryce. Przy-
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znaje sie, ze uwazatem statystyki z przodujacych krajéw anglosaskich (praw-
dopodobne 8% — pro mille, przewidywanej $miertelnosci rocznej) za bar-
dziej reprezentatywne dla o$wietlenia interesujgcego nas zagadnienia; pro-
blem ten zreszta szerzej oméwitem w ksigzce swojej ,, XX wiek i twoje ser-
ce” (Ksiegarnia B. Swiderski, Londyn, 1958). Ciesze sie ze praca moja
byta dla pana Krdtkiego zrédiem podniety do dalszych badan. Czekamy nie-
cierpliwie na ich rezultaty.

tacze wyrazy powazania oraz uprzejme pozdrowienia

Henryk SPEEDBY-SZPiDBAUM

*

Londyn, 20. 1. 1958.
Szanowny Panie Redaktorze!

Pragne sprostowa¢ btad a co najmniej niejasnos¢ zawartg w Indeksie
Autoréw i tematéw ,,Kultury” za rok 1957 (Kultura, 123/124). Na stronie
234 pod nagtowkiem ,,Thumaczenia” znajduje pozycje ,,Z jezyka arabskie-
go do ktorej zaliczyt Pan moje thumaczenia z poezji arabsko-andaluzyjskiej.
Wynika z niej, ze przekladatem bezposrednio z jezyka arabskiego, co nie
jest zgodne z prawda, gdyz, niestety, nie znam tego jezyka. W pracy
mojej postugiwatem sie antologia, ktérg w szate hiszpafiskg przyoblekt Emilio
Garcia Gémez.

tacze wyrazy szacunku. )
Florian SMIEJA

Toledo (Kanada), 9. |I. 1958.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W zwigzku z artykulem p. Andrzeja Vincenza, zamieszczonym w Nr
12/122 miesiecznika, Kultura” pt. ,.Rzecz o polszczyznie™, na str. 119 jest
wzmianka, przypisujaca p. Stanistawowi Westfalowi przeoczenie w nastepu-
jacych dwu zdaniach : ,,... Na zakoriczenie, skoro mowa 0 brakach ksigzki,
to cho¢ nie jest pisana dla specjalistéw, indeks by sie przydat. A wresz-
cie, na str. 184, przez jakie$ dziwne przeoczenie Krasicki zostat autorem
»Woiny Chocimskiej””.

W dziale ,.Listy do Redakcji’”, prosze uprzejmie o zamieszczenie me-
go wyjasnienia p. Andrzejowi Vincenzowi. Pozwalam sobie zwr6ci¢ uwage
p. Andrzejowi Vincenzowi, ze p. Stanistaw Westfal ma racje, bo Ignacy
Krasicki jest autorem poematu ,,Wojna Chocimska’, napisal go w roku
1780. Kazdy podrecznik literatury polskiej : Bricknera, 1. Chrzanowskiego,
J. Krzyzanowskiego, P. Chmielowskiego i innych przekona p. A. Vincenza
o tym.

Zechce Pan, Wielce Szanowny Panie Redaktorze, przyja¢é wyrazy
prawdziwego powazania. .
Juliusz SKIBINSKI
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Winnipeg, Man. 6. . 58.
Drogi Panie Redaktorze,

Jesli mozna, bardzo prositbym o taskawe zamieszczenie w ,,Kulturze”
ponizszego :

Przez bardzo dtugi czas rodzina moja — zona i cérka — przebywajgca
chwilowo w Europie, nie mogta i nadal nie moze otrzymaé¢ od witadz kana-
dyjskich potrzebnych dokumentéw podrézy, na podstawie ktérych mogtaby
powrdci¢ z powrotem do Kanady.

W Kanadzie rodzina moja posiada prawo statego pobytu na zasadzie
azylu udzielonego nam w roku 1953 przez Canadian Department of External
Affairs w Ottawie.

Z gory dziekujac za taskawos$¢, kresle sie z naleznym powazaniem

Michat KRYCUTtf
b. konsul polski w Kanadzie.

NAGRODA “ MERKURIUSZA POLSKIEGO “ DLA KRYTYKOW

Jak doniesliSmy w komunikacie rozestanym do prasy w lecie ub. roku,
»Merkuriusz Polski” ustanowit, z funduszu przyznanego na ten cel przez
Melchiora Wankowicza, Nagrody dla Krytykéw Literackich mtodszego po-
kolenia w Polsce i za granica, za dziatalno$¢ w latach 1955-1957. Podajemy
obecnie do wiadomosci wyniki prac jury i nazwiska nagrodzonych krytykéw.

Jury Nagréd ,,Merkuriusza Polskiego” dla Krytykoéw Literackich, w
sktadzie : Pawet Hertz, Czestaw Mitosz, Bolestaw Taborski, Wit Tar-
nawski, Jerzy Zawieyski, postanowito — ze wzgledu na istnienie sporej ilo-
§ci godnych uznania talentow wsrod krytykéw o powojennym debiucie — po-
wigkszyC ogdblng ilos¢ nagréd do czterech réwnorzednych, z ktérych kazda
wynosi 45 funtow szterlingdw.

Jury przyznato powyzsze nagrody nastepujgcym krytykom :

Jan Btoriski (Krakéw)
Andrzej Kijowski (Warszawa)
Zygmunt Kubiak (Krakow)
Marian Pankowski (Bruksela).

Londynski korespondent ,,Kultury” : Juliusz MIEROSZEWSKI.
11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: CHIswick 1860.

Cena ogtoszen: cata strona 20.000 frs., 1/2 strony 10.000 frs.
(u) tekScie + 50%; oktadka + 100%).

Wydaweca : Edition et Librairie ,,LIBELLA”,
12, rue St-Louis-en-I’lle, Paris (4¢)

Directeur-gérant : Mme Christiane Karasiewicz.
Dépdt légat: ler Trimestre 1958.
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FLORIAN CZARNYSZEWICZ

LOSY PASIERBOW

Z przedmowg Jozefa CZAPSKIEGO

Cena: frankéw 850. — sh. 17/— — dolarow 2.50.

Warunki sprzedazy :

Jezeli kto§ mieszka we : Francji, Belgii, Holandii, Szwajcarii,
Szwecji, Austrii, Niemczech, Luksemburgu lub we Wioszech,
ksigzke mozemy wysta¢ za zaliczeniem pocztowym, ptatng przy
odbiorze listonoszowi.

Jezeli kto§ mieszka w Stanach Zjednoczonych nalezno$¢ moze nam
przesta¢ czekiem swego banku wystawionym w dolarach na
,.Libella” lub tez moze przekaza¢ bez trudu za posrednictwem
poczty ,.international money order””.

Jezeli kto$ mieszka w : Kanadzie, Australii lub Nowej Zelandii na-
leznos¢ moze nam przekaza¢ za posrednictwem poczty —
»international money order”.

Jezeli kto$ mieszka w innych krajach jak : Brazylia, Venezuela,
Congo belgijskie itp. nalezno$¢ moze przekaza¢ nam za posred-
nictwem banku.

Jezeli kto§ mieszka w Polsce, moze poprosi¢ swego krewnego tub
znajomego mieszkajacego zagran.ca, aby ksigzke u nas zakupit
i mu wystat.

Zamowienia Wraz z naleznoscia przesyta¢ do:

“LIBELLA”
12, rue St. Louis-en-I'lle, Paris IVt
France
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Izrael w Poezji Polskie]

(Antologia)

Cena frs i.500 (35 sh., $ 5,00).

v
Z-apowladz wydawnicza

HOWARD FAST

“KROL JEST NAGI“

Howard Fast jeszcze kilka miesiecy temu byt komunists. | byt
nim przez 13 lat. Byt czolowym komunista amerykanskim i jednym
z najbardziej poczytnych pisarzy komunistycznych w $wiecie. Jego
ostatnia komunistyczna ksigzka pt. ,,Spartacus” — ttlumaczona na sze-
reg jezykobw — w N.emczech Wschodnich rozeszta sie w nakladzie
miliona egzemplarzy.

,Krél jest nagi” jest pierwszg ksigzkg Fasta po nawrdceniu. Au-
tor ,,Spartacusa” nie nawrdcit sie jednego dnia. Walczyt w Ameryce
0 sprawe komunizmu samotnie — Kkiedy wszyscy intelektualisci juz
dawno opuscili sztandar z sierpem i mitotem. Nawr6cenie Fasta opi-
sane w ksigzce pt. ,,Krol jest nagi” to dzieje wewnetrznego przeto-
mu, ktéry odbywat sie dtugo, mozolnie i gruntownie. Jest to jedyna
w swoim rodzaju autoanaliza ,zniewolonego umystu” szukajgcego
uczciwej drogi wyjscia z ideologicznej matni XX w.eku.
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